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AVVIZ LILL-QARREJ

Din il-pubblikazzjoni fiha I-verzjonijiet konsolidati tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
(TUE) u tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), kif ukoll il-
Protokolli u l-Annessi taghhom hekk kif jirrizultaw wara I-modifiki li saru permezz
tat-Trattat ta’ Lisbona li gie ffirmat fit-13 ta’ Dicembru 2007 fLisbona u dahal fis-
sehh fl-1 ta’ Dicembru 2009. Din il-pubblikazzjoni fiha wkoll id-Dikjarazzjonijiet
annessi mal-Att Finali tal-Konferenza Intergovernattiva li adottat it-Trattat ta’ Lisbona.

Barra minn hekk, din il-pubblikazzjoni fiha l-emenda introdotta permezz tal-Proto-
koll li jemenda I-Protokoll dwar id-Dispozizzjonijiet Transitorji anness mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u
mat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, l-emenda intro-
dotta permezz tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 741/2012 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-11 ta” Awwissu 2012 li jemenda l-Protokoll dwar I-Istatut tal-Qorti
tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea u l-Anness 1 tieghu, kif ukoll l-emendi introdotti
permezz tad-Decizjonijiet 2010/718/UE u 2012/419/UE tal-Kunsill Ewropew tad-
29 ta’ Ottubru 2010 u tal-11 ta’ Lulju 2012 li jemendaw rispettivament l-istatus
fir-rigward tal-Unjoni Ewropea tal-gzira ta’ Saint-Barthélemy u tal-Majott. Addizz-
jonalment, din il-pubblikazzjoni tinkorpora z-zieda tal-paragrafu 3 fl-Artikolu 136
tat-TFUE, introdott permezz tad-Decizjoni 2011/199/UE tal-Kunsill Ewropew tal-
25 ta’ Marzu 2011 li temenda l-Artikolu 136 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea fir-rigward ta’ mekkanizmu ta’ stabbilta ghall-Istati Membri li I-
munita taghhom hija l-euro, bhala konsegwenza tat-tlestija tal-proceduri ta’ ratifika
mill-Istati Membri. Din il-pubblikazzjoni fiha wkoll l-emendi introdotti permezz tal-
Att tal-Adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja. Din il-pubblikazzjoni fiha wkoll l-emendi
introdotti permezz tar-Regolament (UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” Dicembru 2015 li jemenda 1-Protokoll dwar I-Istatut
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Din il-pubblikazzjoni tinkorpora wkoll ir-rettifiki li gew adottati sal-ahhar ta’ Marzu
2016.

Din il-pubblikazzjoni tinkludi wkoll il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, proklamata fi Strasburgu fit-12 ta’ Dicembru 2007 mill-Parlament Ewro-
pew, mill-Kunsill u mill-Kummissjoni (GU C 303, 14.12.2007, p.- 1). Dan it-test
jirriproduci, b’adattamenti, il-Karta proklamata fis-7 ta’ Dicembru 2000, u jissostit-
wixxiha mill-1 ta’ Dicembru 2009, id-data tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona.
Bis-sahha tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(1) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
il-Karta proklamata fl-2007 ghandha l-istess valur legali bhat-Trattati.

Din il-pubblikazzjoni tikkostitwixxi strument ta’ dokumentazzjoni li ghalih l-istituzz-
jonijiet tal-Unjoni Ewropea ma jassumu l-ebda responsabbilta.
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PREAMBOLU

IL-MAESTA TIEGHU R-RE TAL-BEJGJANI, IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAD-DANIMARKA, IL-PRESIDENT TAR-
REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA, IL-PRESIDENT TA’ L-IRLANDA, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IL-MAESTA TIEGHU R-RE TA’ SPANJA, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA FRANCIZA, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA
TALJANA, L-ALTEZZA RJALI TIEGHU L-GRAN DUKA TAL-LUSSEMBURGU, IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA' L-
OLANDA, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA PORTUGIZA, IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAL-GRAN BRITTANNJA
U L-IRLANDA TA’ FUQ (),

DECIZI li jirregistraw stadju gdid fil-process ta’ integrazzjoni Ewropea li dahlu ghalih bl-istabbiliment
tal-Komunitajiet Ewropej,

ISPIRATI mill-wirt kulturali, religjuz u umanista ta’ I-Ewropa, li minnu zviluppaw il-valuri universali
tad-drittijiet invjolabbli u inaljenabbli tal-bniedem, kif ukoll il-liberta, id-demokrazija, 1-ugwaljanza,
u l-istat tad-dritt;

IFAKKRU l-importanza storika li jtemmu l-qasma tal-kontinent Ewropew u Il-htiega li jigu stabbiliti
sisien sodi ghall-bini ta’ I-Ewropa tal-gejjieni,

JIKKONFERMAW ir-rabta taghhom mal-principji tal-liberta, demokrazija u rispett lejn id-drittijiet tal-
bniedem u I-libertajiet fundamentali u lejn l-istat tad-dritt,

JIKKONFERMAW ir-rabta taghhom mad-drittijiet so¢jali fundamentali kif definiti fil-Karta Socjali
Ewropea iffirmata fTorin fit-18 ta’ Ottubru 1961 u fil-Karta Ewropea tal-1989 dwar id-Drittijiet
Sog¢jali Fundamentali tal-Haddiema,

XEWQANA li jsahhu s-solidarjeta bejn il-popli taghhom filwaqt li jirrispettaw l-istorja, il-kultura u t-
tradizzjonijiet taghhom,

XEWQANA li jkomplu jkabbru il-funzjonament demokratiku u effi¢jenti ta’ l-istituzzjonijiet sabiex
jghinuhom iwettqu ahjar, fi kwadru istituzzjonali wiehed, kull hidma fdata lilhom,

DECIZI li jakkwistaw it-tishih u l-konvergenza ta’ l-ekonomiji taghhom u li jistabbilixxu unjoni
ekonomika u monetarja li tinkludi, skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat u tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea, valuta wahda u stabbli,

DETERMINATI li jippromwovu l-progress ekonomiku u sogjali ghall-popli taghhom, li jiehdu kont tal-
principju ta’ l-izvilupp sostenibbli u fil-kuntest tar-realizzazzjoni tas-suq intern u tat-tishieh tal-
koezjoni u tal-protezzjoni ambjentali, u ghall-implimentazzjoni tal-politika li tassigura li l-avvanzi
fl-integrazzjoni ekonomika jkunu akkompanjati bil-progress parallel fogsma ohra,

(!) Ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika tal-Kroazja, ir-Repubblika ta’
Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, l-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika ta’ I-
Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika
tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja saru wkoll membri ta’ I-Unjoni Ewropea.
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DECIZI li jistabbilixxu ¢ittadinanza komuni ghac¢-cittadini tal-pajjizi taghhom,

DECIZI li jimplimentaw politika estera u ta’ sigurta komuni inkluza l-formolazzjoni ta’ politika
komuni dwar id-difiza, li tista’ twassal ghal difiza komuni skond id-dispozizzjonijiet ta’ Artikolu42,
u bhekk isahhu l-identita Ewropea u l-independenza taghha sabiex jinkoragixxu l-paci, sigurta
u progress fl-Ewropa u fid-dinja,

DECIZI i jiffacilitaw il-moviment liberu ta’persuni, waqt li jassiguraw il-harsien u s-sigurta tal-popli
taghhom, billi jistabbilixxu spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-
Trattat u tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea,

DECIZI li jissuktaw il-process li johloq ghaqda dejjem eqreb fost il-popli ta’ 1-Ewropa, li fiha d-
decizjonijiet jittiehdu kemm jista’ jkun fil-qrib ta¢-cittadin skond il-principju tas-sussidjarjeta,

IN VISTA tal-passi ulterjuri li ser jittiechdu sabiex timxi 'l quddiem l-integrazzjoni Ewropea,

IDDECIDEW i jistabbilixxu Unjoni Ewropea u ghal dan il-ghan innominaw bhala plenipotenzjarji
taghhom:

(lista ta’ plenipotenzjarji mhux riprodotta)

L, wara li skambjaw il-plenipoteri taghhom li kienu sewwa u fil-forma dovuta, ftiehmu dan li gej:

TITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI

Artikolu 1
(ex Artikolu 1 TUE) (1)

Permezz ta’ dan it-Trattat, I-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA qeghdin jistabbilixxu bejniethom 1-UNJONI
EWROPEA, hawn izjed il quddiem imsejha “I-Unjoni” li lilha I-Istati Membri jaghtu kompetenzi
sabiex jiksbu ghanijiet li ghandhom komuni bejniethom.

Dan it-Trattat huwa pass ¢did lejn il-holgien ta’ ghaqda dejjem izjed ravvicinata fost il-popli ta’ I-
Ewropa, li fiha d-decizjonijiet jittiehdu kemm jista’ jkun qrib i¢-cittadin.

L-Unjoni ghandha tkun ibbazata fuq dan it-Trattat u fuq it-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni
Ewropea (minn hawn 'il quddiem imsejha ‘it-Trattati). Dawn iz-zew¢ Trattati ghandu jkollhom l-istess
valur legali. L-Unjoni ghandha tissostitwixxi u tkun is-suc¢cessur tal-Komunita Ewropea.

(") Din ir-referenza hija biss indikattiva. Ara t-Tabella ta’ Korrispondenza.
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Artikolu 2

L-Unjoni hija bbazata fuq il-valuri tar-rispett ghad-dinjita tal-bniedem, il-liberta, id-demokrazija, 1-
ugwaljanza, l-istat tad-dritt u r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, inkluzi d-drittijiet ta’ persuni li
jaghmlu parti minn minoranzi. Dawn il-valuri huma komuni ghall-Istati Membri fsocjeta fejn jipp-
revalu l-pluralizmu, in-non-diskriminazzjoni, it-tolleranza, il-gustizzja, is-solidarjeta u l-ugwaljanza
bejn in-nisa u l-irgiel.

Artikolu 3
(ex Artikolu 2 TUE)

1. Il-mira ta’ 1-Unjoni hija li tippromwovi l-paci, il-valuri taghha u l-benessri tal-popli taghha.

2. L-Unjoni ghandha toffri lic-¢ittadini taghha spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja minghajr
fruntieri interni, li fih il-moviment liberu tal-persuni jkun assigurat flimkien ma’ mizuri xierqa
fdak li jirrigwarda l-kontroll tal-fruntieri esterni, l-asil, l-immigrazzjoni kif ukoll il-prevenzjoni tal-
kriminalita u l-glieda kontriha.

3. L-Unjoni ghandha tistabbilixxi suq intern. Hija ghandha tahdem ghall-izvilupp sostenibbli ta’ I-
Ewropa mibni fuq tkabbir ekonomiku bilan¢jat u stabbilta tal-prezzijiet, ekonomija socjali tas-suq
kompetittiva hafna, intiza li twassal ghal livell massimu ta’ mpjieg u progress so¢jali, u livell gholi ta’
protezzjoni u ta’ titjib tal-kwalita ta’ l-ambjent. Hija ghandha tippromwovi l-izvilupp xjentifiku
u teknologiku.

Hija ghandha tiggieled kontra l-eskluzjoni so¢jali u d-diskriminazzjoni, u tippromwovi l-gustizzja
u l-protezzjoni so¢jali, l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel, is-solidarjeta bejn il-generazzjonijiet u 1-
protezzjoni tad-drittijiet tat-tfal.

Hija ghandha tippromwovi I-koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali, u s-solidarjeta bejn I-Istati
Membri.

Hija ghandha tirrispetta r-rikkezza tad-diversita kulturali u lingwistika taghha u ghandha tassigura li
jithares u jkun zviluppat il-wirt kulturali Ewropew.

4. L-Unjoni ghandha tistabbilixxi unjoni ekonomika u monetarja li I-munita taghha tkun l-euro.

5. Fir-relazzjonijiet taghha mal-bgija tad-dinja, -Unjoni ghandha tafferma u tippromwovi l-valuri
u l-interessi taghha u tikkontribwixxi ghall-protezzjoni tac-c¢ittadini taghha. Hija ghandha tikkon-
tribwixxi ghall-paci, is-sigurta, l-izvilupp sostenibbli tal-pjaneta, is-solidarjeta u r-rispett reciproku
bejn il-popli, il-kummer¢ liberu u gust, il-qerda tal-fagar u Il-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem
b'mod partikolari dawk tat-tfal, kif ukoll ghar-rispett shih u ghall-izvilupp tad-dritt internazzjonali,
partikolarment ir-rispett ghall-prin¢ipji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

6.  L-Unjoni ghandha tfittex i tikseb l-objettivi taghha b'mezzi xierqa, skond il-kompetenzi mogh-
tija lilha mit-Trattati.
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Artikolu 4

1. Skond l-Artikolu 5, il-kompetenzi kollha li m’humiex moghtija mit-Trattati lill-Unjoni jibqghu
ghand [-Istati Membri.

2. L-Unjoni ghandha tirrispetta l-ugwaljanza ta’ l-Istati Membri quddiem it-Trattati kif ukoll I-
identita nazzjonali taghhom, inerenti fl-istrutturi politici u kostituzzjonali, fundamentali taghhom,
inkluza l-awtonomija lokali u regjonali. Hija ghandha tirrispetta l-funzjonijiet Statali essenzjali tagh-
hom, inkluz dawk li jassiguraw l-integrita territorjali ta’ l-Istat, iz-zamma ta’ l-ordni pubbliku u I-
protezzjoni tas-sigurta nazzjonali. B'mod partikolari, is-sigurta nazzjonali tibga’ r-responsabbilta
unika ta’ kull Stat Membru.

3. Skond il-prin¢ipju tal-koperazzjoni leali, -Unjoni u I-Istati Membri ghandhom, frispett recip-
roku shih, jghinu lil xulxin fit-twettiq tal-kompiti li johorgu mit-Trattati.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu kull mizura generali jew partikolari xierqa sabiex jassiguraw li I-
obbligi li johorgu mit-Trattati jew li jirrizultaw mill-atti ta’ l-istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni jitwettqu.

L-Istati Membri ghandhom jghinu lill-Unjoni sabiex twettaq il-kompiti taghha u joqoghdu lura minn
kwalunkwe mizura li tista’ tqieghed f periklu l-kisba ta’ I-objettivi ta’ 1-Unjoni.

Artikolu 5
(ex Artikolu 3b TKE)

1. Il-limiti tal-kompetenzi ta’ I-Unjoni huma regolati mill-princ¢ipju ta’ l-ghoti tal-kompetenzi. L-
ezer¢izzju ta’ dawn il-kompetenzi huwa regolat mill-principju tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita.

2. Skond il-prin¢ipju ta’ l-ghoti tal-kompetenzi, I-Unjoni ghandha tagixxi biss fil-limiti tal-kompe-
tenzi moghtija lilha mill-Istati Membri fit-Trattati sabiex twettaq l-objettivi stabbiliti minn dawn it-
Trattati. Il-kompetenzi kollha li ma jinghatawx lill-Unjoni fit-Trattati jibqghu ghand I-Istati Membri.

3. Skond il-principju tas-sussidjarjeta, fl-ogsma li ma jaqghux fil-kompetenza esklussiva taghha, 1-
Unjoni ghandha tagixxi biss jekk u sa fejn, l-objettivi ta’ l-azzjoni prevista ma jkunux jistghu jinkisbu
bizzejjed mill-Istati Membri, la fil-livell ¢entrali u langas fil-livell regjonali u lokali, izda jkunu
jistghu, minhabba l-iskala jew l-effetti ta’ l-azzjoni prevista, jinkisbu ahjar fil-livell ta’ I-Unjoni.

L-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni ghandhom japplikaw il-principju tas-sussidjarjeta skond il-Protokoll dwar
l-applikazzjoni tal-principji tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita. Il-Parlamenti nazzjonali ghandhom
jaraw li l-princ¢ipju tas-sussidjarjeta jigi rispettat skond il-procedura prevista fil-Protokoll imsemmi.

4. Skond il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, il-kontenut u I-forma ta’ l-azzjoni ta’ I-Unjoni m’ghan-
dhomx je¢cedu dak li jkun mehtieg sabiex jitwettqu l-objettivi tat-Trattati.

L-istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni ghandhom japplikaw il-prin¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit fil-
Protokoll dwar l-applikazzjoni tal-prin¢ipji tas-sussidjarjeta u I-proporzjonalita.
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Artikolu 6
(ex Artikolu 6 TUE)

1. L-Unjoni tirrikonoxxi d-drittijiet, il-libertajiet u l-principji stabbiliti fil-Karta tad-Drittijiet Funda-
mentali ta’ I-Unjoni Ewropea tas-7 ta’ Dicembru 2000, kif adattata fit-12 ta’ Dicembru 2007 go
Strasburgu, li ghandha jkollha l-istess valur legali bhat-Trattati.

Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Karta m’ghandhom bl-ebda mod jestendu l-kompetenzi ta’ I-Unjoni kif
definiti mit-Trattati.

Id-drittijiet, il-libertajiet u l-principji dikjarati fil-Karta ghandhom jigu interpretati skond id-dispozizz-
jonijiet generali tat-Titolu VII tal-Karta li jirregolaw l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni taghha
u bkont debitu mehud ta’ l-ispjegazzjonijiet imsemmija fil-Karta, li jindikaw is-sorsi ta’ dawk id-
dispozizzjonijiet.

2. L-Unjoni ghandha taderixxi ghall-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-
Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali. Din l-adezjoni m’ghandhiex taffettwa I-kompetenzi ta’ I-Unjoni
kif definiti mit-Trattati.

3. Id-drittijiet fundamentali, kif iggarantiti mill-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Dritti-
jiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali, u kif jirrizultaw mit-tradizzjonijiet kostituzzjonali
komuni ghall-Istati Membri, ghandhom jaghmlu parti mill-principji generali tad-dritt ta’ 1-Unjoni.

Artikolu 7
(ex Artikolu 7 TUE)

1. Fuq proposta motivata minn terz ta’ Il-Istati Membri, mill-Parlament Ewropew jew mill-
Kummissjoni Ewropea, il-Kunsill, waqt li jagixxi b’ maggoranza ta’ erbgha minn hamsa tal-membri
tieghu, wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew, jista’ jikkonstata li hemm riskju car
ta’ ksur serju minn Stat Membru tal-valuri msemmija fl-Artikolu 2. Qabel ma jipprocedi ghal din il-
konstatazzjoni, il-Kunsill ghandu jisma’ I-Istat Membru in kwistjoni u jista’ jaghmillu rakkomandazz-
jonijiet, skond l-istess procedura.

II-Kunsill ghandu jivverifka regolarment jekk il-motivi li ghalihom tkun saret il-kostatazzjoni ghad-
homx validi.

2. I-Kunsill Ewropew, li jagixxi b'mod unanimu fuq proposta ta’ terz ta’ l-Istati Membri jew tal-
Kummissjoni Ewropea u wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew, jista jikkonstata
li hemm ksur serju u persistenti minn Stat Membru tal- valuri msemmija fl-Artikolu 2, wara li jkunu
stieden lil dan Il-Istat Membru sabiex iressaq il-prezentazzjonijiet tieghu.

3. Meta tkun saret il-kostatazzjoni msemmija fil-paragrafu 2, il-Kunsill, b’maggoranza kwalifikata,
jista’ jiddecidi li jissospendi lill-Istat Membru inkwistjoni minn xi whud mid-drittijiet li johorgu mill-
applikazzjoni tat-Trattati kompriz id-dritt tal-vot fil-Kunsill tar-rapprezentant tal-gvern ta’ l-Istat
Membru. Meta jaghmel hekk, il-Kunsill ghandu jqis il-konsegwenzi li jista’ jkollha sospensjoni bhal
din fuq id-drittijiet u l-obbligi ta’ persuni guridi¢i u fizici.
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L-obbligi ta’ I-Istat Membru inkwistjoni kif johorgu mit-Trattati jibqghu jorbtu fuq dak I-Istat.

4. Il-Kunsill, b'maggoranza kwalifikata, jista’, sussegwentement, ibiddel jew ihassar il-mizuri li
jkunu ttiehdu taht il-paragrafu 3 minhabba tibdil fis-sitwazzjoni li tkun wasslet sabiex dawn
ikunu ttichdu.

5. L-arrangamenti tal-votazzjoni li, ghall-fini ta’ dan 1-Artikolu, japplikaw ghall-Parlament Ewro-
pew, ghall-Kunsill Ewropew u ghall-Kunsill, huma stabbiliti fl-Artikolu 354 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ [-Unjoni Ewropea.

Artikolu 8

1.  L-Unjoni ghandha tizviluppa relazzjoni privileggjata mal-pajjizi girien taghha, bil-hsieb li tistab-
bilixxi Zona ta’ prosperita u ta’ relazzjonijiet tajbin bejn il-girien, ibbazata fuq il-valuri ta’ I-Unjoni
u karatterizzata minn relazzjonijiet mill-qrib u pacifici li jserrhu fuq il-koperazzjoni.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, I-Unjoni tista’ tikkonkludi arrangamenti specifi¢i mal-pajjizi kkon-
¢ernati. Dawn il-ftehim jistghu jgibu maghhom drittijiet u obbligi reciproci kif ukoll il-possibbilta li
jittiehdu azzjonijiet flimkien. L-implimentazzjoni taghhom ghandha tkun suggetta ghal konsultazz-
joni perjodika.

TITOLU 1I
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-PRINCIPJI DEMOKRATICI

Artikolu 9

Fl-attivitajiet kollha taghha, 1-Unjoni ghandha tirrispetta I-princ¢ipju ta’ l-ugwaljanza tac-cittadini
taghha, li ghandhom jinghataw attenzjoni ndags mill-istituzzjonijiet, il-korpi u Il-organi taghha.
Kwalunkwe persuna li ghandha ¢-¢ittadinanza ta’ Stat Membru hija cittadina ta’ [-Unjoni. I¢-¢ittadi-
nanza ta’ -Unjoni ghandha tizdied mac-¢ittadinanza nazzjonali u ma tissostitwixxihiex.

Artikolu 10

1. Il-funzjonament ta’ I-Unjoni ghandu jkun ibbazat fuq id-demokrazija rapprezentattiva.
2. Fil-livell ta’ 1-Unjoni, i¢-¢ittadini huma rapprezentati direttament fil-Parlament Ewropew.

L-Istati Membri huma rapprezentati fil-Kunsill Ewropew mill-Kap ta’ l-Istat jew tal-Gvern taghhom
u fil-Kunsill mill-gvernijiet taghhom, li jkunu demokratikament responsabbli kemm lejn il-Parlamenti
nazzjonali taghhom, kif ukoll lejn i¢-¢ittadini taghhom.

3. Kull dittadin ghandu d-dritt li jippartecipa fil-hajja demokratika ta’ 1-Unjoni. Id-decizjonijiet
ghandhom jittiehdu b'mod kemm jista’ jkun miftuh u qrib i¢-cittadin.

4. Il-partiti politici fil-livell Ewropew jikkontribwixxu ghall-formazzjoni ta’ l-gharfien politiku
Ewropew u ghall-espressjoni tar-rieda tac-cittadini ta’ I-Unjoni.
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Artikolu 11

1.  L-istituzzjonijiet ghandhom, permezz ta’ mezzi xierqa, jaghtu lic-cittadini u lill-assocjazzjonijiet
rapprezentattivi l-opportunita li jgharrfu u jiskambjaw pubblikament l-opinjonijiet taghhom fl-ogsma
ta’ azzjoni kollha ta’ I-Unjoni.

2. L-istituzzjonijiet ghandhom izommu djalogu miftuh, trasparenti u regolari ma’ l-assocjazzjoni-
jiet rapprezentattivi u mas-socjeta Civili.

3. Sabiex tassigura li l-azzjonijiet ta’ 1-Unjoni jkunu koerenti u trasparenti, il-Kummissjoni
Ewropea ghandha taghmel konsultazzjonijiet wiesgha mal-partijiet koncernati.

4. Cittadini ta’ I-Unjoni, li l-ghadd taghhom ma jkunx anqas minn miljun, li jkunu ¢ittadini ta’
ghadd sinifikanti mill-Istati Membri, jistghu jiehdu l-inizjattiva li jitolbu lill-Kummissjoni Ewropea, fil-
qafas tal-kompetenzi moghtija lilha, sabiex tipprezenta kull proposta xierqa dwar il-kwistjonijiet fejn
ic-cittadini jikkunsidraw li jkun mehtieg att legali ta’ I-Unjoni ghall-implimentazzjoni tat-Trattati.

Il-proceduri u l-kondizzjonijiet mehtiega ghall-prezentazzjoni ta’ tali inizjattiva ghandhom ikunu
stabbiliti skond l-ewwel paragrafu ta’ l-Artikolu 24 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ -Unjoni
Ewropea.

Artikolu 12

II-Parlamenti nazzjonali ghandhom jikkontribwixxu attivament ghall-funzjonament tajjeb ta’ I-Unjoni:

a) billi jinzammu informati mill-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni u billi jintbaghtulhom l-abbozzi ta’ l-atti
legislattivi ta’ I-Unjoni skond il-Protokoll dwar ir-rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea;

b) billi jassiguraw li 1-principju tas-sussidjarjeta jigi rispettat skond il-proceduri previsti fil-Protokoll
dwar l-applikazzjoni tal-principji tas-sussidjarjeta u I-proporzjonalita;

¢) billi jiehdu sehem, fil-qafas ta’ spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, fil-mekkanizmi ta’ valutazzjoni
ta’ l-implimentazzjoni tal-politika ta’ I-Unjoni fdan l-ispazju, skond I-Artikolu 70 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea, u billi jinvolvu ruhhom fil-monitoragg politiku ta’ 1-
Europol u l-valutazzjoni ta’ l-attivitajiet ta’ l-Eurojust skond l-Artikoli 88 u 85 tat-Trattat
imsemmi;

d) billi jiehdu sehem fil-proceduri ta’ revizjoni tat-Trattati, skond l-Artikolu 48 ta’ dan it-Trattat:

e) billi jigu informati bl-applikazzjonijiet ghall-adezjoni ma’ I-Unjoni, skond 1-Artikolu 49 ta’ dan it-
Trattat;

f) billi jiehdu sehem fil-koperazzjoni interparlamentari bejn il-Parlamenti nazzjonali u mal-Parla-
ment Ewropew, skond il-Protokoll dwar ir-rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea.
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TITOLU III
DISPOZIZZJONIJIET DWAR L-ISTITUZZJONIJIET

Artikolu 13

1.  L-Unjoni ghandha qafas istituzzjonali mahsub sabiex jippromwovi l-valuri taghha, isegwi I-
objettivi taghha, iservi l-interessi taghha, dawk tac-cittadini taghha u dawk ta’ l-Istati Membri, kif
ukoll sabiex jassigura l-koerenza, l-efficienza u I-kontinwita tal-politika u ta’ l-azzjonijiet taghha.

L-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni huma:

— il-Parlament Ewropew,

— il-Kunsill Ewropew,

— il-Kunsill,

— il-Kummissjoni Ewropea (minn hawn il quddiem imsejha I“Kummissjoni),
— il-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea,

— il-Bank Centrali Ewropew,

— il-Qorti ta’ I-Awdituri.

2. Kull Istituzzjoni ghandha tagixxi fil-limiti tal-kompetenzi moghtija lilha mit-Trattati, u skond il-
proceduri, il-kondizzjonijiet u I-finijiet previsti minnhom. L-istituzzjonijiet ghandhom jipprattikaw
bejniethom il-koperazzjoni leali.

3. Id-dispozizzjonijiet dwar il-Bank Centrali Ewropew u dwar il-Qorti ta’ I-Awdituri, kif ukoll id-
dispozizzjonijiet dettaljati dwar l-istituzzjonijiet l-ohrajn, jinsabu fit-Trattat dwar il-Funzjonament ta’
1-Unjoni Ewropea.

4. Il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Kummissjoni ghandhom ikunu assistiti minn Kumitat
Ekonomiku u So¢jali u minn Kumitat tar-Regjuni, li jezercitaw funzjonijiet konsultattivi.

Artikolu 14

1. Il-Parlament Ewropew ghandu, flimkien mal-Kunsill, jezer¢ita funzjonijiet legislattivi u bagitarji.
Huwa ghandu jezercita funzjonijiet ta’ kontroll politiku u ta’ konsultazzjoni skond il-kondizzjonijiet
previsti fit-Trattati. Huwa ghandu jeleggi 1-President tal-Kummissjoni.

2. Il-Parlament Ewropew ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tac-cittadini ta’ I-Unjo-
ni.Dawn m’ghandhomx jagbzu l-ghadd ta’ seba’ mija u hamsin, minbarra 1-President. Ir-rapprezen-
tanza tac-Cittadini ghandha tkun digressivament proporzjonali, b'mhux anqas minn sitt membri ghal
kull Stat Membru. Ebda Stat Membru m’ghandu jkun allokat aktar minn sitta u disghin siggu.
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[I-Kunsill Ewropew ghandu jadotta b’unanimita, fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew u bl-
approvazzjoni tieghu, decizjoni li tistabbilixxi l-kompozizzjoni tal-Parlament Ewropew, li tirrispetta
|-principji previsti fl-ewwel subparagrafu.

3. Il-membri tal-Parlament Ewropew ghandhom jigu eletti ghal mandat ta’ hames snin b'vot
universali dirett, liberu u sigriet.

4. Il-Parlament Ewropew ghandu jeleggi I-President u l-uffi¢jali tieghu minn fost il-membri tieghu.

Artikolu 15

1.  I-Kunsill Ewropew ghandu jipprovdi I-Unjoni bl-impetu mehtieg ghall-izvilupp taghha
u ghandu jiddefinixxi d-direzzjonijiet u Il-prijoritajiet politici generali taghha. Huwa m’ghandux
jezercita funzjonijiet legislattivi.

2. II-Kunsill Ewropew ghandu jikkonsisti mill-Kapijiet ta’ I-Istat jew tal-Gvern ta’ l-Istati Membri,
flimkien mal-President tieghu u mal-President tal-Kummissjoni. Ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta ghandu jippartecipa fil-hidma tieghu.

3. Il-Kunsill Ewropew ghandu jiltaga’ darbtejn kull sitt xhur, fuq sejha mill-President tieghu. Meta
jkun mehtieg skond l-agenda, il-membri tal-Kunsill Ewropew jistghu jiddeciedu li kull wiehed ikun
assistit minn ministru u, fil-kaz tal-President tal-Kummissjoni, minn membru tal-Kummissjoni. Meta
s-sitwazzjoni tkun tehtieg, il-President ghandu jsejjah laqgha straordinarja tal-Kunsill Ewropew.

4. Id-decizjonijiet tal-Kunsill Ewropew ghandhom jittiehdu b’konsensus, hlief fejn it-Trattati jipp-
rovdu mod iehor.

5. I-Kunsill Ewropew ghandu jeleggi 1-President tieghu b'maggoranza kwalifikata ghal perijodu ta’
sentejn u nofs, li jista’ jiggedded darba. Fkazijiet ta’ impediment jew ta’ imgieba hazina serja, [-Kunsill
Ewropew jista’ jtemm il-mandat tieghu skond l-istess procedura.

6.  Il-President tal-Kunsill Ewropew:
a) ghandu jippresjedi u jmexxi 'l quddiem il-hidma tal-Kunsill Ewropew;

b) ghandu jassigura t-thejjija u l-kontinwita tal-hidma tal-Kunsill Ewropew fkoperazzjoni mal-Presi-
dent tal-Kummissjoni, u abbazi tal-hidma tal-Kunsill ta’ I-Affarijiet Generali;

¢) ghandu jahdem sabiex jiffacilita 1-koezjoni u l-konsensus fi hdan il-Kunsill Ewropew;
d) ghandu jipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew wara kull laggha tal-Kunsill Ewropew.

II-President tal-Kunsill Ewropew ghandu, fil-livell tieghu u fil-kapacita tieghu, jassigura r-rapprezen-
tanza esterna ta’ l-Unjoni dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw il-politika estera u ta’ sigurta komuni,
minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tar-Rapprezentant Gholi ta’ -Unjoni ghall-Affarijiet Barranin
u I-Politika ta’ Sigurta.
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[I-President tal-Kunsill Ewropew m’ ghandux ikollu kariga nazzjonali.

Artikolu 16

1. I-Kunsill, flimkien mal-Parlament Ewropew, ghandu jezercita funzjonijiet legislattivi u bagitarji.
Huwa ghandu jezercita funzjonijiet ta’ tfassil ta’ politika u ta’ koordinazzjoni skond il-kondizzjonijiet
previsti fit-Trattati.

2. II-Kunsill ghandu jkun kompost minn rapprezentant ta’ kull Stat Membru fil-livell ministerjali, li
jista’ jimpenja lill-gvern ta’ I-Istat Membru i hu jirraprezenta u jivvota ghalih.

3. Id-decizjonijiet tal-Kunsill ghandhom jittiehdu b'maggoranza kwalifikata, hlief fejn it-Trattati
jipprovdi mod iehor.

4. Mill-1 ta’ Novembru 2014, il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita bhala i hija daqs
mill-inqas 55 % tal-membri tal-Kunsill, li tinkludi mill-inqas hmistax fosthom u i tirrapprezenta Stati
Membri li flimkien jinkludu mill-inqas 65 % tal-popolazzjoni ta’ I-Unjoni.

Minoranza li timblokka ghandha tinkludi mill-inqas erba’ membri tal-Kunsill, u fin-nuqqas ta’ dan
ghandu jitqgies li ntlahqget il-maggoranza kwalifikata.

L-arrangamenti l-ohra li jirregolaw il-votazzjoni b'maggoranza kwalifikata ghandhom ikunu stabbiliti
skond l-Artikolu 238 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea.

5. Id-dispozizzjonijiet transitorji dwar id-definizzjoni tal-maggoranza kwalifikata li ghandhom
japplikaw sal-31 ta’ Ottubru 2014, kif ukoll dawk li ser ikunu applikabbli bejn 1-1 ta’ Novembru
2014 u 1-31 ta’ Marzu 2017, ghandhom ikunu stabbiliti mill-protokoll dwar id-dispozizzjonijiet
transitorji.

6.  I-Kunsill jiltaga’ fformazzjonijiet differenti, li l-lista taghhom ghandha tkun adottata skond I-
Artikolu 236 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea.

II-Kunsill ta’ I-Affarijiet Generali ghandu jara li jkun hemm konsistenza fil-hidma tal-formazzjonijiet
differenti tal-Kunsill. Huwa ghandu jhejji u jassigura s-segwitu tal-lagghat tal-Kunsill Ewropew,
flimkien mal-President tal-Kunsill Ewropew u l-Kummissjoni.

II-Kunsill ta’ 1-Affarijiet Barranin ghandu jelabora l-azzjoni esterna ta’ I-Unjoni skond il-linji gwida
strategici stabbiliti mill-Kunsill Ewropew, u jassigura li l-azzjoni ta’ I-Unjoni tkun konsistenti.

7. Kumitat ta’ Rapprezentanti Permanenti tal-Gvernijiet ta’ I-Istati Membri ghandu jkun respon-
sabbli sabiex ihejji I-hidma tal-Kunsill.

8.  I-Kunsill ghandu jiltaga” fil-pubbliku meta jiddelibera u jivvota fuq abbozz ta’ att legislattiv.
Ghal dan l-ghan, kull laqgha tal-Kunsill ghandha tkun magsuma fzewg partijiet, li jittrattaw rispet-
tivament id-deliberazzjonijiet dwar l-atti legislattivi ta’ I-Unjoni u l-attivitajiet mhux legislattivi ta’ 1-
Unjoni.

9.  Il-Presidenza tal-formazzjonijiet tal-Kunsill, minbarra dik ta’ l-Affarijiet Barranin, ghandha
tinzamm mir-rapprezentanti ta’ l-Istati Membri fi hdan il-Kunsill skond sistema ta’ rotazzjoni ndags,
fil-kondizzjonijiet stabbiliti skond l-Artikolu 236 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewro-
pea.
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Artikolu 17

1. [-Kummissjoni Ewropea ghandha tippromwovi l-interess generali ta’ 1-Unjoni u tichu l-iniz-
jattivi xierqa ghal dan il-ghan. Hija ghandha tissorvelja l-applikazzjoni tat-Trattati kif ukoll tal-mizuri
adottati mill-Istituzzjonijiet skond dawn it-Trattati. Hija ghandha tissorvelja l-implimentazzjoni tad-
dritt ta’ 1-Unjoni taht il-kontroll tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea. Hija ghandha tezegwixxi
I-bagit u tamministra l-programmi. Ghandha tezercita funzjonijiet ta’ koordinazzjoni, ezekuzzjoni
u amministrazzjoni, skond il-kondizzjonijiet previsti fit-Trattati. Bl-eccezzjoni tal-politika estera u ta’
sigurta komuni, u ta’ kazijiet ohrajn previsti fit-Trattati, hija ghandha tassigura r-rapprezentanza
esterna ta’ I-Unjoni. Hija ghandha tiehu l-inizjattiva ghall-programmazzjoni annwali u pluriennali
ta’ 1-Unjoni sabiex jintlahqu ftehim interistituzzjonali.

2. L-atti legislattivi ta’ I-Unjoni ma jistghux jigu adottati hlief fuq proposta tal-Kummissjoni, hlief
fejn it-Trattati jipprovdu mod iehor. L-atti l-ohrajn ghandhom jigu adottati fuq proposta tal-
Kummissjoni meta t-Trattati jipprovdu hekk.

3. Il-mandat tal-Kummissjoni ghandu jkun ta’ hames snin.

II-membri tal-Kummissjoni ghandhom jintghazlu abbazi tal-kompetenza generali taghhom u ta’ I-
impenn Ewropew taghhom u minn fost persuni li ma jkun hemm l-ebda dubbju dwar l-indipen-
denza taghhom.

[I-Kummissjoni ghandha twettaq ir-responsabbiltajiet taghha b’indipendenza totali. Minghajr pregu-
dizzju ghall-Artikolu 18, il-membri tal-Kummissjoni la ghandhom fifittxu u lanqas ghandhom
jaccettaw istruzzjonijiet minn xi gvern, xi istituzzjoni, korp jew organu. Huma ghandhom izommu
lura minn kull azzjoni li ma tkunx kompatibbli mal-funzjonijiet taghhom jew mat-twettiq tal-kompiti

taghhom.

4. I-Kummissjoni mahtura bejn id-data tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona u 1-31 ta’ Ottubru
2014, ghandha tkun maghmula minn ¢ittadin wiehed minn kull Stat Membru, inkluzi l-President
taghha u r-Rapprezentant Gholi ta’ -Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, li
ghandu jkun wiehed mill-Vici-Presidenti taghha.

5. Mill-1 ta’ Novembru 2014, il-Kummissjoni ghandha tkun maghmula minn ghadd ta’ membri,
inkluzi I-President taghha u r-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika
ta’ Sigurta, li jikkorrispondi ghal zewg¢ terzi ta’ l-ghadd ta’ Stati Membri, sakemm il-Kunsill Ewropew,
li jagixxi b'mod unanimu, ma jiddecidix li jbiddel dan I-ghadd.

II-membri tal-Kummissjoni ghandhom jintghazlu minn fost i¢-¢ittadini ta’ I-Istati Membri skond
sistema ta’ rotazzjoni strettament indaqs bejn 1-Istati Membri li tirrifletti 1-firxa demografika u geogra-
fika ta’ I-Istati Membri kollha. Din is-sistema ghandha tkun stabbilita b’'unanimita mill-Kunsill
Ewropew skond I-Artikolu 244 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

6.  Il-President tal-Kummissjoni ghandu:
a) jistabbilixxi l-linji gwida li fughom ghandha tahdem il-Kummissjoni;

b) jiddeciedi dwar l-organizzazzjoni interna tal-Kummissjoni, sabiex jassigura l-koerenza, l-effi¢cjenza
u l-kolleggjalita ta’ l-azzjoni taghha;
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¢) jahtar Vici-Presidenti, barra r-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika
ta’ Sigurta, minn fost il-membri tal-Kummissjoni.

Membru tal-Kummissjoni ghandu jirrizenja jekk jigi mitlub jaghmel hekk mill-President. Ir-Rapp-
rezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta ghandu jirrizenja, skond
il-procedura stabbilita fl-Artikolu 18, jekk jigi mitlub jaghmel hekk mill-President.

7. Wagqt li jitgiesu l-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew, u wara konsultazzjonijiet xierqa, il-
Kunsill Ewropew, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, ghandu jipproponi lill-Parlament Ewropew
kandidat ghall-funzjoni ta’ President tal-Kummissjoni. Dan il-kandidat ghandu jkun elett mill-Parla-
ment Ewropew b’maggoranza tal-membri tieghu. Jekk dan ma jiksibx il-maggoranza, il-Kunsill
Ewropew, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, ghandu fi Zmien xahar jipproponi kandidat gdid li
ghandu jigi elett mill-Parlament Ewropew skond l-istess procedura.

[I-Kunsill, bi ftehim komuni mal-President elett, ghandu jadotta l-lista tal-persuni l-ohra li I-Kunsill
jipproponi li jahtar bhala membri tal-Kummissjoni. Huma ghandhom jintghazlu abbazi ta’ suggeri-
menti maghmula mill-Istati Membri, skond il-kriterji previsti fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3,
u fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 5.

II-President, ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta u 1-
membri l-ohrajn tal-Kummissjoni ghandhom ikunu suggetti bhala grupp ghal vot ta’ approvazzjoni
mill-Parlament Ewropew. Abbazi ta’ din l-approvazzjoni I-Kummissjoni ghandha tinhatar mill-Kunsill
Ewropew, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata.

8.  II-Kummissjoni bhala grupp ghandha tkun responsabbli quddiem il-Parlament Ewropew. II-
Parlament Ewropew jista’ jadotta mozzjoni ta’ censura tal-Kummissjoni skond l-Artikolu 234 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea. Jekk tali mozzjoni tkun adottata, il-membri tal-
Kummissjoni ghandhom jirrizenjaw kollettivament u r-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affa-
rijiet Barranin u [-Politika ta’ Sigurta ghandu jirrizenja mill-funzjonijiet li jezerc¢ita fi hdan il-
Kummissjoni.

Artikolu 18

1. I-Kunsill Ewropew, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, bi ftehim mal-President tal-Kummiss-
joni, ghandu jahtar ir-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’
Sigurta. 1l-Kunsill Ewropew jista’ jtemm il-mandat tieghu bl-istess procedura.

2. Ir-Rapprezentant Gholi ghandu jmexxi l-politika estera u ta’ sigurta komuni ta’ I-Unjoni. Huwa
ghandu jikkontribwixxi bil-proposti tieghu ghall-izvilupp ta’ din il-politika u jwettagha bhala manda-
tarju tal-Kunsill. L-istess ghandu japplika ghall-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni.

3. Ir-Rapprezentant Gholi jippresjedi 1-Kunsill ta’ l-Affarijiet Barranin.
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4. Ir-Rapprezentant Gholi ghandu jkun wiehed mill-Vi¢i-Presidenti tal-Kummissjoni. Huwa ghandu
jassigura l-koerenza ta’ l-azzjoni esterna ta’ I-Unjoni. Huwa ghandu jkun responsabbli fi hdan il-
Kummissjoni ghar-responsabbiltajiet taghha fil-qasam tar-relazzjonijiet esterni u ghall-koordinazzjoni
ta’ aspetti ohra ta’ l-azzjoni esterna ta’ 1-Unjoni. Fl-ezer¢izzju ta’ dawn ir-responsabbiltajiet fi hdan il-
Kummissjoni, u ghal dawn ir-responsabbiltajiet biss, ir-Rapprezentant Gholi ghandu jkun marbut bil-
proceduri li jirregolaw il-funzjonament tal-Kummissjoni sakemm dan ikun kompatibbli mal-para-
grafi 2u 3.

Artikolu 19

1.  1-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea ghandha tinkludi 1-Qorti tal-Gustizzja, il-Qorti Gene-
rali u l-qrati specjalizzati. Hija ghandha tara li d-dritt ikun rispettat fl-interpretazzjoni u fl-applikazz-
joni tat-Trattati.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu r-rimedji mehtiega sabiex jassiguraw protezzjoni legali effettiva
fl-ogsma koperti mid-dritt ta’ I-Unjoni.

2. I-Qorti tal-Gustizzja ghandha tkun komposta minn imhallef wiehed minn kull Stat Membru.
Ghandha tkun assistita minn avukati-generali.

II-Qorti Generali ghandha tinkludi mill-inqas imhallef wiehed minn kull Stat Membru.

L-imhallfin u l-avukati generali tal-Qorti tal-Gustizzja u l-imhallfin tal-Qorti Generali ghandhom
jintghazlu minn fost persuni li ma jkun hemm l-ebda dubbju dwar l-indipendenza taghhom u li
jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 253 u 254 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-
Unjoni Ewropea. Huma ghandhom jinhatru bi ftehim komuni bejn il-gvernijiet ta’ I-Istati Membri
ghal sitt snin. L-imhallfin u l-avukati generali li I-mandat taghhom ikun spic¢a jistghu jinhatru mill-

gdid.
3. I-Qorti tal-Gustizzja ta’ -Unjoni Ewropea ghandha tagixxi skond it-Trattati sabiex:

b) taghti decizjonijiet preliminari, fuq talba tal-qrati nazzjonali, fuq l-interpretazzjoni tad-dritt ta’ I-
Unjoni jew fuq il-validita ta’ atti adottati mill-istituzzjonijiet;

c) tiddeciedi fkazijiet ohra kif previst fit-Trattati.

TITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-KOPERAZZJONI MSAHHA

Artikolu 20
(ex Artikoli 27 A sa 27 E, 40 sa 40 B u 43 sa 45 TUE u ex Artikoli 11 u 11 A TKE)

1. L-Istati Membri li jixtiequ jistabbilixxu koperazzjoni msahha bejniethom fil-qafas tal-kompetenzi
mhux eskluzivi ta’ I-Unjoni jistghu jaghmlu uzu mill-istituzzjonijiet taghha u jistghu jezercitaw dawn
il-kompetenzi billi japplikaw id-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattati suggett ghal-limiti u skond I-
arrangamenti previsti fdan 1-Artikolu, kif ukoll skond l-Artikoli 326 sa 3341 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea.
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Il-koperazzjonijiet imsahha ghandhom jimmiraw sabiex jiffavorixxu I-kisba ta’ 1-objettivi ta’ I-Unjoni,
sabiex iharsu l-interessi taghha u jsahhu l-process ta’ integrazzjoni taghha. Dawn il-koperazzjonijiet
ghandhom ikunu miftuha ghall-Istati Membri kollha fkull hin, skond l-Artikolu 328 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea.

2. Id-decizjoni li tawtorizza l-koperazzjoni msahha ghandha tigi adottata mill-Kunsill bhala l-ahhar
ghazla meta jistabbilixxi li l-objettivi ta’ dik il-koperazzjoni ma jistghux jitwettqu fi zmien ragonevoli
mill-Unjoni shiha, u bil-kondizzjoni li mill-inqas disa’ Stati Membri jippartecipaw fiha. Il-Kunsill
ghandu jagixxi skond il-procedura prevista fl-Artikolu 329 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-
Unjoni Ewropea.

3. Il-membri kollha tal-Kunsill jistghu jippartecipaw fid-deliberazzjonijiet tieghu, izda l-membri tal-
Kunsill li jirrapprezentaw l-Istati Membri li jkunu qed jippartecipaw fkoperazzjoni msahha biss
jistghu jivvotaw. L-arrangamenti tal-votazzjoni huma previsti fl-Artikolu 330 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea.

4. L-atti adottati fil-qafas ta’ koperazzjoni msahha ghandhom jorbtu biss I-Istati Membri li jippar-
tecipaw. M’'ghandhomx jitqiesu bhala parti mill-acquis li ghandu jigi accettat mill-Istati li huma
kandidati ghall-adezjoni ma’ I-Unjoni.

TITOLU V

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI DWAR L-AZZJONI ESTERNA TA’ L-UNJONI
U DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI DWAR IL-POLITIKA ESTERA U TA’ SIGURTA
KOMUNI

KAPITOLU 1
DISPOZIZZ]ONHIET GENERALI DWAR L-AZZJONI ESTERNA TA’ L-UNJONI
Artikolu 21

1. L-azzjoni ta’ I-Unjoni fix-xena internazzjonali ghandha tkun gwidata mill-principji li ispiraw il-
holgien, l-izvilupp u t-tkabbir taghha u li hija tfittex li tippromwovi fil-bgija tad-dinja: id-demok-
razija, I-Istat tad-dritt, l-universalita u l-indivizibbilta tad-drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet funda-
mentali, ir-rispett ghad-dinjita tal-bniedem, il-principji ta’ l-ugwaljanza u s-solidarjeta, u r-rispett
ghall-principji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti u tad-dritt internazzjonali.

L-Unjoni ghandha tfittex i tizviluppa relazzjonijiet u tibni shubija mal-pajjizi terzi u ma’ l-organiz-
zazzjonijiet internazzjonali, regjonali jew globali, li jikkondividu 1-prin¢ipji msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu. Hija ghandha tippromwovi soluzzjonijiet multilaterali ghal problemi komuni, b'mod parti-
kolari fil-qafas tan-Nazzjonijiet Uniti.

2. L-Unjoni ghandha tiddefinixxi u twettaq politika u azzjonijiet komuni, u ghandha tahdem
sabiex tassigura grad gholi ta’ koperazzjoni fl-ogsma kollha tar-relazzjonijiet internazzjonali, sabiex:

a) tissalvagwardja l-valuri, l-interessi fundamentali, is-sigurta, l-indipendenza u l-integrita taghha;
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b) tikkonsolida u tappogga d-demokrazija, l-istat tad-dritt, id-drittijiet tal-bniedem u l-prin¢ipji tad-
dritt internazzjonali;

c) tippreserva l-paci, tipprevjeni l-kunflitti u ssahhah is-sigurta internazzjonali skond l-ghanijiet u I-
principji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti, kif ukoll skond il-principji ta’ l-Att Finali ta’ Helsinki
u skond l-objettivi tal-Karta ta’ Parigi, inkluzi dawk dwar il-fruntieri esterni;

d) taghti appogg ghall-izvilupp sostenibbli fuq il-pjan ekonomiku, so¢jali u ambjentali tal-pajjizi li
qed jizviluppaw, bl-ghan primarju li jingered il-fagar;

e) tinkoraggixxi l-integrazzjoni tal-pajjizi kollha fl-ekonomija dinjija, permezz tat-tnehhija progres-
siva tar-restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ internazzjonali;

f) tghin sabiex jigu zviluppati mizuri internazzjonali sabiex tigi preservata u mtejba l-kwalita ta’ -
ambjent u l-immaniggar sostenibbli tar-rizorsi naturali globali, sabiex jigi assigurat l-izvilupp
sostenibbli;

g) tghin lill-popolazzjonijiet, il-pajjizi u r-regjuni li jiffac¢jaw dizastri naturali jew ikkagunati mill-
bniedem; u

h) tippromwovi sistema internazzjonali bbazata fuq koperazzjoni multilaterali msahha u t-tmexxija
globali tajba.

3. L-Unjoni ghandha tirrispetta l-principji u tfittex li twettaq l-objettivi stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2
fl-izvilupp u fl-implimentazzjoni ta’ l-azzjoni esterna taghha fl-oqsma differenti koperti minn dan it-
Titolu u mill-hames parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea, kif ukoll fil-politika
l-ohra taghha fl-aspetti esterni taghha.

L-Unjoni ghandha tara li jkun hemm koerenza bejn l-ogsma differenti ta’ l-azzjoni esterna taghha
u bejn dawn u l-politika l-ohra taghha. Il-Kunsill u I-Kummissjoni, assistiti mir-Rapprezentant Gholi
ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta, ghandhom jassiguraw dik il-koerenza
u ghandhom jikkoperaw ghal dan il-ghan.

Artikolu 22

1. Abbazi tal-principji u l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 21, il-Kunsill Ewropew ghandu jidentifika
l-interessi u l-objettivi strategici ta’ I-Unjoni.

Id-decizjonijiet tal-Kunsill Ewropew dwar l-interessi u l-objettivi strategi¢i ta’ I-Unjoni ghandhom
jirrigwardaw il-politika estera u ta’ sigurta komuni u ogsma ohra ta’ azzjoni esterna ta’ 1-Unjoni.
Dawn id-decizjonijiet jistghu jikkoncernaw ir-relazzjonijiet ta’ -Unjoni ma’ pajjiz jew regjun specifiku
jew jista’ jkollhom approc¢ tematiku. Dawn ghandhom jiddefinixxu d-durata taghhom, u l-mezzi li
ghandhom jipprovdu 1-Unjoni u I-Istati Membri.

II-Kunsill Ewropew ghandu jagixxi b'mod unanimu fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill, adottata minn
dan ta’ l-ahhar skond l-arrangamenti stabbiliti ghal kull gasam. Id-decizjonijiet tal-Kunsill Ewropew
ghandhom jigu implimentati skond il-proceduri previsti fit-Trattati.
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2. Ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta, ghall-qasam
tal-politika estera u ta’ sigurta komuni, u I-Kummissjoni ghall-ogsma l-ohra ta’ azzjoni esterna,
jistghu jipprezentaw proposti kongunti lill-Kunsill.

KAPITOLU 2
DISPOZIZZJONHIET SPECIFICI DWAR IL-POLITIKA ESTERA U TA’ SIGURTA KOMUNI
TAQSIMA 1
DISPOZIZZJONUIET KOMUNI
Artikolu 23

L-azzjoni ta’ 1-Unjoni fix-xena internazzjonali, skond dan il-kapitolu, ghandha tkun gwidata mill-
prin¢ipji, ghandha tfittex li twettaq l-objettivi u ghandha titwettaq skond id-dispozizzjonijiet generali
previsti fil-Kapitolu 1.

Artikolu 24
(ex Artikolu 11 TUE)

1. Il-kompetenza ta’ [-Unjoni fmaterji ta’ politika estera u ta’ sigurta komuni ghandha tkopri I-
ogsma kollha tal-politika estera u l-kwistjonijiet kollha li ghandhom xjagsmu mas-sigurta ta’ I-
Unjoni, inkluz it-tfassil progressiv ta’ politika ta’ difiza komuni, li tista’ twassal ghal difiza komuni.

II-politika estera u ta’ sigurta komuni hija suggetta ghal regoli u proceduri specifici. Hija ghandha
tkun definita u implimentata mill-Kunsill Ewropew u mill-Kunsill li jagixxu b'mod unanimu, hlief
fejn it-Trattati jipprovdu mod iehor. L-adozzjoni ta’ atti legislattivi ghandha tkun eskluza. Il-politika
estera u ta’ sigurta komuni ghandha titwettaq mir-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet
Barranin u I-Politika ta’ Sigurta u mill-Istati Membri, skond it-Trattati. Ir-rwoli specifici tal-Parlament
Ewropew u tal-Kummissjoni fdan il-qasam huma definiti mit-Trattati. II-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-
Unjoni Ewropea m’ghandhiex ikollha gurisdizzjoni fir-rigward ta’ dawn id-dispozizzjonijiet, hlief
ghall-kompetenza taghha li tissorvelja l-konformita ma’ I-Artikolu 40 ta’ dan it-Trattat u sabiex
tikkontrolla I-legalita ta’ certi decizjonijiet previsti fit-tieni subparagrafu ta’ 1-Artikolu 275 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

2. Fil-qafas tal-prin¢ipji u l-objettivi ta’ l-azzjoni esterna taghha, 1-Unjoni ghandha tmexxi, tidde-
finixxi u timplimenta politika estera u ta’ sigurta komuni bbazata fuq l-izvilupp ta’ solidarjeta
politika reciproka bejn I-Istati Membri, fuq l-identifikazzjoni ta’ kwistjonijiet ta’ interess generali
u t-twettiq ta’ konvergenza dejjem akbar ta’ l-azzjonijiet ta’ I-Istati Membri.

3. L-Istati Membri ghandhom isostnu l-politika esterna u ta’ sigurta ta’ l-Unjoni attivament
u minghajr riserva fi spirtu ta’ lealta u solidarjeta reciproka u ghandhom jirrispettaw l-azzjoni ta’
-Unjoni fdan il-qasam.
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L-Istati Membri ghandhom jahdmu flimkien sabiex jtejbu u jizviluppaw is-solidarjeta politika recip-
roka taghhom. Ghandhom joqghodu lura minn kull azzjoni li tkun kontra l-interessi ta’ I-Unjoni jew
li x'aktarx taghmel hsara ghall-effettivita taghha bhala forza b’koezjoni fir-relazzjonijiet internazz-
jonali.

[I-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi ghandhom jassiguraw li dawn il-prin¢ipji jkunu rispettati.

Artikolu 25
(ex Artikolu 12 TUE)

L-Unjoni ghandha twettaq il-politika estera u ta’ sigurta komuni billi:
a) tiddefinixxi 1-linji gwida generali;
b) tadotta decizjonijiet li jiddefinixxu:

i) l-azzjonijiet li ghandhom jittiehdu mill-Unjoni;

ii) il-pozizzjonijiet li ghandhom jittiehdu mill-Unjoni;

iii) l-arrangamenti ghall-implimentazzjoni tad-decizjonijiet previsti fil-punti i) u ii);

c) billi ssahhah il-koperazzjoni sistematika bejn I-Istati Membri fit-twettiq tal-politika taghhom.

Artikolu 26
(ex Artikolu 13 TUE)

1. I-Kunsill Ewropew ghandu jidentifika l-interessi strategici ta’ l-Unjoni, jistabbilixxi l-objettivi
u jiddefinixxi l-linji gwida generali ghall-politika estera u ta’ sigurta komuni, inkluzi materji b’
implikazzjonijiet ghad-difiza. Huwa ghandu jadotta d-decizjonijiet mehtiega.

Jekk l-izviluppi internazzjonali ikunu jehtiegu dan, il-President tal-Kunsill Ewropew ghandu jsejjah
laggha straordinarja tal-Kunsill Ewropew sabiex jiddefinixxi I-linji strategici tal-politika ta’ I-Unjoni fir-
rigward ta’ dawn l-izviluppi.

2. Il-Kunsill ghandu jfassal il-politika estera u ta’ sigurta komuni u jiehu d-decizjonijiet mehtiega
ghad-definizzjoni u ghall-implimentazzjoni ta’ din il-politika, abbazi tal-linji gwida generali u I-linji
strategici definiti mill-Kunsill Ewropew.

II-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta ghan-
dhom jassiguraw l-unita, il-konsistenza u l-effettivita ta’ l-azzjoni mill-Unjoni.

3. I-politika estera u ta’ sigurta komuni ghandha tigi ezegwita mir-Rapprezentant Gholi u mill-
Istati Membri, bl-uzu tar-rizorsi nazzjonali u dawk ta’ 1-Unjoni.
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Artikolu 27

1. Ir-Rapprezentant Gholi ta’ [-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, li ghandu
jippresjedi 1-Kunsill ta’ 1-Affarijiet Barranin, ghandu jikkontribwixxi bil-proposti tieghu ghall-izvilupp
tal-politika estera u ta’ sigurta komuni u ghandu jassigura l-implimentazzjoni tad-decizjonijiet
adottati mill-Kunsill Ewropew u mill-Kunsill.

2. Ir-Rapprezentant Gholi ghandu jirrapprezenta lill-Unjoni fmaterji li ghandhom x’jagsmu mal-
politika estera u ta’ sigurta komuni. Huwa ghandu jmexxi djalogu politiku ma’ partijiet terzi f isem
I-Unjoni u ghandu jesprimi l-pozizzjoni ta’ 1-Unjoni fl-organizzazzjonijiet internazzjonali u fil-
konferenzi internazzjonali.

3. Fit-twettiq tal-mandat tieghu, ir-Rapprezentant Gholi ghandu jigi assistit minn Servizz Ewropew
ghall-Azzjoni Esterna. Dan is-servizz ghandu jahdem fkoperazzjoni mas-servizzi diplomatici ta’ I-
Istati Membri u ghandu jkun maghmul minn uffi¢jali mid-dipartimenti rilevanti tas-Segretarjat
Generali tal-Kunsill u tal-Kummissjoni kif ukoll minn persunal issekondat mis-servizzi diplomatici
nazzjonali. L-organizzazzjoni u I-funzjonament tas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna ghan-
dhom jigu stabbiliti b’dec¢izjoni tal-Kunsill. I-Kunsill ghandu jagixxi fuq proposta tar-Rapprezentant
Gholi, wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u l-approvazzjoni tal-Kummissjoni.

Artikolu 28
(ex Artikolu 14 TUE)

1. Meta s-sitwazzjoni internazzjonali tehtieg azzjoni operattiva mill-Unjoni, 1-Kunsill ghandu
jadotta d-decizjonijiet mehtiega. Huma ghandhom jistabbilixxu l-objettivi taghhom, l-ambitu, il-
mezzi li ghandhom ikunu maghmula disponibbli ghall-Unjoni, jekk mehtieg it-tul ta’ zmien taghhom,
u l-kondizzjonijiet ghall-implementazzjoni taghhom.

Jekk ikun hemm bidla fi¢-cirkustanzi li jkollha effett sostanzjali fuq kwistjoni suggetta ghal decizjoni
prevista fil-paragrafu 1, il-Kunsill ghandu jirriezamina l-principji u I-ghanijiet ta’ dik id-decizjoni
u jiehu d-decizjonijiet mehtiega.

2. Id-decizjonijiet previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jikkommettu lill-Istati Membri fil-pozizzjoni-
jiet li jadottaw u fit-tmexxija ta’ l-attivita taghhom.

3. Kull meta jkun hemm pjan sabiex tigi adottata pozizzjoni nazzjonali jew sabiex tittiched
azzjoni nazzjonali fuq decizjoni prevista fil-paragrafu 1, l-informazzjoni mill-Istati Membru
koncernat ghandha tinghata fi zmien li jippermetti, jekk ikun hemm bzonn konsultazzjoni minn
qabel fi hdan il-Kunsill. L-obbligu li tinghata informazzjoni bil-quddiem m’ghandux japplika ghal

mizuri li huma semplicement traspozizzjoni nazzjonali tad-decizjonijiet tal-Kunsill.

4. Fkazijiet ta’ bzonnijiet imperattivi li joriginaw minn tibdil fis-sitwazzjoni u fin-nuqqas tad-
Decizjoni tal-Kunsill prevista fil-paragrafu 1, I-Istati Membri jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega bhala
materja ta’ urgenza wara li jikkunsidraw I-ghanijiet generali tad-dec¢izjoni msemmija. L-Istati Membri
involuti ghandhom jinformaw lill-Kunsill immedjatament dwar mizuri bhal dawn.

5. Jekk jinholqu diffikultajiet magguri fl-implimentazzjoni ta’ decizjoni prevista fdan l-Artikolu,
Stat Membru ghandu jirriferihom lill-Kunsill li ghandu jiddiskutihom u jfittex soluzzjonijiet xierqa.
Dawn is-soluzzjonijiet ma ghandhomx imorru kontra I-ghanijiet tad-decizjoni prevista fil-paragrafu 1
jew ifixklu l-effettivita taghha.
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Artikolu 29
(ex Artikolu 15 TUE)

[I-Kunsill ghandu jadotta decizjonijiet li jiddefinixxu l-atteggament ta’ 1-Unjoni lejn materja partikolari
ta’ natura geografika jew tematika. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li I-linji tal-politika nazz-
jonali taghhom ikunu konformi mal-pozizzjonijiet ta’ I-Unjoni.

Artikolu 30
(ex Artikolu 22 TUE)

1. Kull Stat Membru, ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’
Sigurta, jew ir-Rapprezentant Gholi bl-appogg tal-Kummissjoni, jistghu jirriferu lill-Kunsill kull kwis-
tjoni li ghandha x’tagsam mal-politika estera u ta’ sigurta komuni u jistghu jipprezentaw, rispetti-
vament, inizjattivi jew proposti lill-Kunsill.

2. Fkazijiet li jirrikjedu decizjoni malajr, ir-Rapprezentant Gholi fuq mozzjoni proprja, jew fuq it-
talba ta’ Stat Membru, ghandu jlaqqa’ seduta straordinarja tal-Kunsill fi zmien tmienja u erbghin
siegha jew, fkaz ta’ emergenza, fi Zmien inqas.

Artikolu 31
(ex Artikolu 23 TUE)

1. Id-decizjonijiet taht dan it-Titolu ghandhom jittichdu mill-Kunsill Ewropew u mill-Kunsill li
jagixxu b'mod unanimu, hlief fil-kazijiet fejn dan il-kapitolu jipprovdi mod iehor. L-adozzjoni ta’ atti
legislattivi ghandha tkun eskluza.

Meta jastjeni minn xi vot, kull membru tal-Kunsill jista’ jikkwalifika l-astensjoni tieghu billi jaghmel
dikjarazzjoni formali skond dan is-subparagrafu. Fdak il-kaz, hu ma jkunx obligat li japplika dik id-
decizjoni, imma ghandu jaccetta li dik id-decizjoni tikkommetti lill-Unjoni. Fi spirtu ta’ solidarjeta
reciproka, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jogghod lura minn xi azzjoni li aktarx tohloq kunflitt
ma’, jew tostakola l-azzjoni ta’ I-Unjoni li tkun ibbazata fuq dik id-decizjoni u I-Istati Membri l-ohra
ghandhom jirrispettaw il-pozizzjoni tieghu. Jekk il-membri tal-Kunsill li jikkwalifikaw I-astensjoni
taghhom b'dan il-mod jirrapprezentaw mill-inqas terz ta’ l-Istati Membri li jinkludu mill-ingas terz
tal-popolazzjoni ta’ I-Unjoni, id-decizjoni m’ghandhiex tigi adottata.

2. B deroga mid-dispozizzjonijiet ta’ paragrafu 1, il-Kunsill ghandu jagixxi b’'maggoranza kwali-
fikata:

— meta jadotta decizjoni li tiddefinixxi azzjoni jew pozizzjoni ta’ I-Unjoni abbazi ta’ decizjoni tal-
Kunsill Ewropew dwar l-interessi u l-objettivi strategici ta’ I-Unjoni, kif previst fl-Artikolu 22(1);

— meta jadotta decizjoni li tiddefinixxi azzjoni jew pozizzjoni ta’ I-Unjoni, fuq proposta prezentata
mir-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta wara talba
specifika lilu mill-Kunsill Ewropew fuq inizjattiva ta’ dan stess jew fuq dik tar-Rapprezentant
Gholi;
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— meta jadotta xi dec¢izjoni li timplimenta decizjoni li tiddefinixxi azzjoni jew pozizzjoni ta’ I-
Unjoni;

— meta jinhatar rapprezentant specjali skond l-Artikolu 33.

Jekk membru tal-Kunsill jiddikjara li, minhabba ragunijiet vitali u indikati ta’ politika nazzjonali, hu
jkollu l-intenzjoni li jopponi l-adozzjoni ta’ decizjoni mehudha b'maggoranza kwalifikata, il-vot
m’ghandux jittiehed. Ir-Rapprezentant Gholi jfittex, b’konsultazzjoni mill-qrib ma’ I-Istat Membru
kkoncernat, soluzzjoni accettabbli ghal dan ta’ l-ahhar. Fin-nuqqas ta’ rizultat, il-Kunsill, li jagixxi
b'maggoranza kwalifikata, jista’ jitlob li I-kwistjoni titressaq quddiem il-Kunsill Ewropew ghal deciz-
joni b'unanimita.

3. [-Kunsill Ewropew jista’, b'mod unanimu, jadotta decizjoni li tipprevedi li 1-Kunsill jagixxi
b'maggoranza kwalifikata fkazijiet ohra minbarra dawk previsti fil-paragrafu 2.

4. ll-paragrafi 2u 3 m'ghandhomx japplikaw ghal decizjonijiet li jkollhom implikazzjonijiet
militari jew ta’ difiza.

5. Ghar-rigward tal-kwistjonijiet ta’ procedura, il-Kunsill ghandu jagixxi bil-maggoranza tal-
membri tieghu.

Artikolu 32
(ex Artikolu 16 TUE)

L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw ma’ xulxin fi hdan il-Kunsill Ewropew u 1-Kunsill dwar kull
materja ta’ politika estera u ta’ sigurta ta’ interess generali bil-hsieb li jiddefinixxu appro¢¢ komuni.
Qabel ma jichu azzjoni fix-xena internazzjonali jew jintrabat b’xi obbligu li jista’ jolqot l-interessi ta’
1-Unjoni, kull Stat Membru ghandu jikkonsulta ma’ I-ohrajn fi hdan il-Kunsill Ewropew jew il-Kunsill.
L-Istati Membri ghandhom jassiguraw, permezz tal-konvergenza ta’ l-azzjonijiet taghhom, li I-Unjoni
tkun kapaci li tasserixxi l-interessi u l-valuri taghha fix-xena internazzjonali. L-Istati Membri ghan-
dhom juru solidarjeta bejniethom.

Meta [-Kunsill Ewropew jew il-Kunsill ikun iddefinixxa approc¢ komuni ta’ 1-Unjoni fis-sens ta’ I-
ewwel subparagrafu, ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’
Sigurta u 1-Ministri ta’ [-Affarijiet Barranin ta’ l-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw l-attivitajiet
taghhom fil-Kunsill.

II-missjonijiet diplomati¢i ta’ I-Istati Membri u d-delegazzjonijiet ta’ 1-Unjoni fil-pajjizi terzi u fl-
organizzazzjonijiet internazzjonali ghandhom jikkoperaw bejniethom u ghandhom jikkontribwixxu
ghat-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ l-appro¢¢ komuni.

Artikolu 33
(ex Artikolu 18 TUE)

II-Kunsill jista’, fuq proposta tar-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika
ta’ Sigurta, jahtar rapprezentant specjali li jinghata mandat dwar kwestjonijiet partikolari ta’ politika.
Ir-rapprezentant specjali ghandu jwettaq il-mandat tieghu taht l-awtorita tar-Rapprezentant Gholi.
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Artikolu 34
(ex Artikolu 19 TUE)

1. L-Istati Membri ghandhom jikoordinaw l-azzjoni taghhom forganizzazzjonijiet internazzjonali
u waqt konferenzi internazzjonali. Ghandhom isostnu l- pozizzjonijiet ta’ I-Unjoni fdawn il-fora. Ir-
Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta ghandu jassigura 1-
organizzazzjoni ta’ din il-koordinazzjoni.

Forganizzazzjonijiet internazzjonali u fkonferenzi internazzjonali fejn mhux l-Istati Membri kollha
jippartecipaw, dawk li jippartecipaw ghandhom isostnu l- pozizzjonijiet ta’ 1-Unjoni.

2. Skond l-Artikolu 24(3), I-Istati Membri rapprezentati forganizzazzjonijiet internazzjonali jew
fkonferenzi internazzjonali li flhom mhux I-Istati Membri kollha jippartecipaw, ghandhom izommu
lil dawn ta’ l-ahhar, kif ukoll ir-Rapprezentant Gholi, informati dwar kull materja ta’ interess komuni.

L-Istati Membri li huma wkoll membri tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti ghandhom
jahdmu flimkien u jzommu lill-Istati Membri membri l-ohra kif ukoll ir-Rapprezentant Gholi ghal
kollox informati dwar kollox. L-Istati Membri li huma membri fuq il-Kunsill tas-Sigurta ghandhom
jiddefendu, fl-ezerc¢izzju tal-funzjonijiet taghhom, il-pozizzjonijiet u l-interessi ta’ 1-Unjoni, minghajr
pregudizzju ghar-responsabbiltajiet taghhom taht id-dispozizzjonijiet tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

Meta l-Unjoni tkun iddefiniet pozizzjoni dwar suggett li jkun fuq l-agenda tal-Kunsill tas-Sigurta tan-
Nazzjonijiet Uniti, dawk 1-Istati Membri li huma membri tieghu ghandhom jitolbu li r-Rapprezentant
Gholi jkun mistieden jipprezenta l-pozizzjoni ta’ 1-Unjoni.

Artikolu 35
(ex Artikolu 20 TUE)

Il-missjonijiet diplomati¢i u konsulari ta’ I-Istati Membri u delegazzjonijiet ta’ I-Unjoni f'pajjizi terzi
u konferenzi internazzjonali, u r-rapprezentanti taghhom forganizzazzjonijiet internazzjonali, ghan-
dhom jikkoperaw sabiex jizguraw li d-decizjonijiet li jiddefinixxu l-pozizzjonijiet u l-azzjonijiet ta’ I-
Unjoni adottati skond dan il-kapitolu jigu mharsa u implimentati.

Ghandhom izidu l-koperazzjoni billi jiskambjaw informazzjoni u waqt li jaghmlu evalwazzjonijiet
kongunti.

Huma ghandhom jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni tad-dritt ta’ protezzjoni tac-¢ittadini ta’ 1-
Unjoni fit-territorju ta’ pajjizi terzi, kif previst fl-Artikolu 20(2)(c) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
ta’ I-Unjoni Ewropea, kif ukoll tal-mizuri adottati fapplikazzjoni ta’ I-Artikolu 23 ta’ dak it-Trattat.

Artikolu 36
(ex Artikolu 21 TUE)

Ir-Rapprezentant Gholi ta’ -Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta, li ghandu jikkon-
sulta regolarment mal-Parlament Ewropew dwar l-aspetti principali u l-ghazliet fundamentali tal-
politika estera u ta’ sigurta komuni u tal-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni u jinformah bl-
evoluzzjoni ta’ din il-politika. Hu ghandu jassigura li l-opinjonijiet tal-Parlament Ewropew jigu
kkunsidrati kif dovut. Ir-rapprezentanti specjali jistghu jkunu involuti fl-ghoti ta’ informazzjoni lill-
Parlament Ewropew.
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[I-Parlament Ewropew jista’ jaghmel mistogsijiet jew rakkomandazzjonijiet lill-Kunsill jew lir-Rapp-
rezentant Gholi. Ghandu jkollu dibattitu darbtejn fis-sena dwar il-progress fl-implimentazzjoni tal-
politika estera u ta’ sigurta komuni, inkluza l-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni.

Artikolu 37
(ex Artikolu 24 TUE)

L-Unjoni tista’ tikkonkludi ftehim ma’ Stat wiehed jew aktar jew ma’ organizzazzjonijiet internazz-
jonali fogsma koperti minn dan il-Kapitolu.

Artikolu 38
(ex Artikolu 25 TUE)

Bla pregudizzju ghall-Artikolu 240 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea, Kumitat
ta’ Politika u Sigurta ghandu jissorvelja s-sitwazzjoni internazzjonali ta’ dawk l-ogsma li huma
koperti bil-politika estera u ta’ sigurta komuni u ghandu jikkontribwixxi ghad-definizzjoni ta’ linji
politi¢i billi jaghti opinjonijiet lill-Kunsill fuq it-talba tal-Kunsill tar-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta jew b’inizjattiva tieghu stess. Ghandu jissorvelja wkoll
l-implimentazzjoni tal-linji politi¢i miftiehma, minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tar-Rapprezen-
tant Gholi.

Fil-qafas ta’ dan il-Kapitolu, il-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta ghandu jezer¢ita, taht ir-responsabbilta
tal-Kunsill u tar-Rapprezentant Gholi, il-kontroll politiku u d-direzzjoni strategika ta’ l-operazz-
jonijiet ta’ maniggar ta’ krizijiet previsti fl-Artikolu 43.

II-Kunsill jista’ jawtorizza lill-Kumitat, ghall-finijiet u ghaz-zmien ta’ l-operazzjoni sabiex issolvi I-
krizi, kif jigi deciz mil-Kunsill, sabiex jiehu d-decizjonijiet xierqa rigward il-kontroll politiku u d-
direzzjoni strategika ta’ l-operazzjoni.

Artikolu 39

Skond l-Artikolu 16 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea u b'deroga mill-parag-
rafu 2 tieghu, il-Kunsill ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi r-regoli li ghandhom x’jagsmu mal-
protezzjoni ta’ l-individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill-Istati Membri meta
jwettqu attivitajiet li jaqghu fil-kamp ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu, u r-regoli dwar il-movi-
ment liberu ta’ din id-data. Il-harsien ta’ dawn ir-regoli ghandu jkun suggett ghall-kontroll minn
awtoritajiet indipendenti.
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Artikolu 40
(ex Artikolu 47 TUE)

L-implimentazzjoni tal-politika estera u ta’ sigurta komuni m’ghandhiex tolqot l-applikazzjoni tal-
proceduri u I-firxa rispettiva tal-kompetenzi ta’ l-istituzzjonijiet stabbiliti fit-Trattati ghall-ezerc¢izzju
tal-kompetenzi ta’ I-Unjoni msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 E tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-
Unjoni Ewropea.

Bl-istess mod, l-implimentazzjoni tal-politika prevista fdawk I-Artikoli m’ghandhiex tolqot I-
applikazzjoni tal-proceduri u I-firxa rispettiva tal-kompetenzi ta’ l-istituzzjonijiet stabbiliti fit-Trattati
ghall-ezercizzju tal-kompetenzi ta’ I-Unjoni taht dan il-Kapitolu.

Artikolu 41
(ex Artikolu 28 TUE)

1. L-ispiza amministrattiva li tingala’ minhabba l-implimentazzjoni ta’ dan il-Kapitolu ghall-isti-
tuzzjonijiet ghandha tithallas mill-bagit ta’ 1-Unjoni.

2. L-ispiza operattiva li ghandha xtagsam ma’ l-implimentazzjoni ta’ dan il-Kapitolu ghandha
wkoll tithallas mill-bagit ta’ I-Unjoni, hlief ghal dik l-ispiza li torigina minn operazzjonijiet li jkollhom
implikazzjonijiet militari jew tad-difiza u minn kazijiet fejn il-Kunsill li jagixxi unanimament jidde-
¢iedi mod iehor.

Fkazijiet fejn l-ispiza ma tkunx imhallsa mill-bagit ta’ 1-Unjoni din ghandha tithallas mill-Istati
Membri skond l-iskala tal-prodott domestiku gross, sakemm il-Kunsill li jagixxi unanimament ma
jiddecidiex mod iehor. Fdak li jirrigwarda l-ispiza li tinholoq minn operazzjonijiet li jkollhom
implikazzjonijiet militari jew ta’ difiza, l-Istati Membri li r-rapprezentanti taghhom fil-Kunsill ikunu
ghamlu dikjarazzjoni formali skond l-Artikolu 31 (1), it-tieni subparagrafu, m’'ghandomx ikunu
obbligati li jikkontribwixxu ghal dan il-finanzjament.

3. Il-Kunsill ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi l-proceduri specifici sabiex jiggarantixxi access
b’ heffa ghal approprjazzjonijiet fil-bagit ta’ I-Unjoni ghal finanzjament urgenti ta’ inizjattivi fil-qafas
tal-politika estera u ta’ sigurta komuni, u b'mod partikolari ghall-attivitajiet preparatorji ta’ miss-
jonijiet previsti fl-Artikolu 42 (1) u fl-Artikolu 43. II-Kunsill ghandu jagixxi wara konsultazzjoni
mal-Parlament Ewropew.

L-attivitajiet preparatorji ghal missjonijiet previsti fl-Artikoli 42(1) u fl-Artikolu 43, li mhumiex
a karigu tal-bagit ta’ 1-Unjoni ghandhom jigu finanzjati minn fond ta’ tnedija maghmul minn
kontribuzzjonijiet ta’ I-Istati Membri.

[I-Kunsill ghandu jadotta, b’'maggoranza kwalifikata fuq proposta mir-Rapprezentant Gholi ta’ I-
Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta, id-decizjonijiet li jistabbilixxu:

a) il-proceduri ghall-istabbiliment u I-finanzjament tal-fond ta’ tnedija, b'mod partikolari l-ammonti

allokati lill-fond;

b) il-proceduri ghall-amministrazzjoni tal-fond ta’ tnedija;
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¢) il-proceduri ghall-kontroll finanzjarju.

Meta I-missjoni pjanata skond l-Artikoli 42 (1) u l-Artikolu 43 ma tkunx tista’ titpogga a karigu
tal-bagit ta’ I-Unjoni, il-Kunsill ghandu jawtorizza lir-Rapprezentant Gholi sabiex juza dan il-fond. Ir-
Rapprezentant Gholi ghandu jirrapporta lill-Kunsill dwar l-ezekuzzjoni ta’ dan il-mandat.

TAQSIMA 2
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-POLITIKA TA’ SIGURTA U TA’ DIFIZA KOMUNI
Artikolu 42
(ex Artikolu 17 TUE)

1. Il-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni ghandha tkun parti integrali mill-politika estera u ta’
sigurta komuni. Din ghandha tipprovdi lill-Unjoni bkapacita operattiva billi taghmel uzu minn
rizorsi ¢ivili u militari. L-Unjoni tista’ tuzahom fmissjonijiet barra mill-Unjoni ghaz-zamma tal-
paci, ghall-prevenzjoni ta’ konflitti u sabiex tissahhah is-sigurta internazzjonali skond il-principji
tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti. Dawn il-kompiti ghandhom jitwettqu permezz tal-kapacitajiet prov-
duti mill-Istati Membri.

2. Il-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni ghandha tinkludi t-tfassil progressiv ta’ politika ta’
difiza komuni ta’ [-Unjoni. Din sejra twassal ghal difiza komuni, meta [-Kunsill Ewropew, li jagixxi
b’'mod unanimu, jiddeciedi hekk. Fdak il-kaz dan ghandu jirrakkomanda lill-Istati Membri li jadottaw
decizjoni f dan is-sens skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi taghhom.

II-politika ta’ I-Unjoni skond din it-tagsima m’ ghandhiex tolqot il-karattru specifiku tal-politika ta’
sigurta’ u difiza ta’ certi Stati Membri, u ghandha tirrispetta l-obbligazzjonijiet ta’ certi Stati Membri,
li jqisu li d-difiza komuni taghhom hija koperta mill-Organizzazzjoni tat-Trattat tan-Nord Atlantiku
(NATO), taht it-trattat tan-Nord Atlantiku u li tkun kompatibbli mal-politika komuni ta’ sigurta’
u difiza stabbilita fdan il-kuntest.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Unjoni l-kapacitajiet ¢ivili u militari ghall-implimen-
tazzjoni tal-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni, sabiex jikkontribwixxu ghall-objettivi stabbiliti
mill-Kunsill. Dawk l-Istati Membri i jistabbilixxu forzi multinazzjonali flimkien jistghu wkoll jagh-
mluhom disponibbli ghall-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni.

L-Istati Membri ghandhom jimpenjaw ruhhom sabiex itejbu progressivament il-kapacitajiet militari
taghhom. L-Agenzija fil-qasam ta’ l-izvilupp tal-kapacitajiet ta’ difiza, tar-ricerka, ta’ l-akkwist u ta’ I-
armamenti (minn hawn il quddiem imsejha ‘l-Agenzija Ewropea tad-Difiza’) tidentifika I-htigijiet
operattivi, tippromwovi l-mizuri li jissodisfaw dawn il-htigijiet, tikkontribwixxi sabiex tidentifika
u, fejn ikun mehtieg, timplimenta kwalunkwe mizura mehtiega sabiex issahhah il-bazi industrijali
u teknologika tas-settur tad-difiza, tippartecipa sabiex tidentifika politika Ewropea dwar kapacitajiet
u armamenti u tassisti lill-Kunsill fil-valutazzjoni tat-titjib tal-kapacitajiet militari.
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4. Id-decizjonijiet dwar il-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni, inkluzi dawk li jibdew missjoni
kif previst fdan l-Artikolu, ghandhom jigu adottati mill-Kunsill li jagixxi b'mod unanimu, fuq
proposta tar-Rapprezentant Gholi ta’ [-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta jew
fuq inizjattiva minn Stat Membru. Ir-Rapprezentant Gholi jista’ jipproponi li juza kemm rizorsi
nazzjonali kif ukoll strumenti ta’ I-Unjoni, flimkien mal-Kummissjoni fejn xieraq.

5. Il-Kunsill jista’ jafda 1-ezekuzzjoni ta’ missjoni fil-qafas ta’ 1-Unjoni lil grupp ta’ Stati Membri
sabiex jigu protetti l-valuri ta’ I-Unjoni u jinqdew l-interessi taghha. L-ezekuzzjoni ta’ din il-missjoni
ghandha tkun regolata mill-Artikolu 44.

6.  Dawk l-Istati Membri li l-kapacitajiet militari taghhom jissodisfaw kriterji oghla u li jkunu hadu
impenji aktar vinkolanti ma’ xulxin fil-qasam bil-hsieb tat-twettiq tal-missjonijiet l-aktar impenjattivi
ghandhom jistabbilixxu koperazzjoni strutturata permanenti fil-qafas ta’ I-Unjoni. Din il-koperazzjoni
ghandha tkun regolata mill-Artikolu 46. Din m’ghandhiex tolqot d-dispozizzjonijiet ta’ l-Arti-
kolu 43.

7. Jekk Stat Membru jkun il-vittma ta’ aggressjoni armata fuq it-territorju tieghu, I-Istati Membri I-
ohra jkunu obbligati jtuh l-ghajnuna u l-assistenza permezz tal-mezzi kollha li jista’ jkollhom, skond
l-Artikolu 51 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti. Dan m’ghandux jippregudika l-karattru specifiku tal-
politika ta’ sigurta u ta’ difiza ta’ certi Stati Membri.

L-impenji u l-koperazzjoni fdan il-qasam ghandhom ikunu konsistenti ma’ l-impenji mehuda fl-
Organizzazzjoni tat-Trattat tan-Nord Atlantiku, li, ghal dawk I-Istati Membri li huma membri taghha,
tibqa’ s-sisien tad-difiza kollettiva taghhom u I-forum ghall-implimentazzjoni taghha.

Artikolu 43

1. Il-missjonijiet previsti fl-Artikolu 42, i matulhom I-Unjoni tista’ tuza mezzi ¢ivili u militari,
ghandhom jinkludu operazzjonijiet kongunti ta’ dizarm, missjonijiet umanitarji u ta’ salvatagg, miss-
jonijiet ta’ ghoti ta’ pariri u ta’ assistenza fi kwistjonijiet militari, missjonijiet ta’ prevenzjoni ta’
konflitti u taz-zamma tal-paci, missjonijiet ta’ forzi ta’ kumbattiment fl-immaniggar ta’ krizijiet,
inkluzi l-missjonijiet ghall-istabbiliment tal-paci u ghall-istabbilizzazzjoni wara l-konflitti. Dawn il-
missjonijiet kollha jistghu jikkontribwixxu ghall-glieda kontra t-terrorizmu, inkluz bl-appogg ghal
pajjizi terzi fil-glieda kontra t-terrorizmu fit-territorji taghhom.

2. II-Kunsill ghandu jadotta decizjonijiet relatati mal-missjonijiet previsti fil-paragrafu 1, li jidde-
finixxu l-objettivi u l-kamp ta’ l-applikazzjoni taghhom kif ukoll il-kondizzjonijiet generali ghall-
implimentazzjoni taghhom. Ir-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika
ta’ Sigurta, waqt li jagixxi taht l-awtorita tal-Kunsill u fkuntatt mill-qrib u kostanti mal-Kumitat
Politiku u ta’ Sigurta, ghandu jassigura l-koordinazzjoni ta’ l-aspetti ¢ivili u militari ta’ dawn il-
missjonijiet.

Artikolu 44

1.  Fil-qafas tad-decizjonijiet adottati skond 1-Artikolu 43, il-Kunsill jista’ jafda l-implimentazzjoni
ta’ missjoni lil grupp ta’ Stati Membri li ghandhom ir-rieda u l-kapacitajiet mehtiega ghal tali miss-
joni. Dawn l-Istati Membri fasso¢jazzjoni mar-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet
Barranin u [-Politika ta’ Sigurta ghandhom jiftiechmu bejniethom dwar l-amministrazzjoni tal-miss-
joni.
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2. L-Istati Membri li jippartecipaw fit-twettiq tal-missjoni ghandhom izommu lill-Kunsill regolar-
ment informat bil-progress tal-missjoni fuq inizjattiva taghhom stess jew fuq it-talba ta’ Stat Membru
iehor. L-Istati Membri partecipanti ghandhom jinformaw lill-Kunsill immedjatament jekk it-twettiq
tal-missjoni jkollu konsegwenzi magguri jew jehtieg emenda ta’ l-objettiv, tal-kamp ta’ applikazzjoni
jew tal-kondizzjonijiet stabbiliti ghall-missjoni fid-decizjonijiet previsti fil-paragrafu 1. Fkazijiet bhal
dawn, il-Kunsill ghandu jadotta d-decizjonijiet mehtiega.

Artikolu 45

1. L-Agenzija Ewropea tad-Difiza, imsemmija fl-Artikolu 42(3), u li tinsab taht l-awtorita tal-
Kunsill, ghandha l-missjoni li:

a) tikkontribwixxi ghall-identifikazzjoni ta’ l-objettivi ta’ kapacita militari ta’ l-Istati Membri u I-
valutazzjoni tar-rispett ta’ l-impenji ta’ kapacita mehuda mill-Istati Membri;

b) tippromwovi l-armonizzazzjoni tal-htigijiet operazzjonali u Il-adozzjoni ta’ metodi ta’ akkwist
effettivi u kompatibbli;

¢) tipproponi progetti multilaterali sabiex jigu sodisfatti l-objettivi ftermini ta’ kapacitajiet militari,
u tassigura l-koordinazzjoni tal-programmi implimentati mill-Istati Membri u l-amministrazzjoni
ta’ programmi specifici ta’ koperazzjoni;

d) issostni r-ricerka dwar it-teknologija tad-difiza, tikkoordina u tippjana l-attivitajiet ta’ ricerka
kongunta u l-istudji ta’ soluzzjonijiet teknici li jissodisfaw il-htigijiet operattivi futuri;

e) tikkontribwixxi ghall-identifikazzjoni u, jekk mehtieg, ghall-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe
mizura utli ghat-tishih tal-bazi industrijali u teknologika tas-settur tad-difiza u ghat-titjib ta’ I-
efficjenza ta’ l-infiq militari.

2. L-Agenzija Ewropea tad-Difiza ghandha tkun miftuha ghall-Istati Membri kollha li jixtiequ
jippartecipaw fiha. Il-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, ghandu jadotta decizjoni li tiddefi-
nixxi l-istatut, is-sede u r-regoli ta’ funzjonament ta’ I-Agenzija. Din id-dec¢izjoni ghandha tikkunsidra
I-livell ta’ partecipazzjoni effettiva fl-attivitajiet ta’ 1-Agenzija. Ghandhom jigu stabbiliti fl-Agenzija
gruppi specifici li jigbru flimkien Stati Membri involuti fi progetti kongunti. L-Agenzija ghandha
twettaq il-missjonijiet taghha flimkien mal-Kummissjoni meta mehtieg.

Artikolu 46

1.  Dawk l-Istati Membri li jixtiequ jiechdu sehem fil-koperazzjoni strutturata permanenti prevista fl-
Artikolu 42(6), li jissodisfaw il-kriterji u li jkunu hadu l-impenji dwar il-kapacitajiet militari previsti
fil-Protokoll dwar il-koperazzjoni strutturata permanenti ghandhom jinnotifikaw l-intenzjoni
taghhom lill-Kunsill u lir-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’
Sigurta.

2. F zmien tliet xhur min-notifika prevista fil-paragrafu 1, [-Kunsill ghandu jadotta decizjoni li
tistabbilixxi koperazzjoni strutturata permanenti, u li tiddetermina l-lista ta’ l-Istati Membri parteci-
panti. II-Kunsill ghandu jagixxi b’'maggoranza kwalifikata wara li jikkonsulta lir-Rapprezentant Gholi.
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3. Kull Stat Membri i, fi stadju aktar tard, jixtieq jiehu sehem fil-koperazzjoni strutturata perma-
nenti ghandu jinnotifika l-intenzjoni tieghu lill-Kunsill u lir-Rapprezentant Gholi.

II-Kunsill ghandu jadotta decizjoni li tikkonferma l-partecipazzjoni ta’ l-Istat Membru kkoncernat li
jissodisfa l-kriterji u jirrispetta I-impenji previsti fl-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-koperazzjoni
strutturata permanenti. [l-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza kwalifikata wara li jikkonsulta lir-
Rapprezentant Gholi. 1I-Membri tal-Kunsill li jirrapprezentaw lill-Istati Membri partecipanti biss
jistghu jiehdu sehem fil-votazzjoni.

II-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita skond Il-Artikolu 238(3)(a), tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea.

4. Jekk Stat Membru partecipanti ma jibgax jissodisfa I-kriterji jew ma jkunx jista’ jibga’ jirrispetta
l-impenji previsti fl-Artikoli 1u 2 tal-Protokoll dwar il-koperazzjoni strutturata permanenti, il-
Kunsill jista’ jadotta decizjoni li tissospendi l-partecipazzjoni ta’ dak I-Istat Membru.

II-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza kwalifikata. Il-membri tal-Kunsill li jirrapprezentaw lill-Istati
Membri partecipanti biss, bl-ec¢ezzjoni ta’ I-Istat Membru koncernat, jistghu jiehdu sehem fil-votazz-
joni.

II-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita skond Il-Artikolu 238(3)(a), tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea.

5. Jekk Stat Membru partecipanti jixtieq jirtira mill-koperazzjoni strutturata permanenti, dan
ghandu jgharraf l-intenzjoni tieghu lill-Kunsill, li ghandu jiehu nota tal-fatt li I-Istat Membru in
kwistjoni wagqaf jippartecipa.

6.  Id-decizjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet tal-Kunsill fil-qafas tal-koperazzjoni strutturata perma-
nenti, minbarra dawk previsti fil-paragrafi 2 sa 5, ghandhom jigu adottati b'mod unanimu. Ghall-
finijiet ta’ dan il-paragrafu, l-unanimita ghandha tkun maghmula biss mill-voti tar-rapprezentanti ta’ -
Istati Membri partecipanti.

TITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 47
L-Unjoni ghandha jkollha personalita guridika.

Artikolu 48
(ex Artikolu 48 TUE)

1. It-Trattati jistghu jkunu emendati skond procedura ta’ revizjoni ordinarja. Dawn jistghu jkunu
emendati wkoll skond proceduri ta’ revizjoni simplifikata.
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Procedura ta’ revizjoni ordinarja

2. Il-gvern ta’ kwalunkwe Stat Membru, il-Parlament Ewropew jew il-Kummissjoni jistghu jipp-
rezentaw lill-Kunsill proposti ghar-revizjoni tat-Trattati. Dawn il-proposti jistghu jirrigwardaw fost I-
ohrajn iz-zieda jew it-tnaqqis tal-kompetenzi moghtija lill-Unjoni fit-Trattati. Dawn il-proposti ghan-
dhom jigu prezentati mill-Kunsill lill-Kunsill Ewropew u jigu notifikati lill-Parlamenti nazzjonali.

3. Jekk il-Kunsill Ewropew, wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u mal-Kummissjoni,
jadotta decizjoni b'maggoranza semplici favur li jigu ezaminati l-emendi proposti, il-President tal-
Kunsill Ewropew ghandu jsejjah Konvenzjoni komposta minn rapprezentanti tal-Parlamenti nazz-
jonali, tal-Kapijiet ta’ l-Istat jew tal-Gvern ta’ l-Istati Membri, tal-Parlament Ewropew u tal-Kummiss-
joni. Il-Bank Centrali Ewropew ghandu jigi kkonsultat ukoll fil-kaz ta’ bidliet istituzzjonali fil-qasam
monetarju. Il-Konvenzjoni ghandha tezamina I-proposti ghar-revizjoni u ghandha tadotta rakkoman-
dazzjoni b’konsensus lil Konferenza tar-rapprezentanti tal-gvernijiet ta’ 1-Istati Membri kif previst fil-
paragrafu 4.

[I-Kunsill Ewropew jista’ jiddeciedi b'maggoranza semplici, wara l-approvazzjoni tal-Parlament Ewro-
pew, li ma jsejjahx Konvenzjoni jekk dan ma jkunx gustifikat mill-portata ta’ l-emendi proposti.
F dak il-kaz il-Kunsill Ewropew ghandu jiddefinixxi I-mandat ghal Konferenza tar-rapprezentanti tal-
gvernijiet ta’ l-Istati Membri.

4. Konferenza tar-rapprezentanti tal-gvernijiet ta’ l-Istati Membri ghandha tissejjah mill-President
tal-Kunsill sabiex jigu determinati bi ftehim komuni l-emendi li ghandhom isiru lit-Trattati.

L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh wara li jigu ratifikati mill-Istati Membri kollha skond il-htigijiet
kostituzzjonali rispettivi taghhom.

5. Jekk, sentejn wara l-iffirmar ta’ Trattat li jemenda t-Trattati, erba’ minn hamsa ta’ I-Istati Membri
jkunu rratifikaw it-Trattat imsemmi u Stat Membru wiehed jew iktar ikun iltaga’ ma’ diffikultajiet
ghar-ratifika, l-kwistjoni ghandha titressaq lill-Kunsill Ewropew.

Proceduri ta’ revizjoni simplifikata

6. I-Gvern ta’ kwalunkwe Stat Membru, il-Parlament Ewropew jew il-Kummissjoni jistghu jipp-
rezentaw lill-Kunsill Ewropew proposti ghal revizjoni shiha jew parzjali tad-dispozizzjonijiet tat-tielet
parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea, dwar il-politika u l-azzjonijiet interni ta’
|-Unjoni.

[I-Kunsill Ewropew jista’ jadotta decizjoni li temenda b’'mod shih jew parzjali id-dispozizzjonijiet tat-
tielet parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea. I-Kunsill Ewropew ghandu jagixxi
b'mod unanimu wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u mal-Kummissjoni, kif ukoll mal-
Bank Centrali Ewropew fil-kaz ta’ bidliet istituzzjonali fil-qasam monetarju. Din id-de¢izjoni tidhol
fis-sehh biss wara l-approvazzjoni taghha mill-Istati Membri, skond il-htigijiet kostituzzjonali rispet-
tivi taghhom.

Id-decizjoni prevista fit-tieni subparagrafu m’ghandhiex izzid il-kompetenzi moghtija lill-Unjoni fit-
Trattati.
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7. Fejn it-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea jew it-Titolu V ta’ dan it-Trattat
jipprovdi li I-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu fqasam jew kaz partikolari, il-Kunsill Ewropew
jista’ jadotta decizjoni li tawtorizza lill-Kunsill sabiex jagixxi b'maggoranza kwalifikata fdak il-qasam
jew kaz. Dan is-subparagrafu m’ghandux japplika ghal decizjonijiet li jkollhom implikazzjonijiet
militari jew fil-qasam tad-difiza.

Fejn it-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea jipprovdi li atti legislattivi ghandhom ikunu
adottati mill-Kunsill skond il-procedura legislattiva specjali, il-Kunsill Ewropew jista’ jadotta decizjoni
li tawtorizza l-adozzjoni ta’ l-atti msemmija skond il-procedura legislattiva ordinarja.

Kwalunkwe inizjattiva mehuda mill-Kunsill Ewropew abbazi ta’ l-ewwel jew it-tieni subparagrafu
ghandha tkun notifikata lill-Parlamenti nazzjonali. Jekk parlament nazzjonali jgharraf l-oppozizzjoni
tieghu fi zmien sitt xhur mid-data ta’ tali notifika, id-dec¢izjoni msemmija fl-ewwel jew it-tieni
subparagrafu m'ghandhiex tigi adottata. Fin-nuqqas ta’ oppozizzjoni, il-Kunsill Ewropew jista’ jadotta
d-decizjoni msemmija.

Ghall-adozzjoni tad-decizjonijiet previsti fl-ewwel jew it-tieni subparagrafu, il-Kunsill Ewropew
ghandu jagixxi b’'mod unanimu wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew, li ghandha
tinghata bil-maggoranza tal-membri komponenti tieghu.

Artikolu 49
(ex Artikolu 49 TUE)

Kull Stat Ewropew li jirrispetta 1-valuri msemmija fl-Artikolu 2 u jimpenja ruhu sabiex jippromwo-
vihom jista’ japplika sabiex jsir membru ta’ I-Unjoni. Il-Parlament Ewropew u 1-Parlamenti nazzjonali
ghandhom ikunu informati b'din l-applikazzjoni. L-Istat applikant ghandu jindirizza l-applikazzjoni
tieghu lill-Kunsill li ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li jikkonsulta 1-Kummissjoni u wara li
jir¢ievi l-approvazzjoni mill-Parlament Ewropew, li ghandu jagixxi b'maggoranza tal-membri kompo-
nenti tieghu. Ghandu jittiehed kont tal-kriterji ta’ eligibbilta miftiechma mill-Kunsill Ewropew.

[I-kondizzjonijiet tad-dhul u I-tibdil li jkollu jsir fit-Trattati li fughom hija mibnija 1-Unjoni,
minhabba fdan id-dhul ghandhom ikunu miftiehma bejn I-Istati Membri u I-Istat applikant. Dan
il-ftehim ghandu jigi pprezentat ghar-ratifika mill-Istati Kontraenti kollha skond il-htigijiet kostituzz-
jonali rispettivi taghhom.

Artikolu 50
1. Kull Stat Membru jista’ jiddeciedi, skond il-htigijiet kostituzzjonali tieghu, li johrog mill-Unjoni.

2. L-Istat Membru li jiddeciedi li johrog ghandu jinnotifika lill-Kunsill Ewropew bl-intenzjoni
tieghu. Fid-dawl tal-linji gwida provduti mill-Kunsill Ewropew, 1-Unjoni ghandha tinnegozja u tikkon-
kludi ma’ dak Il-Istat ftehim li jistabbilixxi l-arrangamenti ghall-hrug tieghu, filwaqt li jittiehed kont
tal-qafas tar-relazzjonijiet futuri tieghu ma’ 1-Unjoni Ewropea. Dan il-ftehim ghandu jkun innegozjat
skond I-Artikolu 218(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea. Dan ghandu jigi
konkluz fisem l-Unjoni mill-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, wara l-approvazzjoni tal-
Parlament Ewropew.
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3. It-Trattati ghandhom jieqfu milli japplikaw ghall-Istat in kwistjoni mid-data tad-dhul fis-sehh
tal-ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara n-notifika prevista fil-paragrafu 2,
sakemm il-Kunsill Ewropew, bi ftehim ma’ I-Istat Membru in kwistjoni, ma jiddec¢idix b'mod unanimu
li jestendi dan il-perijodu.

4. Ghall-finijiet tal-paragrafi 2u 3, il-membru tal-Kunsill Ewropew jew tal-Kunsill li jirrapp-
rezenta l-Istat Membru li jkun qgieghed johrog m’ghandux jippartecipa fid-diskussjonijiet tal-Kunsill
jew tal-Kunsill Ewropew jew fdecizjonijiet li jkunu jikkoncernawh.

II-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita skond I-Artikolu 238(3)(b), tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ [-Unjoni Ewropea.

5. Jekk l-Istat li jkun hareg mill-Unjoni jitlob li jaderixxi mill-gdid, it-talba tieghu ghandha tkun
suggetta ghall-procedura prevista fl-Artikolu 49.

Artikolu 51

[I-Protokolli u 1-Annessi mat-Trattati ghandhom jiffurmaw parti integrali minnu.

Artikolu 52

1.  It-Trattati ghandhom japplikaw ghar-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika
Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Repubblika ta’ l-Estonja, I-
Irlanda, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Franciza, ir-Repubblika tal-Kroazja,
ir-Repubblika Taljana, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, il-
Gran Dukat tal-Lussemburgu, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija, Ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Renju ta’ I-
Olanda, ir-Repubblika ta’ I-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija,
ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju ta’ I-Isvezja
u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fug.

2. Il-kamp ta’ applikazzjoni territorjali tat-Trattati huwa specifikat fl-Artikolu 355 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 53
(ex Artikolu 51 TUE)
Dan it-Trattat ged isir ghal perjodu indefinit.

Artikolu 54
(ex Artikolu 52 TUE)

1. Dan it-Trattat ghandu jkun ratifikat mill-Partijiet Kontraenti -Gholja skond il-htigijiet kostituzz-
jonali rispettivi taghhom. L-istrumenti ta’ ratifika ghandhom jigu depozitati ghand il-gvern tar-
Repubblika Taljana.
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2. Dan it-Trattat ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 1993, bil-kondizzjoni li l-istrumenti ta’
ratifika kollha jkunu gew depozitati, jew fin-nuqqgas, fl-ewwel gurnata tax-xahar li jigi wara li jkun
depozitat l-istrument ta’ ratifika mill-ahhar Stat firmatarju li jaghmel dan il-pass.

Artikolu 55
(ex Artikolu 53 TUE)

1. Dan it-Trattat, redatt foriginal wiehed bl-ilsien Germaniz, Ingliz, Bulgaru, Kroat, Daniz, Spanjol,
Estonjan, Franciz, Finlandiz, Grieg, Ungeriz, Irlandiz, Taljan, Latvjan, Litwan, Malti, Olandiz, Pollakk,
Portugiz, Rumen, Slovakk, Sloven, Zvediz u Cek, bit-testi ta’ kull wiched minn dawn ugwalment
awtentici, ghandu jigi depozitat fl-arkivji tal-gvern tar-Repubblika Taljana, li ghandu jibghat kopja
awtentikata lil kull wiehed mill-gvernijiet ta’ l-Istati firmatarji l-ohra.

2. Dan it-Trattat jista’ jigi tradott ukoll fi kwalunkwe lingwa ohra determinata mill-Istati Membri
minn fost dawk li, skond l-ordni kostituzzjonali ta’ I-Istati Membri, igawdu minn status ta’ lingwa
uffi¢jali fit-territorju kollu taghhom jew fparti minnu. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jipprovdi
kopja awtentikata ta’ tali traduzzjoni li ghandha titqieghed fl-arkivji tal-Kunsill.

B'XHIEDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji hawn sottoskritti ffirmaw dan it-Trattat.

Maghmul fMaastricht fis-seba’ jum ta’ Frar tas-sena elf disa’ mija u tnejn u disghin.

(lista ta” plenipotenzjarji mhux riprodotta)
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TRATTAT DWAR IL-FUNZJONAMENT
TAL-UNJONI EWROPEA

(VERZJONI KONSOLIDATA)
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PREAMBOLU

IL-MAESTA’ TIEGHU IR-RE TAL-BELGJANI, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA, IL-PRESI-
DENT TAR-REPUBBLIKA FRANCIZA, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA TALJANA, L-ALTEZZA TAGHHA REALI L-
GRAN DUKESSA TAL-LUSSEMBURGU, IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ L-OLANDA (}),

DETERMINATI li jistabbilixxu s-sisien ta’ ghaqda dejjem akbar fost il-popli Ewrope;j,

DECIZI li jassiguraw il-progress ekonomiku u sogjali ta’ I-Istati taghhom b’ hidma komuni fit-tnehhija
tal-barrieri li jagsmu l-Ewropa,

FILWAQT LI JASSENJAW lill-isforzi taghhom l-ghan ewlieni li jtejbu kostantement l-ghajxien u I-
kondizzjonijiet tax-xoghol tal-popli taghhom,

FILWAQT LI JIFHMU li t-tnehhija ta’ l-ostakoli esiztenti titlob hidma koncertata sabiex tiggarantixxi
kondizzjonijiet stabbli ghal espansjoni, kummer¢ bilan¢jat u kompetizzjoni gusta,

ANZJUZI sabiex isahhu l-unita ta’ I-ekonomiji taghhom u jassiguraw l-izvilupp taghhom armonjuz bit-
tnaqqis tad-disparita bejn ir-regjuni differenti u r-ritard ta’ dawk inqas favoriti,

FILWAQT LI JIXTIEQU li jikkontribwixxu permezz ta’ politika kummer¢jali komuni ghat-tnehhija prog-
ressiva tar-restrizzjonijiet fil-kummer¢ internazzjonali,

BIL-HSIEB i jikkonfermaw is-solidarjeta li tghaqqad l-Ewropa u pajjizi barranin, u bix-xewqa li
jassiguraw 1-Izvilupp tal-prosperita taghhom, skond il-principji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti,

RIZOLUTI li jsahhu il-harsien tal-paci u l-liberta billi jibnu din l-ghaqda ta’ rizorsi, u li jsejjhu lill-popli
l-ohra ta’ I-Ewropa li jagsmu l-ideal taghhom sabiex jinghaqdu fl-isforzi taghhom,

IDDETERMINATI li jippromwovu l-izvilupp ta’ l-ghola livell possibli ta’ konoxxenza ghall-popli
taghhom pemezz ta’ access miftuh ghall-edukazzjoni u permezz ta’ aggornament kontinwu,

INNOMINAW ghal dan il-ghan bhala l-Plenipotenzjarji taghhom:
(lista ta” plenipotenzjarji mhux riprodotta)

LI, wara li skambjaw il-plenipoteri taghhom, misjuba fforma tajba u xierqa, ftiehmu fuq id-dispozizz-
jonijiet 1i gejjin.

(') Ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika ta’ I-Estonja, I-Irlanda, ir-
Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika tal-Kroazja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja,
ir-Repubblika tal-Litwanja, -Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-
Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-
Renju ta’ 1-Isvezja, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u Il-Irlanda ta’ Fuq saru wkoll membri ta’ 1-Unjoni Ewropea.
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L-EWWEL PARTI
PRINCIPJI

Artikolu 1

1. Dan it-Trattat jorganizza l-funzjonament ta’ I-Unjoni u jiddetermina l-ogsma, id-delimitazzjoni
u l-ezercizzju tal-kompetenzi taghha.

2. Dan it-Trattat u t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea huma t-Trattati li fughom hija bbazata I-
Unjoni. Dawn iz-zew¢ Trattati, li ghandhom l-istess valur legali, huma indikati bil-kliem ‘it-Trattati’.

TITOLU I
KATEGORIJI U OQSMA TA’ KOMPETENZA TA’ L-UNJONI

Artikolu 2

1.  Meta t-Trattati jaghtu kompetenza eskluziva lill-Unjoni fqasam specifiku, 1-Unjoni biss tista’
tillegisla u tadotta atti legalment vinkolanti, u I-Istati Membri jkunu jistghu jaghmlu dan biss jekk
jinghataw is-setgha mill-Unjoni jew sabiex jimplimentaw l-atti ta’ I-Unjoni.

2. Meta t-Trattati jaghtu lill-Unjoni kompetenza kondiviza ma’ I-Istati Membri fqasam specifiku, 1-
Unjoni u I-Istati Membri jistghu jillegislaw u jadottaw atti legalment vinkolanti fdak il-qasam. L-
Istati Membri ghandhom jezercitaw il-kompetenza taghhom sal-punt fejn 1-Unjoni ma tkunx ezercitat
taghha. L-Istati Membri ghandhom jezer¢itaw il-kompetenza taghhom mill-gdid sal-punt fejn 1-Unjoni
tkun iddecidiet li tieqaf tezercita taghha.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw il-politika ekonomika u ta’ l-impjieg taghhom skond
l-arrangamenti previsti f dan it-Trattat, li 1-Unjoni tkun kompetenti li tiddefinixxi.

4. L-Unjoni ghandha jkollha l-kompetenza, skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea, li tiddefinixxi u timplimenta politika estera u ta’ sigurta komuni, inkluza d-definizzjoni
progressiva ta’ politika ta’ difiza komuni.

5. Fcerti ogsma u skond il-kondizzjonijiet previsti fit-Trattati, l-Unjoni ghandha jkollha I-kompe-
tenza li tichu azzjonijiet sabiex taghti appogg, tikkoordina jew tissupplimenta l-azzjonijiet ta’ I-Istati
Membri, madankollu minghajr ma tissostitwihom fil-kompetenza taghhom fdawn l-ogsma.

L-atti legalment vinkolanti ta’ 1-Unjoni adottati abbazi tad-dispozizzjonijiet fit-Trattati dwar dawn I-
ogsma m’ ghandux ikun fihom l-armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ I-Istati Membri.

6. Il-kamp ta’ l-applikazzjoni u l-arrangamenti ghall-ezercizzju tal-kompetenzi ta’ I-Unjoni ghan-
dhom jigu determinati mid-dispozizzjonijiet tat-Trattati relatati ghal kull qasam.
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Artikolu 3

1. L-Unjoni ghandha kompetenza eskluziva fl-ogsma li gejjin:

a) l-unjoni doganali;

b) l-istabbiliment tar-regoli tal-kompetizzjoni mehtiega ghall-funzjonament tas-suq intern;
c) il-politika monetarja ghall-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro;

d) il-konservazzjoni tar-rizorsi bijologici tal-bahar fil-qafas tal-politika komuni tas-sajd;

e) il-politika kummer¢jali komuni.

2. L-Unjoni ghandha wkoll kompetenza eskluziva li tikkonkludi ftehim internazzjonali meta I-
konkluzjoni tieghu tkun prevista fatt legislattiv ta’ I-Unjoni, jew tkun mehtiega sabiex l-Unjoni tkun
tista’ tezercita l-kompetenza interna taghha, jew sal-punt fejn il-konkluzjoni tieghu tista’ tolqot xi
regoli komuni jew tbiddel il-kamp ta’ l-applikazzjoni taghhom.

Artikolu 4
1.  L-Unjoni ghandha kompetenza kondiviza ma’ I-Istati Membri fejn it-Trattati jtuha kompetenza

li ma tirrigwardax l-ogsma previsti fl-Artikoli 3 u 6.

2. Il-kompetenza kondiviza bejn l-Unjoni u I-Istati Membri tapplika ghall-ogsma principali li
gejjin:

a) is-suq intern;

b) il-politika so¢jali, ghall-aspetti definiti fdan it-Trattat;

¢) il-koezjoni ekonomika, soc¢jali u territorjali;

d) l-agrikoltura u s-sajd, eskluza l-konservazzjoni tar-rizorsi bijologici tal-bahar;
e) l-ambjent;

f) il-protezzjoni tal-konsumatur;

g) it-trasport;

h) in-netwerks trans-Ewrope;j;

i) l-energija;
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j) l-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja;

k) l-interessi komuni ta’ sigurta fmaterji ta’ sahha pubblika, ghall-aspetti definiti fdan it-Trattat.

3. Fl-ogsma tar-ricerka, l-izvilupp teknologiku u l-ispazju, I-Unjoni ghandha l-kompetenza sabiex
tiehu azzjonijiet, b'mod partikolari sabiex tiddefinixxi u timplimenta programmi minghajr ma’ I-
ezer¢izzju ta’ din il-kompetenza ma jkun jista’ jimpedixxi lill-Istati Membri milli jezercitaw taghhom.

4. Flogsma tal-koperazzjoni ghall-izvilupp u ta’ l-ghajnuna umanitarja, I-Unjoni ghandha I-
kompetenza sabiex tichu azzjonijiet u tmexxi politika komuni minghajr ma l-ezercizzju ta’ dik il-
kompetenza jkun jista’ jimpedixxi lill-Istati Membri milli jezercitaw taghhom.

Artikolu 5

1. L-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw il-politika ekonomika taghhom fi hdan 1-Unjoni. Ghal
dan il-ghan, il-Kunsill ghandu jadotta mizuri, b'mod partikolari linji gwida generali ghal din il-
politika.

Dispozizzjonijiet specifici ghandhom japplikaw ghal dawk Il-Istati Membri li I-munita taghhom hija 1-
euro.

2. L-Unjoni ghandha tiehu mizuri sabiex tassigura l-koordinazzjoni tal-politika dwar l-impjieg ta’ I-
Istati Membri, partikolarment billi tiddefinixxi linji gwida ghal din il-politika.

3. L-Unjoni tista’ tiehu inizjattivi sabiex tassigura l-koordinazzjoni tal-politika so¢jali ta’ I-Istati
Membri.

Artikolu 6

L-Unjoni ghandha kompetenza li tiehu azzjonijiet sabiex tappogga, tikkoordina jew tissupplimenta I-
azzjoni ta’ l-Istati Membri. Fil-livell Ewropew, l-ogqsma ta’ dawn l-azzjonijiet ghandhom ikunu:

a) il-protezzjoni u t-titjib tas-sahha tal-bniedem;

b) l-industrija;

¢) il-kultura;

d) it-turizmu;

e) l-edukazzjoni, il-formazzjoni vokazzjonali, iz-zghazagh u l-isport;
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f) il-protezzjoni civili;

g) il-koperazzjoni amministrattiva.

TITOLU 1I
DISPOZIZZJONIJIET TA’ APPLIKAZZJONI GENERALI

Artikolu 7

L-Unjoni ghandha tara li jkun hemm koerenza bejn il-politika u l-attivitajiet differenti taghha, b’kont
mehud ta’ l-objettivi kollha taghha u skond il-principju ta’ l-ghoti tal-kompetenzi.

Artikolu 8
(ex Artikolu 3(2) TKE) (1)

Fl-azzjonijiet kollha taghha I-Unjoni ghandha tfittex li telimina l-inugwaljanzi, u li tinkoragixxi
ugwaljanza, bejn l-irgiel u n-nisa.

Artikolu 9

Fid-definizzjoni u fl-implimentazzjoni tal-politika u l-azzjonijiet taghha, 1-Unjoni ghandha tiehu
kont tal-htigijiet marbuta mal-promozzjoni ta’ livell gholi ta’ impjieg, mal-garanzija ta’ protezzjoni
so¢jali xierqa, mal-glieda kontra l-eskluzjoni so¢jali kif ukoll ma’ livell gholi ta’ edukazzjoni, tahrig
u protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

Artikolu 10

Fid-definizzjoni u fl-implimentazzjoni tal-politika u l-azzjonijiet taghha, 1-Unjoni ghandha tfittex li
tiggieled kull diskriminazzjoni bbazata fuq is-sess, ir-razza jew l-origini etnika, ir-religjon jew it-
twemmin, id-dizabbilta, l-eta jew l-orjentazzjoni sesswali.

Artikolu 11
(ex Artikolu 6 TKE)
[I-htigijiet ghall-harsien ta’ l-ambjent ghandhom ikunu integrati fid-definizzjoni u l-implimentazzjoni

tal-politika u l-attivitajiet ta’ I-Unjoni,partikolarment bl-ghan li jinkoragixxu zvilupp sostenibbli.

(") Din ir-referenza hija biss indikattiva. Ara t-Tabella ta’ Korrispondenza.
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Artikolu 12
(ex Artikolu 153(2) TKE)

Fid-definizzjoni u l-implementazzjoni ta’ politika u attivitajiet ohra ta’ 1-Unjoni ghandu jinghata’
kont tal-htigijiet tal-harsien tal-konsumatur.

Artikolu 13

Fil-formolazzjoni u l-implimentazzjoni tal-politici ta’ I-Unjoni dwar l-agrikoltura u s-sajd, it-trasport,
is-suq intern, ir-ricerka u l-izvilupp teknologiku u ta’ l-ispazju, I-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom
jghatu konsiderazzjoni shiha tal-htigijiet tal-benessri ta’ l-annimali bhala esseri sensibbli, waqt li
jirrispettaw id-dispozizzjonijiet legislattivi jew amministrattivi u d-drawwiet ta’ I-Istati Membri li

Artikolu 14
(ex Artikolu 16 TKE)

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u l-Artikoli 93, 106 u 107
ta’ dan it-Trattat, u meta tikkonsidra I-post okkupat mis-servizzi ta’ interess ekonomiku generali fil-
valuri komuni ta’ I-Unjoni kif ukoll tar-rwol taghhom li jippromwovu I-koezjoni so¢jali u territorjali,
-Unjoni u I-Istati Membri, skond il-poteri rispettivi taghhom u fl-ambitu ta’ l-applikazzjoni tat-
Trattati, ghandhom jiehdu hsieb li dawk is-servizzi joperaw fuq il-bazi ta’ principji u kondizzjonijiet,
b'mod partikolari ekonomici u finanzjarji, li jippermettulhom iwettqu l-missjonijiet taghhom. II-
Parlament Ewropew u I|-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolamenti skond il-procedura legislattiva
ordinarja, ghandhom jistabbilixxu dawn il-principji u jistabbilixxu dawn il-kondizzjonijiet minghajr
pregudizzju ghall-kompetenza ta’ I-Istati Membri skond it-Trattati, li jipprovdu, jikkummissjonaw
u jiffinanzjaw dawn is-servizzi.

Artikolu 15
(ex Artikolu 255 TKE)

1. Sabiex tigi promossa t-tmexxija tajba u sabiex tigi assigurata l-partecipazzjoni tas-socjeta civili,
l-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta’ I-Unjoni ghandhom iwettqu x-xoghol taghhom b'mod kemm
jista’ jkun miftuh.

2. Il-Parlament Ewropew, kif ukoll il-Kunsill meta jkun gieghed jikkunsidra u jivvota dwar abbozz
ta’ att legislattiv, ghandhom jiltaqghu fil-pubbliku.

3. Kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni, u kull persuna fizika jew guridika li toqghod jew li jkollha l-uffic¢ju
registrat taghha fi Stat Membru, ghandha jkollha d-dritt ghall-access ghal dokumenti ta’ l-istituzz-
jonijiet, il-korpi u l-organi ta’ I-Unjoni, ikun xi jkun il-mezz taghhom, suggett ghall-principji u I-
kondizzjonijiet kif definiti skond dan il-paragrafu.
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Il-principji generali u I-limiti ghar-raguni ta’ interess pubbliku jew privat li jirregolaw id-dritt ta’ I-
access ghal dokumenti jigu stabbiliti permezz ta’ regolamenti mill-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li
jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja.

Kull istituzzjoni, korp jew organu ghandu jassigura t-trasparenza tal-hidma tieghu u jelabora fir-
Regoli ta’ Procedura tieghu d-dispozizzjonijiet specifici rigward l-access ghad-dokumenti tieghu,
skond ir-regolamenti previst fit-tieni subparagrafu.

II-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea, il-Bank Centrali Ewropew u I-Bank Ewropew ta’ l-Inves-
timent ghandhom ikunu suggetti ghal dan il-paragrafu biss meta jezercitaw il-kompiti amministrattivi
taghhom.

[I-Parlament Ewropew u [-Kunsill ghandhom jassiguraw il-pubblikazzjoni tad-dokumenti dwar il-
proceduri legislattivi skond il-kondizzjonijiet previsti fir-Regolament imsemmi fit-tieni subparagrafu.

Artikolu 16
(ex Artikolu 286 TKE)
1. Kull persuna ghandha jkollha d-dritt ghall-protezzjoni ta’ data personali li tirrigwardaha.

2. Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghan-
dhom jistabbilixxu r-regoli li ghandhom xjagsmu mal-protezzjoni ta’ l-individwi fir-rigward ta’ I-
ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta’ 1-Unjoni, kif ukoll mill-Istati
Membri meta jwettqu attivitajiet li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt ta’ I-Unjoni, u mal-
moviment liberu ta’ din id-data. Il-harsien ta’ dawn ir-regoli ghandu jkun suggett ghall-kontroll minn
awtoritajiet indipendenti.

Ir-regoli adottati abbazi ta’ dan I-Artikolu ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghar-regoli specifici
previsti fl-Artikolu 39 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 17

1. L-Unjoni tirrispetta u ma tippregudikax l-istatus li jgawdu minnu, taht il-ligi nazzjonali, il-

2. L-Unjoni tirrispetta wkoll l-istatus li jgawdu minnu, taht il-ligi nazzjonali l-organizzazzjonijiet
filosofici u mhux konfessjonali.

3. Wagqt li tirrikonoxxi l-identita u l-kontribuzzjoni specifika taghhom, 1-Unjoni ghandha Zzomm
djalogu miftuh, trasparenti u regolari ma’ dawn il-knejjes u organizzazzjonijiet.
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IT-TIENI PARTI
NON-DISKRIMINAZZJONI U CITTADINANZA TA’ L-UNJONI

Artikolu 18
(ex Artikolu 12 TKE)

Fil-kamp ta’ l-applikazzjoni tat-Trattati, u minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet spe¢jali inkluzi
hemm kull diskriminazzjoni minhabba ¢ittadinanza ghandha tigi projbita.

[I-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, jistghu jadottaw
regoli intizi sabiex jiprojbixxu din id-diskriminazzjoni.

Artikolu 19
(ex Artikolu 13 TKE)

1. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet l-ohra tat-Trattati u fil-limiti tal-poteri moghtija
minnu lill-Unjoni, il-Kunsill, li jagixxi unanimament skond il-procedura legislattiva spe¢jali u bl-
approvazzjoni tal-Parlament Ewropew, jista’ jiechu l-azzjoni xierqa sabiex jiggieled id-diskriminazzjoni
li tkun ibbazata fuq is-sess, ir-razza jew l-origini etnika, ir-religjon jew twemmin, id-disabbilta, l-eta
jew it-tendenzi sesswali.

2. B’ deroga ghall-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, jistghu jadottaw il-prin¢ipji bazi¢i ghal mizuri ta’ incentiva ta’ [-Unjoni, b’es-
kluzjoni ta’ kull armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ l-Istati Membri, bl-ghan li jappoggja
azzjoni ta’ l-Istati Membri mehuda sabiex jikkontribwixxu sabiex jinkisbu l-ghanijiet imsemmija fil-
paragrafu 1.

Artikolu 20
(ex Artikolu 17 TKE)

1. Qed tigi stabbilita ¢-Cittadinanza ta’ I-Unjoni. Kwalunkwe persuna li ghandha ¢-¢ittadinanza ta’
Stat Membru hija cittadina ta’ I-Unjoni. I¢-¢ittadinanza ta’ I-Unjoni ghandha tizdied mac-¢ittadinanza
nazzjonali u ma tissostitwixxihiex.

2. I¢<cittadini ta’ 1-Unjoni ghandhom igawdu d-drittijiet u jintrabtu bid-dmirijiet previsti fit-Trat-
tati. Huma ghandhom, fost l-ohrajn:

a) id-dritt ta’ moviment liberu u d-dritt ta’ residenza libera fit-territorju ta’ l-Istati Membri;

b) id-dritt tal-vot u d-dritt li johorgu bhala kandidati fl-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew kif ukoll
fl-elezzjonijiet municipali fl-Istat Membru fejn huma jirrisjedu, taht l-istess kondizzjonijiet bhac-
¢ittadini ta’ dak I-Istat;



7.6.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 202/57

¢) id-dritt li jgawdu, fit-territorju ta’ pajjiz terz fejn l-Istat Membru li tieghu huma ¢ittadini ma jkunx
rapprezentat, mill-protezzjoni ta’ l-awtoritajiet diplomatici u konsulari ta’ kwalunkwe Stat
Membru, taht l-istess kondizzjonijiet bhac¢-¢ittadini ta’ dak I-Istat;

d) id-dritt li jressqu petizzjoni lill-Parlament Ewropew, id-dritt li jirrikorru ghall-Ombudsman Ewro-
pew, kif ukoll id-dritt li jindirizzaw lill-istituzzjonijiet u l-korpi konsultattivi ta’ I-Unjoni fi
kwalunkwe lingwa tat-Trattat u d-dritt li jircievu twegiba bl-istess lingwa.

Dawn id-drittijiet ghandhom ikunu ezercitati skond il-kondizzjonijiet u fil-limiti definiti fit-Trattati
u permezz tal-mizuri adottati ghall-applikazzjoni taghhom.

Artikolu 21
(ex Artikolu 18 TKE)

1. Kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni ghandu d-dritt li jmur minn post ghal iehor u li joqghod liberament
fit-territorju ta’ I-Istati Membri, salvi I-limitazzjonijiet u I-kondizzjonijiet stabbiliti fit-Trattati u d-
dispozizzjonijiet mehuda sabiex dan jitwettaq.

2. Jekk ikun hemm il-htiega ta’ azzjoni mill-Unjoni sabiex dan il-ghan jintlahaq u t-Trattati ma
pprovdewx il-poteri mehtiega, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja, jistghu jadottaw dispozizzjonijiet bl-ghan li jiffacilita l-ezercizzju tad-drittijiet imsem-
mija fil-paragrafu 1.

3. Ghall-istess finijiet previsti fil-paragrafu 1, u biss jekk it-Trattati jkunu pprevedew is-setghat
mehtiega, il-Kunsill, li jagixxi skond il-procedura legislattiva specjali, jista’ jadotta mizuri li jikkon-
¢ernaw is-sigurta socjali jew il-protezzjoni so¢jali. I-Kunsill ghandu jagixxi b’mod unanimu wara li
jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

Artikolu 22
(ex Artikolu 19 TKE)

1. Kull cittadin ta’ I-Unjoni li jirrisjedi fi Stat Membru li tieghu ma jkollux i¢-cittadinanza ghandu
jkollu d-dritt i jivvota u li johrog bhala kandidat ghall-elezzjonijiet municipali fl-Istat Membru fejn
huwa jirrisjedi, taht l-istess kondizzjonijiet li japplikaw ghall-persuni li jkollhom ic¢-¢ittadinanza ta’
dak I-Istat. Dan id-dritt ghandu jigi ezercitat skond arrangamenti dettaljati li ghandhom jigu adottati
mill-Kunsill, li jagixxi unanimament skond il-procedura legislattiva spe¢jali u wara li jikkonsulta I-
Parlament Ewropew; dawn l-arrangamenti jistghu jipprovdu ghal derogi fejn ikun gustifikat minhabba

2. Minghajr hsara ghall-Artikolu 223 u ghad-dispozizzjonijiet adottati ghall-implimentazzjoni
tieghu, kull cittadin ta’ 1-Unjoni li jirrisjedi fi Stat Membru li tieghu ma jkollux i¢-¢ittadinanza, ikollu
d-dritt li jivvota u li johrog bhala kandidat ghall-elezzjonijiet ghall-Parlament Ewropew fl-Istat
Membru fejn huwa jirrisjedi, taht l-istess kondizzjonijiet li japplikaw ghall-persuni li ghandhom i¢-
¢ittadinanza ta’ dak Il-Istat. Dan id-dritt ghandu jigi ezercitat skond arrangamenti dettaljati li ghan-
dhom jigu adottati mill-Kunsill, li jagixxi unanimament skond il-procedura legislattiva specjali wara li
jkun ikkonsulta lill-Parlament Ewropew; dawn l-arrangamenti jistghu jipprovdu ghal derogi fejn ikun
mehtieg minhabba fi problemi specifi¢i ghal xi Stat Membru.
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Artikolu 23
(ex Artikolu 20 TKE)

Kull ¢ittadin ta’ I-Unjoni ghandu, fit-territorju ta’ pajjiz terz li fih m’hemmx rapprezentanza ta’ l-Istat
Membru li tieghu ghandu ¢-¢ittadinanza, ikun intitolat ghal protezzjoni mill-awtoritajiet diplomatici
jew konsulari ta’ kwalunkwe Stat Membru, taht l-istess kondizzjonijiet li japplikaw ghall-persuni li
jkollhom ic¢-¢ittadinanza ta’ dak I-Istat. L-Istati Membri ghandhom jiehdu d-dispozizzjonijiet mehtiega
u jibdew in-negozjati internazzjonali mehtiega sabiex jizguraw din il-protezzjoni.

II-Kunsill, li jagixxi skond il-procedura legislattiva specjali u wara konsultazzjoni mal-Parlament
Ewropew, jista’ jadotta direttivi li jistabbilixxu l-mizuri ta’ koordinazzjoni u ta’ koperazzjoni
mehtiega sabiex jiffacilitaw din il-protezzjoni.

Artikolu 24
(ex Artikolu 21 TKE)

[I-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolament skond il-procedura legislattiva
ordinarja, ghandhom jadottaw id-dispozizzjonijiet dwar il-proceduri u l-kondizzjonijiet mehtiega
ghall-prezentazzjoni ta’ inizjattiva tac-cittadini skond I-Artikolu 11 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewro-
pea, inkluz in-numru minimu ta’ Stati Membri li minnhom iridu jigu ¢-cittadini li jipprezentawha.

Kull ¢ittadin ta’ I-Unjoni ghandu jkollu d-dritt li jressaq petizzjoni quddiem il-Parlament Ewropew
skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 227.

Kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni jista’ jressaq rikors quddiem 1-Ombudsman stabbilit skond 1-Artikolu 228.

Kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni jista’ jikteb lil kull wahda mill-istituzzjonijiet, korpi u organi imsemmija
fdan 1-Artikolu jew fl-Artikolu 13 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea b'wahda mil-lingwi msemmija
fl-Artikolu 55 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u jkollu twegiba bl-istess lingwa.

Artikolu 25
(ex Artikolu 22 TKE)

II-Kummissjoni ghandha taghmel rapport lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekono-
miku u Sog¢jali kull tliet snin dwar l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din il-Parti. Dan ir-rapport
ghandu jikkonsidra l-izvilupp ta’ 1-Unjoni.

Fuq din il-bazi, u minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet l-ohra tat-Trattati, il-Kunsill, filwaqt li
jagixxi unanimament skond il-procedura legislattiva specjali u bl-approvazzjoni tal-Parlament Ewro-
pew, jista’ jadotta provvedimenti sabiex isahhu jew izidu mad-drittijiet elenkati fl-Artikolu 20(2).
Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom jidhlu fis-sehh wara l-approvazzjoni taghhom mill-Istati Membri
skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi taghhom.
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IT-TIELET PARTI
POLITIKA U AZZJONIJIET INTERNI TA’ L-UNJONI

TITOLU I
IS-SUQ INTERN

Artikolu 26
(ex Artikolu 14 TKE)

1.  L-Unjoni ghandha tadotta mizuri bil-hsieb li tistabbilixxi jew li tassigura I-funzjonament tas-suq
intern, skond id-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattati.

2. Is-suq intern ghandu jikkomprendi arja bla fruntieri interni, li fiha l-moviment liberu ta’
merkanzija, persuni, servizzi u kapital huwa Zzgurat skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati.

3. I-Kunsill li jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni ghandu jistabbilixxi l-linji-gwida u I-
kondizzjonijiet mehtiega sabiex jizguraw progress bilancjat fis-setturi kollha interessati.

Artikolu 27
(ex Artikolu 15 TKE)

Meta tkun qgieghda tfassal il-proposti taghha bil-hsieb li tikseb l-ghanijiet dikjarati fl-Artikolu 26, il-
Kummissjoni ghandha tiehu kont tal-kobor ta’ l-isforz li ¢erti ekonomiji li juru differenzi fl-izvilupp
ikollhom jaghmlu ghall-istabbiliment tas-suq intern u tista’ tipproponi dispozizzjonijiet xierqa.

Jekk dawn id-dispozizzjonijiet jiehdu I-forma ta’ deroga, dawn ghandhom ikunu ta’ natura tempo-
ranja u ghandhom jikkawzaw l-ingas tfixkil possibbli ghall-funzjonament tas-suq intern.

TITOLU II
IL-MOVIMENT LIBERU TAL-MERKANZIJA

Artikolu 28
(ex Artikolu 23 TKE)

1. L-Unjoni tinkludi unjoni doganali li tkopri n-negozju kollu tal-merkanzija u tikkomprendi
kemm l-abolizzjoni, bejn l-Istati Membri ta’ dazji doganali fuq l-importazzjoni u l-esportazzjoni
u kull piz b’ effett ekwivalenti, kif ukoll l-adozzjoni ta’ tariffa doganali komuni fir-relazzjonijiet
taghhom ma’ pajjizi terzi.
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2. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 30 u tal-Kapitolu 3 ta’ dan it-Titolu ghandhom japplikaw
ghall-prodotti li joriginaw fl-Istati Membri kif ukoll ghall-prodotti gejjin minn pajjizi mhux membri
li huma f ¢irkolazzjoni libera fl-Istati Membri.

Artikolu 29
(ex Artikolu 24 TKE)

Prodotti li gejjin minn pajjiz mhux membri ghandhom jitqiesu li huma f ¢irkolazzjoni libera fi Stat
Membru jekk il-formalitajiet ta’ l-importazzjoni jkunu twettqu u d-dazji doganali jew pizijiet ekwi-
valenti pagabbli jkunu gew migbura fl-Istat Membru in kwistjoni, u li ma kinux ibbenefikaw minn xi
rifuzjoni totali jew parzjali ta’ dawk id-dazji jew pizijiet.

KAPITOLU 1
UNJONI DOGANALIi

Artikolu 30
(ex Artikolu 25 TKE)

Id-Dazji tad-dwana fuq importazzjonijiet u esportazzjonijiet u pizijiet li jkollhom effett ekwivalenti
ghandhom ikunu pprojbiti bejn I-Istati Membri. Din il-projbizzjoni ghandha tapplika wkoll ghal dazji
doganali ta’ natura fiskali.

Artikolu 31
(ex Artikolu 26 TKE)

Id-dazji tat-Tariffi Doganali Komuni ghandhom jkunu stabbiliti mill-Kunsill li jagixxi fuq proposta
mill-Kummissjoni.

Artikolu 32
(ex Artikolu 27 TKE)

Fit-twettieq ta’ dak li ghandha taghmel skond dan il-Kapitolu, il-Kummissjoni ghandha tkun gwidata
minn:

a) il-htiega tal-promozzjoni tal-kummerc¢ bejn Stati Membri u pajjizi terzi;

b) l-izvilupp tal-kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni fi hdan I-Unjoni, sa fejn dan l-izvilupp iwassal
sabiex izid il-kapacita kompetittiva ta’ l-imprizi;

¢) il-bzonnijiet ta’ 1-Unjoni fdak li huwa l-provvista ta’ materja prima u prodotti nofshom lesti,
filwaqt li tassigura li l-kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni bejn I-Istati Membri dwar prodotti lesti
ma’ jigux distorti;

d) il-bzonn 1i jigu evitati disturbi serji fil-hajja ekonomika ta’ I-Istati Membri u li jigi assigurat I-
izvilupp razzjonali tal-produzzjoni u l-espansjoni tal-konsum fi hdan 1-Unjoni.



7.6.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 202/61

KAPITOLU 2
KOPERAZZJONI DOGANALI

Artikolu 33
(ex Artikolu 135 TKE)

Fil-limiti ta’ l-applikazzjoni tat-Trattati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-proce-
dura legislattiva ordinarja, ghandhom jiehdu mizuri sabiex isahhu l-koperazzjoni doganali bejn Stati
Membri u bejn dawn u l-Kummissjoni.

KAPITOLU 3
PROJBIZZJONI TA’ RESTRIZZJONIJIET KWANTITATTIVI BEJN STATI MEMBRI

Artikolu 34
(ex Artikolu 28 TKE)

Restrizzjonijiet kwantitattivi fuq l-importazzjoni u kull mizura li ghandha effett ekwivalenti ghan-
dhom ikunu projbiti bejn I-Istati Membri.

Artikolu 35
(ex Artikolu 29 TKE)

Restrizzjonijiet kwantitattiva fuq l-esportazzjoni u kull mizura li ghandha effett ekwivalenti ghan-
dhom ikunu projbiti bejn I-Istati Membri.

Artikolu 36
(ex Artikolu 30 TKE)

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 34 u 35 inkluzi m’ghandhomx jeskludu projbizzjonijiet jew restrizz-
jonijiet dwar l-importazzjoni, esportazzjoni jew transitu meta dawn ikunu gustifikati abbazi ta’
moralita pubblika, ordni pubbliku, sigurta pubblika, il-protezzjoni tas-sahha u I-hajja ta’ persuni
jew ta’ annimali, jew il-preservazzjoni tal-pjanti, il-protezzjoni tal-patrimonju nazzjonali ta’ valur
artistiku, storiku jew arkeologiku jew il-protezzjoni ta’ proprjeta industrijali u kummercjali. Madan-
kollu dawn il-projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet m'ghandhomx jikkostitwixxu la mezz ta’ diskrimi-
nazzjoni arbitrarja u lanqas restrizzjoni mohbija tal-kummerc¢ bejn I-Istati Membri.

Artikolu 37
(ex Artikolu 31 TKE)

1. L-Istati Membri ghandhom jintroducu fir-rigward ta’” monopolji nazzjonali ta’ xorta kummer-
¢jali, dawk l-adattamenti li jassiguraw l-eskluzjoni ta’ kull diskriminazzjoni bejn i¢-¢ittadini ta’ l-Istati
Membri dwar il-kondizzjonijiet ta’ provvista jew marketing ta’ prodotti.
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Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu japplikaw ghal kull korp li permezz tieghu Stat Membru, de jure
jew de facto, direttament jew indirettament, jikkontrolla, jmexxi jew jinfluenza sew l-importazzjoni
jew l-esportazzjoni bejn l-Istati Membri. Dawn id-dispozizzjonijiet japplikaw ukoll ghall-monopolji
delegati mill-Istat ghal ohrajn.

2. L-Istati Membri m’'ghandhomx jiehdu mizuri godda li jmorru kontra il-principji stipulati fil-
paragrafu 1 ta’ hawn fuq, jew li jillimitaw il-portata ta’ 1-Artikoli i jirrigwardaw il-projbizzjoni tad-
dazji tad-dwana u r-restrizzjonijiet kwantitattivi bejn Il-Istati Membri.

3. Fil-kaz ta’ monopolju ta’ I-Istat ta’ natura kummer¢jali li jkun akkumpanjat b’regoli intizi li
jiffacilitaw il-bejgh u z-zamma ta’ livelli ta” prezzijiet ta’ prodotti agrikoli, ir-regoli stipulati fdan I-
Artikolu ghandhom jigu applikati b'tali mod li jkun hemm garanziji ekwivalenti fir-rigward ta’ I-
impjiegi u llivell ta’ I-ghijxien tal-produtturi koncernati.

TITOLU III
AGRIKOLTURA U SAJD

Artikolu 38
(ex Artikolu 32 TKE)

1. L-Unjoni ghandha tiddefinixxi u timplimenta politika komuni ta’ l-agrikoltura u s-sajd.

Is-suq intern jikkomprendi l-agrikoltura u l-kummerc¢ fi prodotti agrikoli u tas-sajd. 'Prodotti agrikoli'
ghandhom ifissru l-prodotti ta’ l-art, tat-trobbija ta’ l-annimali u tas-sajd kif ukoll ta’ l-ewwel
processar konness direttament ma’ dawn il-prodotti. Ir-referenzi ghall-politika agrikola komuni jew
ghall-agrikoltura u l-uzu tat-terminu ‘agrikola’, ghandhom jinftiehmu bhala li jirriferu wkoll ghas-
sajd, b’kont mehud tal-karatteristi¢i specifici ta’ dan is-settur.

2. Hlief fejn hemm dispozizzjonijiet kuntrarji fl-Artikoli 39 sa 44, ir-regoli li hemm ghall-istab-
biliment jew il-funzjonament tas-suq intern japplikaw ghal prodotti agrikoli.

3. I-Prodotti suggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 39 sa 44 huma elenkati fl-Anness I.

4. Il-funzjonament u l-izvilupp tas-suq intern ghall-prodotti agrikoli ghandhom jigu akkompanjati
mill-istabbiliment ta’ politika agrikola komuni.

Artikolu 39
(ex Artikolu 33 TKE)
1.  L-ghan tal-politika agrikola komuni ghandu jkun:

a) li tkabbar il-produzzjoni agrikola billi tippromwovi progress tekniku u billi tassigura l-izvilupp
razzjonali ta’ produzzjoni agrikola u Il-ahjar utilizzazzjoni possibbli tal-fatturi ta’ produzzjoni,
spec¢jalment tan-nies tax-xoghol,
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b) 1i tassigura b’dan il-mod livell gust ta’ ghajxien ghall-popolazzjoni agrikola, partikolarment billi
jkabbar il-gligh individwali tal-haddiema fl-agrikoltura,

¢) li taghmel is-swieq stabbli,
d) li tiggarantixxi d-disponibilita’ tal-provvisti,
e) li tassigura prezzijiet ragonevoli fil-konsenja tal-prodotti lill-konsumatur.

2. Fit-tfassil tal-politika agrikola komuni u l-metodi specjali li tista’ tinvolvi, kunsiderazzjoni
xierqa ghandha tinghata lil dan li gej:

a) il-karattru partikolari ta’ l-attivita agrikola, li johrog mill-istruttura so¢jali agrikola u mid-disparita
strutturali u naturali ta’ bejn id-diversi regjuni agrikoli,

b) il-bzonn li jsiru gradwalment il-bidliet xierqa,

¢) il-fatt li fl-Istati Membri l-agrikoltura tikkostitwixxi settur marbut mill-qrib mal-bgija ta’ I-ekono-
mija.
Artikolu 40
(ex Artikolu 34 TKE)
1.  Sabiex jinkisbu l-ghanijiet previsti fl-Artikolu 39, ghandha tigi stabbilita organizazzjoni komuni
ghal swieq agrikoli.
Din l-organizazzjoni ghandha tiehu wahda minn dawn il-forom skond il-prodotti koncernati:
a) regoli komuni dwar il-kompetizzjoni;
b) il-koordinament obbligatorju tad-diversi organizzazzjonijiet nazzjonali tas-sug;

¢) Organizzazzjoni tas-suq Ewropea.

2. L-Organizzazjoni komuni fwahda mill-forom imsemmija fil-paragrafu 1 tista’ tikkomprendi I-
mizuri kollha mehtiega sabiex jinkisbu l-ghanijiet specifikati fl-Artikolu 39, b'mod partikolari,
kontrolli tal-prezzijiet, sussidji lill-produzzjoni u l-marketing ta’ diversi prodotti, arrangamenti dwar
twarrib ta’ prodotti u dwar riporti, u mekkanizmu sabiex jistabblizzaw l-importazzjoni u l-espor-
tazzjoni.

L-organizzazzjoni komuni ghandha tillimita ruhha sabiex issegwi l-objettivi stabbiliti fl-Arti-
kolu 39 u ghandha teskludi kull diskrimnazzjoni bejn il-produtturi jew konsumaturi ta’ 1-Unjoni.

Kull politika komuni tal-prezzijiet ghandha tkun ibbazata fuq kriterji komuni u metodi uniformi ta’

kalkolu.
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3. Sabiex l-organizzazzjoni komuni msemmija fil-paragrafu 1 tkun tista’ tikseb I-ghanijiet taghha,
jistghu jigu stabbiliti fond wiehed jew aktar agrikoli ta’ gwida u ta’ garanzija.

Artikolu 41
(ex Artikolu 35 TKE)

Sabiex ikunu jistghu jitwettqu l-objettivi msemmija fl-Artikolu 39, fi hdan l-istruttura tal-politika
agrikola komuni jista’ jigi provdut partikolarment:

a) il-koordinament effettiv ta’ sforzi rigward tahrig fl-agrikoltura, ir-ricerka u l-popolarizzazzjoni ta’
l-agronomija, li jista’ jinvolvi progetti jew istituzzjonijiet finanzjati in komun,

b) mizuri kongunti sabiex tippromwovi l-konsum ta’ ¢erti prodotti.

Artikolu 42
(ex Artikolu 36 TKE)

Id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu li jirriferi ghar-regoli tal-kompetizzjoni ghandhom japplikaw ghall-
produzzjoni u l-bejgh ta’ prodotti agrikoli biss safejn jista jigi deciz mill-Parlament Ewropew u mill-
Kunsill fil-qafas tad-dispozizzjonijiet u skond il-procedura li hemm fl-Artikolu 43(2), u mehud kont
xieraq ta’ l-objettivi imsemmija fl-Artikolu 39.

[I-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, jista’ jawtorizza l-ghoti ta’ ghajnuna:
a) biex jipprotegi imprizi zvantaggati minhabba kondizzjonijiet strutturali jew naturali,
b) fil-qafas ta’ programmi ta’ zvilupp ekonomiku.

Artikolu 43
(ex Artikolu 37 TKE)

1. I-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposti sabiex telabora u timplimenta l-politika agrikola
komuni, inkluza s-sostituzzjoni ta’ 1-organizzazzjonijiet nazzjonali b'wahda mill-forom ta’ l-organiz-
zazzjoni komuni previsti fl-Artikolu 40(1), u l-implimentazzjoni tal-mizuri specifikati fdan it-Titolu
tat-Trattati.

Dawn il-proposti ghandhom jiehdu konsiderazzjoni xierqa ta’ l-interdipendenza tal-kwistjonijiet agri-
koli mgajjma f dan it-Titolu tat-Trattat.

2. Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara
konsultazzjoni mal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali, ghandhom jistabbilixxu l-organizzazzjoni komuni
tas-swieq agrikoli prevista fl-Artikolu 40(1) kif ukoll id-dispozizzjonijiet I-ohra mehtiega ghall-kisba
ta’ l-objettivi tal-politika agrikola komuni u l-politika komuni tas-sajd.
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3. Il-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, ghandu jadotta l-mizuri dwar l-iffissar tal-prezzijiet, 1-
imposti, l-ghajnuna u I-limitazzjonijiet kwantitattivi, kif ukoll dwar l-iffissar u l-allokazzjoni ta’
opportunitajiet tas-sajd.

4. L-organizzazzjonijiet nazzjonali tas-suq jistghu jigu ssostitwiti bl-organizzazzjoni komuni
prevista fl-Artikolu 40(1) taht il-kondizzjonijiet previsti fil-paragrafu 2:

a) jekk l-organizzazzjoni komuni toffri lill-Istati Membri li jopponu din il-misura u li jippossjedu
huma stess organizzazzjoni nazzjonali ghall-prodotti in kwistjoni, garanziji ekwivalenti dwar I-
impjieg u l-livell ta’ ghijxien tal-produtturi interessati, waqt li jittiched kont xieraq tar-ritmu ta’ I-
adattamenti li jkunu possibbli u ta’ gradi ta’ specjalizzazzjoni mehtiega; u

b) jekk dik l-organizzazzjoni tkun tista’ tassigura ghall-kummerc fi hdan [-Unjoni kondizzjonijiet
simili ghal dawk li jipprevalu fi swieq nazzjonali.

5. Jekk organizzazzjoni komuni tigi stabbilita ghal certa materja prima, waqt li tkun ghadha ma
tezistix ghal prodotti korrispondenti processati, il-materja prima in kwistjoni wzata ghall-prodotti
processati intizi ghall-esportazzjoni fpajjizi mhux membri tista’ tigi importata minn barra l-Unjoni.

Artikolu 44
(ex Artikolu 38 TKE)

Meta fi Stat Membru prodott ikun suggett ghal organizzazzjoni nazzjonali tas-suq jew ghal regoli
interni li jkollhom effett ekwivalenti li jolqtu l-kompetizzjoni ta’ produzzjoni simili fi Stat Membru
iehor, I-Istati Membri japplikaw fuq il-prodott in kwistjoni li jkun gej mill-Istat Membru fejn ikunu I-
organizzazzjoni jew ir-regoli fuq imsemmija hlas ta’ kumpens fl-importazzjoni, sakemm dan I-Istat
ma japplikax hlas ta’ kumpens fl-esportazzjoni.

II-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi l-ammont ta’ dawn il-hlasijiet safejn huwa mehtieg sabiex jerga’
jintlahaq il-bilan¢; tista” wkoll tawtorizza l-uzu ta’ mizuri ohra, waqt li tiddefinixxi I-kondizzjonijiet
u l-modalitajiet taghhom.

TITOLU IV
MOVIMENT LIBERU TAL-PERSUNI, SERVIZZI U KAPITAL

KAPITOLU 1
[L-HADDIEMA

Artikolu 45
(ex Artikolu 39 TKE)

1.  Ghandu jkun zgurat il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan l-Unjoni.
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2. Dan jimplika l-abolizzjoni ta’ kull diskriminazzjoni minhabba ¢ittadinanza bejn il-haddiema ta’
I-Istati Membri dwar l-impjieg, il-paga u l-kondizzjonijiet l-ohra tax-xoghol.

3. Ghandu jinkludi d-dritt, minghajr pregudizzju ghal-limitazzjonijiet gustifkati minhabba ordni
pubbliku, sigurta’ pubblika u sahha pubblika:

a) li jaccetta offerti ta’ impjieg li jkunu saru,

b) li jispostja ruhu liberament ghal dan l-ghan fit-territorju ta’ l-Istati Membri,

¢) li jogqghod fkull Stat Membru sabiex jahdem fimpjieg skond il-ligijiet, regolamenti u regoli
amministrattivi li jirregolaw l-impjieg tal-haddiema ta’ dak I-Istat,

d) li jibqa® fit-territorju ta’ Stat Membru wara li jkun okkupa impjieg hemm, suggett ghal kondizz-
jonijiet £ regolamenti implimentattivi li ghandhom jithejjew mill-Kummissjoni.

4. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ma japplikawx ghal impjieg fl-amministrazzjoni pubblika.

Artikolu 46
(ex Artikolu 40 TKE)

II-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara li
jikkonsultaw mal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali, ghandhom johorgu direttivi jew jaghmlu regola-
menti li jistipulaw l-mizuri li jkunu mehtiega sabiex igibu l-liberta tal-moviment tal-haddiema, kif
definit fl-Artikolu 45, b'mod partikolari:

a) billi tigi assigurata kollaborazzjoni mill-qrib bejn l-amministrazzjonijiet nazzjonali tax-xoghol,

b) billi jigu aboliti l-proceduri u l-pratti¢ci amministrattivi kollha u t-termini ghat-tehid ta’ impjiegi
disponibbli skond legislazzjoni interna jew skond ftehim milhuqa qabel bejn Stati Membri, li jekk
jibqghu ezistenti ikunu ta’ xkiel ghal-liberta tal-moviment tal-haddiema,

¢) billi jigu mnehhija t-termini u r-restrizzjonijiet l-ohra kollha kontemplati sew fil-legislazzjoni
interna sew taht ftehim milhuga qabel bejn Stati Membri, li ghall-ghazla hielsa ta’ mpjieg, jimponu
fuq haddiema ta’ Stati Membri ohra kondizzjonijiet differenti minn dawk imposti fuq haddiema
nazzjonali,

d) billi jinholqu mekkanizmi adatti sabiex igibu flimkien l-offerti tax-xoghol u t-talbiet ghax-xoghol,
u sabiex dawn jigu bilangjati b’tali mod li jigi evitat theddid serju ghal-livell ta” ghajxien u ta’ I-
impjiegi fid-diversi regjuni u industriji.
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Artikolu 47
(ex Artikolu 41 TKE)

L-Istati Membri ghandhom iheggu l-iskambju ta’ haddiema zghazagh taht il-qafas ta’ programm
kongunt.

Artikolu 48
(ex Artikolu 42 TKE)

[I-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja ghandhom
jadottaw dawk il-mizuri fil-qasam ta’ sigurta sogjali li jkunu mehtiega sabiex jipprovdu l-liberta tal-
moviment ghall-haddiema; ghal dan I-ghan, ghandhom jaghmlu arrangamenti sabiex jassiguraw il-
haddiema migranti impjegati u dawk li jahdmu ghal rashom u d-dipendenti taghhom :

a) l-aggregazzjoni, ghall-fini li wiehed jakkwista jew izomm id-dritt ghall-benefic¢ju u fil-kalkolu ta’
l-ammont tal-benefic¢ju, tal-perijodi kollha li hu mehud kont taghhom skond il-ligijiet nazzjonali
differenti;

b) il-pagament tal-benefic¢cju lil persuni residenti fit-territorji ta’ I-Istati Membri.

Meta membru tal-Kunsill jiddikjara li abbozz ta’ att legislattiv imsemmi fl-ewwel subparagrafu jkun
jaffettwa aspetti importanti tas-sistema ta’ sigurta socjali tieghu, inkluz il-kamp ta’ applikazzjoni, I-
ispiza jew l-istruttura finanzjarja taghha, jew ikun jaffettwa l-ekwilibriju finanzjarju ta’ dik is-sistema,
huwa jista’ jitlob li l-kwistjoni titressaq quddiem il-Kunsill Ewropew. Fdan il-kaz, il-procedura legis-
lattiva ordinarja ghandha tigi sospiza. Wara diskussjoni, il-Kunsill Ewropew ghandu, fi Zmien erba’
xhur minn din is-sospensjoni, jew:

a) jirriferi l-abbozz lura lill-Kunsill, li ghandu jtemm is-sospensjoni tal-procedura legislattiva ordi-
narja, jew

b) ma jichu l-ebda azzjoni jew jitlob lill-Kummissjoni sabiex tipprezenta proposta gdida; fdak il-kaz,
l-att propost originarjament ghandu jitgies li ma jkunx gie adottat.

KAPITOLU 2
ID-DRITT TA" STABBILIMENT

Artikolu 49
(ex Artikolu 43 TKE)

Fil-qafas tad-dispozizzjonijiet ta’ hawn taht ir-restrizzjonijiet ghal-liberta ta’ l-istabbiliment ta’ ¢ittadini
ta’ Stat Membru fit-territorju ta’ Stat Membru iehor, ghandhom jigu projbiti. Tali projbizzjoni
ghandha testendi ruhha wkoll ghal restrizzjonijiet fuq l-istabbiliment ta’ agenziji, ferghat u sussidjarji,
minn cittadini ta’ Stat Membru stabbiliti fit-territorju ta’ Stat Membru iehor.

[l-liberta ta’ l-istabbiliment tinkludi d-dritt li tibda u tezercita attivitajiet bhala persuna li tahdem ghal
rasa, kif ukoll li tikkostitwixxi u tmexxi imprizi u b'mod partikolari kumpanniji li jaqghu taht it-
tifsira tat-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 54 taht il-kondizzjonijiet stipulati fil-ligijiet tal-pajjiz ta’ I-
istabbiliment, ghac-cittadini tieghu stess, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu
dwar il-kapital.
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Artikolu 50
(ex Artikolu 44 TKE)

1. Sabiex tinkiseb il-liberta’ ta’ l-istabbiliment ghal xi attivita specifika, il-Parlament Ewropew u I-
Kunsill, 1i jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw mal-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali ghandhom jagixxu permezz ta’ direttivi.

2. Il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u [-Kummissjoni ghandhom jesercitaw il-funzjonijiet moghtija
lilhom mid-dispozizzjonijiet imsemmija hawn fuq, b'mod partikolari:

a) billi jaghtu prijorita in generali, lil dawk l-attivitajiet li ghalihom il-liberta ta’ l-istabbiliment
tikkostitwixxi kontribut partikolarment utili ghall-izvilupp tal-produzzjoni u l-kummere,

b) billi jizguraw kollaborazzjoni mill-qrib bejn is-servizzi nazzjonali kompetenti sabiex tigi accertata
s-sitwazzjoni specjali fl-Unjoni tad-diversi attivitajiet koncernati,

¢) billi jabolixxu dawk il-proc¢eduri u prattici amministrattivi, kontemplati fligijiet nazzjonali jew fi
ftehim konkluzi qabel bejn Stati Membri, li jekk jibqghu ezistenti ikunu ta’ xkiel ghal-liberta ta’ I-
istabbiliment,

d) billi jizguraw li haddiema salarjati ta’ Stat Membru wiehed impjegati fit-territorju ta’ Stat Membru
iehor, ikunu jistghu jibqghu fdak it-territorju ghall-fini li jidhlu ghal attivitajiet hemmekk bhala
persuna li tahdem ghal rasa, jekk jissodisfaw dawk il-kondizzjonijiet li kien ikollhom jissodisfaw
kieku gew fdak Il-Istat fiz-zmien li fih huma kien behsiebhom jibdew dawn l-attivitajiet,

e) billi jaghmluha possibli ghal cittadin ta’ Stat Membru li jakkwista u jisfrutta proprjeta immobbli
sitwata fit-territorju ta’ Stat Membru iehor, sakemm ma jkunx hemm ksur tal-prin¢ipji stabbiliti fl-
Artikolu 39(2),

f) billi japplikaw l-abolizzjoni progressiva tar-restrizzjonijiet tal-liberta ta’ stabbiliment, fkull fergha
ta’ l-attivita kkunsidrata, kemm ghall-kondizzjonijiet ta’ l-istabbiliment ta’ agenziji, ferghat jew
sussidjarji fit-territorju ta’ Stat Membru, kif ukoll ghall-kondizzjonijiet li jirregolaw id-dhul ta’
impjegati ta’ l-istabbiliment principali fl-organi amministrattivi u supervizorji ta’ tali agenziji,
ferghat u sussidjarji,

g) billi jikkoordinaw, sa fejn hu necessarju u bil-hsieb li jizguraw l-ekwivalenza taghhom fl-Unjoni
kollha, il-garanziji mehtiega fi Stati Membri minn kumpanniji fis-sens tat-tieni subparagrafu ta’ I-
Artikolu 54, sabiex jipprotegu l-interessi kemm tal-membri kif ukoll ta’ terzi,

h) billi jizguraw li l-kondizzjonijiet ta’ stabbiliment ta’ negozju ma jigux evitati permezz ta’ xi forma
ta’ ghajnuna moghtija mill-Istati Membri.

Artikolu 51
(ex Artikolu 45 TKE)

Attivitajiet li fi kwalunkwe Stat, jaqghu, anke incidentalment, fl-ambitu ta’ l-ezercizzju ta’ l-awtorita
pubblika, jigu ezentati mill-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’dan il-Kapitolu sa fejn jirrigwarda
dak I-Istat.
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[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, jistghu jezentaw
xi attivitajiet mill-applikazzjoni tad-dispozizzjoni ta'dan il-Kapitolu.

Artikolu 52
(ex Artikolu 46 TKE)

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, u l-mizuri adottati bis-sahha taghhom, ma jippregudi-
kawx l-implementazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u regoli amministrattivi li jipprovdu ghal trattament
specjali ta’ ¢ittadini barranin u li huma gustifikati ghal ragunijiet ta’ ordni pubblika, sigurta pubblika
u sahha pubblika.

2. Il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja ghandhom
johorgu direttivi ghall-koordinazzjoni tad-dispozizzjonijiet imsemmija hawn fuq.

Artikolu 53
(ex Artikolu 47 TKE)

1.  Bl-ghan li jkun ehfef ghall-persuni li jridu jibdew u ikomplu attivita bhala persuni li jahdmu
ghal rashom, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja
ghandhom johorgu direttivi ghar-rikonoxximent reciproku ta’ diplomi, certifikati u provi ohra ta’
kwalifiki formali kif ukoll ghall-koordinazzjoni tal-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amminis-
trattivi ta’ I-Istati Membri dwar il-bidu u t-tkomplija ta’ l-attivitajiet ta’ dawk li jahdmu ghal rashom.

2. Fil-kaz tal-professjonijiet medici, dawk relatati maghhom u dawk farmacewtici, it-tnehhija
progressiva tar-restrizzjonijiet tiddependi mill-koordinazzjoni tal-kondizzjonijiet ghall-ezercizzju
taghhom fid-diversi Stati Membri.

Artikolu 54
(ex Artikolu 48 TKE)
[I-kumpanniji jew ditti stabbiliti konformement mal-ligijiet ta’ Stat Membru u li jkollhom l-uffi¢ju

registrati jew it-tmexxija ¢entrali jew is-sede principali gewwa 1-Unjoni, ghandhom, ghall-fini ta’ dan
il-Kapitolu ikunu megjusa bhala persuni fizici cittadini ta’ I-Istati Membri.

'Kumpanniji jew ditti' ifissru kumpanniji jew ditti stabbiliti skond il-ligijiet ¢ivili jew kummer¢jali,
inkluzi s-so¢jetajiet koperattivi u persuni guridi¢ci ohra regolati bid-dritt pubbliku jew privat, hlief

ghal dawk bla skop ta’ gligh.

Artikolu 55
(ex Artikolu 294 TKE)
Fi zmien tliet snin mid-dhul fis-sehh tat-Trattati, I-Istati Membri ghandhom jaghtu lic-¢ittadini ta’ Stati
Membri ohra l-istess facilitajiet rigward il-participazzjoni finanzjarja fil-kapital tal-kumpanniji skond 1-
Artikolu 54 kif huma jaghtu lic-cttadini taghhom proprji, minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet 1-ohra tat-Trattati.
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KAPITOLU 3
[S-SERVIZZI

Artikolu 56
(ex Artikolu 49 TKE)

Fil-qafas tad-dispozizzjonijiet ta’ hawn taht, ir-restrizzjonijiet fuq il-liberta’ li jigu provduti servizzi fl-
Unjoni ghandhom jigu projbiti fir-rigward ta’ ¢ittadini ta’ Stati Membri li jkunu stabbiliti fi Stat
Membru li ma jkunx dak tal-persuna li lilha jinghataw is-servizzi.

[I-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, jistghu jestendu
l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghal servizzi moghtija minn ¢ittadini ta’ Stat
terz li jkunu stabbiliti fl-Unjoni.

Artikolu 57
(ex Artikolu 50 TKE)

Servizzi fis-sens tat-Trattati ghandhom jitqiesu li jinkludu servizzi normalment moghtija bi hlas, sa
fejn ma jkunux regolati minn dispozizzjonijiet dwar il-moviment liberu tal-merkanzija, tal-kapital
u tal-persuni.

Is-servizzi jinkludu b'mod partikolari:
a) attivitajiet ta’ natura industrijali,

b) attivitajiet ta’ natura kummercjali,

c) attivitajiet ta’ sengha,

d) l-attivitajiet tal-professjonijiet liberi.

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu dwar id-dritt ta’ l-istabbiliment, persuna li
taghti servizz tista’, sabiex taghti dan is-servizz, tezer¢ita l-attivita taghha temporanjament fl-Istat
Membru fejn ikun qed jinghata s-servizz, bl-istess kondizzjonijiet li huma imposti minn dan I-Istat
fuq cittadini tieghu.

Artikolu 58
(ex Artikolu 51 TKE)

1. Il-moviment liberu tas-servizzi fil-qasam tat-trasport ghandu jigi regolat mid-dispozizzjonijiet ta’
l-intestatura dwar it-trasport.

2. Il-liberalizzazzjoni ta’ l-attivitajiet bankarji u s-servizzi ta’ l-assigurazzjoni marbuta mal-movi-
menti tal-kapital ghandha ssehh farmonija mal-liberalizzazzjoni tal-moviment tal-kapital.
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Artikolu 59
(ex Artikolu 52 TKE)

1. Ghallfinijiet tal-kisba tal-liberalizzazzjoni ta’ servizzi specifici, il-Parlament Ewropew u I-
Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, u wara konsultazzjoni mal-Kumitat
Ekonomiku u Sog¢jali, ghandhom jagixxu permezz ta’ direttivi.

2. Fir-rigward tad-direttivi msemmija fil-paragrafu 1, jirrelataw, b’'mod generali, qabel kollox ghas-
servizzi li jaffettwaw direttament l-ispejjez tal-produzzjoni, jew li l-liberalizzazzjoni taghhom sejra
tikkontribwixxi sabiex jigi facilitat l-iskambju ta’ merkanzija.

Artikolu 60
(ex Artikolu 53 TKE)

L-Istati Membri jaghmlu hilithom sabiex jilliberalizzaw is-servizzi 'l hinn mil-limitu maghmul obbliga-
torju mid-direttivi mahruga bimplimentazzjoni ta’ I-Artikolu 59(1), jekk dan ikun permess mis-
sitwazzjoni ekonomika generali taghhom u mis-sitwazzjoni tas-settur ikkoncernat.

[I-Kummissjoni ghandha taghmel rakkomandazzjonijiet fdan is-sens lill-Istati Membri kkoncernati.

Artikolu 61
(ex Artikolu 54 TKE)

Sakemm l-abolizzjoni tar-restrizzjonijiet fuq l-ghoti tas-servizzi ma tigix effettwata, kull Stat Membru
ghandu japplika dawn ir-restrizzjonijiet minghajr distinzjoni minhabba cittadinanza jew residenza
ghal dawk kollha li jaghtu servizz msemmija fl-Artikolu 56, l-ewwel subparagrafu.

Artikolu 62
(ex Artikolu 55 TKE)

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 51 sa 54, inkluzi, ghandhom japplikaw ghal hwejjeg regolati b’ dan
il-Kapitolu.

KAPITOLU 4
IL-KAPITAL U L-PAGAMENT

Artikolu 63
(ex Artikolu 56 TKE)

1. Fil-kwadru tad-dispozizzjonijiet indikati fdan il-Kapitolu, kull restrizzjoni fuq il-moviment tal-
kapital bejn I-Istati Membri u bejn I-Istati Membri u pajjizi terzi tkun projbita.

2. Fil-kwadru tad-dispozizzjonijiet indikati fdan il-Kapitolu, kull restrizzjoni fuq pagamenti bejn 1-
Istati Membri u I-Istati Membri u pajjizi terzi ghandha tkun projbita.
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Artikolu 64
(ex Artikolu 57 TKE)

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 63 ma jippregudikawx l-applikazzjoni ghall-pajjizi terzi ta’ xi
restrizzjonijiet li jkunu jezistu fil-31 ta’ Dicembru 1993 skond il-ligi nazzjonali jew il-ligi ta’ I-Unjoni
dwar il-moviment tal-kapital lejn jew minn pajjizi terzi li jinvolvi investiment dirett - inkluz ukoll
investiment fbeni immobbli - l-istabbiliment, il-provvediment ta’ servizzi finanzjarji jew id-dhul ta’
titoli fi swieq kapitali. Rigward ir-restrizzjonijiet ezistenti skond il-ligi nazzjonali tal-Bulgarija, I-
Estonja u l-Ungerija, id-data rilevanti ghandha tkun il-31 ta’ Dicembru 1999. Fir-rigward tar-
restrizzjonijiet ezistenti taht il-ligi nazzjonali fil-Kroazja, id-data rilevanti hija 1-31 ta’ Dicembru
2002.

2. Filwaqt li jahdmu sabiex jiksbu I-mira ta’ moviment liberu tal-kapital bejn I-Istati Membri
u pajjizi terzi, sa fejn huwa l-aktar possibbli u minghajr hsara ghall-Kapitoli 1-ohra tat-Trattati, il-
Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu skond il-proc¢edura legislattiva ordinarja, ghandhom
jadottaw il-mizuri dwar il-moviment ta’ kapital lejn u minn pajjizi terzi li jinvolvi investiment dirett
- li jinkludi investiment fbeni immobbli - Il-istabbiliment, il-provvediment ta’ servizzi finanzjarji jew
id-dhul ta’ titoli fi swieq kapitali.

3. Bderoga mill-paragrafu 2, il-Kunsill biss, li jagixxi skond il-procedura legislattiva spegjali,
b’'unanimita u wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew, jista’ jadotta mizuri li jikkostitwixxu
pass lura fid-dritt ta’ 1-Unjoni fir-rigward tal-liberalizzazzjoni tal-moviment tal-kapital lejn jew minn
pajjizi terzi.

Artikolu 65
(ex Artikolu 58 TKE)
1. Id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 63 m’ghandhomx jippregudikaw id-dritt ta’ l-Istati Membri:

a) li japplikaw id-dispozizzjonijiet relevanti tal-ligi fiskali taghhom li jaghmlu distinzjoni bejn persuni
li jhallsu t-taxxa li mhumiex fl-istess sitwazzjoni rigward il-post ta’ residenza taghhom jew rigward
il-post fejn il-kapital taghhom ikun investit.

b) li jiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jevitaw il-ksur tal-ligi u tar-regolamenti nazzjonali,
partikolarment fil-qasam fiskali u fil-qasam tas-supervizjoni prudenzjali ta’ l-istituzzjonijiet finan-
zjarji, jew li jimponu proceduri ghal finijiet ta’ informazzjoni amministrattiva jew ta’ statistika
ghad-dikjarazzjoni ta’ movimenti ta’ kapital, jew li jiehdu mizuri li jkunu gustifikabbli minhabba
fl-interess pubbliku jew is-sigurta pubblika.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-applikab-
bilta ta’ restrizzjoni fuq id-dritt ta’ stabbiliment li huma kompatibbli mat-Trattati.

3. I-mizuri u l-proceduri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 m'ghandhomx jikkostitwixxu mezz ta’
diskriminazzjoni arbitrarja jew restrizzjoni mohbija fuq il-moviment liberu ta’ kapital u hlasijiet
kif definit fl-Artikolu 63.
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4. Fin-nuqqas ta’ mizuri fapplikazzjoni ta’ l-Artikolu 64(3), il-Kummissjoni jew, fin-nuqqas ta’
decizjoni tal-Kummissjoni fi Zmien tliet xhur mit-talba ta’ I-Istat Membru kkoncernat, il-Kunsill, jista’
jadotta decizjoni li tiddikjara li I-mizuri fiskali restrittivi adottati minn Stat Membru li jikkoncernaw
pajjiz terz wiehed jew aktar, ghandhom ikunu kkunsidrati kompatibbli mat-Trattati galadarba dawn
ikunu gustifikati minn wiehed mill-objettivi ta’ I-Unjoni u jkunu kompatibbli mal-funzjonament
tajjeb tas-suq intern. [l-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu fuq talba minn Stat Membru.

Artikolu 66
(ex Artikolu 59 TKE)

Fejn, fkazijiet ec¢ezzjonali, il-moviment tal-kapital lejn jew minn pajjizi terzi joholqu, jew jheddu li
joholqu diffikultajiet serji ghat-thaddim ta’ l-unjoni ekonomika u monetarja, il-Kunsill fuq proposta
tal-Kummissjoni u wara li jikkonsulta 1-Bank Centrali Ewropew, jista’ jiehu mizuri ta’ salvagwardja
rigward il-pajjizi terzi ghal Zmien ta’ mhux aktar minn sitt xhur, jekk dawk il-mizuri jkunu stretta-
ment mehtiega.

TITOLU V
L-ISPAZJU TA’ LIBERTA, SIGURTA U GUSTIZZJA

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 67
(ex Artikolu 61 TKE u ex Artikolu 29 TUE)

1.  L-Unjoni ghandha tikkonsisti fi spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja b'rispett ghad-drittijiet
fundamentali u s-sistemi u t-tradizzjonijiet legali differenti ta’ I-Istati Membri.

2. L-Unjoni ghandha tassigura li ma jkunx hemm kontrolli fuq il-persuni fil-fruntieri interni
u ghandha tizviluppa politika komuni dwar l-asil, l-immigrazzjoni u l-kontroll tal-fruntieri esterni
ibbazata fuq is-solidarjeta bejn l-Istati Membri, li tkun gusta lejn ic-¢ittadini ta’ pajjizi terzi. Ghall-
finijiet ta’ dan it-titolu, persuni apolidi ghandhom jigu trattati bhala cittadini ta’ pajjizi terzi.

3. L-Unjoni ghandha taghmel hilitha sabiex tassigura livell gholi ta’ sigurta permezz ta’ mizuri ta’
prevenzjoni u ta’ glieda kontra l-kriminalita, ir-razzizmu u I-ksenofobija, permezz ta’ mizuri ta’
koordinazzjoni u koperazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-pulizija u gudizzjarji u awtoritajiet kompetenti
ohrajn, kif ukoll permezz tar-rikonoxximent reciproku ta’ sentenzi fmaterji kriminali u, jekk
mehtieg, permezz ta’ l-approssimazzjoni ta’ ligijiet kriminali.

4. L-Unjoni ghandha tiffacilita l-access ghall-gustizzja, b'mod partikolari permezz tal-principju tar-
rikonoxximent reciproku ta’ decizjonijiet gudizzjarji u extragudizzjarji fmaterji civili.
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Artikolu 68

II-Kunsill Ewropew ghandu jiddefinixxi l-linji gwida strategici ghal ippjanar legislattiv u operazzjonali
fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja.

Artikolu 69

[I-Parlamenti Nazzjonali ghandhom jaraw li I-proposti u l-inizjattivi legislattivi prezentati taht il-
Kapitoli 4 u 5 iharsu l-principju tas-sussidjarjeta, skond il-Protokoll dwar l-applikazzjoni tal-principji
tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita.

Artikolu 70

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 258, 259 u 260, il-Kunsill jista’, fuq proposta tal-Kummissjoni,
jadotta mizuri li jistabbilixxu l-arrangamenti li permezz taghhom l-Istati Membri, fkollaborazzjoni
mal-Kummissjoni, jaghmlu valutazzjoni oggettiva u imparzjali ta’ l-implimentazzjoni tal-politika ta’ I-
Unjoni prevista fdan it-Titolu mill-awtoritajiet ta’ I-Istati Membri, b’'mod partikolari sabiex tigi ffaci-
litata l-applikazzjoni shiha tal-principju tar-rikonoxximent reciproku. Il-Parlament Ewropew u 1-Parla-
menti nazzjonali ghandhom jinzammu informati bil-kontenut u bir-rizultati ta’ din il-valutazzjoni.

Artikolu 71
(ex Artikolu 36 TUE)

Ghandu jigi stabbilit kumitat permanenti fil-Kunsill sabiex jassigura li koperazzjoni operattiva dwar
is-sigurta interna tigi promossa u msahha fi hdan I-Unjoni. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 240,
ghandu jiffacilita l-koordinazzjoni ta’ l-azzjoni ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri. Ir-
rapprezentanti tal-korpi u l-organi koncernati ta’ I-Unjoni jistghu jkunu involuti fil-pro¢edimenti ta’
dan il-Kumitat. Il-Parlament Ewropew u l-Parlamenti nazzjonali ghandhom jinzammu informati bil-
procedimenti.

Artikolu 72
(ex Artikolu 64(1) TKE u ex Artikolu 33 TUE)

Dan it-titolu m’'ghandux jolqot l-ezer¢izzju tar-responsabbiltajiet ta’ 1-Istati Membri rigward iz-zamma
ta’ l-ordni pubbliku u s-salvagwardja tas-sigurta interna.

Artikolu 73

L-Istati Membri ghandu jkollhom l-ghazla li jorganizzaw bejniethom u taht ir-responsabbilta
taghhom forom ta’ koperazzjoni u ta’ koordinazzjoni kif igisu xieraq bejn id-dipartimenti kompe-
tenti ta’ l-amministrazzjonijiet taghhom responsabbli sabiex jassiguraw is-sigurta nazzjonali.
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Artikolu 74
(ex Artikolu 66 TKE)

[I-Kunsill ghandu jadotta mizuri sabiex jassigura l-koperazzjoni amministrattiva bejn is-servizzi
kompetenti ta’ I-Istati Membri fl-ogsma koperti b’dan it-Titolu, kif ukoll bejn dawk is-servizzi u I-
Kummissjoni. Huwa ghandu jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni, suggett ghall-Artikolu 76, u wara
konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew.

Artikolu 75
(ex Artikolu 60 TKE)

Fejn mehtieg sabiex jitwettqu l-objettivi previsti fl-Artikolu 67, fir-rigward tal-prevenzjoni u l-glieda
kontra t-terrorizmu u attivitajiet marbuta ma’ dan, il-Parlament Ewropew u I|-Kunsill, li jagixxu
permezz ta’ regolament skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jiddefinixxu qafas ghal
mizuri amministrattivi fir-rigward tal-movimenti tal-kapital u tal-pagamenti, bhall-iffrizar ta’ fondi,
assi finanzjarji jew beneficcji ekonomici li jappartjenu lil, jew li jkunu proprjeta ta’, jew mizmuma
minn, persuni fizi¢i jew guridici, gruppi jew entitajiet mhux statali.

[I-Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni ghandu jadotta mizuri sabiex jimplimenta l-qafas imsemmi fl-
ewwel subparagrafu.

L-atti previsti fdan l-Artikolu ghandhom jinkludu d-dispozizzjonijiet mehtiega dwar salvagwardji
legali.

Artikolu 76

L-atti previsti fil-Kapitoli 4 u 5, kif ukoll il-mizuri previsti fl-Artikolu 74 i jassiguraw koperazzjoni
amministrattiva fl-ogsma koperti minn dawn il-kapitoli, ghandhom jigu adottati:

a) fuq proposta tal-Kummissjoni, jew

b) fuq l-inizjattiva ta’ kwart mill-Istati Membri.

KAPITOLU 2
POLITIKA DWAR KONTROLLI FIL-FRUNTIERI, L-ASIL U L-IMMIGRAZZJONI

Artikolu 77
(ex Artikolu 62 TKE)
1.  L-Unjoni ghandha tizviluppa politika bil-ghan li:

a) tassigura li ma jkun hemm l-ebda kontroll fuq persuni, tkun xi tkun i¢-¢ittadinanza taghhom,
meta jagsmu l-fruntieri interni;



C 202/76 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2016

b) tassigura li jsiru kontrolli fuq persuni u sorveljanza effi¢jenti tal-qsim tal-fruntieri esterni;
¢) iddahhal b'mod gradwali sistema integrata ta’ gestjoni ghall-fruntieri esterni.

2. Ghall-fini tal-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega dwar:

a) il-politika komuni dwar vizi u permessi ohra ta’ residenza ghal permanenza qasira;
b) il-kontrolli li huma suggetti ghalihom il-persuni li jagsmu I-fruntieri esterni;

¢) il-kondizzjonijiet li tahthom ic¢-cittadini ta’ pajjizi terzi ghandhom il-liberta li jivvjaggaw fl-Unjoni
ghal zmien qasir;

d) kwalunkwe mizura mehtiega ghall-istabbiliment gradwali ta’ sistema integrata ta’ gestjoni ghall-
fruntieri esterni;

e) in-nuqqas ta’ kontroll fuq persuni, tkun xi tkun i¢-cittadinanza taghhom, meta jagsmu I-fruntieri
interni.

3. Jekk jidher li tkun mehtiega azzjoni mill-Unjoni sabiex tiffacilita l-ezerc¢izzju tad-dritt, previst fl-
Artikolu 20(2)(a) u biss jekk it-Trattati jkunu pprovdew is-setghat mehtiega, il-Kunsill, li jagixxi
skond il-procedura legislattiva spegjali, jista’ jadotta dispozizzjonijiet li jikkoncernaw il-passaporti, il-
karti ta’ l-identita, il-permessi ta’ residenza jew kwalunkwe dokument iehor relatat. II-Kunsill ghandu
jagixxi b’'mod unanimu wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

4. Dan l-Artikolu m’'ghandux jolqot il-kompetenza ta’ I-Istati Membri dwar id-demarkazzjoni
geografika tal-fruntieri taghhom, skond id-dritt internazzjonali.

Artikolu 78
(ex Artikoli 63, punti 1u 2, u 64(2) TKE)

1. L-Unjoni ghandha tizviluppa politika komuni dwar l-asil, il-protezzjoni sussidjarja u l-protezz-
joni temporanja bil-ghan li toffri status xieraq lil kull ¢ittadin ta’ pajjiz terz li jehtieg protezzjoni
internazzjonali u bil-ghan li tassigura l-harsien tal-princ¢ipju ta’ non-refoulement. Din il-politika trid
tkun konformi mal-Konvenzjoni ta’ Ginevra tat-28 ta’ Lulju 1951 u mal-Protokoll tal-31 ta’ Jannar
1967 dwar l-istatus tar-refugjati, kif ukoll ma’ trattati ohra rilevanti.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega dwar sistema komuni Ewropea ta’ asil li

tinkludi:
a) status uniformi ta’ asil ghac-cittadini ta’ pajjizi terzi, validu fl-Unjoni kollha;

b) status uniformi ta’ protezzjoni sussidjarja ghac-cittadini ta’ pajjizi terzi li, minghajr ma jiksbu asil
Ewropew, jehtiegu protezzjoni internazzjonali;
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¢) sistema komuni ta’ protezzjoni temporanja, fil-kaz ta’ dhul massiv, ghal persuni maglugha minn
pajjizhom;

d) proceduri komuni ghall-ghoti u l-irtirar ta’ l-istatus uniformi ta’ asil jew ta’ protezzjoni sussidjarja;

e) kriterji u mekkanizmi ghad-determinazzjoni ta’ Il-Istat Membru responsabbli li jikkunsidra
applikazzjoni ghal asil jew ghal protezzjoni sussidjarja;

f) standards dwar il-kondizzjonijiet sabiex jintlagghu l-applikanti ghal asil jew ghal protezzjoni
sussidjarja;

g) shubija u koperazzjoni ma’ pajjizi terzi ghall-amministrazzjoni tal-flussi ta’ persuni li japplikaw
ghal asil jew ghal protezzjoni sussidjarja jew temporanja.

3. Fkaz li Stat Membru wiched jew iktar isibu ruhhom fsitwazzjoni ta’ emergenza karatterizzata
minn dhul fdaqqa ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi, il-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, jista’ jadotta
mizuri provvizorji ghall-benefic¢ju ta’ l-Istat(i) Membru(i) koncernat(i). Ghandu jagixxi wara konsul-
tazzjoni mal-Parlament Ewropew.

Artikolu 79
(ex Artikolu 63, punti 3 u 4, TKE)

1.  L-Unjoni ghandha tizviluppa politika komuni ta’ immigrazzjoni mahsuba sabiex tassigura, fl-
istadji kollha, l-amministrazzjoni effikac¢i tal-flussi tal-migrazzjoni, it-trattament gust ta’ cittadini ta’
pajjizi terzi residenti legalment fl-Istati Membri, kif ukoll il-prevenzjoni u l-glieda b’ sahha kontra I-
immigrazzjoni illegali u t-traffikar tal-bnedmin.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw il-mizuri fl-ogsma i gejjin:

a) il-kondizzjonijiet ta’ dhul u residenza, kif ukoll l-istandards dwar il-hrug minn Stati Membri ta’
vizi u permessi ta’ residenza ghal zmien twil, inkluzi dawk sabiex terga’ tinghaqad il-familja;

b) id-definizzjoni tad-drittijiet ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz residenti legalment fi Stat Membru inkluzi 1-
kondizzjonijiet i jirregolaw il-liberta ta’ moviment u ta’ residenza fi Stati Membri ohra;

¢) l-immigrazzjoni illegali u r-residenza mhux awtorizzata, inkluza t-tkecc¢ija u r-ripatrijazzjoni ta’
persuni residenti minghajr awtorizzazzjoni;

d) il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin, b'mod partikolari tan-nisa u t-tfal.

3. L-Unjoni tista’ tikkonkludi ftehim ma’ pajjizi terzi dwar id-dhul mill-gdid fil-pajjiz ta’ l-origini
jew ta’ provenjenza ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew ma jibqghux jissodisfaw il-
kondizzjonijiet ghad-dhul, ghall-prezenza jew ghar-residenza fit-territorju ta’ wiehed mill-Istati
Membri.
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4. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, jistghu
jistabbilixxu mizuri sabiex jinkoraggixxu u jappoggaw l-azzjoni ta’ I-Istati Membri bl-ghan 1i tigi
promossa l-integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi residenti legalment fit-territorju taghhom, bl-
eskluzjoni ta” kwalunkwe armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ l-Istati Membri.

5. Dan l-Artikolu m’ghandux jolqot id-dritt ta’ I-Istati Membri li jistabbilixxu l-volumi ta’ dhul ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi gejjin minn pajjizi terzi, fit-territorju taghhom sabiex ifittxu impjieg, kemm
jekk impjegati u kemm jekk jahdmu ghal rashom.

Artikolu 80

Il-politika ta’ I-Unjoni prevista fdan il-Kapitolu u l-implimentazzjoni taghha ghandha tigi regolata
mill-prin¢ipju tas-solidarjeta u t-tqassim gust tar-responsabbilta, inkluz l-implikazzjonijiet finanzjarji
taghha bejn I-Istati Membri. Kull meta jkun mehtieg, l-atti ta’ I-Unjoni adottati skond dan il-Kapitolu
ghandhom jinkludu I-mizuri xierqa ghall-applikazzjoni ta’ dan il-principju.

KAPITOLU 3
KOPERAZZJONI GUDIZZJARJA FMATERJI CIVILI

Artikolu 81
(ex Artikolu 65 TKE)

1.  L-Unjoni ghandha tizviluppa koperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili li jkollhom implikazzjoni-
jiet transkonfinali, ibbazata fuq il-princ¢ipju tar-rikonoxximent reciproku tad-decizjonijiet gudizzjarji
u extragudizzjarji. Din il-koperazzjoni tista’ tinkludi l-adozzjoni ta’ mizuri ghall-approssimazzjoni
tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ l-Istati Membri.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, ghandhom jadottaw, b’'mod partikolari fejn dan ikunmehtieg ghall-funzjona-
ment tajjeb tas-suq intern, mizuri bil-ghan li jassiguraw:

a) ir-rikonoxximent reciproku bejn Stati Membri u l-infuzar ta’ decizjonijiet fkazijiet gudizzjarji
u extragudizzjarji;

b) in-notifika transkonfinali ta’ dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji;

¢) il-kompatibbilta tar-regoli applikabbli fl-Istati Membri dwar il-kunflitt tal-ligijiet u tal-gurisdizz-
joni;

d) il-koperazzjoni sabiex jinkisbu l-provi;
e) access effettiv ghall-gustizzja;

f) it-tnehhija ta’ xkiel ghall-funzjonament tajjeb ta’ procedimenti civili, jekk mehtieg billi tkun
) g ) J) p ) g
promossa l-kompatibbilta tar-regoli dwar il-procedura ¢ivili applikabbli fl-Istati Membri;
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g) l-izvilupp ta’ metodi alternattivi ghas-soluzzjoni tat-tilwim;

h) appogg fit-tahrig tal-gudikatura u l-persunal gudizzjarju.

3. Bderoga mill-paragrafu 2, il-mizuri dwar il-ligi tal-familja b'implikazzjonijiet transkonfinali
ghandhom jigu stabbiliti mill-Kunsill, i skond il-procedura legislattiva specjali. II-Kunsill ghandu
jagixxi b'mod unanimu wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

[I-Kunsill, fuq proposta tal-Kumissjoni, jista’ jadotta decizjoni li tiddetermina dawk l-aspetti tal-ligi tal-
familja b'implikazzjonijiet transkonfinali li jistghu jkunu s-suggett ta’ atti adottati skond il-procedura
legislattiva ordinarja. Il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li jikkonsulta mal-Parlament
Ewropew.

Il-proposta prevista fit-tieni subparagrafu ghandha tintbaghat lill-Parlamenti nazzjonali. Jekk Parla-
ment nazzjonali jgharraf [-oppozizzjoni tieghu fi Zmien sitt xhur mid-data ta’ tali notifika, id-deciz-
joni m'ghandhiex tigi adottata. Fin-nuqqas ta’ oppozizzjoni, il-Kunsill jista’ jadotta din id-decizjoni.

KAPITOLU 4
KOPERAZZJONI GUDIZZJARJA FMATER]JI KRIMINALI

Artikolu 82
(ex Artikolu 31 TUE)

1.  Il-koperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali fl-Unjoni ghandha tkun ibbazata fuq il-prin¢ipju
tar-rikonoxximent reciproku ta’ sentenzi u decizjonijiet gudizzjarji u ghandha tinkludi l-approssi-
mazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ l-Istati Membri fl-ogsma previsti fil-paragrafu 2 u fl-Arti-
kolu 83.

II-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom
jadottaw il-mizuri li:

a) jistabbilixxu regoli u proceduri sabiex jassiguraw ir-rikonoxximent fl-Unjoni kollha tal-forom
kollha ta’ sentenzi u decizjonijiet gudizzjarji;

b) jipprevienu u jsolvu konflitti ta’ gurisdizzjoni bejn I-Istati Membri;

) jappoggaw it-tahrig tal-gudikatura u I-persunal gudizzjarju;

d) jiffacilitaw il-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet gudizzjarji jew ekwivalenti ta’ I-Istati Membri fir-
rigward ta’ procedimenti fmaterji kriminali u l-infurzar tad-decizjonijiet.
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2. Fejn ikun mehtieg sabiex jigi facilitat ir-rikonoxximent reciproku tas-sentenzi u d-decizjonijiet
gudizzjarji, kif ukoll il-koperazzjoni tal-pulizija u gudizzjarja fmaterji kriminali ta’ natura transkon-
finali, il-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ direttivi skond il-procedura legislattiva
ordinarja, jistghu jistabbilixxu regoli minimi. Dawn ir-regoli minimi ghandhom jiehdu kont tad-
differenzi bejn it-tradizzjonijiet u s-sistemi legali ta’ I-Istati Membri.

Dawn ghandhom jikkoncernaw:

a) l-ammissibbilta reciproka tal-provi bejn I-Istati Membri;

b) id-drittijiet ta’ l-individwi fil-proc¢edura kriminali;

¢) id-drittijiet ta’ vittmi tal-kriminalita;

d) aspetti specifici ohra tal-proc¢edura kriminali li 1-Kunsill ikun identifika minn gabel b’decizjoni;
ghall-adozzjoni ta’ din id-decizjoni, il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li jkun kiseb I-
approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.

L-adozzjoni tar-regoli minimi previsti fdan il-paragrafu m’ghandhiex izomm lill-Istati Membri milli
jzommu fis-sehh jew idahhlu livell oghla ta’ protezzjoni ghall-individwi.

3. Fejn membru tal-Kunsill jikkunsidra li abbozz ta’ direttiva kif previst fil-paragrafu 2 jkun ta’
hsara ghal aspetti fundamentali tas-sistema tal-gustizzja kriminali tieghu, jista’ jitlob li l-abbozz tad-
direttiva jitressaq quddiem il-Kunsill Ewropew. Fdan il-kaz, il-procedura legislattiva ordinarja ghandha
tigi sospiza. Wara diskussjoni, u fil-kaz ta’ konsensus, il-Kunsill Ewropew ghandu, fi zmien erba’
xhur minn din is-sospensjoni, jirriferi l-abbozz lura lill-Kunsill, li ghandu jtemm is-sospensjoni tal-
procedura legislattiva ordinarja.

Fl-istess perijodu ta’ zmien, fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil, u jekk mill-inqas 9 Stati Membri jixtiequ
jistabbilixxu koperazzjoni msahha abbazi ta’ l-abbozz tad-direttiva koncernata, dawn ghandhom
jinnotifikaw b’'dan lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. Fdan il-kaz, l-awtorizzazz-
joni sabiex jipprocedu bil-koperazzjoni msahha prevista fl-Artikolu 20(2) tat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea u fl-Artikolu 329(1) ta’ dan it-Trattat ghandha titgies li nghatat u ghandhom japplikaw id-
dispozizzjonijiet dwar il-koperazzjoni msahha.

Artikolu 83
(ex Artikolu 31 TUE)
1. Il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ direttivi skond il-procedura legislattiva
ordinarja, jistghu jistabbilixxu regoli minimi dwar id-definizzjoni ta’ reati kriminali u sanzjonijiet fl-
ogsma tal-kriminalita partikolarment gravi ta’ dimensjoni transkonfinali li jirrizultaw min-natura jew
l-impatt ta’ dawn ir-reati jew minn htiega partikolari li jigu miggielda fuq bazijiet komuni.
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Dawn l-ogsma ta’ kriminalita huma li gejjin: it-terrorizmu, it-traffikar ta’ bnedmin u l-isfruttament
sesswali tan-nisa u t-tfal, it-traffikar illecitu ta’ droga, it-traffiku illecitu ta’ armi, il-money laundering,
il-korruzzjoni, il-falsifikazzjoni ta’ mezzi ta’ hlas, il-kriminalita fl-informatika u l-kriminalita organiz-
zata.

Abbazi ta’ l-izviluppi fil-kriminalita, il-Kunsill jista’ jadotta decizjoni li tidentifika oqsma ohra ta’
kriminalita li jissodisfaw il-kriterji indikati fdan il-paragrafu. Huwa ghandu jagixxi b'mod unanimu
wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.

2. Jekk l-approssimazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ I-Istati Membri fmaterji kriminali tkun
indispensabbli sabiex tigi assigurata l-implimentazzjoni effi¢jenti ta’ politika ta’ 1-Unjoni fqasam li
kien suggett ghall-mizuri ta’ armonizzazzjoni, jistghu jsiru direttivi li jistabbilixxu r-regoli minimi fir-
rigward tad-definizzjoni ta’ reati kriminali u sanzjonijiet fil-qasam ikkoncernat. Dawn id-direttivi
ghandhom jigu adottati skond il-procedura legislattiva ordinarja jew specjali bhal dik uzata ghall-
adozzjoni tal-mizuri ta’ armonizzazzjoni in kwistjoni, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 76.

3. Fejn membru tal-Kunsill jikkunsidra li abbozz ta’ direttiva kif previst fil-paragrafu 1 jew 2
jolqot xi aspetti fundamentali tas-sistema tal-gustizzja kriminali tieghu, jista’ jitlob li l-abbozz ta’
direttiva jitressaq quddiem il-Kunsill Ewropew. Fdan il-kaz, il-procedura legislattiva ordinarja ghandha
tigi sospiza. Wara diskussjoni, u fil-kaz ta’ konsensus, il-Kunsill Ewropew ghandu, fi Zmien erba’
xhur minn din is-sospensjoni, jirriferi I-abbozz lura lill-Kunsill, li ghandu jtemm is-sospensjoni tal-
procedura legislattiva ordinarja.

Fl-istess perijodu ta’ zmien, fil-kaz ta’ nuqgas ta’ gbil, u jekk mill-inqas disa’ Stati Membri jixtiequ
jistabbilixxu koperazzjoni msahha abbazi ta’ l-abbozz tad-direttiva konc¢ernata, huma ghandhom
jinnotifikaw b’'dan lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. Fdan il-kaz, l-awtorizzazz-
joni sabiex jipprocedu bil-koperazzjoni msahha prevista fl-Artikolu 20(2) u tat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea u fl-Artikolu 329(1) ta’ dan it-Trattat ghandha titgies li nghatat u ghandhom japplikaw id-
dispozizzjonijiet dwar koperazzjoni msahha.

Artikolu 84

[I-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja jistghu jistab-
bilixxu mizuri sabiex jinkoraggixxu u jappoggaw l-azzjoni ta’ I-Istati Membri fil-qasam tal-preven-
zjoni tal-kriminalita, bl-eskluzjoni ta’ kwalunkwe armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ 1-
Istati Membri.

Artikolu 85
(ex Artikolu 31 TUE)
1. Il-missjoni tal-Eurojust ghandha tkun li tappogga u ssahhah il-koordinazzjoni u l-koperazzjoni
bejn l-awtoritajiet nazzjonali ta’ investigazzjoni u prosekuzzjoni fir-rigward ta’ kriminalita serja li
tolqot Zewg Stati Membri jew aktar jew li tehtieg prosekuzzjoni fuq bazi komuni, abbazi ta’ operazz-
jonijiet immexxija u informazzjoni moghtija mill-awtoritajiet ta’ I-Istati Membri u mill-Europol.
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Fdan ir-rigward, il-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolament skond il-
procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jiddeterminaw l-istruttura, il-funzjonament, il-qasam ta’
l-azzjoni u I-kompiti ta’ -Eurojust. Dawn il-kompiti jistghu jinkludu:

a) il-bidu ta’ investigazzjonijiet kriminali kif ukoll proposti ghall-bidu ta’ prosekuzzjonijiet, immex-
xija mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, b'mod partikolari dawk relatati ma’ reati kontra -
interessi finanzjarji ta’ 1-Unjoni;

b) il-koordinazzjoni ta’ investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet previsti fil-punt a);

c) it-tishih tal-koperazzjoni gudizzjarja, inkluza bir-rizoluzzjoni tal-kunflitti dwar il-gurisdizzjoni
u bkoperazzjoni mill-qrib man-Netwerk Gudizzjarju Ewropew.

Dawn ir-regolamenti ghandhom jiddeterminaw ukoll l-arrangamenti ta’ assocjazzjoni tal-Parlament
Ewropew u |-Parlamenti nazzjonali fil-valutazzjoni ta’ l-attivitajiet ta’ I-Eurojust.

2. Fil-prosekuzzjonijiet previsti fil-paragrafu 1, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 86, l-atti
formali ta’ procedura gudizzjarja ghandhom jitwettqu mill-uffi¢jali nazzjonali kompetenti.

Artikolu 86

1.  Sabiex jiggieled ir-reati kontra l-interessi finanzjarji ta’ I-Unjoni, il-Kunsill, li jagixxi permezz ta’
regolament skond il-procedura legislattiva specjali, jista’ jistabbilixxi Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku
Ewropew mill-Eurojust. [I-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li jkun kiseb l-approvazzjoni
tal-Parlament Ewropew.

Fin-nuqqas ta’ unanimita, grupp maghmul minn mill-anqas disa’ Stati Membri jista’ jitlob li l-abbozz
ta’ regolament jitressaq quddiem il-Kunsill Ewropew. Fdan il-kaz, il-procedura fil-Kunsill ghandha tigi
sospiza. Wara diskussjoni, u fil-kaz ta’ konsensus, il-Kunsill Ewropew ghandu, fi Zmien erba’ xhur
minn din is-sospensjoni, jirriferi l-abbozz lura lill-Kunsill ghall-adozzjoni.

Fl-istess perijodu ta’ zmien, fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil, u jekk mill-inqas disa’ Stati Membri jixtiequ
jistabbilixxu koperazzjoni msahha abbazi ta’ l-abbozz ta’ regolament koncernat, Dawn ghandhom
jinnotifikaw b'dan lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. Fdan il-kaz, l-awtorizzazz-
joni sabiex jipprocedu b’koperazzjoni msahha prevista fl-Artikolu 20(2) u tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea u fl-Artikolu 329(1) ta’ dan it-Trattat ghandha titgies li nghatat u ghandhom japplikaw id-
dispozizzjonijiet dwar il-koperazzjoni msahha.

2. L-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew ghandu jkun kompetenti ghall-investigazzjoni, il-
prosekuzzjoni u t-tressiq ghall-gustizzja, fejn xieraq fkollaborazzjoni ma’ I-Europol, ta’ l-awturi u 1-
komplici ta’ reati kontra l-interessi finanzjarji ta’ 1-Unjoni, kif determinat mir-regolament previst fil-
paragrafu 1. Huwa ghandu jwettaq il-funzjoni ta’ prosekutur fil-qrati kompetenti ta’ I-Istati Membri
fir-rigward ta’ dawn ir-reati.
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3. Ir-regolamenti previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jiddeterminaw ir-regoli generali applikabbli
ghall-Uffi¢c¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew, il-kondizzjonijiet li jirregolaw it-twettiq tal-funzjoni-
jiet tieghu, ir-regoli ta’ procedura applikabbli ghall-attivitajiet tieghu, kif ukoll dawk li jirregolaw I-
ammissibbilta tal-provi, u r-regoli applikabbli ghall-istharrig gudizzjarju tal-mizuri procedurali
mehuda minnu fit-twettiq tal-funzjonijiet tieghu.

4. Il-Kunsill Ewropew jista’, fl-istess hin jew wara, jadotta decizjoni li temenda l-paragrafu 1 sabiex
twessa’ l-kompetenzi ta’ -Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew sabiex jinkludu l-glieda kontra -
kriminalita serja b’dimensjoni transkonfinali u li konsegwentement temenda l-paragrafu 2 fir-
rigward ta’ l-awturi u l-komplici ta’ reati serji li jolqtu lil aktar minn Stat Membru wiehed. 1-Kunsill
Ewropew ghandu jagixxi b’'mod unanimu wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew
u wara li jikkonsulta -Kummissjoni.

KAPITOLU 5
KOPERAZZJONI TAL-PULIZIJA

Artikolu 87
(ex Artikolu 30 TUE)

1.  L-Unjoni ghandha tistabbilixxi koperazzjoni tal-pulizija li tinvolvi l-awtoritajiet kompetenti
kollha ta’ I-Istati Membri, inkluza l-pulizija, is-servizzi tad-dwana u servizzi ohrajn ta’ l-infurzar
tal-ligi specjalizzati fl-oqsma tal-prevenzjoni, il-kxif u l-investigazzjoni ta’ reati kriminali.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura
legislattiva ordinarja, jistghu jistabbilixxu mizuri dwar:

a) il-gabra, il-hazna, l-ipprocessar, l-analizi u l-iskambju ta’ informazzjoni rilevanti;

b) l-appogg ghat-tahrig tal-persunal, kif ukoll il-koperazzjoni dwar l-iskambju tal-persunal, dwar
taghmir u dwar ir-ricerka fil-kxif tal-kriminalita;

¢) it-teknici investigattivi komuni sabiex jinkixfu forom serji ta’ kriminalita organizzata.

3. I-Kunsill, li jagixxi skond il-procedura legislattiva spegjali, jista’ jistabbilixxi mizuri dwar il-
koperazzjoni operattiva bejn l-awtoritajiet imsemmija fdan I-Artikolu. I-Kunsill ghandu jagixxi
b'mod unanimu wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

Fin-nuqqas ta’ unanimita, grupp maghmul minn mill-anqas disa’ Stati Membri jista’ jitlob li 1-abbozz
ta’ mizuri jitressaq quddiem il-Kunsill Ewropew. Fdan il-kaz, il-procedura fil-Kunsill ghandha tigi
sospiza. Wara diskussjoni, u fil-kaz ta’ konsensus, il-Kunsill Ewropew ghandu, fi Zmien erba’ xhur
minn din is-sospensjoni, jirriferi l-abbozz lura lill-Kunsill ghall-adozzjoni.
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Fl-istess perijodu ta’ zmien, fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil, u jekk mill-inqas disa’ Stati Membri jixtiequ
jistabbilixxu koperazzjoni msahha abbazi ta’ -abbozz tal-mizuri koncernati, dawn ghandhom jinno-
tifikaw b’dan lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. Fdan il-kaz, l-awtorizzazzjoni
sabiex jipprocedu b’koperazzjoni msahha prevista fl-Artikolu 20(2) tat-Trattat dwar Il-Unjoni
Ewropea u fl-Artikolu 329(1) ta’ dan it-Trattat ghandha titqies li nghatat u ghandhom japplikaw
d-dispozizzjonijiet dwar il-koperazzjoni msahha.

Il-procedura specifika prevista fit-tieni u t-tielet subparagrafu m’ghandhiex tapplika ghal atti li jkunu
zvilupp ta’ l-acquis ta” Schengen.

Artikolu 88
(ex Artikolu 30 TUE)

1.  Il-missjoni ta’ 1-Europol ghandha tkun li tappoggja u ssahhah azzjoni ta’ l-awtoritajiet tal-
pulizija u servizzi ohrajn ta’ l-infurzar tal-ligi ta’ l-Istati Membri kif ukoll il-koperazzjoni reciproka
taghhom fil-prevenzjoni u l-glieda kontra I-kriminalita serja li tolqot lil Zewg Stati Membri jew iktar,
it-terrorizmu u l-forom ta’ kriminalita li jolqtu interess komuni kopert minn politika ta’ 1-Unjoni.

2. Il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolament skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja, jiddeterminaw l-istruttura, il-funzjonament, il-qasam ta’ l-azzjoni u l-kompiti ta’ I-
Europol. Dawn il-kompiti jistghu jinkludu:

a) il-gabra, il-hazna, l-ipprocessar, l-analizi u l-iskambju ta’ informazzjoni mghoddi partikolarment
mill-awtoritajiet ta’ l-Istati Membri jew ta’ pajjizi jew korpi terzi;

b) il-koordinazzjoni, l-organizzazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ investigazzjonijiet u azzjonijiet
operattivi mwettqa flimkien ma’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ -Istati Membri jew fil-qafas ta’ gruppi
investigattivi kongunti, meta xieraq fkollaborazzjoni ma’ I-Eurojust.

Dawn ir-regolamenti ghandhom jiddeterminaw ukoll il-proceduri ghal kontroll ta’ l-attivitajiet ta’ I-
Europol mill-Parlament Ewropew, flimkien mal-Parlamenti nazzjonali.

3. Kwalunkwe azzjoni operattiva mill-Europol ghandha titwettaq flimkien u bi ftehim ma’ I-
awtoritajiet ta’ l-Istati Membri li t-territorju taghhom huwa koncernat. L-applikazzjoni ta’ mizuri
koercitivi ghandha tkun ir-responsabbilta eskluziva ta’ l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti.

Artikolu 89
(ex Artikolu 32 TUE)

[I-Kunsill, li jagixxi skond il-procedura legislattiva specjali, ghandu jistabbilixxi 1-kondizzjonijiet u I-
limiti li fihom l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri msemmija fl-Artikoli 82 u 87 jistghu
jintervijenu fit-territorju ta’ Stat Membru iehor flimkien u bi ftehim ma’ l-awtoritajiet ta’ dan ta’ 1-
ahhar. II-Kunsill ghandu jagixxi b’'mod unanimu, wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew.
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TITOLU VI
IT-TRASPORT

Artikolu 90
(ex Artikolu 70 TKE)

Rigward il-materji fdan it-Titolu, l-objettivi tat-Trattati ghandhom jigu segwiti fil-kwadru ta’ politika
komuni tat-trasport.

Artikolu 91
(ex Artikolu 71 TKE)

1. Ghall-finijiet ta’ l-implimentazzjoni ta’ I-Artikolu 90, u filwaqt li jitgiesu I-fatturi partikolari tat-
trasport, il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara
li jikkonsultaw mal-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali u mal-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jistabbi-
lixxu:

a) regoli komuni li japplikaw ghat-trasport internazzjonali lejn jew mit-territorju ta’ Stat Membru jew
li jagsam it-territorju ta’ Stat Membru wiched jew aktar;

b) il-kondizzjonijiet li jirregolaw il-mod li bih trasportaturi mhux residenti jistghu joperaw servizzi ta’
trasport fxi Stat Membru;

¢) mizuri li jtejbu s-sigurta fit-trasport;

d) provvedimenti ohra xierqa.

2. FH-adozzjoni tal-mizuri previsti fil-paragrafu 1, ghandu jittiched kont tal-kazijiet fejn I-
applikazzjoni taghhom taf tolqot b'mod gravi I-livell ta’ I-ghajxien u l-impjieg fcerti regjuni, kif
ukoll it-thaddim tat-taghmir tat-trasport.

Artikolu 92
(ex Artikolu 72 TKE)

Sakemm jigu maghmula d-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 91(1), u sakemm il-Kunsill ma
jkunx adotta mizura li taghti deroga, ebda Stat Membru m’ghandu japplika d-diversi dispozizzjonijiet
tat-trasport li jirregolaw il-materja fl-1 ta’ Jannar 1958 jew, ghal Stati li jinghaqdu, id-data ta’ I-
Adezjoni taghhom, b'mod li jaghmilhom ingas favorevoli, fl-effett dirett jew indirett taghhom, ghat-
trasportaturi ta’ Stati Membri ohra meta mqabbla mat-trasportaturi taghhom nazzjonali.
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Artikolu 93
(ex Artikolu 73 TKE)

Mizuri ta’ ghajnuna mehtiega ghall-koordinament tat-trasport, jew li jikkorrispondu ma’ rimborzi
dwar certi pizijiet li jezistu fil-princ¢ipju ta’ servizz pubbliku ghandhom ikunu kompatibbli mat-
Trattati.

Artikolu 94
(ex Artikolu 74 TKE)

Kull mizura dwar prezzijiet u kondizzjonijiet tat-trasport, adottati fil-kwadru tat-Trattati, ghandha
tqis kif xieraq is-sitwazzjoni ekonomika tat-trasportaturi.

Artikolu 95
(ex Artikolu 75 TKE)

1.  Id-diskriminazzjonijiet kollha li jikkonsistu fl-applikazzjoni minn trasportaturi dwar l-istess
merkanzija ittrasportata fl-istess rotot, ta’ prezzijiet u kondizzjonijiet tat-trasport li jvarjaw skond
il-pajjiz ta’ l-origini jew tad-destinazzjoni tal-merkanzija li tingarr, ghandhom jigu projbiti fi hdan I-
Unjoni.

2. Il-Paragrafu 1 ma jeskludix l-adozzjoni ta’ mizuri ohra mill-Parlament Ewropew u [-Kunsill fl-
applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 91(1).

3. Il-Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni u wara li jikkonsulta 1-Parlament Ewropew u 1-Kumitat
Ekonomiku u Sog¢jali, ghandu, jaghmel regolamenti ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-
paragrafu 1.

II-Kunsill jista’, partikolarment jiehu I-mizuri mehtiega sabiex Il-istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni ikunu
jistghu jassiguraw li r-regola li hemm fil-paragrafu 1 tigi osservata u li dawk li juzawha jgawdu
l-vantaggi li taghti.

4. I-Kummissjoni ghandha, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq it-talba ta’ Stat Membru, tezamina
il-kazijiet ta’ diskriminazzjoni msemmija fparagrafu 1, u, wara li tikkonsulta kull Stat Membru
interessat, ghandha tiehu d-decizjonijiet mehtiega skond ir-regolamenti maghmula skond id-dispo-
zizzjonijiet tal-paragrafu 3.

Artikolu 96
(ex Artikolu 76 TKE)
1.  Dwar trasport effettwat fi hdan 1-Unjoni, l-applikazzjoni imposta minn Stat Membru ta’ prez-
zijiet u kondizzjonijiet li jinvolvu element ta’ sostenn jew protezzjoni, ghall-benefi¢¢ju ta’ impriza
jew industrija wahda jew iktar partikolari, ghandha tkun projbita, sakemm ma tkunx awtorizzata
mill-Kummissjoni.
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2. II-Kummissjoni ghandha, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq it-talba ta’ Stat Membru, tezamina
l-prezzijiet u l-kondizzjonijiet imsemmija fparagrafu 1, b’kunsiderazzjoni partikolari, min-naha I-
wahda, ghall-esigenzi ta’ politika ekonomika regjonali adegwata, I-bzonnijiet ta’ regjuni sottozvilup-
pati, u l-problemi ta’ regjuni milqutin serjament minn cirkostanzi politi¢i u, min-naha l-ohra, ghall-
effetti ta” dawk il-prezzijiet u kondizzjonjiet fuq il-kompetizzjoni bejn il-forom differenti ta’ trasport.

Wara li tikkonsulta kull Stat Membru interessat, il-Kummissjoni ghandha tiehu d-decizjonijiet
mehtiega.

3. Il-projbizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ma tapplikax ghal tariffi ta’ kompetizzjoni.

Artikolu 97
(ex Artikolu 77 TKE)

Hlasijiet jew drittijiet migbura minn trasportatur, biz-zieda tal-prezzijiet tat-trasport, ghat-trasport li
jagsam il-fruntieri, ma ghandhomx jec¢cedu livell ragonevoli, mehuda kunsiderazzjoni xierqa ta’ I-
ispejjez reali ta’ dak it-trasport.

L-Istati Membri ghandhom ihabirku sabiex inaqqsu progressivament dawn l-ispejjez.

[I-Kummissjoni tista’ taghmel rakkomandazzjonijiet lill-Istati Membri ghall-implimentazzjoni ta’ dan I-
Artikolu.

Artikolu 98
(ex Artikolu 78 TKE)

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ma ghandomx jostakolaw l-applikazzjoni ta’ mizuri adottati fir-
Repubblika Federali tal-Germanja, safejn dawn huma mehtiega sabiex jikkumpensaw ghall-izvantaggi
ekonomici kagunati mid-divisjoni tal-Germanja, ghall-ekonomija ta’ certi arej tar-Repubblika Federali
milquta minn dik id-divisjoni. Hames snin wara d-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona, il-Kunsill, fuq
proposta tal-Kummissjoni, jista’ jadotta decizjoni li tirrevoka dan l-Artikolu.

Artikolu 99
(ex Artikolu 79 TKE)

Kumitat konsultattiv, maghmul minn esperti mahtura mill-Gvernijiet ta’ Stati Membri, ghandu jigi
anness mal-Kummissjoni, li ghandha tikkonsultah fuq kwistjonijiet ta’ trasport kull meta tqis li jkun
opportun.

Artikolu 100
(ex Artikolu 80 TKE)

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu ghandhom japplikaw ghat-trasport bil-ferrovija, fit-triq,
u bil-passaggi fuq l-ilma interni.



C 202/88 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2016

2. Il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, jistghu
jistabbilixxu d-dispozizzjonijiet xierqa ghan-navigazzjoni marittima u ta’ l-ajru. Huma ghandhom
jagixxu wara konsultazzjoni mal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u mal-Kumitat tar-Regjuni.

TITOLU VII

REGOLI KOMUNI FUQ IL-KOMPETIZZJONI, FUQ IT-TASSAZZJONI U L-APPROSSIMAZZJONI
TAL-LIGIJIET

KAPITOLU 1
REGOLI LI JIRREGOLAW IL-KOMPETIZZJONI

TAQSIMA 1
REGOLI LI JAPPLIKAW GHAL IMPRIZI

Artikolu 101
(ex Artikolu 81 TKE)
1. Is-segwenti ghandhom ikunu inkompatibbli mas-suq intern u ghandhom ikunu projbiti: I-
akkordji kollha bejn imprizi, id-decizjonijiet kollha ta’ decizjonijiet asso¢jazzjonijiet bejn imprizi
u l-prattic¢i kollha miftiehma 1i jistghu jolqtu I-kummer¢ bejn I-Istati Membri u li jkollhom bhala
ghan jew rizultat taghhom il-prevenzjoni, ir-restrizzjoni jew id-distorsjoni tal-kompetizzjoni fi hdan
is-suq intern, partikolarment dawk li jinvolvu:

a) l-iffissar dirett jew indirett tal-prezzijiet ta’ l-akkwist jew tal-bejgh, jew ta’ kondizzjonijiet ohra tan-
negozju,

b) il-limitazzjoni jew kontroll tal-produzzjoni, tas-swieq, ta’ l-izvilupp tekniku jew ta’ l-investiment,
¢) it-tagsim tas-swieq jew it-tagsim ta’ fonti ta’ provvista,

d) l-applikazzjoni ta’ kondizzjonijiet differenti ghal transazzjonijiet ekwivalenti ma partijiet ohra, li b’
hekk jigu mqieghda fi Zvantagg kompetittiv,

e) is-suggettar tal-konkluzjoni ta’ kuntratt ghall-accettazzjoni, mill-parti l-ohra, ta’ obbligi addizz-
jonali li, jew min-natura taghhom jew skond l-uzu kummer¢jali, ma jkollhom l-ebda konnessjoni

mas-suggett ta’ dawk il-kuntratti.

2. L-akkordji jew decizjonijiet projbiti bid-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu jkunu awtomatika-
ment nulli.

3. Madankollu, id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 jistghu jigu dikjarati inapplikabbli fil-kaz ta’ xi
wiehed milli gejjin, jigifieri:

— akkordji jew kategoriji ta’ akkordji bejn imprizi,

— decizjonijiet ta’ assocjazzjonijiet ta’ imprizi jew kategoriji ta’ assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi,
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— pratti¢i miftiechma jew kategoriji ta’ pratti¢i miftiehma

li jikkontribwixxu sabiex itejbu l-produzzjoni jew id-distribuzzjoni ta’ prodotti, jew sabiex jipprom-
wovu progress tekniku jew ekonomiku waqt li fl-istess hin, jassiguraw li l-konsumaturi jkollhom
sehem gust mill-benefi¢¢ji li johorgu minnhom, izda li ma:

a) jimponux fuq l-imprizi interessati restrizzjonijiet li ma jkunux indispensabbli ghall-kisba ta’ 1-
ghanijiet ta’ hawn fugq,

b) jaghtux lil dawn l-imprizi l-possibilta li jeliminaw il-kompetizzjoni fparti sostanzjali tal-prodotti in
kwistjoni.

Artikolu 102
(ex Artikolu 82 TKE)

Safejn il-kummer¢ bejn I-Istati Membri jista’ jigi milqut, kull abbuz minn impriza wahda jew iktar
minn pozizzjoni dominanti fi hdan is-suq intern, jew fi hdan parti sostanzjali tieghu, jkun inkom-
patibbli mas-suq intern u jkun projbit.

Ezempji ta’ abbuz bhal dan huma:

a) l-impozizzjoni diretta jew indiretta ta’ prezzijiet ingusti ta’ l-akkwist jew tal-bejgh, jew kondizz-
jonijiet ohra ingusti ta’ kummere,

b) il-limitazzjoni tal-produzzjoni, tas-swieq jew ta’ l-izvilupp tekniku bi hsara ghall-konsumaturi,

c) l-applikazzjoni ta’ kondizzjonijiet differenti ghal transazzjonijiet ekwivalenti ma’ partijiet ohra, 1 i
b” hekk jigu mqieghda fi Zvantagg kompetittiv,

d) is-suggettar tal-konkluzjoni ta’ kuntratti ghall-accettazzjoni mill-parti l-ohra, ta’ obbligi addizz-
jonali li, jew min-natura taghhom jew skond l-uzu kummer¢jali, ma jkollhom l-ebda konnessjoni
mas-suggett ta’ dawk il-kuntratti.

Artikolu 103
(ex Artikolu 83 TKE)

1. Ir-regolamenti jew id-direttivi xierqa ghall-applikazzjoni tal-principji stabbiliti fl-Artikoli
101 u 102 ghandhom jigu stabbiliti mill-Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni u wara li jikkonsulta
|-Parlament Ewropew.

2. Id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom l-ghan, partikolarment:

a) biex jassiguraw l-osservanza tal-projbizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 101(1) u fl-Artikolu 102,
bl-istituzzjoni ta’ multi jew penali perjodici,
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b) biex jiddeterminaw il-modalitajiet ghall-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 101(3), b’kunsiderazzjoni
xierqa ghall-htiega li jassiguraw supervizjoni adegwata flimkien ma’ l-iktar simplifikazzjoni
massima possibbli ta’ kontroll amministrattiv,

¢) fejn mehtieg, sabiex jiddefinixxu l-ambitu ta’ l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet li jinsabu fl-
Artikoli 101 u 102 dwar id-diversi setturi ekonomici,

d) biex jispecifikaw il-kompiti rispettivi tal-Kummissjoni u tal- Qorti tal-Gustizzja ta’ l-Unjoni
Ewropea fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet imsemmija fdan il-paragrafu,

e) biex jispecifikaw ir-relazzjoni tal-ligijiet nazzjonali mad-dispozizzjonijiet ta’ din it-Tagsima
u dawk adottati fl-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 104
(ex Artikolu 84 TKE)

Sa meta l-mizuri mehuda fl-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 103 jidhlu fis-sehh, l-awtoritajiet ta’ I-Istati
Membri ghandhom jiddec¢iedu fuq l-ammissibbilta ta’ akkordji u fuq kwistjonijiet dwar kull abbuz
minn pozizzjoni dominanti fis-suq intern, skond il-ligijiet tal-pajjizi taghhom u d-dispozizzjonijiet ta’
l-Artikolu 101, spec¢jalment il-paragrafu 3, u ta’ I-Artikolu 102.

Artikolu 105
(ex Artikolu 85 TKE)

1. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 104, il-Kummissjoni ghandha, tissor-
velja l-applikazzjoni tal-principji li hemm fl-Artikoli 101 u 102. Fuq talba ta’ Stat Membru, jew fuq
inizjattiva taghha stess, hija ghandha tinvestiga, flimkien ma’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri li jipprestaw l-assistenza taghhom, kull ksur suspettat tal-prin¢ipji msemmija hawn fuq.
Jekk isib li dak il-ksur ikun gara, hija ghandha tipproponi mezzi xierqa sabiex twaqgfu.

2. Jekk dak il-ksur ikompli, il-Kummissjoni ghandha tohrog dec¢izjoni motivata li tirregistra l-ksur
tal-principji. [I-Kummissjoni tista’ tippubblika d-dec¢izjoni taghha u tista’ tawtorizza lill-Istati Membri
sabiex jiehdu lI-mizuri mehtiega sabiex jirrimedjaw is-sitwazzjoni skond il-kondizzjonijiet u fil-moda-
litajiet 1i jigu preskritti mill-Kummissjoni.

3. Il-Kummissjoni tista’ tadotta regolamenti dwar il-kategoriji ta’ ftehim li fir-rigward taghhom il-
Kunsill ikun adotta regolament jew direttiva skond l-Artikolu 103(2)(b).

Artikolu 106
(ex Artikolu 86 TKE)

1. Dwar imprizi pubbli¢i u imprizi li lilhom jaghtu drittijiet specjali jew esklusivi, I-Istati Membri
ma ghandhom la jiddekretaw u lanqas izommu fis-sehh mizuri kuntrarji ghar-regoli fit-Trattati,
b'mod partikolari, ghal dawk li hemm fl-Artikolu 18 u fl-Artikoli 101 sa 109 inkluzi.
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2. Kull impriza responsabbli sabiex topera servizzi ta’ importanza ekonomika generali jew li
jkollha I-karattru ta’ monopolju fiskali ghandha tkun suggetta ghar-regoli tat-Trattati, b'mod parti-
kolari dawk li jirriferu ghall-kompetizzjoni, safejn l-applikazzjoni ta” dawn ir-regoli ma jostakolawx it-
twettiq de jure jew de facto tal-funzjonijiet specifici moghtija lil dik l-impriza. L-izvilupp tal-kummer¢
ma ghandux jizviluppa b’ mod kuntrarju ghall-interessi ta’ I-Unjoni.

3. Il-Kummissjoni ghandha tassigura l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu u ghan-
dha, fejn mehtieg, tohrog direttivi jew decizjonijiet opportuni lill-Istati Membri.

TAQSIMA 2
GHAJNUNA MILL-ISTATI

Artikolu 107
(ex Artikolu 87 TKE)

1.  Hlief ghad-derogi previsti fit-Trattati, kull ghajnuna, ta’ kwalunkwe forma, moghtija minn Stat
Membru jew permezz ta’ rizorsi ta’ I-Istat, li twassal ghal distorsjoni jew theddida ta’ distorsjoni ghall-
kompetizzjoni billi tiffavorixxi certi imprizi jew certi produtturi ghandha, safejn tolqot il-kummer¢
bejn l-Istati Membri, tkun inkompatibbli mas-suq intern.

2. It-tipi ta’ ghajnuna li gejjin ikunu kompatibbli mas-suq intern:

a) ghajnuna ta’ karattru so¢jali moghtija lill-konsumaturi individwali, basta dik 1-ghajnuna tigi mogh-
tija minghajr diskriminazzjoni bazata fuq l-origini tal-prodotti koncernati,

b) kull ghajnuna moghtija sabiex tirrimedja ghall-hsara kkawzata minn dizastri naturali jew avveni-
menti ohra straordinarji,

¢) l-ghajnuna moghtija lill-ekonomiji ta’ certi regjuni tar-Repubblika Federali tal-Germanja milquta
bid-divizjoni tal-Germanja, safejn dik l-ghajnuna tkun mehtiega sabiex tikkompensa ghall-izvan-
taggi ekonomici kkawzati b’dik id-divizjoni. Hames snin wara d-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’
Lisbona, il-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, jista’ jadotta decizjoni li thassar dan il-punt.

3. It-tipi ta’ ghajnuna li gejjin jistghu jkunu kunsidrati bhala kompatibbli mas-suq intern:

a) ghajnuna mahsuba sabiex tippromwovi l-izvilupp ekonomiku ta’ regjun fejn il-livell ta’ I-ghajxien
huwa baxx b'mod anormali jew fejn ikun hemm stat serju ta’ nuqqas ta’ impjieg, kif ukoll tar-
regjuni msemmija fl-Artikolu 349, b’kont mehud tas-sitwazzjoni strutturali, ekonomika u so¢jali
taghhom,

b) ghajnuna mahsuba sabiex tippromwovi l-ezekuzzjoni ta’ progetti fuq skala kbira ta’ interess
komuni Ewropew, jew sabiex tirrimedja tahwid serju fl-ekonomija ta’ Stat Membru,
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¢) ghajnuna mahsuba sabiex tiffacilita l-izvilupp ta’ certi attivitajiet jew ta’ certi regjuni ekonomici,
basta dik I-ghajnuna ma tfixkilx il-kondizzjonijiet tal-kummerc¢ sa grad li jkun kuntrarju ghall-
interess komuni,

d) ghajnuna sabiex tigi promossa l-kultura u l-preservazzjoni tal-patrimonju meta din l-ghajnuna ma
tolqotx il-kondizzjonijiet tal-kummer¢ u tal-kompetizzjoni fl-Unjoni sa grad li jkun kuntrarju
ghall-interess komuni,

e) dawk il-kategoriji ohra ta’ ghajnuna li jistghu jigu specifikati b’dec¢izjoni tal-Kunsill fuq proposta
tal-Kummissjoni.

Artikolu 108
(ex Artikolu 88 TKE).

1.  I-Kummissjoni ghandha tezamina kostantement ma’ I-Istati Membri is-sistemi kollha ta’ ghaj-
nuna li jeziztu fdawk I-Istati. Hija ghandha tipproponi lil dawn ta’ l-ahhar kull mizura xierqa
mehtiega ghall-izvilupp progressiv u ghall-funzjonament tas-suq intern.

2. Jekk, wara li ssejjah lill-partijiet interessati sabiex jipprezentaw il-kummenti taghhom, il-
Kummissjoni ssib li mizura ta’ ghajnuna moghtija minn Stat, jew permezz tar-rizorsi ta’ Stat, m’hijiex
kompatibbli mas-suq intern skond l-Artikolu 107, jew li dik l-ghajnuna tkun applikata b’'mod ingust,
hija ghandha tiechu decizjoni li tirrikjedi lill-Istat interessat li jabolixxi dik l-ghajnuna jew li jimmo-
difikaha fit-terminu preskritti mill-Kummissjoni.

Jekk Il-Istat interessat ma joqghodx ghal din id-decizjoni fit-terminu preskritt, il-Kummissjoni jew kull
Stat iehor interessat ikun jista’ jipprezenta l-materja direttament lill-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni
Ewropea, b’'deroga ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikoli 258 u 259.

Fuq talba ta’ kull Stat Membru, il-Kunsill jista’ jiddeciedi, b’vot unanimu, li mizura ta’ ghajnuna
moghtija jew li trid tinghata minn dak Il-Istat ghandha tkun ikkonsidrata bhala kompatibbli mas-
suq intern, b'deroga ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 107 jew tar-regolamenti previsti fl-Arti-
kolu 109, jekk din id-decizjoni tkun gustifikata b'¢irkostanzi eccezzjonali. Jekk il-Kummissjoni
diga tkun bdiet il-procedura preskritta fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, rigward l-ghajnuna
in kwistjoni, it-talba maghmula lill-Kunsill mill-Istat interessat ghandha ¢gib is-sospensjoni ta’ dik il-
procedura sakemm il-Kunsill ikun iddecieda 1-pozizzjoni tieghu.

Madankollu, jekk il-Kunsill ma jkunx gharraf il-pozizzjoni tieghu feghluq tliet xhur minn dik it-talba,
ghandha tittiched decizjoni mill-Kummissjoni.

3. Il-Kummissjoni ghandha tigi informata, fil-hin sabiex tipprezenta l-osservazzjonijiet taghha,
dwar kull progett sabiex tigi moghtija jew sabiex tigi modifikata ghajnuna. Jekk tikkunsidra li progett
bhal dak ma jkunx kompatibbli mas-suq intern skond it-termini ta’ l-Artikolu 107, hija ghandha
minghajr dewmien tibda I-procedura prevista fil-paragrafu gabel dan. L-Istat Membru interessat ma
jistghax idahhal fis-sehh il-progetti proposti tieghu qabel ma dik il-procedura ikollha decizjoni finali.
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4. I-Kummissjoni tista’ tadotta regolamenti dwar il-kategoriji ta’ ghajnuna mill-Istat li 1-Kunsill
ikun iddetermina skond l-Artikolu 109, li jistghu jigu ezentati mill-procedura prevista fil-paragrafu 3
ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 109
(ex Artikolu 89 TKE)

[I-Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni u wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew, jista’ jaghmel
regoli approprijati ghall-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 107 u 108 u jista’ partikolarment jiffissa -
kondizzjonijiet li fihom I-Artikolu 108(3) ghandu japplika u l-kategoriji ta’ ghajnuna eZenti minn
din il-procedura.

KAPITOLU 2
DISPOZIZZJONIJIET FISKALI

Artikolu 110
(ex Artikolu 90 TKE)

Ebda Stat Membru ma ghandu japplika, direttament jew indirettament, fuq il-prodotti ta’ Stati
Membri ohra taxxi interni, ta’ kull deskrizzjoni, oghla minn dawk applikati direttament jew indiret-
tament fuq prodotti simili nazzjonali.

Barra dan, ebda Stat Membru ma ghandu japplika fuq il-prodotti ta’ Stati Membri ohra taxxi interni
ta’ tali natura li jaghtu protezzjoni indiretta lill-produzzjoni ta’ merkanzija ohra.

Artikolu 111
(ex Artikolu 91 TKE)

Il-prodotti esportati ghat-territorju ta’ Stat Membru ma jistghux jibbenefikaw minn rifuzjoni ta’ taxxi
interni oghla mit-taxxi li jkunu gew imposti, direttament jew indirettament, fughom.

Artikolu 112
(ex Artikolu 92 TKE)

Rigward il-hlasijiet hlief hlasijiet fuq it-turnover, dazji tas-sisa u mizuri ohra ta’ tassazjoni indiretta,
ezenzjonijiet u rifuzjonijiet dwar esportazzjonijiet ghal Stati Membri ohra ma jistghux jinghataw,
u taxxi li jikkumpensaw fuq importazzjonijiet minn Stati Membri ohra ma jistghux jigu imposti, hlief
safejn il-mizuri kontemplati jkunu gew approvati minn qabel ghal perjodu limitat mill-Kunsill fuq
proposta tal-Kummissjoni.
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Artikolu 113
(ex Artikolu 93 TKE)

[I-Kunsill, li jagixxi unanimament skond il-procedura legislattiva specjali u wara li jikkonsulta mal-
Parlament Ewropew u 1-Kumitat Ekonomiku u Sogjali, ghandu jadotta dispozizzjonijiet ghall-armo-
nizzazzjoni ta’ legislazzjoni li tittratta dwar taxxi fuq it-turnover, dazji tas-sisa u forom ohra ta’
tassazzjoni indiretta daqs kemm din l-armonizzazzjoni tkun necessarja sabiex tizgura l-istabbiliment
u l-operazzjoni tas-suq intern u tevita d-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni.

KAPITOLU 3
APROSSIMAZZJONI TA’ LIGIJIET

Artikolu 114
(ex Artikolu 95 TKE)

1.  Hlief fejn provdut xort'ohra fit-Trattati, id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw ghall-
kisba ta’l-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 26. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-
procedura legislattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw mal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali, ghandhom
jadottaw il-mizuri ghall-approssimazzjoni tad-dispozizzjonijiet stipulati bil-ligi, b’regolamenti jew
b’azzjoni amministrattiva fi Stati Membri li ghandhom bhala I-ghan taghhom l-istabbiliment u I-
operazzjoni tas-suq intern.

2. Il-paragrafu 1 m'ghandux japplika ghal dispozizzjonijiet fiskali, ghal dawk li ghandhom
xjagsmu mal-moviment liberu ta’ persuni u lanqas ghal dawk li ghandhom x’jagsmu mad-drittijiet
u l-interessi ta’ l-impjegati.

3. Il-Kummissjoni, fil-proposti taghha kif mahsuba fil-paragrafu 1 i jikkoncerna s-sahha, s-sigurta,
il-harsien ta’ l-ambjent u l-protezzjoni tal-konsumatur, ghandha tiehu bhala bazi protezzjoni fl-ghola
livell, waqt li tiehu kont partikolarment ta’ kull zvilupp gdid ibbazat fuq fatti xjentifi¢i. Fil-limiti tal-
poteri rispettivi taghhom, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ghandhom ukoll ifittxu li jilhqu dan 1-
objettiv.

4. Jekk, wara l-adozzjoni ta’ mizura ta’ armonizzazzjoni mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, mill-
Kunsill jew mill-Kummissjoni, Stat Membru jhoss li jkun mehtieg li jzomm id-dispozizzjonijiet
nazzjonali fuq il-bazi ta’ necessitajiet magguri msemmija fl-Artikolu 36, jew li ghandhom xjagsmu
mal-harsien ta’ l-ambjent jew ta’ l-ambjent tax-xoghol, dan ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni
b'dawn id-dispozizzjonijiet kif ukoll dwar ir-raguni ghaliex ghandhom jinzammu.

5. Barra minn hekk, minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4, jekk, wara l-adozzjoni ta’ mizura ta’
armonizzazzjoni mill-Parlament Ewropew u [-Kunsill, mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni, Stat
Membru jhoss li jkun mehtieg li jintroduci dispozizzjonijiet nazzjonali ibbazati fuq prova xjentifika
¢dida li ghandha xtagsam mal-harsien ta’ l-ambjent jew ta’ l-ambjent tax-xoghol fuq il-bazi ta’ xi
problema specifika ghal dak I-Istat Membru li torigina mill-adozzjoni ta’ mizura ta’ armonizzazzjoni,
dan ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bid-dispozizzjonijiet i jkollu I-hsieb jintroduci kif ukoll bil-
bazi ghall-introduzzjoni taghhom.
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6. Il-Kummissjoni ghandha, fi Zmien sitt xhur min-notifika msemmija fil-paragrafi 4 u 5, tapprova
jew tichad id-dispozizzjonijiet nazzjonali invlouti, wara li tkun ivverifikat jekk humiex, jew le mezz
ta’ diskriminazzjoni arbitrarja jew ta’ restrizzjoni mohbija fuq il-kummer¢ bejn Stati Membri u jekk
joholqux, jew le ostakolu ghall-funzjonament tas-suq intern.

Fin-nuqqas ta’ dec¢izjoni mill-Kummissjoni matul dan il-perijodu, d-dispozizzjonijiet nazzjonali msem-
mija fil-paragrafi 4 u 5 ghandhom ikunu megqjusa bhala li kienu approvati.

Meta tkun iggustifikata mill-komplessita tal-materja u meta m’ hemmx periklu ghas-sahha umana, il-
Kummissjoni tista’ tgharraf lill-Istat Membru kkoncernat li l-perijodu msemmi fdan il-paragrafu jista’
jittawwal b’perijodu iehor sa sitt xhur.

7. Meta, bis-sahha tal-paragrafu 6, xi Stat Membru jkun awtorizzat li jzomm jew jintroduci
dispozizzjonijiet nazzjonali li jidderogaw minn mizura ta’ armonizzazzjoni, il-Kummissjoni ghandha
immedjetament tezamina jekk tipproponix adattament ghal dik il-mizura.

8.  Meta Stat Membru jqajjem problema specifika dwar is-sahha pubblika fqasam li kien suggett
minn qabel ghal mizuri ta’ armonizzazzjoni, dan ghandu jigbed I-attenzjoni tal-Kummissjoni li
ghandha immedjatament tezamina jekk tipproponix mizuri xierqa lill-Kunsill.

9. B deroga mill-proceduri stabbiliti fl-Artikoli 258 u 259, il-Kummissjoni u xi Stat Membru
jista’ jressaq il-materja direttament quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea jekk jikkun-
sidraw li xi Stat Membru iehor ikun gieghed jghamel uzu mhux xieraq tal-poteri previsti fdan I-
Artikolu.

10.  Il-mizuri ta’ armonizzazzjoni msemmija hawn fuq ghandhom, fil-kazi xierqa, jinkludu klaw-
sola ta’ salvagwardja li tawtorizza lill-Istati Membri li jiehdu ghal raguni wahda jew aktar li m’ hijiex
ta’ natura ekonomika imsemmija fl-Artikolu 36, mizuri provvizorji suggetti ghall-procedura tal-
kontroll mill-Unjoni.

Artikolu 115
(ex Artikolu 94 TKE)

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 114, il-Kunsill ghandu, waqt li jagixxi unanimament skond il-
procedura legislattiva spe¢jali u wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew u l-Kumitat Ekonomiku
u Sod¢jali, johrog direttivi ghall-approssimazzjoni ta’ dawk il-ligijiet, regolamenti jew dispozizzjonijiet
amministrattivi ta’ I-Istati Membri li direttament jaffettwaw l-istabbiliment jew l-operazzjoni tas-suq
intern.

Artikolu 116
(ex Artikolu 96 TKE)

Jekk il-Kummissjomi issib li d-differenzi li jezistu bejn il-ligijiet, regolamenti jew regoli amminis-
trattivi ta’ I-Istati Membri ged twassal ghal-kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni distorti fis-suq intern,
u bhekk igibu nuqqas ta’ bilanc li jitlob korrezzjoni, hija ghandha tikkonsulta ma’ I-Istati Membri
interessati.
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Jekk dawk il-konsultazzjonijiet ma jwasslux ghal ftehim li bih in-nuqgas ta’ bilan¢ imsemmi jigi
korrett, il-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghan-
dhom johorgu d-direttivi mehtiega ghal dan il-ghan. Kwalunkwe mizura utli ohra prevista fit-Trattati
tista’ tigi adottata.

Artikolu 117
(ex Artikolu 97 TKE)

1. Jekk ikollu raguni ghax jibza’ li l-adozzjoni jew emenda ta’ ligi, regolament jew regola amminis-
trattiva tkun se ggib fnuqqas ta’ bilan¢ fis-sens ta’ -Artikolu precedenti, I-Istat Membru li jkun irid
jipprocedi ghal dan ghandu jikkonsulta l-Kummissjoni. Wara li tikkonsulta I-Istati Membri, il-
Kummissjoni ghandha tirrakkomanda lill-Istati interessati dawk il-mizuri li jistghu jkunu xierqa sabiex
jevitaw in-nuqqas ta’ bilan¢ imsemmi.

2. Jekk l-Istat li jkun jixtieq jintroduci jew jemenda dispozizzjonijiet nazzjonali ma jwettagx ir-
rakkomandazzjoni maghmula lilu mill-Kummissjoni, Stati Membri ohra ma ghandhomx jintalbu,
skond it-termini ta’ l-Artikolu 116, sabiex jemendaw id-dispozizzjonijiet nazzjonali taghhom stess
sabiex jikkoregu dak in-nuqqas ta’ bilanc¢. Jekk l-Istat Membru li jinjora r-rakkomandazzjoni tal-
Kummissjoni jgib nuqgas ta’ bilan¢ bi hsara tieghu nnifsu biss, id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 116
ma ghandhomx japplikaw.

Artikolu 118

Fil-qafas ta’ l-istabbiliment jew tal-funzjonament tas-suq intern, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li
jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu 1-mizuri dwar il-holgien ta’
drittijiet Ewropej sabiex tigi assigurata protezzjoni uniformi tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali
madwar |-Unjoni u dwar l-istabbiliment ta’ sistemi ta’ awtorizzazzjoni, ta’ koordinazzjoni u ta’
kontroll ¢entralizzati fil-livell ta’ 1-Unjoni.

II-Kunsill, li jagixxi skond il-procedura legislattiva specjali, ghandu jistabbilixxi, permezz ta’ regola-
ment, l-arrangamenti lingwistici ghad-drittijiet Ewropej. II-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu
wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

TITOLU VIII
POLITIKA EKONOMIKA U MONETARJA

Artikolu 119
(ex Artikolu 4 TKE)

1. Ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, l-attivitajiet ta’ - Istati
Membri u 1-Unjoni ghandhom jinkludu, kif provdut fit-Trattati, l-adozzjoni ta’ politika ekonomika li
tkun ibbazata fuq il-koordinazzjoni mill-qrib tal-politika ekonomika ta’ I-Istati Membri, fuq is-suq
intern kif ukoll fuq id-definizzjoni ta’ghanijiet komuni, u li tkun immexxija skond il-prin¢ipji ta’
ekonomija ta’ suq miftuh b’kompetizzjoni libera.
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2. FH-istess waqt u bil-kondizzjonijiet u skond il-proc¢eduri previsti fit-Trattati, din l-azzjoni
ghandha tinvolvi munita wahda, I-euro, kif ukoll id-definizzjoni u zvolgiment ta’ politika monetarja
wahda u ta’ politika ta’ rata ta’ kambju wahda li l-ghan primarju taghhom ghandu jkun dak li
tinzamm l-istabbilita fil-prezzijiet u, minghajr pregudizzju ghal dan il-ghan, li tigi msahha kull
politika ekonomika generali fl-Unjoni, skond il-prin¢ipju ta’ ekonomija tas-suq miftuh b’kompetizz-
joni libera.

3. Dawn l-attivitajiet ta’ I-Istati Membri u ta’ 1-Unjoni ghandhom jezigu li jigu mharsa dawn il-
principji gwida li gejjin: prezzijiet stabbli, finanzi pubbli¢i u kondizzjonijiet monetarji sodi u bilan¢
tal-pagamenti sostenibbli.

KAPITOLU 1
POLITIKA EKONOMIKA

Artikolu 120
(ex Artikolu 98 TKE)

L-Istati Membri ghandhom imexxu l-politika ekonomika taghhom bil-ghan li jikkontribwixxu ghall-
kisba ta’ l-ghanijiet ta’ 1-Unjoni, kif definiti fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea, u fil-
kuntest tal-linji direttivi generali imsemmija fl-Artikolu 121(2). L-Istati Membri u [-Unjoni ghan-
dhom jagixxu skond il-principju ta’ ekonomija tas-suq miftuh b’kompetizzjoni libera, i jiffavorixxi
allokazzjoni efficjenti ta’ rizorsi, u konformement mal-princ¢ipji msemmija fl-Artikolu 119.

Artikolu 121
(ex Artikolu 99 TKE)

1. L-Istati Membri ghandhom igisu il-linji tal-politika ekonomika taghhom bhala materja ta’
interess komuni u ghandhom jikkordinawhom fi hdan il-Kunsill, skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-
Artikolu 120.

2. I-Kunsill fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni, ghandu jifformola abbozz ghal-linji direttivi
generali tal-politika ekonomika ta’ l-Istati Membri u ta’ I-Unjoni, u ghandu jirrapporta r-rizultati lill-
Kunsill Ewropew.

II-Kunsill Ewropew ghandu, jiddiskuti x’konkluzjoni ghandu jasal ghaliha dwar il-linji direttivi generali
tal-politika ekonomika ta’ I-Istati Membri u ta’ I-Unjoni, filwaqt li jagixxi fuq il-bazi tar-rapport tal-
Kunsill.

Fuq il-bazi ta’ din il-konkluzjoni, il-Kunsill ghandu jadotta rakkomandazzjoni li tistipula dawn il-linji
direttivi generali. Il-Kunsill ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew bir-rakkomandazzjoni tieghu.

3. Sabiex jizgura koordinazzjoni aktar stretta tal-linji ta’ politika ekonomika u I-konvergenza
kontinwa fl-attivita ekonomika ta’ I-Istati Membri, il-Kunsill ghandu, fuq il-bazi ta’ rapporti prezentati
mill-Kummissjoni, jissorvelja l-izviluppi ekonomici fkull Stat Membru u fl-Unjoni, kif ukoll il-
konformita ta” kull politika ekonomika mal-linji direttivi generali imsemmijja fil-paragrafu 2, kif
ukoll jaghmel stima komplessiva regolarment.
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Ghall-finijiet ta’ din is-sorveljanza multilaterali, I-Istati Membri ghandhom jghaddu l-informazzjoni
lill-Kummissjoni dwar dawk il-mizuri importanti li jkunu ttiehdu minnhom fil-qasam tal-politika
ekonomika taghhom kif ukoll kull informazzjoni ohra li jgisu li tista’ tkun mehtiega.

4. Meta jigi stabbilit, taht il-procedura prevista fil-paragrafu 3, li l-politika ekonomika ta’ Stat
Membru mhijiex konformi mal-linji direttivi generali previsti fil-paragrafu 2 jew li hemm ir-riskju li
tipperikola I-funzjonament xieraq ta’ I-Unjoni ekonomika u monetarja, il-Kummissjoni tista’ tindi-
rizza twissija lill-Istat Membru koncernat. I-Kunsill, fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni, jista’
jindirizza r-rakkomandazzjonijiet mehtiega lill-Istat Membru koncernat.ll-Kunsill jista’, fuq rakko-
mandazzjoni mill-Kummissjoni, jiddeciedi li jippubblika r-rakkomandazzjonijiet tieghu.

Fil-kamp ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu, il-Kunsill ghandu jagixxi minghajr ma jiehu in
kunsiderazzjoni 1-vot tal-membru tal-Kunsill 1i jkun qed jirrapprezenta lill-Istat Membru koncernat.

lI-maggoranza kwalifikata tal-membri l-ohra tal-Kunsill ghandha tigi definita skond I-Arti-
kolu 238(3)(a).

5. Il-President tal-Kunsill u tal-Kummissjoni ghandhom jirrapportaw lill-Parlament Ewropew ir-
rizultati tas-sorveljanza multilaterali. Il-President tal-Kunsill jista’ jigi mistieden sabiex jidher quddiem
il-Kumitat kompetenti tal-Parlament Ewropew, jekk il-Kunsill ikun ghamel ir-rakkomandazzjonijiet
tieghu pubblici.

6. Il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolament skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja, jistghu jadottaw ir-regoli dettaljati sabiex jirregolaw il-procedura tas-sorveljanza
multilaterali msemmija fil-paragrafi 3u 4 .

Artikolu 122
(ex Artikolu 100 TKE)

1. Minghajr pregudizzju ghal proceduri ohrajn provduti fit-Trattati, il-Kunsill, fuq proposta tal-
Kummissjoni, jista’ jiddeciedi, fi spirtu ta’ solidarjeta bejn l-Istati Membri, dwar mizuri xierqa ghas-
sitwazzjoni ekonomika, b'mod partikolari jekk ikun hemm diffikultajiet serji fil-provvista ta’ certi
prodotti, b'mod partikolari fil-qasam ta’ l-energija.

2. Meta Stat Membru jsib ruhu fdiffikultajiet jew ikun mhedded b'diffikultajiet serji kkawzati min
dizastri naturali jew cirkostanzi ec¢ezzjonali li fughom ma jkollux kontroll, il-Kunsill fuq proposta
tal-Kummissjoni, jista’, taht certi kondizzjonijiet, jaghti ghajnuna finanzjarja lill-Istat Membru koncer-
nat. Il-President tal-Kunsill ghandu jinforma I-Parlament Ewropew dwar id-de¢izjoni li tkun ittiehdet.
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Artikolu 123
(ex Artikolu 101TKE)

1. Facilitajiet ta’ overdraft jew ta’ xi tip iehor ta’ facilitd ta’ kreditu mill-Bank Centrali Ewropew jew
mill-banek centrali ta’ l-Istati Membri (minn hawn il quddiem imsejha “banek centrali nazzjonali”)
favur istituzzjonijiet, korpi u organi ta’ 1-Unjoni, gvernijiet ¢entrali, regjonali jew awtoritajiet lokali
jew pubbli¢i ohra, jew korpi ohra regolati bid-dritt pubbliku, jew imprizi pubblici ta’ Stati Membri,
ghandhom ikunu pprojbiti kif ghandu ukoll ikun pprojbit ix-xiri dirett minghand dawn ta’ strumenti
ta’ debitu mill-Bank Centrali Ewropew jew mill-banek ¢entrali nazzjonali.

2. Il-paragrafu 1 m'ghandhux japplikax fil-kaz ta’ istituzzjonijiet publi¢i ta’ kreditu li, fil-kuntest
tal-provvista ta’ riservi mill-banek centrali, ghandhom jinghataw l-istess trattament mill-banek centrali
nazzjonali u mill-Bank Centrali Ewropew bhal ma jinghataw istituzzjonijiet ta’ kreditu privati.

Artikolu 124
(ex Artikolu 102TKE)

Kull mizura, li mhijiex ibbazata fuq konsiderazzjonijiet prudenzjali u li tistabbilixxi access privileggat
lill-istituzzjonijiet, korpi u organi ta’ 1-Unjoni, gvernijiet centrali, regjonali, lokali, jew awtoritajiet
pubbli¢i ohra, jew korpi ohra li huma regolati bid-dritt pubbliku, jew imprizi pubblici ta’ I-Istati
Membri ghall-istituzzjonijiet finanzjarji ghandha tkun ipprojbita.

Artikolu 125
(ex Artikolu 103 TKE)

1.  L-Unjoni m'ghandhiex tkun responsabbli ghal, jew tassumi l-obbligazzjonijiet ta’ gvernijiet
centrali, regjonali, lokali, jew awtoritajiet pubbli¢ci ohra, jew korpi ohra li huma regolati bid-dritt
pubbliku, jew imprizi pubblici ta’ Stat Membru minghajr pregudizzju ghall-ghoti ta’ garanziji finan-
zjarji reciproci ghall-esekuzzjoni kongunta ta’ progett specifiku. Stat Membru m’ghandhux ikun
responsabbli jew jassumi l-obbligazzjonjiet ta’ gvernijiet centrali, regjonali, lokali jew awtoritajiet
pubbli¢i ohra, jew korpi ohra regolati bid-dritt pubbliku jew imprizi pubblici ta” Stat Membru iehor,
minghajr pregudizzju ghall-ghoti ta’ garanziji finanzjarji reciproci ghall-ezekuzzjoni kongunta ta’ xi
progett specifiku.

2. Jekk ikun mehtieg, il-Kunsill, li jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni
mal-Parlament Ewropew, jista’ jispecifika d-definizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-projbizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 123 u 124, kif ukoll fdan l-Artikolu.

Artikolu 126
(ex Artikolu 104 TKE)

1. L-Istati Membri ghandhom jevitaw deficit eccessivi tal-Gvern.
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2. II-Kummissjoni ghandha tissorvelja l-izvilupp tas-sitwazzjoni ta’ l-estimi u ta’ kull stock tad-
dejn tal-gvern fl-Istati Membri bl-ghan illi tidentifika zbalji kbar. B'mod partikolari ghandha tezamina
l-konformita mad-dixxipplina ta’ l-estimi abbazi taz-zewg kriterji li gejjin:

a) jekk il-proporzjon tad-deficit tal-gvern ippjanat jew attwali ghall-prodott domestiku gross ikunx
jeccedi xi valur ta’ referenza, hlief

— jekk il-proporzjon ikun nizel b'mod sostanzjali u kontinwu u lahaq livell qrib tal-valur ta’
referenza;

— jew, alternattivament jekk, l-eccess fuq il-valur ta’ referenza jkun biss ec¢ezzjonali u tempo-
ranju u l-proporzjon jibga’ vicin tal-valur ta’ referenza;

b) jekk il-proporzjon tad-dejn tal-gvern ghall-prodott domestiku gross ikunx jeccedi xi valur ta’
referenza, hlief jekk l-proporzjon ikun qieghed jonqos b'mod suffi¢jenti u li joqrob lejn il-valur
ta’ referenza b’pass sodisfacenti.

Il-valuri ta’ referenza huma specifikati fil-Protokoll dwar il-procedura ta’ deficit eccessiv anness mat-
Trattati.

3. Jekk Stat Membru ma jwettaqx il-htigijiet taht xi wiched jew it-tnejn minn dawn il-kriterji, il-
Kummissjoni ghandha tipprepara rapport. Ir-rapport tal-Kummissjoni ghandu jqis ukoll jekk id-deficit
tal-gvern ikunx jeccedi n-nefqa tal-gvern finvestiment u jqis il-fatturi I-ohra kollha rilevanti, inkluza
l-pozizzjoni ekonomika u ta’ l-estimi ghall-futur medju ta’ I-Istat Membru.

[I-Kummissjoni tista’ wkoll tipprepara rapport jekk, minkejja t-twettiq tal-htigijiet taht il-kriterji, tkun
ta’ l-opinjoni li hemm riskju ta’ deficit eccessiv gewwa xi Stat Membru.

4. Il-Kumitat ekonomiku u finanzjarju ghandu jaghti opinjoni dwar ir-rapport tal-Kummissjoni.

5. Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra li jezisti jew jista’ jinholoq deficit eccessiv fi Stat Membru, din
ghandha tindirizza opinjoni lill-Istat Membru kkkonc¢ernat u ghandha tinforma b'dan lill-Kunsill.

6.  I-Kunsill jista’, fuq proposta mill-Kummissjoni, u wara li jkun ikkonsidra kull osservazzjoni li I-
Istat Membru interessat ikun jixtieq jaghmel, jiddeciedi wara stima komplessiva jekk jezistix deficit
eccessiv.

7. Meta I-Kunsill jiddeciedi, skond il-paragrafu 6, li jezisti deficit ec¢cessiv dan ghandu jadotta,
minghajr dewmien ingustifikat, fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni, rakkomandazzjonijiet indi-
rizzati lill-Istat Membru koncernat, bil-ghan li dik is-sitwazzjoni tigi mitmuma fi zmien determinat.
Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 8, dawn ir-rakkomandazzjonijiet m’ghan-
dhomx jigu pubblikati.

8.  Meta [-Kunsill jistabbilixxi illi ma’ kien hemm ebda azzjoni effettiva bi twegiba ghar-rakkoman-
dazzjonijiet tieghu fil-perjodu stipulat, huwa jista’ jippubblika dawn ir-rakkomandazzjonijiet tieghu.
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9. Jekk Stat Membru jippersisti li ma jichux passi sabiex iwettaq ir-rakkomandazzjonijiet tal-
Kunsill, il-Kunsill jista’ jiddeciedi illi javza lill-Istat Membru sabiex, fi zmien specifiku stipulat, jiehu
I-mizuri sabiex inaqqas id-deficit kif meqjus necessarju mill-Kunsill sabiex tigi rrimedjata s-sitwazz-
joni.

Fdak il-kaz, il-Kunsill jista’ jitlob lill-Istat Membru interessat sabiex jipprezenta rapporti skond prog-
ramm specifiku sabiex jigi ezaminat kull sforz ta’ aggustament ta’ dak I-Istat Membru.

10.  Iljedd li jinbdew il-proceduri li hemm provdut dwarhom fl-Artikoli 258 u 259 ma jistax jigi
ezercitat fil-kuntest ta’ dak li hemm fil-paragrafi 1 sa 9 ta’ dan l-Artikolu.

11.  Sakemm Stat Membru jibqa’ ma jikkonformax ruhu ma’ decizjoni li tkun ittiehdet skond il-
paragrafu 9, il-Kunsill jista’ jiddeciedi li japplika jew, skond il-kaz, jirrinforza xi wiched jew aktar
minn dawn il-mizuri li gejjin:

Kunsill, qabel il-hrug ta’ bonds u titoli;

— jistieden lill-Bank Ewropew ta’ l-Investiment sabiex jerga’ jikkonsidra l-politika tas-self tieghu lejn
l-Istat Membru interessat;

ammont xieraq, ma’ 1-Unjoni sa meta d-deficit eccessiv ikun gie, fil-fehma tal-Kunsill, korrett;
— jimponi multi ta’ ammont adattat.
II-President tal-Kunsill ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew b’decizjonijiet li jkunu ttiehdu.

12.  [-Kunsill ghandu jirrevoka x'uhud jew id-decizjonijiet jew rakkomandazzjonijiet tieghu kollha
msemmija fil-paragrafi 6 sa 9 u 11 sa fejn id-deficit eccessiv fl-Istat Membru interessat ikun gie, fil-
fehma tal-Kunsill, korrett. Jekk il-Kunsill ikun ghamel rakkomandazzjonijiet pubbli¢i, huwa ghandu,
hekk kif id-decizjoni taht il-paragrafu 8 tkun giet revokata, jaghmel dikjarazzjoni pubblika li d-deficit
eccessiv fl-Istat Membru interessat ma jkunx ghadu jezisti.

13.  Meta jiechu d-decizjonijiet jew ir-rakkomandazzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 8, 9, 11 u 12,
il-Kunsill ghandu jagixxi fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni.

Meta jadotta 1-mizuri msemmija fil-pargarafi 6 sa 9, 11 u 12, il-Kunsill ghandu jagixxi minghajr ma
jiehu kont tal-vot tal-membru tal-Kunsill li jirrapprezenta I-Istat Membru kkkoncernat.

II-maggoranza kwalifikata tal-membri l-ohra tal-Kunsill ghandha tigi definita skond I-Arti-
kolu 238(3)(a).

14.  Dispozizzjonijiet ulterjuri rigward l-implimentazzjoni tal-procedura deskritta fdan I-Artikolu
huma indikati fil-Protokoll dwar il-procedura ta’ deficit ec¢cessiv anness mat-Trattati.
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II-Kunsill ghandu, filwaqt li jagixxi unanimament skond il-procedura legislattiva specjali u wara li
jikkonsulta 1-Parlament Ewropew u [-Bank Centrali Ewropew, jadotta d-dispozizzjonijiet approprijati
li mbaghad ghandhom jiehdu post il-Protokoll imsemmi.

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet I-ohra ta’ dan il-paragrafu il-Kunsill ghandu, fuq proposta
mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew, johrog regoli u definizzjonijiet
dettaljati dwar l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ l-imsemmi Protokoll.

KAPITOLU 2
POLITIKA MONETARJA

Artikolu 127
(ex Artikolu 105 TKE)

1.  L-ghan primarju tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali, minn hawn ’il quddiem imsejha ‘SEBC’
ghandu jkun li zzZzomm l-istabbilta fil-prezzijiet. Minghajr pregudizzju ghall-ghan ta’ stabbilta fil-
prezzijiet, is-SEBC ghandha tappogga Il-linji ta’ politika ekonomika generali fl-Unjoni bl-ghan li
tikkontribwixxi ghall-ksib ta’ l-oggettivi ta’ 1-Unjoni kif stipulati fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea. Is-SEBC ghandha tagixxi skond il-prin¢ipju ta’ ekonomija tas-suq miftuh b’kompe-
tizzjoni libera, li jiffavorixxi l-allokazzjoni effi¢jenti ta’ rizorsi, u konformement mal-prin¢ipji stipulati
fl-Artikolu 119.

2. Il-hidmiet bazici li jridu jigu mwettqa permezz tas-SEBC jkunu:

— i tigi definita u implimentata l-politika monetarja ta’ I-Unjoni;

— i jitwettqu operazzjonijiet ta’ kambju konsistenti mad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 219;
— |i jinzammu in depositu u jigu amministrati r-rizervi barranin uffi¢jali ta’ I-Istati Membri;
— li tigi promossa l-hidma bla ostakoli ta’ sistemi ta’hlas.

3. It-tielet subinciz tal-paragrafu 2 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghaz-zamma in depositu
u l-amministrazzjoni mill-gvernijiet ta’ I-Istati Membri ta’ bilanci operattivi ta’ valuta barranija.

4. Il-Bank Centrali Ewropew ghandu jigi kkonsultat:
— dwar kull att propost mill-Unjoni fl-ogsma tal-kompetenza tieghu.

— minn awtoritajiet nazzjonali dwar xi abbozz ta’ dispozizzjoni legizlattiva fl-ogsma ta’ kompetenza
tieghu, izda fil-limiti u taht il-kondizzjonijiet stipulati mill-Kunsill skond il-procedura prevista fl-
Artikolu 129(4).

Il-Bank Centrali Ewropew jista’ jipprezenta opinjonijiet lill-istituzzjonijiet, korpi u organi approprijati
ta’ I-Unjoni jew lill- awtoritajiet nazzjonali fuq kwistjonijiet fl-ogsma ta’ kompetenza tieghu.
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5. S-SEBC ghandha tikkontribwixxi ghat-tmexxija bla ostakoli ta’ kull politika segwita mill-awto-
ritajiet kompetenti relatata mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istabbilta
tas-sistema finanzjarja.

6. I-Kunsill li jagixxi b> mod unanimu permezz ta’ regolament skond il-procedura legislattiva
specjali u wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u I1-Bank Centrali Ewropew, jista’ jaghti
missjonijiet specifi¢i lill-Bank Centrali Ewropew li jirrigwardaw politika relatata mas-supervizjoni
prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ta’ istituzzjonijiet finanzjarji ohra, bl-e¢¢ezzjoni ta’ I-
imprizi ta’ assigurazzjoni.

Artikolu 128
(ex Artikolu 106 TKE)

1.  L-Bank Centrali Ewropew ghandu jkollu d-dritt eskluziv li jawtorizza l-hrug ta’ karti ta’ flus ta’ I-
euro fl-Unjoni. Il-Bank Centrali Ewropew u I-banek ¢entrali nazzjonali jistghu johorgu dawn il-karti
tal-flus. ll-karti tal-flus li jinhargu mill-Bank Centrali Ewropew u mill-banek ¢entrali nazzjonali jkunu
l-unici karti tal-flus bi status ta’ valuta legali fl-Unjoni.

2. L-Istati Membri jistghu johorgu muniti ta’ l-euro suggetti ghall-approvazzjoni mill-Bank Centrali
Ewropew dwar il-volum tal-hrug. 1l-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni u wara li jikkonsulta mal-
Parlament Ewropew u lill-Bank Centrali Ewropew, jista’ jadotta mizuri sabiex jarmonizza d-denomi-
nazzjonijiet u i-karatteristici teknici tal-muniti kollha intizi gha¢-cirkolazzjoni safejn dan ikun neces-
sarju ghac-cirkolazzjoni facli fl-Unjoni.

Artikolu 129
(ex Artikolu 107 TKE)

1.  S-SEBC ghandha tkun regolata mill-korpi de¢izjonali tal-Bank Centrali Ewropew li ghandhom
ikunu 1-Kunsill Regolatorju u 1-Bord Ezekuttiv.

2. L-statut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, minn hawn 'il
quddiem imsejha ‘I-Istatut tas-SEBC u tal-BCE’ huwa stipulat fi Protokoll anness mat-Trattati.

3. L-Artikoli 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1 a) u 36 ta’
I-Istatut tas-SEBC u tal-BCE jistghu jigu emendati mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu
skond il-procedura legislattiva ordinarja. Dawn ghandhom jagixxu jew fuq rakkomandazzjoni mill-
Bank Centrali Ewropew u wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni, jew fuq proposta tal-Kummissjoni
u wara konsultazzjoni mal-Bank Centrali Ewropew.

4. Il-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta 1-Parlament Ewropew u 1-Bank
Centrali Ewropew jew fuq rakkomandazzjoni mill-Bank Centrali Ewropew u wara li jikkonsulta mal-
Parlament Ewropew u l-Kummisjoni, ghandu jadotta id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 4,
5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4, u 34.3 ta’ l-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE.
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Artikolu 130
(ex Artikolu 108 TKE)

Fl-ezercizzju tas-setghat u fit-twettiq tal-kompiti u d-dmirijiet taghhom mghotija lilhom fit-Trattati
u bl-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE, la I-Bank Centrali Ewropew, u langas bank ¢entrali nazzjonali, jew
membru tal-korpi decizjonali taghhom ma ghandu jfittex jew jiehu struzzjonijiet minn istituzzjonijiet,
korpi u organi ta’ I-Unjoni, minn xi gvern ta’ Stat Membru jew minn xi korp iehor. L-istituzzjonijiet,
korpi u organi ta’ I-Unjoni u tal-gvernijiet ta’ Stati Membri jintrabtu li jirrispettaw dan il-prin¢ipju
u li ma jfittxux li jinfluwenzaw il-membri tal-korpi decizjonali tal-Bank Centrali Ewropew jew tal-
bank centrali nazzjonali fil-qadi ta’ dmirijiethom.

Artikolu 131
(ex Artikolu 109 TKE)

Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-legislazzjoni nazzjonali tieghu, inkluz l-istatuti tal-bank centrali
nazzjonali tieghu, tkun kumpatibbli mat-Trattati u ma’ I-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE.

Artikolu 132
(ex Artikolu 110 TKE)

1. Sabiex jigu ezegwiti I-kompiti fdati lis-SEBC, I-Bank Centrali Ewropew ghandu, skond id-dispo-
zizzjonijiet tat-Trattati u taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE:

— jaghmel ir-regolamenti sa fejn ikun necessarju sabiex jigu implimentati I-kompiti definiti fl-Arti-
kolu 3.1, l-ewwel subinciz, fl-Artikoli 19.1, 22 u 25.2 ta’ l-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE u fdawk
il-kazijiet li ser ikunu indikati fl-atti tal-Kunsill imsemmija fl-Artikolu 129(4);

— jiehu d-decizjonijiet necessarji sabiex jigu esegwiti I-kompiti fdati lis-SEBC taht it-Trattati u fl-
Istatuti tas-SEBC u tal-BCE;

— jaghmel rakkomandazzjonijiet u jaghti opinjonijiet.

2. I-Bank Centrali Ewropew jista’ jiddeciedi li jippubblika d-decizjonijiet, ir-rakkomandazzjonijiet
u l-opinjonijiet tieghu.

3. Fil-limiti u taht il-kondizzjonijiet adottati mill-Kunsill bil-procedura stipulata fl-Artikolu 129(4),
il-Bank Centrali Ewropew ghandu jkollu Ijedd li jimponi multi jew hlasijiet penali perjodici fuq
imprizi jekk dawn jonqsu milli jharsu l-obbligazzjonijiet taghhom taht ir-regolamenti u d-decizjo-
nijiet tieghu.
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Artikolu 133

Minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tal-Bank Centrali Ewropew, il-Parlament Ewropew u I-
Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu -mizuri mehtiega
ghall-uzu ta’ I-euro bhala I-munita unika. Dawn il-mizuri ghandhom jigu adottati wara konsultazzjoni
mal-Bank Centrali Ewropew.

KAPITOLU 3
DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI

Artikolu 134
(ex Artikolu 114 TKE)

1.  Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju gieghed jigi stabbilit sabiex jippromwovi l-koordinazzjoni
tal-linji politici ta’ l-Istati Membri sa fejn hu l-iktar possibbli ghall-funzjonament tas-suq intern.

2. Il-Kumitat Ekonomiku u Finazjarju ghandu jkollu dawn il-mandati li gejjin:

— |i jaghti opinjonijiet fuq talba tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni, jew fuq inizjattiva tieghu stess
sabiex dawn jigu pprezentati lil dawk l-istituzzjonijiet;

— li jzomm taht sorveljanza s-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja ta’ l-Istati Membri u ta’ [-Unjoni
u i jirraporta regolarment lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, partikolarment fuq ir-relazzjonijiet
finanzjarji ma’ pajjizi terzi u ma’ istituzzjonijiet internazzjonali;

— minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 240, sabiex jikkontribwixxi ghall-preparazzjoni tax-xoghol
tal-Kunsill imsemmija fl-Artikoli 66, 75, 121(2), (3), (4) u (6), 122, 124, 135, 126, 127(6),
128(2), 129(3) u (4), 138, 140(2) u (3), 143, 144(2) u (3), u 219 u li jaghmel xoghol ichor
konsultattiv u preparatorju assenjat lilu mill-Kunsill;

— li jezamina, ghall-inqas darba fis-sena, s-sitwazzjoni tal-moviment ta’ kapital u liberta tat-trasfe-
rimenti tal-pagamenti, kif dawn jirrizultaw mill-applikazzjoni tat-Trattati u tal-mizuri adottati
mill-Kunsill; 1-ezami ghandu jkopri il-mizuri kollha relatati mal-movimenti tal-kapital u ma’
trasferimenti tal-hlasijiet; il-Kumitat ghandu jirraporta lill-Kummissjoni u lill-Kunsill fuq l-ezitu
ta’ dan l-ezami;

L-Istati Membri, il-Kummissjoni u 1-Bank Centrali Ewropew ghandhom jahtru mhux aktar minn
zewg membri tal-Kumitat, kull wiehed.
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3. I-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta mal-Bank Centrali Ewropew
u mal-Kumitat imsemmi fdan I-Artikolu, ghandu jindika dispozizzjonijiet dettaljati dwar il-kompo-
zizzjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju. Il-President tal-Kunsill ghandu jinforma lill-Parlament
Ewropew bid-decizjoni.

4. Minbarra l-kompiti stabbiliti fil-paragrafu 2, jekk u sakemm ikun hemm Stati Membri b’ deroga
bhal dik imsemmija fl-Artikoli 139, il-Kumitat ghandu jzomm taht sorveljanza s-sitwazzjoni mone-
tarja u finanzjarja u s-sistema ta’ hlasijiet generali ta’ dawk l-Istati Membri u jirrapporta regolarment
dwar dan lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

Artikolu 135
(ex Artikolu 115TKE)

Ghall-dawk l-affarijiet li jaqghu taht l-ghan ta’ -Artikoli 121(4), 126 bl-e¢cezzjoni tal-paragrafu 14,
ta’ l-Artikoli 138, 140(1), 140(2), l-ewwel subparagrafu, 140(3) u 219, il-Kunsill jew Stat Membru
jista’ jitlob lill-Kummissjoni sabiex taghmel rakkomandazzjoni jew proposta, skond kif ikun xieraq. Il-
Kummissjoni ghandha tezamina din it-talba u tipprezenta l-konkluzjonijiet taghha lill-Kunsill
minghajr dewmien.

KAPITOLU 4

DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI GHALL-ISTATI MEMBRI LI L-MUNITA TAGHHOM HIJA
L-EURO

Artikolu 136

1. Sabiex ikun assigurat il-funzjonament tajjeb ta’ 1-Unjoni Ekonomika u Monetarja, u skond id-
dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattati, il-Kunsill ghandu, skond il-proc¢edura rilevanti minn fost dawk
previsti fl-Artikoli 121 u 126, bl-e¢¢ezzjoni tal-procedura stabbilita fl-Artikolu 126(14), jadotta
mizuri specifi¢ci ghal dawk I-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro sabiex:

a) tissahhah il-koordinazzjoni u s-sorveljanza tad-dixxiplina bagitarja taghhom;

b) jigu stabbiliti I-linji gwida ta’ politika ekonomika ghalihom, waqt li jkun assigurat li dawn ikunu
kompatibbli ma’ dawk adottati ghall-Unjoni kollha u li jinzammu taht sorveljanza.

2. Ghal dawk il-mizuri stabbiliti fil-paragrafu 1, ghandhom jiehdu sehem fil-vot biss il-membri
tal-Kunsill li jirrapprezentaw Stati Membri li I-munita taghhom hija I-euro.

II-maggoranza kwalifikata ta’ dawn il-membri tal-Kunsill ghandha tigi definita skond I-Arti-
kolu 238(3)(a).

3. L-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro jistghu jistabbilixxu mekkanizmu ta’ stabbilta li
jkun attivat jekk ikun indispensabbli biex tigi salvagwardjata l-istabbilta taz- Zona tal-euro kollha. L-
ghoti ta’ kwalunkwe assistenza finanzjarja mehtiega taht il-mekkanizmu ser ikun suggett ghal
kondizzjonalita stretta.
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Artikolu 137

L-arrangamenti ghal laqghat bejn ministri ta’ dawk l-Istati Membri li l-munita taghhom hija I-euro
ghandhom jigu stabbiliti fil-Protokoll dwar il-Grupp ta’ l-euro.

Artikolu 138
(ex Artikolu 111(4) TKE)

1. Sabiex ikun assigurat il-post ta’ l-euro fis-sistema monetarja internazzjonali, il-Kunsill, fuq
proposta tal-Kummissjoni, ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi l-pozizzjonijiet komuni dwar
materji ta’ interess partikolari ghall-unjoni ekonomika u monetarja fl-istituzzjonijiet u l-konferenzi
finanzjarji internazzjonali kompetenti. [-Kunsill ghandu jagixxi wara li jikkonsulta mal-Bank Centrali
Ewropew.

2. II-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, jista’ jadotta mizuri xierqa sabiex jassigura rapprezen-
tazzjoni maghquda fl-istituzzjonijiet u I-konferenzi finanzjarji internazzjonali. I-Kunsill ghandu
jagixxi wara li jikkonsulta mal-Bank Centrali Ewropew.

3. Ghall-mizuri previsti fil-paragrafi 1u 2, ghandhom jiehdu sehem fil-vot biss membri tal-
Kunsill li jirrapprezentaw Stati Membri li I-munita taghhom hija l-euro.

lI-maggoranza kwalifikata ta’ dawn il-membri tal-Kunsill ghandha tigi definita skond I-Arti-
kolu 238(3)(a).

KAPITOLU 5
DISPOZIZZJONIJIET TRANZIZZJONALI

Artikolu 139

1. L-Istati Membri li fir-rigward taghhom il-Kunsill ma jkunx iddecieda li jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet mehtiega ghall-adozzjoni ta’ l-euro ghandhom jissejhu minn hawn ’il quddiem ‘Stati Membri
b'deroga’.

2. Id-dispozizzjonijiet li gejjin tat-Trattati m'ghandhomx japplikaw ghall-Istati Membri b’deroga:

a) l-adozzjoni tal-partijiet tal-linji direttivi generali tal-politika ekonomika li tikkoncerna z-zona ta’ I-
euro in generali (l-Artikolu 121(2));

b) il-mezzi vinkolanti ta’ rimedju ghal defic¢it eccessiv (Artikolu 126(9) u (11));
¢) l-ghan u I-hidmiet tas-SEBC (Artikolu 127(1), (2), 3) u (5));
d) il-hrug ta’ l-euro (Artikolu 128);

e) l-atti tal-Bank Centrali Ewropew (Artikolu 132);
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f) il-mizuri li jirregolaw l-uzu ta’ l-euro (Artikolu 133);

g) il-ftehim monetarji u mizuri ohra dwar il-politika tar-rata tal-kambju (Artikolu 219);

h) il-hatra ta’ membri tal-Bord Ezekuttiv tal-Bank Centrali Ewropew (Artikolu 283(2));

i) id-decizjonijiet li jistabbilixxu l-pozizzjonijiet komuni dwar il-kwistjonijiet ta’ interess partikolari
ghall-unjoni ekonomika u monetarja fl-istituzzjonijiet u l-konferenzi finanzjarji internazzjonali
kompetenti (Artikolu 138(1));

j) il-mizuri li jassiguraw rapprezentanza maghquda fl-istituzzjonijiet u I-konferenzi finanzjarji inter-
nazzjonali (Artikolu 138(2)).

Fl-Artikoli previsti fil-punti (a) sa (j), ‘Stati Membri’ ghandha ghalhekk tfisser l-Istati Membri li 1-
munita taghhom hija l-euro.

3. Taht il-Kapitolu IX ta’ l-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE, Stati Membri b’deroga u l-banek centrali
nazzjonali taghhom ikunu eskluzi mid-drittijiet u l-obbligi fis-SEBC.

4. Id-drittijiet tal-vot ta’ membri tal-Kunsill li jirrapprezentaw I-Istati Membri b’deroga ghandhom
jigu sospizi ghall-adozzjoni mill-Kunsill tal-mizuri previsti fl-Artikoli elenkati fil-paragrafu 2, u fil-
kazijiet li gejjin:

a) rakkomandazzjonijiet indirizzati lil dawk I-Istati Membri li I-munita taghhom hija l-euro fil-qafas
ta’ sorveljanza multilaterali, inkluzi dwar il-programmi ta’ stabbilta u twissijiet (Artikolu 121(4));

b) mizuri dwar deficit eccessiv li jikkonc¢ernaw lil dawk I-Istati Membri li I-munita taghhom hija 1-
euro (Artikolu 126(6), (7), (8) (12) u (13)).

II-maggoranza kwalifikata tal-membri l-ohra tal-Kunsill ghandha tigi ddefinita skond I-Arti-
kolu 238(3)(a).

Artikolu 140
(ex Artikoli 121(1), 122(2), it-tieni sentenza, u 123(5) TKE)

1. Mill-inqas kull sentejn, jew fuq talba ta’ Stat Membru b’deroga, il-Kummissjoni u 1-Bank
Centrali Ewropew ghandhom jirrapportaw lill-Kunsill fuq il-progress maghmul mill-Istati Membri
b'deroga fit-twettiq ta’ I-obbligi taghhom dwar it-twettiq ta’ unjoni ekonomika u monetarja. Dawn
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ir-rapporti

ghandhom jinkludu ezami tal-kompatibbilta bejn il-legislazzjoni nazzjonali ta’ kull wiehed minn
dawn l-Istati Membri, inkluzi l-istatuti tal-banek centrali taghhom, u I-Artikoli 130u 131 u I-
Istatuti tas-SEBC u tal-BCE. Ir-rapporti ghandhom jezaminaw jekk ikunx intlahaq grad gholi ta’
konvergenza sostenibbli b’ referenza ghal jekk kull Stat Membru ikunx issodisfa dawn il-kriterji:

— il-ksib ta’ livell gholi ta’ stabbilta fil-prezzijiet; dan jirrizulta minn rata ta’ inflazzjoni li l-izjed tkun
tixbah lil dik tat-tlett Stati Membri li jkunu ged imorru l-ahjar fdik li hija l-istabbilta fil-prezzijiet;

— sostenibbilta tas-sitwazzjoni finanzjarja tal-Gvern; din tirrizulta minn sitwazzjoni bagitarja li tkun
minghajr deficit eccessiv fis-sens tal-Artikolu 126(6);

— osservanza il-margni ta’ fluttwazzjoni normali li dwarhom hemm provdut bil-Mekkanizmu tar-
Rata tal-Kambju tas-Sistema Monetarja Ewropea, ghal mill-ingas sentejn, minghajr zvalutazzjoni
fil-konfront ta’ I-euro;

— id-durabbilta tal-konvergenza miksuba mill-Istat Membru b’ deroga u I-partecipazzjoni tieghu fil-
Mekkanizmu tar-Rata tal-Kambju kif jidher fil-livelli tar-rati ta’ mghax fperjodi fit-tul.

II-Protokoll anness mat-Trattati jispjega ahjar l-erba’ kriterji msemmija fdan il-paragrafu u z-zZminijiet
rilevanti li fihom ghandhom jigu rispettati u Zviluppati. Ir-rapporti tal-Kummissjoni u 1-Bank
Centrali Ewropew ghandhom jikkonsidraw ukoll ir-rizultati ta’ l-integrazzjoni tas-swieq, is-sitwazzjoni
u l-izvilupp tal-bilanci tal-pagamenti fuq il-kont kurrenti u ezami ta’ l-izvilupp tal-kost ta’ unita
lavorattiva u indicijiet ohra ta’ prezzijiet.

2. Wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew u wara diskussjoni fil-Kunsill Ewropew, il-Kunsill
fuq proposta mill-Kummissjoni, ghandu jiddeciedi liema Stati Membri b’deroga jissodisfaw il-kondizz-
jonjiet mehtiega fuq il-bazi tal-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 1, u jtemm id-derogi ta’ I-Istati Membri
kkoncernati.

II-Kunsill ghandu jagixxi wara li jircievi rakkomandazzjoni minn maggoranza kwalifikata ta’ dawk
fost il-membri tieghu li jirrapprezentaw l-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro. Dawn il-
membri ghandhom jagixxu fi zmien sitt xhur minn meta 1-Kunsill jircievi l-proposta tal-Kummissjoni.

II-maggoranza kwalifikata tal-membri msemmija, prevista fit-tieni subparagrafu, ghandha tigi definita
skond I-Artikolu 238(3)(a).

3. Jekk jigi deciz, skond il-procedura prevista fil-paragrafu 2, li tigi mitmuma deroga, il-Kunsill,
waqt li jagixxi bl-unanimita ta’ I-Istati Membri li -munita taghhom hija l-euro u I-Istat Membru
interessat, fuq proposta mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta mal-Bank Centrali Ewropew, ghandu
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jistabbilixxi irrevokabilment ir-rata li biha l-euro ghandu jissostitwixxi l-munita korrenti ta’ I-Istat
Membru interessat, u jiehu l-mizuri l-ohra mehtiega ghad-dhul ta’ l-euro bhala l-munita kurrenti
unika fl-Istat Membru interessat.

Artikolu 141
(ex Artikolu 123(3), 117(2), l-ewwel hames incizi, TKE)

1. Jekk u sakemm ikun hemm Stati Membri b'deroga, u minghajr pregudizzju ghall-Arti-
kolu 129(1), il-Kunsill Generali tal-Bank Centrali Ewropew riferit fl-Artikolu 44 ta’ I-Istatuti tas-
SEBC u tal-BCE ghandu jigi stabbilit bhala t-tielet korp decizjonali tal-Bank Centrali Ewropew.

2. Jekk u sakemm ikun hemm Stati Membri b’deroga, il-Bank Centrali Ewropew ghandu, fir-
rigward ta’ dawk l-Istati Membri:

— jsahhah l-koperazzjoni bejn il-banek centrali nazzjonali;

— jsahhah l-koordinazzjoni tal-politika monetarja ta’ I-Istati Membri, bl-ghan li jizgura stabbilta fil-
prezzijiet.

— jissorvelja I-funzjonament ta’ mekkanizmu tar-rata tal-kambju;

— jaghmel konsultazzjonijiet dwar dawk l-affarjiet li jaqghu taht il-kompetenza tal-banek centrali
nazzjonali u li jolqtu l-istabbilta ta’ istituzzjonijiet finanzjarji u tas-swieq;

— iwettaq il-kompiti li kellu gabel il-Fond Ewropew ta’ Koperazzjoni Monetarja, li kienu ttichdu
mill-Istitut Monetarju Ewropew.

Artikolu 142
(ex Artikolu 124(1) TKE)

Kull Stat Membru b’deroga ghandu jittratta I-politika tieghu ta’ rata tal-kambju bhala materja ta’
interess komuni. Huma u jaghmlu dan, l-Istati Membri ghandhom jaghtu kaz ta’ l-esperjenza
akkwizita fkoperazzjoni fil-qafas tal-mekkanizmu tar-rata tal-kambju.

Artikolu 143
(ex Artikolu 119 TKE)

1. Meta Stat Membru b'deroga ikollu diffikultajiet jew ikun mhedded b'mod serju b'diffikultajiet
dwar il-bilan¢ tal-pagamenti tieghu bhala rizultat ta’ skwilibriju totali fil-bilanc¢ tal-pagamenti tieghu,
jew bhala rizultat tat-tip ta’ munita li jkollu ghad-dispozizzjoni tieghu, u meta dawk id-diffikultajiet
x'aktarx li jistghu b’'mod partikolari jipperikolaw il-funzjonament tas-suq intern jew l-implimentazz-
joni tal-politika kummer¢jali komuni, il-Kummissjoni ghandha minnufih, tinvestiga il-pozizzjoni ta’ I-
Istat partikolari u l-azzjoni li dak I-Istat ikun ha jew jista’ jiechu waqt li juza l-mezzi kollha ghad-
dispozizzjoni tieghu skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati. Il-Kummissjoni ghandha tghid liema
mizuri tkun qeghda tirrakkomanda lil dak I-Istat sabiex jiehu.
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Jekk l-azzjoni mehuda minn Stat Membru b’deroga u l-mizuri ssuggeriti mill-Kummissjoni ma
jkunux suffi¢jenti sabiex jinghelbu d-diffikultajiet li jkunu gamu jew li jheddu li jqumu, il-Kummiss-
joni ghandha, wara li tikkonsulta lill-Kumitat ekonomiku u finanzjarju, tirrakkomanda lill-Kunsill li
tigi moghtija assistenza reciproka u l-metodi adattati ghaldaqshekk.

[I-Kummissjoni ghandha zzomm lill-Kunsill regolarment informat bis-sitwazzjoni u kif din tkun
gieghda tizviluppa.

2. Il-Kunsill ghandu jaghti din l-assistenza reciproka; huwa ghandu jadotta direttivi jew decizjo-
nijiet li jiffissaw il-kondizzjonijiet u d-dettalji ta’ dik l-assistenza, li tista’ tichu forom bhal:

a) koncertazzjoni dwar il-mod kif wiched jittratta ma’ jew fi hdan kull organizzazzjoni internazz-
jonali li ghaliha I-Istati Membri b’deroga jistghu jirrikorru;

b) mizuri necessarji li jevitaw tibdil tar-rotta tal-kummer¢ meta I-Istat Membru b’deroga li jkun jinsab
fdiffikulta izomm jew jintroduci mill-g¢did restrizzjonijiet kwantitattivi kontra pajjizi terzi;

) l-ghoti ta’ kreditu limitat minn Stati Membri ohra, suggett ghall-gbil taghhom ma’ dan.

3. Jekk l-assistenza reciproka rrakomandata mill-Kummissjoni ma tinghatax mill-Kunsill jew jekk
dik l-assistenza reciproka u Il-passi li jittiehdu ma jkunux bizzejjed, il-Kummissjoni ghandha tawto-
rizza lill-Istat Membru b’'deroga li jkun jinsab fdiffikulta sabiex jiehu mizuri protettivi, li I-kondizz-
jonijiet u d-dettalji taghhom jigu stabbiliti mill-Kunsill.

Dik l-awtorizzazzjoni tista’ tigi rrevokata u dawk il-kondizzjonijiet u d-dettalji jistghu jigu mibdula
mill-Kunsill.

Artikolu 144
(ex Artikolu 120 TKE)

1. Meta tinqala’ krizi fdaqqa fil-bilan¢ ta’ pagamenti, u decizjoni bhalma hemm fl-Artikolu 143(2)
ma tittehidx immedjatament, Stat Membru b’deroga jista’, bhala prekawzjoni, jadotta I-mizuri protet-
tivi necessarji. Dawk il-mizuri ghandhom jikkawzaw l-inqas disturb possibli fil-funzjonament tas-suq
intern u ma ghandhomx ikunu aktar wiesa’ mill-ghan ta’ dak li jkun tabilhagq mehtieg sabiex jigu
rrimedjati d-diffikultajiet li jkunu nqalghu fdaqqa.

2. II-Kummissjoni u l-Istati Membri l-ohra ghandhom jigu avzati b’dawk il-mizuri protettivi mhux
aktar tard minn meta jibdew isehhu. II-Kummissjoni tista’ tirrakkomanda lill-Kunsill 1i jaghti l-assis-
tenza reciproka taht l-Artikolu 143.

3. Wara li -KKummissjoni tkun tat rakkomandazzjoni u I-Kumitat ekonomiku u finanzjarju jkun
gie konsultat, il-Kunsill jista’ jiddeciedi li I-Istat Membru involut ghandu jemenda, jissospendi, jew
jabolixxi ghal kollox il-mizuri protettivi msemmija hawn qabel.
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TITOLU IX
L-IMPJIEG

Artikolu 145
(ex Artikolu 125 TKE)

L-Istati Membri u [-Unjoni ghandhom, skond dan it-Titolu, jahdmu lejn zvilupp ta’ strategija koor-
dinata ghall-impjieg u partikolarment sabiex il-haddiema jkunu kwalifikati, imharrga u flessibbli u
sabiex is-suq tax-xoghol jirrispondi ghat-tibdil ekonomiku sabiex jistghu jitwettqu l-objettivi definiti
fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 146
(ex Artikolu 126 TKE)

1. L-Istati Membri, permezz tal-politika taghhom ghall-impjieg, ghandhom jikkontribwixxu sabiex
jitwettqu l-objettivi li hemm imsemmija fl-Artikolu 145 b'mod konsistenti ma linji ta’ gwida generali
tal-politika ekonomika ta’ I-Istati Membri u ta’ 1-Unjoni adottati skond l-Artikolu 121(2).

2. L-Istati Membri, wara li jikkunsidraw il-pratti¢i nazzjonali fejn ghandhom xjagsmu r-respon-
sabbilitajiet ta’ min imexxi u tal-haddiema, ghandhom iqisu l-promozzjoni ta’ l-impjiegi bhala
materja ta’ interess komuni u ghandhom jikkordinaw l-azzjoni taghhom fdak li ghandu x’jagsam
ma’ dan fi hdan il-Kunsill, skond id-dispozizzjonijiet fl-Artikolu 148.

Artikolu 147
(ex Artikolu 127 TKE)

1. L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi lejn livell gholi ta’ mpjieg billi tinkoragixxi koperazzjoni bejn
Stati Membri u billi ssostni u, jekk mehtieg, tikkomplementa l-azzjoni taghhom. Meta taghmel dan,
il-kompetenzi ta’ l-Istati Membri ghandhom ikunu rrispettati.

2. Ghandu jittiehed kont ta’ l-ghan ta’ livell gholi ta’ impjiegi fil-formolazzjoni u l-implementazz-
joni tal-politika u l-attivitajiet ta’ 1-Unjoni.

Artikolu 148
(ex Artikolu 128 TKE)

1. I-Kunsill Ewropew ghandu kull sena jikkonsidra il-qaghda ta’ l-impjieg fl-Unjoni u jadotta
konkluzjonijiet dwarhom, fuq il-bazi ta’ rapport kongunt annwali mill-Kunsill u l-Kummissjoni.

2. Fuq il-bazi tal-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew, il-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni
u wara li jikkonsulta lill-Parlament Ewropew, il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali, il-Kumitat tar-Regjuni
u 1-Kumitat ta’ I-Impjieg imsemmi fl-Artikolu 150, ghandu kull sena jhejji linji ta’ gwida li I-Istati
Membri ghandhom iqisu fil-politika taghhom dwar l-impjiegi. Dawn il-linji ta’ gwida ghandhom
ikunu konsistenti mal-linji ta’ gwida generali adottati skond I-Artikolu 121(2).
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3. Kull Stat Membru ghandu jipprovdi lill-Kunsill u lill-Kummissjoni brapport annwali fuq il-
mizuri principali mehudha ghall-implementazzjoni tal-politika tieghu ghall-impjiegi fid-dawl ta’ linji
ta’ gwida ghall-impjiegi imsemmija fil-paragrafu 2.

4. 1l-Kunsill, fuq il-bazi tar-rapporti imsemmija fil-paragrafu 3 u wara li jkun ircieva il-kummenti
mill-Kumitat ta’ -Impjieg, ghandu kull sena iwettaq ezami dwar l-implementazzjoni tal-politika ta’ I-
impjiegi ta’ 1-Istati Membri fid-dawl tal-linji ta’ gwida ghall-impjieg. 1l-Kunsill fuq rakkomandazzjoni
mill-Kummissjoni, jista, jekk jikkunsidra li jkun xieraq fid-dawl ta’ dak l-ezami, jaghmel rakkoman-
dazzjonijiet lill-Istati Membri.

5. Fuq il-bazi tar-rizultat ta’ dak l-ezami, il-Kunsill u 1-Kummissjoni ghandhom jaghmlu rapport
kongunt annwali lill-Kunsill Ewropew dwar il-qaghda ta’ l-Impjieg fl-Unjoni u dwar l-implementazz-
joni tal-linji ta’ gwida ghall-impjieg.

Artikolu 149
(ex Artikolu 129 TKE)

II-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara li
jikkonsultaw il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u 1-Kumitat tar-Regjuni, jistghu jadottaw mizuri ta’
incentiva li jkunu mmirati sabiex jinkoraggixxu l-koperazzjoni bejn Stati Membri u sabiex isostnu I-
azzjoni taghhom fil-qasam ta’ l-impjiegi permezz ta’ inizjattivi li jkollhom I-ghan li jkun zviluppat I-
iskambju ta’ informazzjoni u ta’ l-ahjar prattici, li tkun provduta l-analizi kumparattiva u pariri kif
ukoll li ssir promozzjoni ta’ atteggjamenti innovattivi u l-valutazzjoni ta’ l-esperjenzi, partikolarment
billi wiehed jirrikorri ghall-progetti pilota.

Dawk il-mizuri m’ghandhomx jinkludu l-armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ l-Istati
Membri.

Artikolu 150
(ex Artikolu 130 TKE)

[I-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza semplici, wara li jikkonsulta l-Parlament Ewropew, ghandu jistab-
bilixxi Kumitat ta’ -Impjieg bi status ta’ natura konsultattiva sabiex jipromwovi l-koordinament bejn
I-Istati Membri dwar il-politika ta’ l-impjieg u tas-suq tax-xoghol. Il-kompiti tal-Kumitat ghandhom
ikunu:

— i jissorvelja l-qaghda ta’ l-impjieg u I-politika ta’ l-impjieg fl-Istati Membri u fl-Unjoni;

— minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 240, li jifformula opinjonijiet fuq talba jew tal-Kunsill jew
tal-Kummissjoni, jew inkella fuq l-inizjattiva tieghu stess, u sabiex jikkontribwixxi ghall-preparazz-
joni tal-procedimenti tal-Kunsill imsemmija fl-Artikolu 148.

Fit-twettiq tal-mandat tieghu, il-Kumitat ghandu jikkonsulta lil min imexxi u lill-haddiema.

Kull Stat Membru u 1-Kummissjoni ghandhom jahtru zew¢ membri tal-Kumitat.
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TITOLU X
POLITIKA SOCJALI

Artikolu 151
(ex Artikolu 136 TKE)

L-Unjoni u I-Istati Membri, waqt li jzommu fmohhhom id-drittijiet so¢jali fundamentali bhalma
huma dawk stabbiliti fil-Karta So¢jali Ewropea li kienet iffirmata fTurin fit-18 ta’ Ottubru 1961 u I-
Karta tal-Komunita ta’ 1-1989 dwar id-Drittijiet Soc¢jali Fundamentali tal-Haddiema, ghandu jkollhom
bhala mira il-promozzjoni ta’ l-impjieg, it-titjib tal-kondizzjonijeit tal-hajja u tax-xoghol, sabiex
jaghmlu possibli l-armonizzazzjoni taghhom wagqt li jitkompla it-titjib, il-protezzjoni so¢jali xierqa,
id-djalogu bejn min imexxi u l-haddiema, l-izilupp tar-rizorsi umani bil-mira ta’ livell gholi ta’ mpjieg
li jdum ghal zmien twil u l-glieda kontra l-eskluzjoni.

B'dan l-ghan 1-Unjoni u I-Istati Membri ghandhom jimplimentaw mizuri li jiehdu kont tad-diversi
forom ta’ prattici nazzjonali, partikolarment fil-qasam ta’ relazzjonijiet kontrattwalli, u I-htiega li
tinzamm il-kompetittivita fl-ekonomija ta’ 1-Unjoni.

Huma jemmnu li zvilupp bhal dan ghandu jirrizulta mhux biss mill-funzjonament tas-suq intern, li
ghandu jiffavorixxi l-armonizzazzjoni ta’ sistemi so¢jali, imma wkoll mill-proceduri previsti fit-Trattati
u mill-approssimazzjoni tad-dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew b’azzjoni amminis-
trattiva.

Artikolu 152
L-Unjoni Ewropea tirrikonoxxi u tippromwovi r-rwol ta’ l-imsiehba sogjali fil-livell taghha, filwaqt li

tqis id-diversita tas-sistemi nazzjonali. Ghandha tiffacilita d-djalogu bejn is-shab so¢jali, waqt li
tirrispetta l-awtonomija taghhom.

[s-Summit bi tliet partijiet ghat-Tkabbir u I-Impjiegi ghandu jikkontribwixxi ghad-djalogu sog¢jali.

Artikolu 153
(ex Artikolu 137 TKE)
1. Bl-ghan li jinkisbu l-ghanijiet ta’ I-Artikolu 151, I-Unjoni ghandha ssostni u tikkomplementa I-
attivitajiet ta’ l-Istati Membri fdawn l-ogsma:
a) it-titjib in partikolari ta’ l-ambjent tax-xoghol sabiex jitharsu s-sahha u s-sigurta tal-haddiema;
b) il-kondizzjonijiet tax-xoghol;
c) is-sigurta socjali u l-protezzjoni socjali tal-haddiema;

d) il-protezzjoni tal-haddiema fkaz li jintemmilhom il-kuntratt ta’ l-impjieg;

e) l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-haddiema;
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f) ir-rapprezentanza u d-difiza kollettiva ta’ l-interessi tal-haddiema u s-sidien, inkluza it-tmexxija
kongunta, minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 5;

g) il-kondizzjonijiet ta’ l-impjieg ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li joqoghdu legalment fit-territorju ta’ I-
Unjoni;

h) l-integrazzjoni ta’ persuni eskluzi mis-suq tax-xoghol, bla pregudizzju ghall-Artikolu 166;
i) l-ugwaljanza bejn irgiel u nisa rigward l-opportunitajiet u t-trattament fis-suq tax-xoghol;
j) il-glieda kontra l-eskluzjoni so¢jali;

k) il-modernizzazzjoni tas-sistemi ta’ protezzjoni socjali bla pregudizzju ghall-punt c).

2. Ghal dan l-ghan, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill:

a) jistghu jadottaw mizuri intizi sabiex ihajjru koperazzjoni bejn I-Istati Membri permezz ta’ iniz-
jattivi mmirati sabiex jameljoraw l-gharfien, jizviluppaw skambji ta’ informazzjoni u l-ahjar
prattici, jippromwovu affronti innovattivi u jivvalutaw l-esperjenzi, b’eskluzjoni ta’ kull armoniz-
zazzjoni tal-ligijiet u tar-regolamenti ta’ l-Istati Membri;

b) jistghu jadottaw fl-ogsma msemmija fil-paragrafu 1(a) sa (i), permezz ta’ direttivi, rekwiziti minimi
applikabbli progressivament, mehud gies tal-kondizzjonijiet teknici li jkunu jinsabu fkull wiched
mill-Istati Membri. Direttivi bhal dawn ghandhom jevitaw li jdahhlu rabtiet amministrattivi finan-
zjarji u guridici li jistghu jxekklu I-holgien u l-izvilupp ta’ imprizi zghar u medji.

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, ghandhom jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja wara
konsultazzjoni mal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali u tal-Kumitat tar-Regjuni.

Fl-ogsma msemmija fil-paragrafu 1 ¢), d), f) u g), il-Kunsill ghandu jagixxi skond il-procedura
legislattiva specjali, b> mod unanimu, wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u mal-Kumitati
msemmija.

II-Kunsill, waqt li jagixxi b’'mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni, u wara li jkun ikkonsulta I-
Parlament Ewropew, jista’ jiddeciedi li I-procedura legislattiva ordinarja tkun applikabbli ghall-parag-
rafu | d), f) u g).

3. Stat Membru jista’ jafda fidejn il-partijiet so¢jali, fuq talba kongunta, l-implimentazzjoni tad-
direttivi adottati skond il-paragrafu 2 jew, jekk ikun xieraq, l-implimentazzjoni ta’ decizjoni tal-Kunsill
adottata skond I-Artikolu 155.

Fdan il-kaz ghandu jizgura li, mhux aktar tard mid-data li fiha d-direttiva jew decizjoni ghandha tigi
trasposta jew implimentata, il-partijiet so¢jali jkunu ntroducew bi ftehim il-mizuri mehtiega waqt li 1-
Istat Membru jkun obbligat jiehu l-mizuri mehtiega sabiex ikun jista’ fkull hin ikun fpozizzjoni li
jiggarantixxi r-rizultati imposti b'dik id-direttiva jew dik id-decizjoni.
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4. Id-dispozizzjonijiet adottatti skond dan I-Artikolu:

— ma jaffettwawx id-dritt ta’ l-Istati Membri li jiddefinixxu l-principji fundamentali tas-sistemi tas-
sigurta socjali taghhom u ma jaffettwawx b’'mod sinifikanti l-ewilibriju finanzjarju taghhom.

— ma jipprekludu ebda Stat Membru milli jzomm jew jintrodu¢i mizuri iktar stretti ta’ protezzjoni
kompatibbli mat-Trattati.

5. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu la japplikaw ghall-pagi, la ghad-dritt ta’ asso¢jazzjoni, la
ghad-dritt ta’ l-istrike u langas ghad dritt li jigi mpost lock out.

Artikolu 154
(ex Artikolu 138 TKE)

1. I-Kummissjoni ghandha jkollha d-dmir li tippromwovi l-konsultazzjoni ta’ min imexxi u tal-
haddiema fil-livell ta’ 1-Unjoni u ghandha tiehu l-mizuri rilevanti sabiex tiffacilita id-djalogu ta’
bejniethom billi tassigura sostenn bilan¢jat ghal dawn il-partijiet.

2. Bdan il-ghan, qabel ma tipprezenta proposti fil-qasam tal-politika socjali, il-Kummissjoni
ghandha tikkonsulta lill-min imexxi u lill-haddiema dwar id-direzzjoni possibli ta’ l-azzjoni mill-
Unjoni.

3. Jekk, wara din il-konsultazzjoni, il-Kummissjoni tikkonsidra li azzjoni mill-Unjoni tkun ta’ min
jirrakomandaha, hi ghandha tikkonsulta lill-min imexxi u l-haddiema dwar il-kontenut tal-proposta
mahsuba. Min imexxi u I-haddiema ghandhom iwasslu lill-Kummissjoni opinjoni jew, fejn jixraq,
rakkomandazzjoni.

4. Fl-okkazjoni ta’ konsultazzjonijiet imsemmija fil-paragrati 2 u 3, min imexxi u I-haddiema
jistghu jinformaw lill-Kummissjoni bix-xewqa taghhom li jibdew il-process previst fl-Artikolu 155.
It-tul ta’ Zmien ta’ dan il-process m'ghandux jeccedi disa’ xhur, sakemm min imexxi u l-haddiema
kkoncernati u [-Kummissjoni, flimkien jiddec¢iedu li jestenduh.

Artikolu 155
(ex Artikolu 139 TKE)

1. Jekk min imexxi u I-haddiema hekk jixtiequ, id-djalogu bejniethom fil-livell ta’ I-Unjoni jista’
jwassal ghal relazzjonijiet kontrattwali, inkluz ftehim.

2. Il-Ftehim konkluzi fil-livell ta’ 1-Unjoni ghandhom jkunu implementati skond il-proceduri
u prattic¢i specifici ghal min imexxi u l-haddiema u I-Istati Membri, jew, fmaterji li huma koperti
mill-Artikolu 153, fuq talba kongunta mill-partijiet firmatarji, b’decizjoni tal-Kunsill fuq proposta
mill-Kummissjoni. Il-Parlament Ewropew ghandu jigi informat.

[I-Kunsill ghandu jagixxi b’mod unanimu meta I-ftehim in kwistjoni jkun fih dispozizzjoni wahda jew
aktar konnessi ma’ wiehed mill-ogsma li ghalihom hija mehtiega l-unanimita skond l-Artikolu 153(2).
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Artikolu 156
(ex Artikolu 140 TKE)

Bl-ghan li jinkisbu l-ghanijiet ta’ 1-Artikolu 151 u minghajr pregidizzju ghad-dispozizzjonijiet l-ohra
tat-Trattati, il-Kummissjoni ghandha tinkoraggixxi koperazzjoni bejn l-Istati Membri u tiffacilita 1-
koordinazzjoni ta’ l-azzjoni taghhom fl-ogsma tal-politika so¢jali skond dan il-kapitolu, partikolar-
ment fmaterji li ghandhom x’jagsmu ma’:

— l-impjieg;

— il-ligi tax-xoghol u l-kondizzjonijiet tax-xoghol;

— it-tahrig professjonali baziku u avvanzat;

— is-sigurta so¢jali;

— il-prevenzjoni ta’ l-in¢identi u l-mard kagunati mix-xoghol;

— l-igjene fl-impjieg;

— id-dritt ta’ l-asso¢jazzjoni u n-negozjar kollettiv bejn min ihaddem u I-haddiema.

B’dan l-ghan, il-Kummissjoni ghandha tagixxi fkuntatt mill-qrib ma’ I-Istati Membri billi taghmel
studji, twassal opinjonijiet u tirranga konsultazzjonijiet kemm fuq il-problemi li jqumu flivell nazz-
jonali u wkoll fdak li jikkoncerna l-organizzazzjonijiet internazzjonali, b'mod partikolari permezz ta’
inizjattivi 1i jimmiraw li jistabbilixxu linji gwida u indikaturi, li jorganizzaw skambju ta’ l-ahjar
prattika, u li jhejju l-elementi mehtiega ghall-monitoragg u l-valutazzjonijiet perjodici. Il-Parlament
Ewropew ghandu jinzamm kompletament informat.

Qabel twassal l-opinjonijiet previsti fdan 1-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-Kumitat
Ekonomiku u Sod¢jali.

Artikolu 157
(ex Artikolu 141 TKE)

1.  Kull Stat Membru ghandu jassigura li l-princ¢ipju ta’ paga ugwali ghall-haddiema maskili
u femminili ghal xoghol ugwali jew xoghol ta’ valur ugwali, ghandu jkun applikat.

2 Ghall-ghan ta’ dan I-Artikolu, “paga” tfisser il-paga jew is-salarju komuni baziku jew minimu
u kwalunkwe remunerazzjoni ohra, sew jekk fi flus jew in natura, li -haddiem jircievi direttament
jew indirettament, ghall-impjieg tieghu, minnghand min ihaddmu.

Paga ugwali minghajr diskriminazzjoni ibbazata fuq is-sess tfisser:

a) dik il-paga ghall-istess xoghol bl-imqieta ghandha tkun ikkalkulata fuq il-bazi ta’ l-istess unita ta’
kejl;
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b) dik il-paga ghal xoghol li jithallas bil-hin tkun l-istess ghall-istess xoghol.

3. Il-Parlament Ewropew u l-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, u wara li
jikkonsultaw il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali, ghandhom jadottaw mizuri li jassiguraw l-applikazz-
joni tal-prin¢pju ta’ opportunitajiet indaqs u trattament ugwali ta’ l-irgiel u n-nisa fmaterji ta’
impjiegi u xoghol, inkluzi l-prin¢ipji ta’ paga ugwali ghal xoghol ugwali jew xoghol ta’ valur ugwali.

4. Bl-ghan li tkun assigurata l-ugwaljanza shiha fil-prattika bejn irgiel u n-nisa fil-hajja tax-xoghol,
il-prin¢ipju ta’ trattament indaqs m'ghandux ifixkel lil xi Stat Membru milli jZzomm jew jadotta mizuri

rezentat sabiex jfittex attivita professjonali jew sabiex jipprevjeni jew jikkumpensa ghal zvantaggi fil-
karrieri professjonali.

Artikolu 158
(ex Artikolu 142 TKE)

L-Istati Membri ghandhom jghamlu hilithom sabiex jzommu l-ugwaljanza ezistenti bejn skemi ta’
vaganzi bil-hlas.

Artikolu 159
(ex Artikolu 143 TKE)

II-Kummissjoni ghandha thejji rapport kull sena dwar il-progress fir-realizzazzjoni ta’ l-objettivi ta’ I-
Artikolu 151, inkluza s-sitwazzjoni demografika fl-Unjoni. Hi ghandha twassal ir-rapport lill-Parla-
ment Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u Sogjali.

Artikolu 160
(ex Artikolu 144 TKE)

II-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza semplici, wara li jikkonsulta I-Parlament Ewropew, ghandu jistab-
bilixxi Kumitat ghall-Protezzjoni So¢jali ta’ xorta konsultattiva sabiex jippromwovi koperazzjoni dwar
il-protezzjoni sogjali bejn I-Istati Membri u [-Kummissjoni. Ix-xoghol tal-Kumitat ghandu jkun:

— i jissorvelja s-sitwazzjoni so¢jali u l-izvilupp ta’ politika ta’ protezzjoni socjali fl-Istati Membri
u fl-Unjoni.

— biex jippromwovi skambju ta’ informazzjoni, esperjenzi u pratti¢i tajbin bejn l-Istati Membri
u mal-Kummissjoni;

— bla pregudizzju ghall-Artikolu 240, li jipprepara rapporti, jifformula opinjonijiet jew jidhol ghal
attivitajiet ohra fl-ogsma tal-kompetenza tieghu, fuq talba tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni, jew fuq
l-inizjattiva tieghu stess.

Fit-twettieq tal-mandat tieghu, il-Kumitat ghandu jistabbilixxi kuntatti xierqa mal-partijiet so¢jali.
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Kull Stat Membru u 1-Kummissjoni ghandhom jahtru zew¢ membri tal-Kumitat.

Artikolu 161
(ex Artikolu 145 TKE)

Fir-rapport annwali taghha lill-Parlament Ewropew, il-Kummissjoni ghandha tiddedika kapitolu spec-
jali ghall-evoluzzjoni tal-qaghda socjali fl-Unjoni.

II-Parlament Ewropew jista jitlob lill-Kummissjoni sabiex taghmel rapporti dwar problemi specjali li
jirrigwardaw is-sitwazzjoni socjali.

TITOLU XI
FOND SOCJALI EWROPEW

Artikolu 162
(ex Artikolu 146 TKE)

Sabiex jittejbu l-opportunitajiet ta’ impjieg ghall-haddiema fis-suq intern u sabiex b’hekk ikun hemm
kontribut sabiex joghla il- fil-livell tal-ghixien ghandu ghalhekk jigi stabbilit Fond Socjali Ewropew
konformement mad-dispozizzjonijiet stipulati iktar 'l isfel; ghandu jkollu I-ghan li jirrendi ehfef I-
impjieg tal-haddiema u li jzid il-mobbilta geografika u fl-impjiegi taghhom gewwa l-Unjoni, u li
jiffacilita l-adattament taghhom ghal tibdiliet industrijali u tibdiliet fis-sistemi ta’ produzzjoni, parti-
kolarment permezz ta’ formazzjoni vokazzjonali u tahrig mill-gdid.

Artikolu 163
(ex Artikolu 147 TKE)

[I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-amministrazzjoni tal-Fond.

Fdin il-hidma l-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn Kumitat ippresedut minn membru tal-
Kummissjoni li jkun maghmul minn rapprezentanti ta’ Gvernijiet, ta’ trade unions u ta’ assoc¢jazz-
jonijiet ta’ min ihaddem.

Artikolu 164
(ex Artikolu 148 TKE)

[I-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja wara li jikkon-
sultaw lill-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jadottaw regolamenti
ta’ implimentazzjoni relatati mal-Fond So¢jali Ewropew.
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TITOLU XII
EDUKAZZJONI, FORMAZZJONI VOKAZZJONALI, ZGHAZAGH U SPORT

Artikolu 165
(ex Artikolu 149 TKE)

1. L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi ghall-izvilupp ta’ edukazzjoni ta’ kwalita billi tinkoraggixxi
koperazzjoni bejn I-Istati Membri u, jekk ikun mehtieg, billi tappogga u tissupplimenta l-azzjonijiet
taghhom, filwaqt li tirrispetta ghal kollox ir-responsabbilta ta’ l-Istati Membri ghal dak li hu kontenut
ta’ taghlim u l-organizzazzjoni ta’ sistemi ta’ edukazzjoni u d-diversita kulturali u lingwistika
taghhom.

L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi ghat-tmexxija I-quddiem tal-kwistjonijiet Ewropej ta’ I-Isports, waqt
li tiehu in kunsiderazzjoni n-natura specifika tieghu, l-istrutturi tieghu ibbazati fuq il-volontarjat u 1-
funzjoni so¢jali u edukattiva tieghu.

2. L-azzjoni ta’ 1-Unjoni ghandha tkun immirata lejn:

— l-izvilupp tad-dimensjoni Ewropea fl-edukazzjoni, partikolarment permezz tat-taghlim u t-tixrid
tal-lingwi ta’ I-Istati Membri;

— l-inkoraggiment tal-mobilita fost l-istudenti u I-ghalliema, inter alia billi tinkoraggixxi ir-rikonox-
ximnet akkademiku ta’ diplomi u perjodi ta’ studju;

— il-promozzjoni ta’ koperazzjoni bejn istituzzjonijiet edukattivi;

— l-izvilupp ta’ skambji ta’ informazzjoni u esperjenzi dwar kwistjonijiet komuni ghas-sistemi ta’
edukazzjoni fl-Istati Membri;

— l-inkoraggiment ta’ l-izvilupp ta’ skambji fost iz-zghazagh u skambiji ta’ edukaturi so¢jo-edukattivi
u l-inkoraggiment tal-partecipazzjoni taz-zghazagh fil-hajja demokratika ta’ 1-Ewropa;

— l-inkoraggiment ta’ l-izvilupp ta’ edukazzjoni mill-boghod;

— l-izvilupp tad-dimensjoni Ewropea fl-isport, billi tkun promossa l-gustizzja u t-trasparenza fil-
kompetizzjonijiet sportivi u 1-koperazzjoni bejn il-korpi responsabbli mill-isport, u billi tkun
protetta l-integrita fizika u morali ta’ l-isportivi, spe¢jalment ta’ dawk l-aktar zghazagh fosthom.

3. L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu koperazzjoni ma’ pajjizi terzi u ma’ I-
organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti fil-qasam ta’ l-edukazzjoni u l-isport, partikolarment
il-Kunsill ta’ I-Ewropa.

4. Sabiex jikkontribwixxu ghat-twettiq ta’ l-ghanijiet imsemmija fdan I-Artikolu:

— il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, u wara li
jikkonsultaw mal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u mal-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jadottaw
incentivi li ma jinkludux l-armonizzazzjoni tal-ligijiet u tar-regolamenti ta’ l-Istati Membri;
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— il-Kunsill ghandu jadotta rakkomandazzjonijiet fuq proposta mill-Kummissjoni.

Artikolu 166
(ex Artikolu 150 TKE)

1.  L-Unjoni ghandha timplimenta politika ta’ formazzjoni vokazzjonali, li ghandha tappogga
u tissuplimenta l-azzjoni ta’ I-Istati Membri, filwaqt li tirrispetta ghal kollox ir-responsabbilta ta’ I-
Istati Membri ghall-kontenut u l-organizzazzjoni tat-formazzjoni vokazzjonali.

2. L-azzjoni ta’ I-Unjoni ghandha jkollha I-mira li:

— thaffef 1-adattament ghal bidliet industrijali, partikolarment permezz ta’ formazzjoni vokazzjonali
u tahrig mill-gdid;

— ittejjeb il-formazzjoni vokazzjonali inizjali u kontinwu sabiex thaffef l-integrazzjoni u r-re-
integrazzjoni mill-gdid fis-suq tax-xoghol;

— thaffef l-access ghall-formazzjoni vokazzjonali u tinkoraggixxi I-mobilita ta’ l-edukaturi u ta’ min
ikun qieghed jitharreg u partikolarment taz-zghazagh;

— tistimula I-koperazzjoni dwar tahrig bejn istituzzjonijiet edukattivi jew ta’ tahrig ul-imprizi;

— tizviluppa skambji ta’ informazzjoni u ta’ esperjenza fuq kwistjonijiet komuni fis-sistemi ta’ tahrig
ta’ l-Istati Membri.

3. L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu l-koperazzjoni ma’ pajjizi terzi u ma’ I-
organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti fil-qasam tal-formazzjoni vokazzjonali.

4. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara li
jikkonsultaw il-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jadottaw mizuri
li jikkontribwixxu ghar-realizzazzjoni ta’ l-objettivi msemmija fdan I-Artikolu, eskluza l-armonizzazz-
joni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ I-Istati Membri u 1-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, ghandu
jadotta rakkomandazzjonijiet.

TITOLU XIII
KULTURA

Artikolu 167
(ex Artikolu 151 TKE)

1. L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi ghall-fjoritura tal-kulturi ta’ I-Istati Membri, filwaqt li tirris-
petta d-diversita nazzjonali u regjonali taghhom u fl-istess waqt tirrizalta il-wirt kulturali komuni.
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2. L-azzjoni ta’ l-Unjoni ghandha jkollha il-mira li tinkoraggixxi l-koperazzjoni bejn I-Istati
Membri u, jekk jinhtieg, tappogga u tissupplimenta l-azzjoni taghhom fl-ogsma li gejjin:

— it-titjib fit-taghrif u fit-tixrid tal-kultura u l-istorja tal-popli Ewropej,
— il-konservazzjoni u l-protezzjoni tal-wirt kulturali Ewropew sinifikanti,
— skambji kulturali li mhumiex ta’ natura kummergjali,

— il-kreazzjoni artistika u letterarja, inkluzi dawk fis-settur awdjo-viziv.

3. L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jikkultivaw il-koperazzjoni ma’ pajjizi terzi u ma’ I-
organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti fil-qasam tal-kultura, partikolarment il-Kunsill ta’ I-
Ewropa.

4. L-Unjoni ghandha taghti kaz ta’ l-aspetti kulturali fl-azzjonijiet taghha taht dispozizzjonijiet
ohra tat-Trattati, partikolarment sabiex tirrispetta u tippromwovi id-diversita tal-kulturi taghha.

5. Sabiex jikkontribwixxu ghall-kisba ta’ l-ghanijiet indikati fdan 1-Artikolu:

— il-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara li
jikkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jadottaw mizuri ta’ incentiv, eskluza l-armoniz-
zazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ l-Istati Membri;

— il-Kunsill ghandu jadotta rakkomandazzjonijiet fuq proposta mill-Kummissjoni.

TITOLU XIV
IS-SAHHA PUBBLIKA

Artikolu 168
(ex Artikolu 152 TKE)

1. Ilivell gholi ta’” harsien tas-sahha fizika u mentali ghandu jkun assigurat fid-definizzjoni u I-
implimentazzjoni ta’ l-istrategiji u l-attivitajiet kollha ta” I-Unjoni.

L-Azzjoni ta’ I-Unjoni, li ghandha tikkomplementa l-politika nazzjonali, ghandha tkun diretta lejn it-
titjib tas-sahha pubblika, lejn il-prevenzjoni tal-mard u l-infirmita tal-bniedem, u li jevitaw il-fonti ta’
periklu ghas-sahha umana. Din l-azzjoni ghandha tkopri il-glieda kontra il-flagelli kbar tas-sahha, billi
tinkoragixxi ricerka fuq il-kawza taghhom, it-tixrid taghhom u l-prevenzjoni taghhom, kif ukoll
informazzjoni u edukazzjoni dwar is-sahha, kif ukoll il-monitoragg ta’ theddid transkonfinali serju
ghas-sahha, l-allert ghal dan it-theddid u l-glieda kontrih.

L-Unjoni ghandha tikkomplementa l-azzjonijiet ta’ I-Istati Membri fit-tnaqqis ta’ hsara ghas-sahha li
tkun marbuta mad-drogi, inkluza l-informazzjoni u I-prevenzjoni.
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2. L-Unjoni ghanda tinkoragixxi l-koperazzjoni bejn l-Istati Membri fl-ogsma kollha imsemmija
fdan l-Artikolu u, jekk mehtieg, taghti sostenn lill-azzjoni taghhom. B'mod partikolari ghandha
theggeg il-koperazzjoni bejn I-Istati Membri sabiex titjieb il-komplementarjeta tas-servizzi tas-sahha
taghhom fir-regjuni ta’ fruntiera.

L-Istati Membri ghandhom, b ’kuntatt mal-Kummissjoni, jikoordinaw bejniethom I-politi¢i taghhom
u l-programmi fl-ogsma imsemmija fil-paragrafu 1. Il-Kummissjoni tista’, b’kuntatt mill-qrib ma’ 1-
Istati Membri, tiechu kull inizjattiva siewja sabiex tinkoragixxi dan il-koordinament, b'mod partikolari
inizjattivi li jimmiraw li jistabbilixxu linji gwida u indikaturi, li jorganizzaw l-iskambju ta’ l-ahjar
prattika, u li jhejju l-elementi mehtiega ghall-kontroll u I-valutazzjonijiet perjodici. Il-Parlament
Ewropew ghandu jinzamm kompletament informat.

3. L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jikkultivaw koperazzjoni ma’ pajjizi terzi u ma’ I-
organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti fl-isfera tas-sahha pubblika.

4. Bderoga mill-Artikolu 2(5) u I-Artikolu 6(a), u skond I-Artikolu 4(2)(k), il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja wara li jikkonsultaw lill-
Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jikkontribwixxu ghar-realizzazz-
joni ta’ l-objettivi imsemmija fdan l-Artikolu, billi jadottaw, sabiex jigu affrontati I-problemi komuni
tas-sigurta:

a) mizuri li joholqu parametri gholja ta’ kwalita u sigurta ghar-rigward ta’ organi u sustanzi ta’
origini umana, demm u derivati tad-demm; dawn il-mizuri m’'ghandhom ifixklu lil ebda Stat
Membru milli jzomm jew jintroduci mizuri protettivi aktar stretti.

b) mizuri fl-ogsma veterenarji u fito-sanitarji, li jkollhom bhala l-objettiv dirett taghhom il-harsien

tas-sahha pubblika;

¢) mizuri li jistabbilixxu standards gholja ta’ kwalita u sigurta ghall-prodotti medicinali u t-taghmir
ghall-uzu mediku.

5. Il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara
konsultazzjoni mal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u mal-Kumitat tar-Regjuni, jistghu jadottaw ukoll
mizuri ta’ incentiva ghall-protezzjoni u t-titjib tas-sahha tal-bniedem b'mod partikolari ghall-glieda
kontra l-ikbar flagelli transkonfinali ghas-sahha, mizuri li jikkoncernaw il-monitoragg ta’ theddid
transkonfinali serju ghas-sahha, l-allert fuq dan it-theddid u I-glieda kontrih, kif ukoll mizuri li
ghandhom bhala objettiv dirett il-protezzjoni tas-sahha pubblika fir-rigward tat-tabakk u Il-abbuz
ta’ l-alkohol, bl-eskluzjoni ta” kull armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ I-Istati Membri.

6. Il-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni, jista” wkoll jadotta rakkomandazzjonijiet ghall-ghani-
jiet kif stabbiliti fdan I-Artikolu.

7. L-azzjoni ta’ l-Unjoni ghandha tirrispetta bis-shih ir-responsabbiltajiet ta” I-Istati Membri fir-
rigward tad-definizzjoni tal-politika tas-sahha taghhom, kif ukoll l-organizzazzjoni u I-ghoti ta’
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servizzi tas-sahha u tal-kura medika. Ir-responsabbiltajiet ta’ l-Istati Membri jinkludu 1-gestjoni tas-
servizzi tas-sahha u tal-kura medika, kif ukoll l-allokazzjoni tar-rizorsi assenjati lilhom. Il-mizuri
previsti fil-paragrafu 4(a) m’'ghandhomx jolqgtu dispozizzjonijiet nazzjonali dwar id-donazzjoni jew -
uzu ta’ organi u demm ghal finijiet medici.

TITOLU XV
PROTEZZJONI TAL-KONSUMATUR

Artikolu 169
(ex Artikolu 153 TKE)

1.  Sabiex tippromwovi l-interessi tal-konsumaturi u sabiex tassigura livell gholi ta’ harsien tal-
konsumatur, 1-Unjoni ghandha tikkontribwixxi ghall-harsien tas-sahha, s-sigurta u interessi ekono-
mici tal-konsumaturi, kif ukoll il-promozzjoni tad-dritt taghhom ghall-informazzjoni, I-edukazzjoni
u l-organizzazzjoni taghhom infushom sabiex iharsu l-interessi taghhom.

2. L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi ghar-realizzazzjoni ta’ l-objettivi imsemmija fil-paragrafu 1,
permezz ta’:

a) mizuri adottati skond l-Artikolu 114 fil-kuntest tal-kompletament tas-suq intern;
b) mizuri li jghinu, jissuplimentaw u jissorveljaw l-politika uzata mill-Istati Membri.

3. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara li
jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u Sogjali, ghandhom jadottaw il-mizuri msemmija fil-paragrafu

2(b).

4. Il-mizuri adottati skond il-paragrafu 3 m’'ghandhomx jimpedixxu lil xi Stat Membru milli
jzomm jew jintrodu¢i mizuri protettivi aktar stretti. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu kumpattibli
mat-Trattati. [I-Kummissjoni ghandha tkun mgharrfa bihom.

TITOLU XVI
NETWORKS TRANS-EWROPE]

Artikolu 170
(ex Artikolu 154 TKE)

1. Sabiex jinkisbu I-ghanijiet imsemmija fl-Artikoli 26 u 174 u sabiex i¢-¢ittadini ta’ 1-Unjoni, -
operaturi ekonomici u 1-Komunitajiet regjonali u lokali jkunu jistghu igawdu mill-benefic¢ji ta’ I-
istabbiliment ta’ zona minghajr fruntieri interni, I-Unjoni ghandha taghti l-kontribut taghha sabiex
jigu stabbiliti u jigu zviluppati networks trans-Ewropej fl-oqsma ta’ l-infrastrutturi tat-trasport, tele-
komunikazzjonijiet u energija.
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2. Fil-qafas ta’ sistema ta’ swieq miftuha u kompetittivi, I-azzjoni mill-Unjoni ghandha tfittex li
tiffacilita l-interkonnessjoni u l-interoperabilta ta’ networks nazzjonali kif ukoll l-access ghal dawk in-
networks. Ghandha tqis b'mod partikolari il-htiega li jinghaqdu l-gzejjer u r-regjuni kemm dawk
magqtugha mill-bahar kif ukoll dawk periferi¢ci mar-regjuni centrali ta’ I-Unjoni.

Artikolu 171
(ex Artikolu 155 TKE)
1. Sabiex jinkisbu l-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 170, 1-Unjoni:

— ghandha tistabbilixxi sensiela ta’ linji gwida dwar il-miri, prioritatjiet u I-linji generali tal-mizuri
kontemplati fl-isfera tan-networks trans-Ewropej; dawn il-linji gwida ghandhom jidentifikaw
progetti ta’ interess komuni;

— ghandha timplementa kull mizura li titqies necessarja sabiex tizgura l-inter-operabbilta tan-
networks, b'mod partikolari fil gasam ta’ l-istandardizzazzjoni teknika;

— jista’ jappogga progetti ta’ nteress komuni li jkunu moghtija sostenn mill-Istati Membri, li huma
identifikati fil-qafas tal-linji ta’ gwida imsemmija fl-ewwel in¢iz, partikolarment permezz ta’ studji
ta’ possibilta, garanziji ghal self jew sussidji fuq ir-rati ta’ l-interessi; 1-Unjoni tista’ wkoll tikkon-
tribwixxi, permezz tal-Fond ta’ Koezjoni stabbilit skond I-Artikolu 177, sabiex jigu finanzjati
progetti specifici fl-Istati Membri fil-qasam ta’ l-infrastruttura tat-trasport.

L-attivitajiet ta’ [-Unjoni ghandhom jaghtu konsiderazzjoni mehtiega lill-validita ekonomika potenzjali
tal-progetti.

2. L-Istati Membri ghandhom, flimkien mal-Kummissjoni, jikkoordinaw bejniethom il-linji politici
nazzjonali li jista’ jkollhom impatt konsiderevoli fuq il-kisba ta’ I-ghanijiet msemmija fl-Artikolu 170.
[I-Kummissjoni tista’, b’hidma mill-qrib ma’ I-Istati Membri, tiechu kull inizzjattiva utli sabiex tipp-
romwovi dik il-koordinazzjoni.

3. L-Unjoni tista’ tiddeciedi li tikkopera ma’ pajjizi terzi sabiex tippromwovi progetti ta’ interess
rec¢iproku u sabiex tizgura l-interoperabilta ta’ networks.

Artikolu 172
(ex Artikolu 156 TKE)

II-linji gwida u l-mizuri l-ohra previsti fl-Artikolu 171(1) ghandhom jigu adottati mill-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw lill-
Kumitat Ekonomiku u So¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni;

II-linji gwida u l-progetti ta’ interess komuni li jirrigwardaw it-territorju ta’ Stat Membru partikolari
ghandhom ikunu jehtiegu l-approvazzjoni ta’ I-Istat Membru interessat.
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TITOLU XVII
L-INDUSTRIJA

Artikolu 173
(ex Artikolu 157 TKE)

1.  L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jizguraw li jezistu l-kondizzjonijiet necessarji ghall-
kompetittivita ta’ l-industrija ta’ I-Unjoni.

Ghal dan I-ghan, skond is-sistema ta’ swieq miftuha u kompetittivi, 1-azzjoni taghhom ghandha
tfittex li:

— thaffef l-adattament ta’ l-industrija ghal bidliet strutturali;

— tinkoraggixxi ambjent favorevoli ghall-inizjattiva u ghall-izvilupp ta’ l-imprizi fi hdan 1-Unjoni
kollha, partikolarment ta’ imprizi zghar u ta’ dags medju;

— tinkoraggixxi ambjent favorevoli ghall-koperazzjoni bejn l-imprizi;

— tikkoltiva l-isfruttament ahjar tal-potenzjal industrijali tal- politika ta’ innovazzjoni, ricerka
u zvilupp teknologiku.

2. L-Istati Membri, ghandhom jikkonsultaw ma’ xulxin, b’konnessjoni mal-Kummissjoni u, fejn
mehtieg, ghandhom jikkordinaw l-azzjoni taghhom. Il-Kummissjoni tista’ tiechu kull inizjattiva utli
sabiex tippromwovi dik il-koordinazzjoni, b'mod partikolari inizjattivi li jimmiraw li jistabbilixxu linji
gwida u indikaturi, li jorganizzaw l-iskambju ta’ l-ahjar prattika, u li jhejju l-elementi mehtiega ghall-
monitoragg u l-valutazzjonijiet perijodici. 1l-Parlament Ewropew ghandu jinzamm kompletament
informat.

3. L-Unjoni ghandha tikkontribwixxi sabiex jinkisbu I-ghanijiet kif stabbiliti fil-paragrafu
1 permezz tal-politika u l-attivitajiet li ssegwi skond dispozizzjonijiet ohra tat-Trattati. Il-Parlament
Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw il-
Kumitat Ekonomiku u Sogjali, jistghu jiddec¢iedu dwar mizuri specifici bappogg ghall-azzjoni
mehuda fl-Istati Membri sabiex jinkisbu l-ghanijiet stabbiliti fil-paragrafu 1, minbarra kwalunkwe
armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ I-Istati Membri.

Dan it-Titolu m'ghandux iservi ta’ bazi ghall-introduzzjoni mill-Unjoni ta’ xi mizura li tista’ twassal
ghal distorsjoni tal-kompetizzjoni jew li jkun fiha dispozizzjonijiet fiskali jew dispozizzjonijiet relatati
mad-drittijiet jew l-interessi ta’ l-impjegati.
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TITOLU XVIII
KOEZJONI EKONOMIKA, SOCJALI U TERRITORJALI

Artikolu 174
(ex Artikolu 158 TKE)

Sabiex tippromwovi l-izvilupp armonjuz taghha in generali, -Unjoni ghandha tizviluppa u tfittex li
twettaq l-azzjonijiet taghha li jwasslu sabiex tissahhah il-koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali fi

hdanha.

B'mod partikolari, -Unjoni ghandha jkollha l-ghan li tnaqqas id-divergenzi bejn il-livelli ta’ zvilupp
tar-regjuni varji u r-ritard ta’ dawk ir-regjuni li huma anqas favoriti.

Fost ir-regjuni koncernati, ghandha tinghata attenzjoni partikolari lil Zoni rurali, lil Zoni milquta minn
transizzjoni industrijali, u lil regjuni li jbatu minn zvantaggi naturali jew demografici gravi u perma-
nenti bhal per ezempju r-regjuni tat-tramuntana mbieghda b'densita ta’ popolazzjoni baxxa hafna,
u regjuni insulari, regjuni transkonfinali u regjuni muntanjuzi.

Artikolu 175
(ex Artikolu 159 TKE)

L-Istati Membri ghandhom imexxu I-linji politi¢ci ekonomici taghhom u jikkordinawhom b’tali mod
li, jinkisbu wkoll I-ghanijiet msemmija fl-Artikolu 174. Il-formulazzjoni u l-implimentazzjoni ta’
kull politika u azzjoni ta’ -Unjoni u l-implimentazzjoni tas-suq intern ghandhom jiehdu in konsi-
derazzjoni l-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 174 u jwasslu ghat-twettiq taghhom. L-Unjoni ghandha
wkoll tappogga t-twettiq ta’ dawn l-ghanijiet imsemmija, bl-azzjoni li tiehu permezz tal-Fondi Strut-
turali (il-Fond Ewropew ghall-Gwida u 1-Garanziji fl-Agrikoltura, Sezzjoni tal-Gwida; il-Fond Sogjali
Ewropew; il-Fond ghall-Izvilupp Regjonali Ewropew), il-Bank Ewropew ta’ I-Investiment u tal-bgija ta’
l-istrumenti finanzjarji ezistenti.

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport, kull tliet snin, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kumitat Ekonomiku u So¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni, dwar il-progress li jkun sar sabiex tintlahaq
il-koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali u dwar il-mod ta’ kif il-mezzi varji msemmija fdan I-
Artikolu ikunu wasslu ghal dan l-ghan. Dan ir-rapport ghandu, jekk ikun hekk mehtieg, jinkludi I-
proposti xierqa.

Jekk jinhass il-bzonn li jkun hemm azzjonijiet specifi¢i barra I-Fondi u bla pregudizzju ghall-mizuri
decizi fil-qafas tal-politika l-ohra ta’ I-Unjoni, dawk l-azzjonijiet jistghu jigu adottati mill-Parlament
Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara li jikkonsultaw il-
Kumitat Ekonomiku u So¢jali u [-Kumitat tar-Regjuni.

Artikolu 176
(ex Artikolu 160 TKE)

II-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali huwa intiz sabiex jghin sabiex jitnaqqsu l-iskwilibriji regjo-
nali principali fi hdan 1-Unjoni permezz tal-partecipazzjoni fl-izvilupp u t-tibdil strutturali tar-regjuni
li jkunu ghadhom lura kif ukoll fir-rikonverzjoni tar-regjuni industrijali li jkunu sejrin lura.
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Artikolu 177
(ex Artikolu 161 TKE)

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 178, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu permezz ta’
regolament skond il-procedura legislattiva ordinarja kif ukoll wara li jkunu kkonsultaw lill-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali, u |-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jaghtu definizzjoni tal-kompiti, ta’ 1-
ghanijiet prioritarji u ta’ l-organizzazzjoni tal-Fondi Strutturali, 1i jistghu jinvolvu l-istabbiliment
tal-Fondi. Ir-regoli generali applikabbli ghalihom u I-provvedimenti mehtiega sabiex jizguraw l-effet-
tivita taghhom, u 1-koordinazzjoni tal-Fondi ma’ xulxin kif ukoll mal-bgija ta’ l-istrumenti finanzjari
ezistenti ghandhom ikunu definiti wkoll mill-istess procedura.

Permezz ta’ l-istess procedura, ghandu jigi stabbilit Fond ta’ Koezjoni sabiex jipprovdi kontribut
finanzjarju ghall-progetti fl-ogsma ta’ l-ambjent u ta’ networks trans-Ewropej fil-qasam ta’ l-infras-
truttura tat-trasport.

Artikolu 178
(ex Artikolu 162 TKE)

Ir-Regolamenti ta’ implimentazzjoni li ghandhom x’jagsmu mal-Fond Ewropew ta’ Zvilupp Regjonali
ghandhom isiru mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordi-
narja wara li jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni.

Ghal dak li ghandu xjjagsam mal-Fond Ewropew ghall-Gwida u l-Garanziji fl-Agrikoltura, Sezzjoni
tal-Gwida, u mal-Fond Sogjali Ewropew, l-Artikolu 43 u 164 rispettivament ghandhom jibqghu
japplikaw.

TITOLU XIX
IR-RICERKA, L-IZVILUPP TEKNOLOGIKU U L-ISPAZJU

Artikolu 179
(ex Artikolu 163 TKE)

1. L-Unjoni ghandha jkollha l-objettiv li ssahhah is-sisien xjentifici u teknologic¢i taghha billi
tistabbilixxi Zona ta’ ricerka Ewropea li fiha r-ricerkaturi, I-gharfien xjentifiku u t-teknologiji jiccir-
kolaw liberament, u li tinkoragixxi l-izvilupp tal-kompetittivita taghha u ta’ l-industrija taghha, kif
ukoll li tippromwovi l-attivitajiet kollha ta’ ricerka li huma megjusa mehtiega ghal Kapitoli ohra tat-
Trattati.

2. Ghal dan l-ghan 1-Unjoni ghandha tinkoraggixxi, fl-Unjoni kollha, lill-imprizi inkluzi l-imprizi
ta’ dags zghir u medju, lic-centri ta’ ricerka u lill-universitajiet fl-attivitajiet taghhom ta’ ricerka
u zvilupp teknologiku ta’ livell gholi; ghandha wkoll tappogga l-isforzi taghhom li jikkoperaw
ma’ xulxin, u timmira fuq kollox li tippermetti lir-ricerkaturi li jikkoperaw liberament lil hinn
mill-fruntieri u lill-imprizi li jisfruttaw il-potenzjal kollu tas-suq intern, specjalment bill-ftuh ta’appalti
pubbli¢i nazzjonali jinfethu u bid-definizzjoni ta’ standards komuni u bit-tnehhija ta’ xkiel legali
u fiskali ghal dik il-koperazzjoni.
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3. L-attivitajiet kollha ta’ I-Unjoni skond it-Trattati fil-qasam tar-ricerka u l-izvilupp teknologiku,
inkluzi progetti dimostrattivi, ghandhom jigu decizi u implimentati skond il-provvedimenti ta’ dan
it-Titolu.

Artikolu 180
(ex Artikolul64 TKE)

Filwaqt li tfittex li tikseb dawn l-ghanijiet, I-Unjoni ghandha twettaq dawn l-attivitajiet li gejjin, li
jikkomplementaw l-attivitajiet li jsiru fl-Istati Membri:

a) l-implimentazzjoni ta’ programmi ta’ ricerka, ta’ zvilupp teknologiku u ta’ dimostrazzjoni, billi
ssahhah il-koperazzjoni ma’ u bejn l-imprizi, centri ta’ ricerka u universitajiet;

b) il-promozzjoni ta’ koperazzjoni ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali fl-ogsma
tar-ricerka, l-izvilupp teknologiku u d-dimostrazzjoni ta’ I-Unjoni;

c) id-disseminazzjoni u l-valorizzazzjoni tar-rizultati ta’ attivitajiet fir-ricerka, l-izvilupp teknologiku
u d-dimostrazzjoni ta’ I-Unjoni;

d) l-istimulazzjoni tat-tahrig u l-mobilita tar-ricerkaturi fl-Unjoni.

Artikolu 181
(ex Artikolu 165 TKE)

1.  L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jikkordinaw l-attivitajiet taghhom fir-ricerka u l-izvilupp
teknologiku sabiex jizguraw li kull politika nazzjonali u dik ta’ I-Unjoni ikunu koerenti ma’ xulxin.

2. Bhidma mill-qrib ma’ I-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandha tiehu kull inizjattiva siewja
sabiex tippromwovi l-koordinazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, b'mod partikolari inizjattivi li
jimmiraw li jistabbilixxu linji gwida u indikaturi, li jorganizzaw l-iskambju ta’ l-ahjar prattika, u li
jhejju l-elementi mehtiega ghall-monitoragg u l-valutazzjonijiet perijodici. Il-Parlament Ewropew
ghandu jinzamm kompletament informat.

Artikolu 182
(ex Artikolu 166 TKE)

1. Il-Parlament Ewropew u I|-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja wara li
jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali, ghandhom jadottaw programm qafas pluriennali, li
fih jitqieghdu l-attivitajiet kollha ta’ I-Unjoni.

Il-programm qafas ghandu:

— jistabbilixxi 1-ghanijiet xjentifi¢i u teknologici i jridu jinkisbu permezz ta’ l-attivitajiet li hemm
previsti fl-Artikolu 180 u jiddetermina l-prioritajiet rilevanti;
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— jindika l-linji generali ta’ dawk l-attivitajiet;

— jistabbilixxi l-ammont massimu totali u r-regoli dettaljati applikabbli ghall-partecipazzjoni finan-
zjarja ta’ l-Unjoni fil-programm qafas, kif ukoll id-diversi ishma fkull attivita prevista.

2. Il-programm gqafas ghandu jigi adattat jew supplimentat skond kif tinbidel is-sitwazzjoni.

3. Il-programm qafas ghandu jigi implimentat permezz ta’ programmi specifi¢i Zviluppati fkull
attivita. Kull programm specifiku ghandu jiddefinixxi r-regoli dettaljati sabiex dan jigi implimentat,
sabiex jigi stabbilit kemm idum, kif ukoll sabiex jigu provduti il-mezzi li jitgiesu mehtiega. It-total ta’
l-ammonti li jitqiesu mehtiega, stabbiliti fil-programmi specifici, ma jistax jec¢edi l-ammont massimu
totali stabbilit ghall- programm qafas u ghal kull attivita.

4. Il-Kunsill li jagixxi skond il-procedura legislattiva spec¢jali u wara li jkun ikkonsulta lill-Parla-
ment Ewropew u |-Kumitat ghall-Affarijiet Ekonomici u Sog¢jali, ghandu jadotta 1-programmi speci-
fici.

5.  B'mod komplementari ghall-attivitajiet imfassla fil-programm qafas pluriennali, il-Parlament
Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara konsultazzjoni
mal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali, ghandhom jistabbilixxu I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni
ta’ Zona ta’ ricerka Ewropea.

Artikolu 183
(ex Artikolu 167 TKE)

Sabiex timplimenta il-programm qafas pluriennali, 1-Unjoni ghandha:

— ddetermina r-regoli applikabbli ghall-partecipazzjoni ta’ imprizi, ¢entri ta’ ricerka u universitajiet;

— pprovdi regoli dwar id-disseminazzjoni tar-rizultati ta’ ricerka.

Artikolu 184
(ex Artikolu 168 TKE)

Fl-implimentazzjoni tal-programm ta’qafas pluriennali jistghu jigu decizi programmi supplimentari li
jinvolvu l-partecipazzjoni biss ta’ certi Stati Membri, li jkunu jiffinanzjawhom suggetti ghall-parteci-
pazzjoni possibli mill-Kommunita.

L-Unjoni ghandha tadotta r-regoli applikabli ghall-programmi supplimentari, partikolarment dwar it-
tixrid ta’ konoxxenzi u acc¢ess minn Stati Membri ohra.
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Artikolu 185
(ex Artikolu 169 TKE)

Fl-implimentazzjoni tal-programm qafas pluriennali, I-Unjoni tista’ bi ftehim mal-Istati Membri invo-
luti, tipprovdi dwar partecipazzjoni taghha fi programmi ta’ ricerka w Zvilupp mnedija minn diversi
Stati Membri, inkluz il-partecipazzjoni fl-istutturi mahluga ghall-esekuzzjoni ta’ dawn il-programmi.

Artikolu 186
(ex Artikolu 170 TKE)

Fl-implimentazzjoni tal-programm qafas pluriennali, 1-Unjoni tista’ tipprovdi ghall-koperazzjoni ma’
stati terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali fl-ogsma tar-ricerka, ta’ l-izvilupp teknologiku
u tad-dimonstrazzjoni ta’ I-Unjoni.

L-arrangamenti dettaljati ghal din il-koperazzjoni jistghu jkunu s-suggetti ta’ ftehim bejn 1-Unjoni u I-
partijiet terzi involuti.

Artikolu 187
(ex Artikolu 171 TKE)

L-Unjoni tista’ tohloq imprizi komuni jew kull struttura ohra necessarja ghall-esekuzzjoni effi¢jenti
tal-programmi tar-ricerka ta’ zvilupp teknologiku u ta’ dimonstrazzjoni ta’ I-Unjoni.

Artikolu 188
(ex Artikolu 172 TKE)

[I-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta 1-Parlament Ewropew u 1-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali, ghandu jadotta d-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 187.

II-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja u wara li
jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u Sogjali, ghandhom jadottaw id-dispozizzjonijiet imsemmija
fl-Artikoli 183, 184 u 185. L-adozzjoni tal-programmi supplimentari tehtieg il-ftehim ta’ I-Istati
Membri kkoncernati.

Artikolu 189

1. Sabiex jigu promossi l-progress xjentifiku u teknologiku, il-kompetittivita industrijali u l-impli-
mentazzjoni tal-politika taghha, 1-Unjoni ghandha tfassal politika Ewropea dwar l-ispazju. Ghal dan
il-ghan, tista’ tippromwovi inizjattivi kongunti, taghti appogg lir-ricerka u l-izvilupp teknologiku
u tikkoordina l-isforzi mehtiega ghall-esplorazzjoni u l-isfruttament ta’ l-ispazju.
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2. Sabiex jikkontribwixxu ghat-twettiq ta’ l-objettivi previsti fil-paragrafu 1, il-Parlament Ewropew
u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu I-mizuri
mehtiega, li jistghu jiehdu l-forma ta’ programm Ewropew dwar l-ispazju, bl-eskluzjoni ta’ kwalunkwe
armonizzazzjoni tal-ligijiet u regolamenti ta’ l-Istati Membri.

3. L-Unjoni ghandha tistabbilixxi relazzjonijiet xierqa ma’ I-Agenzija Ewropea ta’ I-Ispazju.

4. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet l-ohrajn ta’ dan it-
Titolu.

Artikolu 190
(ex Artikolu 173 TKE)

Fil-bidu tal-kull sena I-Kummissjoni ghandha tibghat rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-
rapport ghandu jinkludi informazzjoni dwar ir-ricerka u l-attivitajiet ta’ zvilupp teknologiku, u d-
disseminazzjoni tar-rizultati matul is-sena ta’ qabel, u l-programm ta’ xoghol ghas-sena kurrenti.

TITOLU XX
L-AMBJENT

Artikolu 191
(ex Artikolu 174 TKE)

1.  Il-politika ta’ 1-Unjoni dwar l-ambjent ghandha tikkontribwixxi sabiex jinkisbu l-ghanijiet li
gejjin:

— salvagwardja, il-harsien u t-titjib tal-kwalita ta’ l-ambjent;
— harsien tas-sahha tal-bniedem;
— uzu ghagli u razzjonali tar-rizorsi naturali;

— promozzjoni ta’ mizuri fil-livell internazzjonali sabiex jitrattaw problemi ambjentali regjonali jew

globali, u b'mod partikolari li jiggieldu 1-bidla fil-klima.

2. Il-politika ta’ 1-Unjoni dwar l-ambjent ghandha jkollha I-mira ta’ protezzjoni ta’ livell gholi li
tiehu kont tad-diversita tas-sitwazzjonijiet fid-diversi regjuni ta’ I-Unjoni. Ghandha tkun ibbazata fuq
il-prin¢ipju ta’ prekawzjoni u fuq il-principji li azzjoni preventiva ghandha tittiched, li l-hsara lill-
ambjent ghandha, bhala prijorita tissewwa fras il-ghajn u li min iniggez ghandu jhallas.

Fdan il-kuntest, il-mizuri ta’'armonizzazzjoni li jirrispondu ghall-htigijiet ta’ protezzjoni ambjentali
ghandhom jinkludu, fejn xierag, klawsola ta’ salvagwardja li thalli 1-Istati Membri li jiehdu mizuri
provvizorji ghal ragunijiet ambjentali non-ekonomici, suggett ghall-procedura ta’ monitoragg mill-
Unjoni.
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3. Fil-preparazzjoni taghha tal-politika dwar l-ambjent, I-Unjoni ghandha tiehu in konsiderazzjoni:
— i xjentifici u teknici ezistenti;

— kondizzjonijiet ambjentali fir-regjuni differenti ta’ 1-Unjoni;

— vantaggi u l-pizijiet li jistghu jirrizultaw minn azzjoni jew nuqqas ta’ azzjoni;

— izvilupp ekonomiku u sogjali ta’ I-Unjoni in generali u l-izvilupp bilangjat tar-regjuni taghha.

4.  Fil-qafas ta’ l-isferi ta’ kompetenza rispettiva taghhom taghhom, 1-Unjoni u I-Istati Membri
ghandhom jikkoperaw ma’ pajjizi terzi u mal-organizazzjonijiet internazzjonali kompetenti. L-arran-
gamenti dwar il-koperazzjoni ta’ 1-Unjoni jistghu jkunu s-suggett ta’ ftehim bejn 1-Unjoni u t-terzi
involuti.

Is-subparagrafu precedenti m'ghanduxjippregudika il-kompetenza ta’ I-Istati Membri li jinnegozjaw
fkorpi internazzjonali u li jikkonkludu ftehim internazzjonali.

Artikolu 192
(ex Artikolu 175 TKE)

1. Il-Parlament Ewropew u I|-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja wara li
jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jiddeciedu liema
azzjoni ghandha tittiehed mill-Unjoni sabiex twettaq l-objettivi msemmija fl-Artikolu 191.

2. Bderoga ghall-procedura ta’ decizjoni prevista fil-paragrafu 1 u minghajr pregudizzju ghall-
Artikolu 114, il-Kunsill, waqt li jagixxi b'mod unanimu skond il-procedura legislattiva specjali

u wara li jikkkonsulta I-Parlament Ewropew, il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u l-Kumitat tar-Regjuni
ghandu jadotta:

a) dispozizzjonijiet essenzjalment ta’ natura fiskali;
b) mizuri li jaffettwaw:
— ippjanar ta’ l-art;

— immaniggjar kwantitattiv tar-rizorsi ta’ l-ilma, jew dak kollu li jaffettwa, direttament jew
indirettament, id-disponibbilta ta’ dawn ir-rizorsi;

— uzu ta’ l-art, bl-eccezzjoni ta’ l-immaniggjar ta’ l-iskart

¢) mizuri li jaffettwaw b’'mod sinifikanti I-ghazla ta’ Stat Membru bejn fonti differenti ta’ energija u I-
istruttura generali tal-provvista ta’ l-energija.

[I-Kunsill, waqt li jagixxi b'mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni u wara li jikkonsulta I-
Parlament Ewropew, il-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali u 1-Kumitat tar-Regjuni, jista’ jaghmel il-proce-
dura legislattiva ordinarja applikabbli ghall-ogsma previsti fl-ewwel subparagrafu.
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3. Il-Parlament Ewropew u I|-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja wara li
jikkonsultaw lill-Kumitat Ekonomiku u Sogjali u lill-Kumitat tar-Regjuni, ghandhom jadottaw prog-
rammi ta’ azzjoni generali li jistabbilixxu objettivi prijoritarji li ghandhom jitwettqu.

II-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dawn il-programmi ghandhom jigu adottati skond il-
kondizzjonijiet tal-paragrafu 1 jew 2, skond il-kaz.

4. Minghajr pregudizzju ghal certi mizuri adottati mill-Unjoni, 1-Istati Membri ghandhom jiffinan-
zjaw u jimplimentaw il-politika dwar l-ambjent.

5. Minghajr pregudizzju ghall-principju li min inigges ihallas, jekk mizura li tkun ibbazata fuq id-
dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 tirrekjedi spejjez li jitgiesu sproporzjonati ghall-awtoritajiet pubblici
ta’ Stat Membru, din il-mizura ghandha tistabbilixxi d-dispozizzjonijiet approprijati fl-ghamla ta”:

— derogi temporanji ufjew
— appogg finanzjarju mill-Fond ta’ Koezjoni stabbilit skond I-Artikolu 177.

Artikolu 193
(ex Artikolu 176 TKE)

Il-mizuri protettivi adottati skond 1-Artikolu 192, m'ghandhomx jimpedixxu lil xi Stat Membru milli
jzomm jew jintrodu¢i mizuri protettivi aktar iebsa. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu kompatibbli
mat-Trattati. Dawn ghandhom jigu mgharrfa lill-Kummissjoni.

TITOLU XXI
ENERGIJA

Artikolu 194
1. Fil-kuntest ta’ l-istabbiliment u I-funzjonament tas-suq intern u b’ kont mehud tal-htiega ta
preservazzjoni u titjib ta’ l-ambjent, il-politika ta’ -Unjoni fil-qasam ta’ l-energija ghandha timmira i,
fi spirtu ta’ solidarjeta bejn I-Istati Membri:

)

a) tassigura l-funzjonament tas-suq ta’ l-energija;
b) tassigura s-sigurta tal-provvista ta’ l-energija fl-Unjoni,

¢) tippromwovi l-efficjenza fl-energija u l-iffrankar fl-uzu ta’ l-energija kif ukoll l-izvilupp ta’ forom
ta’ energija g¢odda u rinnovabbli; u

d) tippromwovi l-interkonnessjoni ta’ netwerks ta’ l-energija.



7.6.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 202/135

2. Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet ohra tat-Trattati, il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu 1-
mizuri mehtiega ghall-kisba ta’ l-objettivi previsti fil-paragrafu 1. Dawn il-mizuri ghandhom jigu
adottati wara konsultazzjoni mal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u mal-Kumitat tar-Regjuni.

Dawn m’ghandhomx jolqtu d-dritt ta’ Stat Membru li jiddetermina l-kondizzjonijiet ghall-isfruttament
tar-rizorsi ta’ energija tieghu, 1-ghazla tieghu bejn rizorsi differenti ta’ energija u l-istruttura generali
tal-provvista ta’ energija tieghu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 192(2)(c).

3. Bderoga mill-paragrafu 2, il-Kunsill, li jagixxi skond il-procedura legislattiva specjali, b'mod
unanimu u wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew, ghandu jistabbilixxi I-mizuri i huma
previsti fih meta dawn ikunu essenzjalment ta’ natura fiskali.

TITOLU XXII
TURIZMU

Artikolu 195

1.  L-Unjoni ghandha tikkomplementa l-azzjoni ta’ l-Istati Membri fil-qasam tat-turizmu, b’'mod
partikolari billi tippromwovi l-kompetittivita ta’ l-imprizi ta’ [-Unjoni fdan is-settur.

Ghal dan il-ghan, l-azzjoni ta’ I-Unjoni ghandha timmira:

a) li tinkoraggixxi l-holqien ta’ ambjent favorevoli ghall-izvilupp ta’ l-imprizi fdan is-settur;

b) li tippromwovi l-koperazzjoni bejn Il-Istati Membri, b'mod partikolari bl-iskambju ta’ prattika
tajba.

2. Il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghan-
dhom jistabbilixxu I-mizuri partikolari sabiex jikkomplementaw l-azzjonijiet fl-Istati Membri sabiex
jitwettqu l-objettivi previsti fdan l-Artikolu, bl-eskluzjoni ta’ kwalunkwe armonizzazzjoni tal-ligijiet
u r-regolamenti ta’ I-Istati Membri.

TITOLU XXIII
PROTEZZJONI CIVILI

Artikolu 196

1. L-Unjoni ghandha tinkoraggixxi I-koperazzjoni bejn l-Istati Membri sabiex issahhah l-effettivita
ta’ sistemi ta’ prevenzjoni ta’ dizastri naturali jew ikkagunati mill-bniedem u ta’ protezzjoni minn-
hom.
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L-azzjoni ta’ -Unjoni ghandha timmira:

a) li tappogga u tikkomplementa l-azzjoni ta’ I-Istati Membri fuq livell nazzjonali, regjonali u lokali
fil-prevenzjoni ta’ riskju, fil-preparazzjoni tal-persunal taghhom tal-protezzjoni civili fl-Istati
Membri u fl-intervent fkaz ta’ dizastri naturali jew ikkagunati mill-bniedem fl-Unjoni;

b) li tippromwovi l-koperazzjoni operazzjonali rapida u effettiva fl-Unjoni bejn servizzi nazzjonali
ta’ protezzjoni Civili;

¢) li tippromwovi l-koerenza ta’ azzjonijiet ta’ protezzjoni ¢ivili fil-livell internazzjonali.

2. Il-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghan-
dhom jistabbilixxu l-mizuri mehtiega ghall-kontribuzzjoni tal-kisba tal-objettivi previsti fil-parag-
rafu 1, bl-eskluzjoni ta’ kwalunkwe armonizzazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ I-Istati Membri.

TITOLU XXIV
KOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA

Artikolu 197

1. L-implimentazzjoni effettiva tad-dritt ta’ 1-Unjoni mill-Istati Membri, li hija essenzjali ghall-
funzjonament tajjeb ta’ I-Unjoni, ghandha titgies bhala kwistjoni ta’ interess komuni.

2. L-Unjoni tista’ tappoggja l-isforzi ta’ l-Istati Membri sabiex itejbu l-kapacita amministrattiva
taghhom fl-implimentazzjoni tad-dritt ta’ 1-Unjoni. Din l-azzjoni tista’ tinkludi l-iffacilitar ta’ I-
iskambju ta’ informazzjoni u ta’ impjegati fis-servizz civili kif ukoll l-appogg ghal skemi ta’ tahrig.
L-ebda Stat Membru m’ ghandu jkun marbut li jaghmel uzu minn dan l-appogg. Il-Parlament
Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolament skond il-procedura legislattiva ordinarja,
ghandhom jistabbilixxu 1-mizuri mehtiega ghal dan il-ghan bl-eskluzjoni ta’ kwalunkwe armonizzazz-
joni tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ l-Istati Membri.

3. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’ I-Istati Membri li jimpli-
mentaw id-dritt ta’ I-Unjoni kif ukoll ghall-prerogattivi u d-dmirijiet tal-Kummissjoni. Ghandu jkun
wkoll minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra tat-Trattati li jipprovdu ghal koperazzjoni
amministrattiva bejn l-Istati Membri kif ukoll bejnhom u 1-Unjoni.
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IR-RABA’ PARTI
L-ASSOCJAZZJONI TA’ PAJJIZI U TERRITORJI EXTRA-EWROPE]

Artikolu 198
(ex Artikolu 182 TKE)
L-Istati Membri jagblu li jasso¢jaw ma’ -Unjoni dawk il-pajjizi u t-territorji mhux Ewropej u li
ghandhom relazzjonijiet specjali mad-Danimarka, Franza, 1-Olanda u r-Renju Unit. Dawn il-pajjizi

u territorji (hawn aktar 'l isfel imsejha bhala “il-pajjizi u t-territorji”) huma elenkati fl-Anness 1II tat-
Trattati.

L-ghan ta’ din l-assoc¢jazzjoni huwa li tippromwovi l-izvilupp ekonomiku u so¢jali tal-pajjizi u t-
territorji, u li tistabbilixxi relazzjonijiet ekonomici vicini bejnhom u 1-Unjoni kollha.

Konformement mal-princ¢ipji enunzjati fil-Preambolu ta’ dan it-Trattat, din l-asso¢jazzjoni ghandha,
principalment, tippermetti t-titjib ta’ l-interessi u tal-prosperita ta’ l-abitanti ta’ dawn il-pajjizi u terri-
torji sabiex twassalhom ghall-izvilupp ekonomiku, soc¢jali u kulturali li ghalih jaspiraw.

Artikolu 199
(ex Artikolu 183 TKE)

L-ghanijiet ta’ l-asso¢jazzjoni huma s-segwenti:

1) Fil-kummer¢ taghhom mal-pajjizi u t-territorji, 1-Istati Membri ghandhom japplikaw l-istess
kondizzjonijiet li jaghtu lil xulxin permezz tat-Trattati.

2) Kull pajjiz jew territorju ghandu japplika ghall-kummer¢ tieghu ma’ I-Istati Membri u mal-pajjizi
jew territorji ohra l-istess kondizzjonijiet li japplika ma’ l-istat Ewropew li mieghu ghandu relazz-
jonijiet specjali.

3) L-Istati Membri ghandhom jikkontribwixxu ghall-investimenti mehtiega ghall-izvilupp progressiv
ta’ dawn il-pajjizi u t-territorji.

4) Fir-rigward ta’ investimenti iffinanzjati mill-Unjoni, il-partecipazzjoni fsejhiet ghall-offerti u prov-

jew tal-pajjizi u t-territorji.

5) Fir-relazzjonijiet bejn I-Istati Membri u l-pajjizi u t-territorji, id-dritt ta’ l-istabbiliment tac-
¢ittadini u kumpanniji ghandu jigi regolat skond id-dispozizzjonijiet, u bl-applikazzjoni tal-
procedura stipulata fil-Kapitolu li jittratta d-dritt ta’ l-istabbiliment, u fuq bazi mhux diskrimina-
torja, minghajr pregudizzju ghall-mizuri specjali mehuda taht I-Artikolu 203.
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Artikolu 200
(ex Artikolu 184 TKE)

1.  Id-dazji tad-dwana fuq importazzjonijiet fl-Istati Membri ta’ merkanzija li torigina mill-pajjizi
u t-territorji ghandhom jigu projbiti f konformita ma’ l-projbizzjoni tad-dazji tad-dwana bejn l-istati
Membri skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati.

2. Dazji tad-dwana fuq il-merkanzija importata mill-Istati Membri u minn pajjizi u territorji ohra
mad-dhul fxi wiehed mill-pajjizi jew territorji ghandhom jigu projbiti skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-
Artikoli 30.

3. Madankollu, il-pajjizi u t-territorji jistghu jigbru dazji tad-dwana sabiex jissodisfaw il-bZonnijiet
ta’ l-izvilupp u I-htigijiet ta’ l-industrijalizzazzjoni taghhom, jew dawk l-imposti, ta’ karattru fiskali,
mahsuba sabiex isostnu I-finanzi taghhom.

Id-dazji msemmija fis-subparagrafu ta’ qabel dan, ma jistghux jec¢cedu il-livell ta’ dawk l-imposti fuq I-
importazzjoni ta’ prodotti li gejjin mill-Istat Membru li mieghu kull pajjiz jew territoru jkollu relazz-
jonijiet specjali.

4. Il-paragrafu 2 ma japplikax ghall-pajjizi u t-territorji li, minhabba l-obbligi internazzjonali
partikolari li jorbtuhom, ikunu geghdin diga japplikaw tariffa doganali mhux diskriminatorja.

5. L-introduzzjoni jew l-emenda ta’ dazji imposti fuq merkanzija importata fil-pajjizi u t-territorji
ma ghandhomx, de jure jew de facto, iwasslu ghal diskriminazzjoni diretta jew indiretta bejn
merkanzija importata li gejja mid-diversi Stati Membri.

Artikolu 201
(ex Artikolu 185 TKE)

Jekk il-livell tad-dazji applikabbli fuq merkanzija li tkun gejja minn pajjiz terz, mad-dhul f pajjiz jew
territorju, aktarx li, skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 200(1), l-ewwel paragrafu, igib devjazz-
joni tal-kummer¢ b'detriment ta’ xi Stat Membru, dan ta’ l-ahhar jista’ jitlob lill-Kummissjoni sabiex
tipproponi lil Stati Membri ohra sabiex jiehdu l-mizuri necessarji sabiex tigi rimedjata s-sitwazzjoni.

Artikolu 202
(ex Artikolu186 TKE)

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet fuq is-sahha pubblika, is-sigurta’ pubblika u l-ordni
pubbliku, il-moviment liberu ta’ haddiema mill-pajjizi u t-territorji fi Stati Membri, u tal-haddiema
mill-Istati Membri fil-pajjizi u t-territorji, ghandu jigi regolat batti adottati skond l-Artikolu 203.
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Artikolu 203
(ex Artikolu 187 TKE)

[I-Kunsill, b> mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni, ghandu, abbazi ta’ l-esperjenza akkwistata
taht l-assocjazzjoni tal-pajjizi u t-territorji ma’ I-Unjoni u tal-principji stabbiliti fit-Trattati, jistabbi-
lixxi dispozizzjonijiet dwar ir-regoli dettaljati u l-procedura ghall-assoc¢jazzjoni tal-pajjizi u t-territorji
ma’ -Unjoni. Meta d-dispozizzjonijiet imsemmija jigu adottati mill-Kunsill skond il-procedura legis-
lattiva specjali, dan ghandu jiddeciedi b'unanimita fuq proposta tal-Kummissjoni u wara l-konsultazz-
joni mal-Parlament Ewropew.

Artikolu 204
(ex Artikolu 188 TKE)

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 198 sa 203 ghandhom japplikaw ghall-Groenlandja, suggetti ghad-
dispozizzjonijiet specifici ghall-Groenlandja stabbiliti fil-Protokoll dwar l-arrangamenti specjali ghall-
Groenlandja, annessi mat-Trattati.

IL-HAMES PARTI
L-AZZJONI ESTERNA TA’ L-UNJONI

TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI DWAR L-AZZJONI ESTERNA TA’ L-UNJONI

Artikolu 205

L-azzjoni ta’ I-Unjoni fix-xena internazzjonali, skond din il-parti, ghandha tkun gwidata mill-principji,
ghandha tfittex li tikseb I-ghanijiet u ghandha titwettaq skond id-dispozizzjonijiet generali previsti fil-
Kapitolu 1 tat-Titolu V tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

TITOLU II
IL-POLITIKA KUMMERCJALI KOMUNI

Artikolu 206
(ex Artikolu 131 TKE)

Permezz ta’ l-istabbiliment ta’ unjoni doganali skond I-Artikoli 28 sa 32, I-Unjoni ghandha tikkon-
tribwixxi, fl-interess komuni, ghall-izvilupp armonjuz tal-kummer¢ dinji, ghall-abolizzjoni progressiva
ta’ restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ internazzjonali u fuq l-investiment barrani dirett, kif ukoll ghat-
tnaqqis ta’ l-ostakoli doganali u ta’ xort’ ohra.
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Artikolu 207
(ex Artikolu 133 TKE)

1. Il-politika kummer¢jali komuni ghandha tkun ibbazata fuq prin¢ipji uniformi, partikolarment
fir-rigward ta’ bidliet fir-rati tariffarji, il-konkluzjoni ta’ ftehim tariffarji u dawk kummer¢jali rigward
il-kummer¢ ta’ merkanzija u ta’ servizzi, u l-aspetti kummer¢jali tal-proprjeta intellettwali, l-inves-
timent barrani dirett, il-kisba ta’ l-uniformita fil-mizuri ta’ liberalizzazzjoni, il-politika dwar l-espor-
tazzjoni kif ukoll il-mizuri ghall-protezzjoni tal-kummer¢ bhal dawk li ghandhom jittiehdu fil-kaz ta’
dumping jew sussidji. Il-politika kummer¢jali komuni ghandha titwettaq fil-kuntest tal-prin¢ipji u I-
objettivi ta’ l-azzjoni esterna ta’ 1-Unjoni.

2. Il-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolament skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja, ghandhom jadottaw il-mizuri li jiddefinixxu l-qafas ghall-implementazzjoni tal-poli-
tika kummer¢jali komuni.

3. Fejn ikun mehtieg li jigu negozjati u konkluzi ftehim ma’ pajjiz terz wiehed jew aktar jew ma’
organizzazzjonijiet internazzjonali, ghandu japplika l-Artikolu 218 suggett ghad-dispozizzjonijiet
specjali ta” dan 1-Artikolu.

[I-Kummissjoni ghandha tressaq rakkomandazzjonijiet lill-Kunsill, li ghandu jawtorizzaha sabiex tiftah
in-negozjati mehtiega. II-Kunsill u 1-Kummissjoni ghandhom ikunu responsabbli sabiex jassiguraw li
I-ftehim negozjati jkunu kompatibbli mal-politika u r-regoli interni ta’ l-Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandha twettaq dawn in-negozjati b’konsultazzjoni ma’ kumitat spec¢jali mahtur
mill-Kunsill sabiex jghin lill-Kummissjoni fdin il-hidma u fil-qafas ta’ direttivi li 1-Kunsill jista’
jindirizza lilha. II-Kummissjoni ghandha tirrapporta regolarment lill-kumitat spe¢jali, kif ukoll lill-
Parlament Ewropew, dwar il-progress tan-negozjati.

4. Ghan-negozjati u l-konkluzjoni tal-ftehim previst fil-paragrafu 3, il-Kunsill ghandu jagixxi
b'maggoranza kwalifikata.

Ghan-negozjati u l-konkluzjoni ta’ ftehim fl-ogsma tal-kummerc fis-servizzi u ta’ l-aspetti kummer-
¢jali tal-proprjeta intellettwali, kif ukoll ta’ l-investiment barrani dirett, il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod
unanimu fejn tali ftehim jinkludu dispozizzjonijiet li ghalihom tkun mehtiega l-unanimita ghall-
adozzjoni ta’ regoli interni.

II-Kunsill ghandu wkoll jagixxi b'mod unanimu ghan-negozjati u ghall-konkluzjoni ta’ ftehim:

a) fil-qasam tal-kummerc¢ fservizzi kulturali u awdjovizivi, fejn hemm ir-riskju li dawn il-ftehim
jippregudikaw id-diversita kulturali u lingwistika ta’ 1-Unjoni;

b) fil-qasam tal-kummer¢ fservizzi socjali, ta’ I-edukazzjoni u tas-sahha, fejn hemm ir-riskju li dawn
il-ftehim jikkawzaw disturb serju ghall-organizzazzjoni nazzjonali ta’ dawn is-servizzi u jippregu-
dikaw ir-responsabbilta ta’ l-Istati Membri fil-provvista ta’ tali servizzi.

5. In-negozjati u l-konkluzjoni ta’ ftehim internazzjonali fil-qasam tat-trasport ghandhom ikunu
suggetti ghat-Titolu VI tat-Tielet Parti u ghall-Artikolu 218.
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6. L-ezer¢izzju tal-kompetenzi moghtija minn dan I-Artikolu fil-qasam tal-politika kummerc¢jali
komuni m’ghandux jolqot id-delimitazzjoni tal-kompetenzi bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri
u m’'ghandux iwassal ghal armonizzazzjoni tal-ligijiet jew regolamenti ta’ I-Istati Membri safejn it-
Trattati jeskludu din l-armonizzazzjoni.

TITOLU III
IL-KOPERAZZJONI MAL-PAJJIZI TERZI U L-GHAJNUNA UMANITARJA

KAPITOLU 1
IL-KOPERAZZJONI FL-IZVILUPP

Artikolu 208
(ex Artikolu 177 TKE)

1.  Il-politika ta’ I-Unjoni fil-qasam tal-koperazzjoni ghall-izvilupp ghandha titwettaq fil-qafas tal-
princ¢ipji u l-objettivi ta’ l-azzjoni esterna ta’ 1-Unjoni. Il-politika ta’ koperazzjoni ghall-izvilupp ta’ I-
Unjoni u dik ta’ l-Istati Membri ghandhom jikkomplementaw u jsahhu lil xulxin.

L-objettiv principali tal-politika ta’ koperazzjoni ghall-izvilupp ta’ 1-Unjoni ghandu jkun it-tnaqgis
u, eventwalment, il-qerda tal-fagar. L-Unjoni ghandha tichu in kunsiderazzjoni l-objettivi ta’ kope-
razzjoni ghall-izvilupp fl-implimentazzjoni tal-politika li xX’aktarx tolqot lill-pajjizi li qed jizviluppaw.

2. L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jonoraw l-impenji taghhom u jiehdu in konsiderazzjoni
l-ghanijiet li jkunu approvaw fil-kuntest tan-Nazzjonijiet Uniti u ta’ organizzazzjonijiet internazz-
jonali ohra kompetenti.

Artikolu 209
(ex Artikolu 179 TKE)

1.  Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghan-
dhom jadottaw il-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-politika ta’ koperazzjoni ghall-izvilupp,
li jistghu jinvolvu programmi ta’ koperazzjoni pluriennali ma’ pajjizi li qeghdin jizviluppaw jew
programmi b’ approc¢ tematiku.

2. L-Unjoni tista’ tikkonkludi kwalunkwe ftehim, ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazz-
jonali kompetenti, li jghin sabiex jitwettqu l-objettivi previsti fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea u fl-Artikolu 208 ta’ dan it-Trattat.

L-ewwel subparagrafu ma jippregudikax il-kompetenza ta’ I-Istati Membri li jinnegozjaw f'sedi inter-
nazzjonali u li jikkonkludu ftehim.

3. II-Bank Ewropew ta’ l-Investiment ghandu jikkontribwixxi, skond kif provdut fl-Istatut tieghu,
ghall-implimentazzjoni tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1.
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Artikolu 210
(ex Artikolu 180 TKE)

1. Sabiex tippromwovi l-komplementarita u l-effikacja ta’ l-azzjoni taghhom, 1-Unjoni u I-Istati
Membri ghandhom jikkoordinaw il-linji ta’ politika taghhom dwar il-koperazzjoni ghall-izvilupp
u ghandhom jikkonsultaw lil xulxin dwar il-programmi taghhom ta’ ghajnuna, ukoll fl-organizzazz-
jonijiet internazzjonali u fkonferenzi internazzjonali. Huma jistghu jiehdu azzjoni kongunta. Jekk
ikun mehtieg, l-Istati Membri ghandhom jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni tal-programmi ta’
ghajnuna ta’ -Unjoni.

2. II-Kummissjoni tista’ tiehu kull inizjattiva utli sabiex tippromwovi l-koordinazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1.

Artikolu 211
(ex Artikolu 181 TKE)

Fl-ogsma rispettivi ta’ kompetenza taghhom, l-Unjoni u I-Istati Membri ghandhom jikkoperaw ma’
pajjizi terzi u ma’ l-organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti.

KAPITOLU 2
KOPERAZZJONI EKONOMIKA, FINANZJARJA U TEKNIKA MA’ PAJJIZI TERZI

Artikolu 212
(ex Artikolu 181 A TKE)

1. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet I-ohra tat-Trattati, u b’'mod partikolari dawk ta’ I-
Artikoli 208 sa 211, I-Unjoni ghandha twettaq azzjonijiet ta’ koperazzjoni ekonomika, finanzjarja
u teknika, inkluza ghajnuna, b'mod partikolari ghajnuna finanzjarja, ma’ pajjizi terzi li mhumiex
pajjizi li qed jizviluppaw. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu koerenti mal-politika ghall-izvilupp ta’ 1-
Unjoni u ghandhom jitwettqu fil-qafas tal-princ¢ipji u l-objettivi ta’ l-azzjoni esterna taghha. L-
azzjonijiet ta’ I-Unjoni u dawk ta’ I-Istati Membri ghandhom jikkomplementaw u jsahhu lil xulxin.

2. Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghan-
dhom jadottaw il-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-paragrafu 1.

3. Fil-kwadru tal-kompetenzi rispettivi taghhom, 1-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jikkoperaw
ma’ pajjizi terzi u l-organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti. Il-modalitajiet ta’ koperazzjoni ta’
I-Unjoni jistghu jkunu l-oggett ta’ ftehim bejn -Unjoni u l-pajjizi terzi involuti.

L-ewwel subparagrafu ma jippregudikax il-kompetenza ta’ I-Istati Membri li jinnegozjaw f'sedi inter-
nazzjonali u li jikkonkludu ftehim internazzjonali.



7.6.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 202/143

Artikolu 213

Meta s-sitwazzjoni fpajjiz terz tehtieg ghajnuna finanzjarja urgenti mill-Unjoni, il-Kunsill ghandu
jadotta d-decizjonijiet mehtiega fuq proposta tal-Kummissjoni.

KAPITOLU 3
L-GHAJNUNA UMANITARJA

Artikolu 214

1.  L-azzjonijiet ta’ I-Unjoni fil-qasam ta’ l-ghajnuna umanitarja ghandhom jitwettqu fil-qafas tal-
princ¢ipji u l-objettivi ta’ I-azzjoni esterna ta’ I-Unjoni. Dawn l-azzjonijiet ghandhom ikunu mahsuba
sabiex jipprovdu assistenza u ghajnuna minghajr dewmien ghal popolazzjonijiet fpajjizi terzi li
jkunu vittma ta’ dizastri naturali jew ikkagunati mill-bniedem, u sabiex jipproteguhom, sabiex jaff-
rontaw il-htigijiet umanitarji li jirrizultaw minn dawn is-sitwazzjonijiet differenti. L-azzjonijiet ta’ l-
Unjoni u dawk ta’ I-Istati Membri ghandhom jikkomplementaw u jsahhu lil xulxin.

2. L-azzjonijiet ta’ ghajnuna umanitarja ghandhom jitwettqu skond il-prin¢ipji tad-dritt internazz-
jonali u l-principji ta’ l-imparzjalita, in-newtralita u n-non diskriminazzjoni.

3. Il-Parlament Ewropew u I|-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghan-
dhom jadottaw il-mizuri li jiddefinixxu l-qafas li fih ghandhom jigu implimentati l-azzjonijiet ta’
ghajnuna umanitarja ta’ I-Unjoni.

4. L-Unjoni tista’ tikkonkludi kwalunkwe ftehim, ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazz-
jonali kompetenti, li jghin sabiex jitwettqu l-objettivi previsti fil-paragrafu 1 u fl-Artikolu 21 tat-
Trattat dwar [-Unjoni Ewropea.

L-ewwel subparagrafu ma jippregudikax il-kompetenza ta’ I-Istati Membri li jinnegozjaw f'sedi inter-
nazzjonali u li jikkonkludu ftehim.

5. Sabiex jigi stabbilit qafas ghal kontribuzzjonijiet kongunti minn zghazagh Ewropej ghall-
azzjonijiet ta’ ghajnuna umanitarja ta’ I-Unjoni, ghandu jkun stabbilit Korp Volontarju Ewropew
ta’ Ghajnuna Umanitarja. Il-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolament
skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu r-regoli u l-proceduri ghall-funzjo-
nament ta’ dan il-korp.

6.  I-Kummissjoni tista’ tiehu kwalunkwe inizjattiva utli sabiex tippromwovi l-koordinazzjoni bejn
l-azzjonijiet ta’ 1-Unjoni u dawk ta’ I-Istati Membri, sabiex issahhah l-effi¢jenza u 1-komplementarita
tal-mizuri ta’ ghajnuna umanitarja ta’ I-Unjoni u dawk nazzjonali.

7. L-Unjoni ghandha tassigura li l-azzjonijiet ta’ ghajnuna umanitarja taghha jkunu koordinati
u koerenti ma’ dawk ta’ organizzazzjonijiet u agenziji internazzjonali, b'mod partikolari dawk li
jiffurmaw parti mis-sistema tan-Nazzjonijiet Uniti.
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TITOLU 1V
IL-MIZURI RESTRITTIVI

Artikolu 215
(ex Artikolu 301 TKE)

1. Meta decizjoni, li tigi adottata skond il-Kapitolu 2 tat-Titolu V tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea, tipprevedi l-interruzzjoni jew it-tnaqqis, parzjali jew shih, tar-relazzjonijiet ekonomici
u finanzjarji, ma’ pajjiz terz wiehed jew aktar, il-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata fuq
proposta kongunta tar-rapprezentant gholi ta’ I-Unjoni ghall-affarijiet barranin u l-politika ta’ sigurta
u tal-Kummissjoni, ghandu jadotta l-mizuri mehtiega. Ghandu jinforma b'dan lill-Parlament Ewro-
pew.

2. Meta decizjoni li tkun adottata skond il-Kapitolu 2 tat-Titolu V tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea tipprevedi hekk, il-Kunsill jista’ jadotta mizuri restrittivi taht il-procedura prevista fil-parag-
rafu 1 kontra persuni fizici jew guridici, gruppi jew entitajiet mhux Statali.

3. L-atti previsti fdan I-Artikolu ghandhom jinkludu d-dispozizzjonijiet mehtiega dwar salvag-
wardji legali.

TITOLU V
FTEHIM INTERNAZZJONALI

Artikolu 216

1. L-Unjoni tista’ tikkonkludi ftehim ma’ pajjiz terz wiehed jew iktar jew ma’ organizzazzjonijiet
internazzjonali meta t-Trattati jipprovdu ghal danjew meta l-konkluzjoni ta’ ftehim tkun jew
mehtiega sabiex jinkiseb, fil-qafas tal-politika ta’ I-Unjoni, wiehed mill- objettivi stabbiliti mit-Trattati,
jew inkella tkun prevista fatt ta’ 1-Unjoni legalment vinkolanti jew inkella x’aktarx tolqot regoli
komuni jew li tbiddel il-kamp ta’ l-applikazzjoni taghhom.

2. Ftehim konkluz mill-Unjoni jorbot lill-istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni u lill-Istati Membri.

Artikolu 217
(ex Artikolu 310 TKE)

L-Unjoni tista’ tikkonkludi ma’ pajjiz terz wiched jew iktar jew organizzazzjonijiet internazzjonali
ftehim 1i jistabbilixxu assocjazzjoni li ggib maghha drittijiet u obbligi reciproci, azzjonijiet komuni
u proceduri specjali.

Artikolu 218
(ex Artikolu 300 TKE)

1. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet specifici stabbiliti fl-Artikolu 207, ftehim bejn I-
Unjoni u pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali ghandhom jigu negozjati u konkluzi
skond il-procedura li gejja.
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2. II-Kunsill ghandu jawtorizza l-ftuh tan-negozjati, jadotta direttivi ta’ negozjati, jawtorizza I-
iffirmar ta’ ftehim u jikkonkludihom.

3. Meta l-ftehim in kwistjoni jikkoncerna eskluzivament jew principalment il-politika estera u ta’
sigurta komuni, il-Kummissjoni jew ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-
Politika ta’ Sigurta ghandhom jipprezentaw rakkomandazzjonijiet lill-Kunsill, li ghandu jadotta deciz-
joni li tawtorizza I-ftuh tan-negozjati u li tinnomina, skond is-suggett tal-ftehim previst, in-negoz-
jatur ta’ 1-Unjoni jew il-kap tal-grupp ta’ negozjaturi ta’ I-Unjoni.

4. Il-Kunsill jista’ jindirizza direttivi lin-negozjatur u jista’ jahtar kumitat specjali, in-negozjati
ghandhom isiru £ konsultazzjoni ma’ dan il-kumitat.

5. I-Kunsill, fuq proposta min-negozjatur, ghandu jadotta decizjoni li tawtorizza l-iffirmar tal-
ftehim u, jekk mehtieg, l-applikazzjoni provvizorja tieghu qabel id-dhul fis-sehh.

6. Il-Kunsill, fuq proposta min-negozjatur, ghandu jadotta decizjoni li tikkonkludi I-ftehim.

Minbarra meta I-ftehim jikkoncerna eskluzivament il-politika estera u ta’ sigurta komuni, il-Kunsill
ghandu jadotta decizjoni li tikkonkludi I-ftehim:

a) wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew fil-kazijiet li gejjin:
i) ftehim ta’ assoc¢jazzjoni;

ii) ftehim dwar l-adezjoni ta’ 1-Unjoni ghall-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali;

iii) ftehim li jistabbilixxi qafas istituzzjonali specifiku permezz ta’ l-organizzazzjoni ta’ proceduri
ta’ koperazzjoni;

iv) ftehim b'implikazzjonijiet bagitarji importanti ghall-Unjoni;

v) ftehim li jkopri l-ogsma li ghalihom tapplika l-procedura legislattiva ordinarja jew il-procedura
legislattiva specjali meta jkun mehtieg l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.

Fkaz ta’ urgenza, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jistghu jiftiehmu fuq limitu ta’ zmien ghall-
approvazzjoni.

b) wara l-konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew fil-kazijiet 1-ohra. Il-Parlament Ewropew ghandu
jaghti l-opinjoni tieghu flimitu ta’ Zmien li [-Kunsill jista’ jistabbilixxi skond l-urgenza tal-kwis-
tjoni. Fin-nuqqas ta’ opinjoni fdak il-limitu ta’ Zmien, il-Kunsill jista’ jagixxi.
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7. Meta jikkonkludi ftehim, il-Kunsill jista’, b’deroga mill-paragrafi 5, 6 u 9, jawtorizza lin-negoz-
jatur sabiex japprova f isem l-Unjoni emendi ghall-ftehim meta dan jipprovdi li dawn l-emendi
ghandhom jigu adottati skond procedura simplifikata jew minn korp stabbilit mill-ftehim. II-Kunsill
jista’ jorbot kondizzjonijiet specifici ma’ din l-awtorizzazzjoni.

8.  I-Kunsill ghandu jagixxi bil-maggoranza kwalifikata tul il-proc¢edura kollha.

Mandankollu, ghandu jagixxi b'mod unanimu meta I-ftehim ikopri qasam li ghalih hija mehtiega I-
unamita ghall-adozzjoni ta’ att ta’ [-Unjoni kif ukoll ghal ftehim ta’ asso¢jazzjoni u I-ftehim previsti
fl-Artikolu 212 ma’ l-Istati li huma kandidati ghall-adezjoni. II-Kunsill ghandu jagixxi wkoll b'mod
unanimu ghall-ftehim ta’ adezjoni ta’ I-Unjoni mal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drit-
tijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali; id-decizjoni li tikkonkludi dan il-ftehim tidhol fis-sehh
wara l-approvazzjoni taghha mill-Istati Membri skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi taghhom.

9.  Il-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni jew tar-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet
Barranin u ta’ Politika ta’ Sigurta ghandu jadotta decizjoni li tissospendi l-applikazzjoni ta’ ftehim
u i tistabbilixxi l-pozizzjonijiet li ghandhom jigu adottati f isem 1-Unjoni f sede stabbilita fi ftehim,
meta dik is-sede tintalab tadotta atti li jkollhom effetti legali, sakemm dawn ma jkunux atti li
jissupplimentaw jew jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-ftehim.

10.  Il-Parlament Ewropew ghandu jinzamm informat immedjatament u kompletament fl-istadji
kollha tal-procedura.

11.  Stat Membru, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill jew il-Kummissjoni jistghu jiksbu l-opinjoni tal-
Qorti tal-Gustizzja dwar jekk ftehim mahsub ikunx kompatibbli mat-Trattati. Meta l-opinjoni tal-
Qorti tkun kuntrarja, il-ftehim mahsub ma jistax jidhol fis-sehh sakemm ma jigix emendat jew it-
Trattati ma jigux riveduti.

Artikolu 219
(ex Artikolu 111 (1) sa (3) u (5), TKE)

1. B deroga mill-Artikolu 218, il-Kunsill, jew fuq rakkomandazzjoni tal-Bank Centrali Ewropew,
inkella fuq rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Bank Centrali Ewropew
bil-hsieb li jilhaq konsensus kompatibbli ma’ l-objettiv ta’ l-istabbilta tal-prezzijiet, jista’ jikkonkludi
ftehim formali dwar sistema ta’ rati tal-kambju ghall-euro fir-rigward tal-valuti ta’ Stati terzi. Il-Kunsill
ghandu jagixxi b’'mod unanimu wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew u skond il-proc¢edura
prevista fil-paragrafu 3.

II-Kunsill fuq rakkomandazzjoni tal-Bank Centrali Ewropew jew inkella fuq rakkomandazzjoni tal-
Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Bank Centrali Ewropew bil-hsieb li jilhaq konsensus konfor-
mement ma’ I-ghan ta’ l-istabbilta fil-prezzijiet, jista’ jadotta, jaggusta jew jabbanduna r-rati ¢entrali ta’
l-euro fis-sistema ta’ rata ta’ kambju. Il-President tal-Kunsill ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew
bl-adozzjoni, l-aggustament jew l-abbandun tar-rati centrali ta’ l-euro.
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2. Meta ma jkunx hemm sistema ta’ rata ta’ kambju in relazzjoni ma’ munita wahda jew aktar ta’
Stati terzi kif imsemmi fil-paragrafu 1, il-Kunsill fuq rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni u wara li
jikkonsulta lill-Bank Centrali Ewropew, jew fuq rakkomandazzjoni mill-Bank Centrali Ewropew, jista’
jifformula orjentazzjonijiet generali ghall-politika ta’ rata ta’ kambju ma’ dawn il-muniti. Dawn I-
orjentazzjonijiet generali m'ghandhomx jippregudikaw l-ghan primarju tas-SEBC li tinzamm l-istab-
bilta fil-prezzijiet.

3. B deroga mill-Artikolu 218, fejn ikun hemm il-bzonn li xi ftehim rigward kwistjonijiet
monetari jew tas-sistema ta’ kambju jigi negozjat mill-Unjoni ma’ xi Stat jew Stati terzi jew ma’
organizzazzjonijiet internazzjonali, il-Kunsill fuq rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni u wara li
jikkonsulta lill-Bank Centrali Ewropew, ghandu jiddeciedi dwar l-arrangamenti ghan-negozjati u 1-
konkluzjoni ta’ dan il-ftehim. Dawn l-arrangamenti ghandhom jassiguraw li 1-Unjoni tesprimi pozizz-
joni unika. Il-Kummissjoni ghandha tkun ghal kollox asso¢jata ma’ dawn in-negozjati.

4. Minghajr pregudizzju ghall-kompetenza ta’ 1-Unjoni u ghal kull ftehim ta’ I-Unjoni dwar I-
unjoni ekonomika u monetarja, Stati Membri jistghu jinnegozjaw fkorpi internazzjonali u jikkon-
kludu ftehim internazzjonali.

TITOLU VI

RELAZZJONIJIET TA’ L-UNJONI MA’ L-ORGANIZZAZZJONIJIET INTERNAZZJONALI
U L-PAJJIZI TERZI U DELEGAZZJONIIET TA’ L-UNJONI

Artikolu 220
(ex Artikoli 302 sa 304 TKE)
1.  L-Unjoni ghandha tistabbilixxi l-forom kollha xierqa ta’ koperazzjoni ma’ l-organi tan-Nazz-
jonijiet Uniti u l-istituzzjonijiet specjalizzati taghha, mal-Kunsill ta’ I-Ewropa, ma’ 1-Organizzazzjoni
ghas-Sigurta u [-Koperazzjoni fl-Ewropa u ma’ 1-Organizzazzjoni ghall-Koperazzjoni u I-Izvilupp
Ekonomiku.

L-Unjoni ghandha wkoll izZzomm dawk ir-relazzjonijiet li jkunu opportuni ma’ organizzazzjonijiet
internazzjonali ohra.

2. Ir-Rapprezentant Gholi ta’ [-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta u I-
Kummissjoni ghandhom ikunu responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 221

1. Id-delegazzjonijiet ta’ I-Unjoni fpajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali ghan-
dhom jirrapprezentaw l-Unjoni.

2. Id-delegazzjonijiet ta’ I-Unjoni ghandhom jitqieghdu taht l-awtorita tar-Rapprezentant Gholi ta’
-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta. Dawn ghandhom jagixxu fkoperazzjoni
stretta mal-missjonijiet diplomati¢i u konsulari ta’ I-Istati Membri.
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TITOLU VII
KLAWZOLA TA’ SOLIDARJETA

Artikolu 222

1. L-Unjoni u l-Istati Membri taghha ghandhom jagixxu flimkien fi spirtu ta’” solidarjeta jekk xi
Stat Membru jkun suggett ghal attakk terroristiku jew ikun vittma ta’ dizastru naturali jew ikkagunat
mill-bniedem. L-Unjoni ghandha tuza l-istrumenti kollha li ghandha ghad-dispozizzjoni taghha,
inkluzi r-rizorsi militari maghmula disponibbli mill-Istati Membri, sabiex:

a) — tipprevjeni t-theddida tat-terrorizmu fit-territorju ta’ I-Istati Membri,

— tipprotegi l-istituzzjonijiet demokratici u l-popolazzjoni ¢ivili minn kwalunkwe attakk terro-
ristiku,

— tipprovdi assistenza lil xi Stat Membru fit-territorju tieghu fuq talba ta’ l-awtoritajiet politici
tieghu fkaz ta’ attakk terroristiku;

b) tipprovdi assistenza lil Stat Membru fit-territorju tieghu, fuq talba ta’ l-awtoritajiet politici tieghu,
fkaz ta’ dizastru naturali jew ikkagunat mill-bniedem.

2. Jekk Stat Membru jkun suggett ghal attakk terroristiku jew ikun vittma ta’ dizastru naturali jew
ikkagunat mill-bniedem, l-Istati Membri l-ohra ghandhom jghinuh fuq talba ta’ l-awtoritajiet politici
tieghu. Ghal dan il-ghan, I-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw bejniethom fil-Kunsill.

3. L-arrangamenti ghall-implimentazzjoni mill-Unjoni ta’ din il-klawzZola ta’ solidarjeta ghandhom
ikunu definiti permezz ta’ decizjoni adottata mill-Kunsill, fuq proposta kongunta tal-Kummissjoni
u tar-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta. Meta din id-
decizjoni jkollha implikazzjonijiet ta’ difiza I-Kunsill ghandu jagixxi skond I-Artikolu 31(1) tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea. Il-Parlament Ewropew ghandu jigi informat.

Fil-kuntest ta’ dan il-paragrafu u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 240, il-Kunsill ghandu jigi
assistit mill-Kumitat tal-Politika u tas-Sigurta bl-appogg ta’ l-istrutturi zviluppati fil-kuntest tal-poli-
tika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni, u mill-Kumitat previst fl-Artikolu 71, biz-zew¢ kumitati jipp-
rezentaw opinjonijiet kongunti fejn ikun il-kaz.

4. I-Kunsill Ewropew ghandu jivvaluta regolarment it-theddid kontra 1-Unjoni sabiex I-Unjoni u I-
Istati Membri taghha jkunu jistghu jiehdu azzjoni effettiva.
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IS-SITT PARTI
DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI U FINANZJARJI

TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET LI JIRREGOLAW L-ISTITUZZJONIJIET

KAPITOLU 1
L-ISTITUZZJONIJIET

TAQSIMA 1
IL-PARLAMENT EWROPEW

Artikolu 223
(ex Artikolu 190(4) sa (5), TKE)

1. Il-Parlament Ewropew ghandu jhejji proposta bil-hsieb li jigu stabbiliti d-dispozizzjonijiet
mehtiega sabiex il-membri tieghu jigu eletti b'vot dirett universali skond il-pocedura uniformi fl-Istati
Membri kollha jew skond il-principji komuni ghall-Istati Membri kollha.

[I-Kunsill, li jagixxi b’'mod unanimu skond il-procedura legislattiva specjali u wara l-approvazzjoni
tal-Parlament Ewropew, li ghandha tinghata b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu ghandu
jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet mehtiega. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom jidhlu fis-sehh wara I-
approvazzjoni taghhom mill-Istati Membri, skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi taghhom.

2. Il-Parlament Ewropew, li jagixxi permezz ta’ regolament fuq inizjattiva tieghu stess skond il-
procedura legislattiva specjali, wara li jkun talab I-opinjoni tal-Kummissjoni u bl-approvazzjoni tal-
Kunsill ghandu jifformula r-regolamenti u l-kondizzjonijiet generali li jirregolaw l-eserc¢izzju tal-
funzjonijiet tad-doveri tal-Membri tieghu. Ir-regoli u 1-kondizzzjonijiet kollha li ghandhom xjagsmu
mat-tassazzjoni tal-Membri jew tal-Membri ta’ qabel ikunu jehtiegu l-unanimita fil-Kunsill.

Artikolu 224
(ex Artikolu 191, it-tieni subparagrafu, TKE)

[I-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom
jistabbilixxu, permezz ta’ Regolament, ir-regoli li jiggwidaw il-partiti politici flivell Ewropew imsem-
mija fl-Artikolu 10(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u partikolarment ir-regoli li jirrigwardaw il-
finanzjament taghhom.
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Artikolu 225
(ex Artikolu 192, it-tieni subparagrafu, TKE)

[I-Parlament Ewropew jista’, b'maggoranza tal-Membri komponenti tieghu, jitlob lill-Kummissjoni
tissottemetti proposti adegwati fuq dawk il-kwistjonijiet li dwarhom ikun igis li hu necessarju li
jsir att ta’ I-Unjoni sabiex jigu implimentata t-Trattati. Jekk il-Kummissjoni ma tipprezentax proposta,
din ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew bir-ragunijiet.

Artikolu 226
(ex Artikolu 193 TKE)

Fil-qadi ta’ dmirijietu, 1-Parlament Ewropew jista’, fuq talba ta’ kwart tal-Membri komponenti tieghu,
jistabbilixxi Kumitat ta’ Inkjesta temporanju sabiex jinvestiga, minghajr pregudizzju ghall-poteri
moghtija fit-Trattati, allegazzjonijiet ta’ ksur tal-ligi jew ta’ amministrazzjoni hazina fl-implimentazz-
joni tal-ligi ta’ I-Unjoni hlief meta I-fatti allegati jkunu ged jigu ezaminati minn xi Qorti u sakemm il-
kaz ikun ghadu suggett ghall-proceduri legali.

L-ezistenza tal-Kumitat ta’ Inkjesta temporanju ghandha tintemm mal-prezentazzjoni tar-rapport
tieghu.

Id-dispozizzjonijiet dwar l-ezercizzju tad-dritt ta’ inkjesta ghandhom jigu stabbiliti mill-Parlament
Ewropew, li jagixxi permezz ta’ regolament fuq inizjattiva tieghu stess skond il-procedura legislattiva
specjali, wara l-approvazzjoni tal-Kunsill u tal-Kummissjoni.

Artikolu 227
(ex Artikolu 194 TKE)

Kull ¢ittadin ta’ 1-Unjoni, u kull persuna fizika jew guridika li tirrisjedi jew li jkollha Il-uffic¢ju
registrat taghha fi Stat Membru, ghandu jkollhom d-dritt li tipprezenta petizzjoni, individwalment
jew flimkien ma’ cittadini jew persuni ohra, lill-Parlament Ewropew dwar kull suggett li jaqa’ fl-isfera
ta’ attivita ta’ I-Unjoni u li tkun tolqothom direttament.

Artikolu 228
(ex Artikolu 195 TKE)

1.  Ombudsman Ewropew, elett mill-Parlament Ewropew, ghandu s-setgha li jilqa’ I-ilmenti ta’ kull
cittadin ta’ 1-Unjoni jew ta’ kull persuna, kemm fizika kif ukoll guridika li toqghod jew ikollha I-
ufficju registrat fi Stat Membru, li jinvolvu kazijiet ta’ amministrazzjoni hazina fl-attivitajiet ta’ 1-
istituzzjonijiet, korpi u organi ta’ I-Unjoni, bl-e¢¢ezzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea
fl-ezercizzju tal-funzjonijiet taghha. Huwa ghandu jinvestiga dawn l-ilmenti u jirrapporta dwarhom.

Konformement mal-missjoni tieghu, I-Ombudsman ghandu jaghmel stharrig li jahseb li jkun gusti-
fikat, sew fuq inizjattiva tieghu stess sew abbazi ta’ ilmenti li jaslu direttament ghandu jew permezz
ta’ xi membru tal-Parlament Ewropew, hlief meta I-fatti allegati mressqa jkunu jew kienu suggetti ghal
proceduri legali. Meta 1-Ombudsman jistabbilixxi kaz ta’ amministrazzjoni hazina, ghandu jirriferi I-
kaz lill-istituzzjoni, korp jew organu interessat, li ghandu jkollu perjodu ta’ tlett xhur sabiex
jinformah bir-ragunijiet tieghu. L-Ombudsman ghandu imbaghad iressaq rapport lill-Parlament
Ewropew u lill- istituzzjoni, korp jew organu interessat. Il-persuna li tkun ressqet l-ilment, ghandha
tigi informata bir-rizultat ta’ dak l-istharrig.
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L-Ombudsman ghandu jipprezenta rapport annwali lill-Parlament Ewropew fuq l-ezitu ta’ kull
stharrig li jaghmel.

2. L-Ombudsman ghandu jigi elett wara kull elezzjoni tal-Parlament Ewropew ghat-tul tal-legisla-
tura tieghu. L-Ombudsman jista’ jerga’ jinhatar.

L-Ombudsman jista’ jitnehha mill-Qorti tal-Gustizzja fuq talba tal-Parlament Ewropew jekk ma jibgax
jissodisfa 1-kondizzjonijiet mitluba ghall-qadi ta’ dmirijietu jew jekk ikun hati ta’ mgiba serjament
hazina.

3. L-Ombudsman ghandu jkun indipendenti ghal kollox fil-qadi ta’ dmirijietu. Fil-qadi ta’ dawk id-
dmirijiet, huwa m’ghandu la jitlob u lanqas jiehu istruzzjonijiet minghand l-ebda gvern, istituzzjoni,
korp jew organu. L-Ombudsman ma jistax, sakemm idum fil-kariga, jinvolvi ruhu fattivita profess-
jonali ohra, kemm jekk bi gligh kif ukoll minghajr.

4. Il-Parlament Ewropew, li jagixxi permezz ta’ regolament fuq inizjattiva tieghu stess skond il-
procedura legislattiva specjali, wara li jitlob 1-opinjoni tal-Kummissjoni u bl-approvazzjoni tal-Kunsill
ghandu jistabbilixxi r-regoli u I-kondizzjonijiet generali li jirregolaw l-ezercizzju tad-dmirijiet ta’ I-
Ombudsman.

Artikolu 229
(ex Artikolu 196 TKE)

[I-Parlament Ewropew ghandu jzomm sessjoni annwali. Ghandu jiltaga’ awtomatikament fit-tieni nhar
ta’ Tlieta ta’ Ottubru.

Fuq talba tal-maggoranza tal-Membri komponenti tieghu, jew fuq talba tal-Kunsill jew tal-Kummiss-
joni, il-Parlament Ewropew jista’ jiltaga’ f'perijodu ta’ sessjoni straordinarja.

Artikolu 230

(ex Artikolu 197, it-tieni, it-tielet u r-raba’ subparagrafu, TKE)

[I-Kummissjoni tista’ tattendi ghal-laqghat kollha u ghandha tinstema’ fuq talba taghha.

[I-Kummissjoni ghandha twiegeb oralment jew bil-miktub il-mistogsijiet maghmulha lilha mill-Parla-
ment Ewropew jew mill-membri tieghu.

[I-Kunsill Ewropew u |-Kunsill ghandhom jinstemghu mill-Parlament Ewropew skond il-kondizz-
jonijiet stabbiliti fir-Regoli ta’ Proc¢edura tal-Kunsill Ewropew u fdawk tal-Kunsill.
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Artikolu 231
(ex Artikolu 198 TKE)

Hlief fejn provdut xort'ohra fit-Trattati, il-Parlament Ewropew ghandu jagixxi b'maggoranza tal-voti
espressi.

In-numru ghal quorum ghandu jigi stipulat fir-regoli ta’ procedura.

Artikolu 232
(ex Artikolu 199 TKE)

[I-Parlament Ewropew ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu b'vot tal-maggoranza tal-membri
tieghu.

L-atti tal-Parlament Ewropew ghandhom jigu pubblikati skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati u tar-
regoli ta’ procedura.

Artikolu 233
(ex Artikolu 200 TKE)

[I-Parlament Ewropew ghandu jiddiskuti fseduta pubblika r-rapport generali annwali prezentat lilu
mill-Kummissjoni.

Artikolu 234
(ex Artikolu 201 TKE)

Jekk mozzjoni ta’ ¢ensura fuq l-operat tal-Kummissjoni tigi pprezentata fil-Parlament Ewropew, il-vot
dwarha jista’ jittiehed biss wara terminu ta’ mhux angas minn tlett ijiem mill-prezentata tal-mozzjoni
u biss b'vot miftuh.

Jekk il-mozzjoni ta’ censura tigi adottata b’'maggoranza ta’ zewg terzi tal-voti espressi, li jirrapp-
rezentaw maggoranza tal-membri komponenti tal-Parlament Ewropew, il-membri tal-Kummissjoni
ghandhom jirrizenjaw kollettivament mill-kariga taghhom u r-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta ghandu jirrezenja mill-kariga li jaqdi fil-Kummissjoni.
Huma ghandhom jibqghu fil-kariga u jkomplu jwettqu x-xoghol kurrenti taghhom sakemm jigu
sostitwiti skond l-Artikolu 17 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Fdan il-kaz, il-mandat tal-membri
tal-Kummissjoni mahtura sabiex jissostitwuhom ghandu jiskadi fid-data li kellu jiskadi I-mandat tal-
membri tal-Kummissjoni li kienu obbligati jirrizenjaw kollettivament.

TAQSIMA 2
IL-KUNSILL EWROPEW

Artikolu 235

1. Meta jittiched vot, kull membru tal-Kunsill Ewropew jista’ wkoll jagixxi f isem membru iehor
biss.
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L-Artikolu 16(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u 1-Artikolu 238(2) ta’ dan it-Trattat ghandhom
japplikaw ghall-Kunsill Ewropew meta jkun qed jagixxi b'maggoranza kwalifikata. Meta 1-Kunsill
Ewropew jiddeciedi permezz ta’ vot, il-President tieghu u l-President tal-Kummissjoni m’ghandhomx
jiehdu sehem fil-vot.

L-astensjoni ta’ minn membri prezenti jew rapprezentati m'ghandiex izomm l-adozzjoni mill-Kunsill
Ewropew ta’ atti li jehtiegu l-unanimita.

2. I-President tal-Parlament Ewropew jista’ jigi mistieden sabiex jinstema’ mill-Kunsill Ewropew.

3. Il-Kunsill Ewropew ghandu jagixxi b'maggoranza sempli¢ci ghal kwistjonijiet procedurali
u ghall-adozzjoni tar-Regoli ta’ Procedura tieghu.

4. 1-Kunsill Ewropew ghandu jkun assistit mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.

Artikolu 236

[I-Kunsill Ewropew ghandu jadotta b'maggoranza kwalifikata:

a) decizjoni li tistabbilixxi l-lista tal-formazzjonijiet tal-Kunsill minbarra dawk ta’ l-affarijiet generali
u ta’ l-affarijiet barranin, skond l-Artikolu 16(6), tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea;

b) decizjoni dwar il-Presidenza tal-formazzjonijiet tal-Kunsill minbarra dik ta’ l-affarijiet barranin,
skond I-Artikolu 16(9), tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

TAQSIMA 3
IL-KUNSILL

Artikolu 237
(ex Artikolu 204 TKE)

[I-Kunsill ghandu jiltaga’ meta jigi msejjah mill-President tieghu fuq inizjattiva tieghu jew fuq talba ta’
xi wiehed mill-membri tieghu jew tal-Kummissjoni.

Artikolu 238
(ex Artikolu 205 (1) sa (2), TKE)

1. Meta jkun mehtieg jagixxi b'maggoranza semplici, il-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza tal-
membri komponenti tieghu.

2. Bderoga mill-Artikolu 16(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, mill-1 ta’ Novembru 2014
u suggett ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti mill-Protokoll dwar id-dispozizzjonijiet transitorji, meta 1-
Kunsill ma jkunx qed jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni jew tar-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni
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ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta, il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita
bhala ugwali ghal mill-ingas 72 % tal-membri tal-Kunsill, li jirrapprezentaw I-Istati Membri li jigbru
mill-inqas 65 % tal-popolazzjoni ta’ 1-Unjoni.

3. Mill-1 ta’ Novembru 2014, u suggett ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti mill-Protokoll dwar id-
dispozizzjonijiet transitorji, fil-kazijiet fejn, skond it-Trattati, mhux il-membri kollha tal-Kunsill jiehdu
sehem fil-vot, il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita kif gej:

a) Il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita bhala ugwali ghal mill-ingas 55 % tal-membri
tal-Kunsill li jirrapprezentaw lill-Istati Membri partecipanti li flimkien jigbru mill-ingas 65 % tal-
popolazzjoni ta’ dawn I-Istati.

Minoranza li timblokka ghandha tinkludi mill-ingas in-numru minimu ta’ membri tal-Kunsill li
jirrapprezentaw aktar minn 35 % tal-popolazzjoni ta’ l-Istati Membri partecipanti, u membru
iehor, u fin-nuqgas ta’ dan, il-maggoranza kwalifikata tkun megqjusa li nkisbet.

b) b’deroga minn a), meta 1-Kunsill ma jkunx ged jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni, jew fuq
proposta tar-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, il-
maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita bhala ugwali ghal mill-ingas 72 % tal-membri tal-
Kunsill li jirrapprezentaw l-Istati Membri partecipanti, li flimkien jigbru mill-inqas 65 % tal-popo-
lazzjoni ta’ dawn l-Istati.

4. L-astensjonijiet minn membri sew jekk presenti personalment sew jekk rapprezentati ma ghan-
dhomx jimpedixxu l-adozzjoni ta’ decizjonijiet tal-Kunsill li jehtiegu unanimita.

Artikolu 239
(ex Artikolu 206 TKE)

Meta jittiehed vot, kull membru tal-Kunsill jista’ jagixxi bhala prokuratur ghal mhux izjed minn
membru wiehed iehor.

Artikolu 240
(ex Artikolu 207 TKE)

1. Kumitat li jikkonsisti mir-Rapprezentanti Permanenti tal-Gvernijiet ta’ l-Istati Membri ghandu
jkun responsabbli ghall-preparazzjoni tal-hidma tal-Kunsill u sabiex iwettaq il-kompiti moghtija lilu
minn dan ta’ l-ahhar. [I-Kumitat jista’ jadotta decizjonijiet ta’ procedura fil-kazijiet previsti fir-Regoli
ta’ Procedura tal-Kunsill.

2. I-Kunsill ghandu jkun assistit minn Segretarjat Generali, taht ir-responsabbilta ta’ Segretarju
Generali mahtur mill-Kunsill.

II-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar l-organizzazzjoni tas-Segretarjat Generali b'maggoranza semplici.

3. I-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza semplici ghal kwistjonijiet procedurali u ghall-adozzjoni
tar-Regoli ta’ Procedura tieghu.
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Artikolu 241
(ex Artikolu 208 TKE)

II-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza semplici, jista’ jitlob lill-Kummissjoni sabiex taghmel l-istudji kollha
li I-Kunsill jikkunsidra mixtieqa bl-ghan li jinkisbu l-ghanjiet komuni, u sabiex jipprezenta quddiemha
kull proposta xierqa. Jekk il-Kummissjoni ma tipprezentax proposta, din ghandha tinforma lill-Kunsill
bir-ragunijiet.

Artikolu 242
(ex Artikolu 209 TKE)

Wara li jikkonsulta lill-Kummissjoni, il-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza semplici, ghandu jippreskrivi
r-regoli li jirregolaw il-Kumitati previsti fit-Trattati.

Artikolu 243
(ex Artikolu 210 TKE)

[I-Kunsill ghandu jistabbilixxi s-salarji, l-allowances u I-pensjonijiet tal-President tal-Kunsill Ewropew,
tal-President tal-Kummissjoni, tar-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Poli-
tika ta’ Sigurta, tal-membri tal-Kummissjoni, tal-Presidenti, il-membri u r-Registraturi tal-Qorti tal-
Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea, u tas-Segretarju Generali tal-Kunsill. Ghandu jistabbilixxi wkoll
kwalunkwe hlas li ghandu jsir minflok remunerazzjoni.

TAQSIMA 4
IL-KUMMISSJONI

Artikolu 244

Skond l-Artikolu 17(5), tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea l-membri tal-Kummissjoni ghandhom
jintghazlu skond sistema ta’ rotazzjoni stabbilita b’'mod unanimu mill-Kunsill Ewropew abbazi tal-
principji li gejjin:

a) l-Istati Membri ghandhom jigu trattati b'ugwaljanza stretta fir-rigward tad-determinazzjoni tas-
sekwenza, u taz-zmien fil-kariga, tac-¢ittadini taghhom bhala membri tal-Kummissjoni; ghaldag-
stant, id-differenza bejn l-ghadd totali ta’ mandati ta’ cittadini ta’ kwalunkwe zew¢ Stati Membri
partikolari qatt ma tista’ tkun ta’ aktar minn wiehed;

b) minghajr pregudizzju ghall-punt (a), kull Kummissjoni successiva ghandha tkun komposta b’tali
mod i tirrifletti b'mod sodisfacenti l-firxa demografika u geografika ta’ 1-Istati Membri kollha.
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Artikolu 245
(ex Artikolu 213 TKE)

II-membri tal-Kummissjoni ghandhom izommu lura minn kull azzjoni li tkun inkompatibbli man-
natura ta’ dmirijiethom. L-Istati Membri ghandhom jirrispettaw l-indipendenza taghhom u m’ghan-
dhomx ifittxu li jinfluenzawhom fit-twettiq tal-kompiti taghhom.

[I-Membri tal-Kummissjoni ma jistghux, sakemm idumu fil-kariga, jezercitaw xi professjoni ohra,
kemm bi jew bla qligh. Meta jidhlu fil-kariga taghhom, huma jridu jorbtu rwiechhom b'mod solenni
li, kemm wagqt il-kariga, kif ukoll wara li tintemm il-kariga taghhom, huma jirrispettaw l-obligazz-
jonijiet li johorgu minnha b’'mod spegjali id-dmir taghhom li jgibu rwichhom b’integrita, u jezercitaw
diskrezzjoni meta jaccettaw, wara li jtemmu l-kariga taghhom, certi hatriet jew benefic¢ji. Fkaz ta’ xi
ksur ta’ dawn l-obligazzjonijiet, il-Qorti tal-Gustizzja tista’, fuq talba tal-Kunsill, li jagixxi b'maggo-
ranza semplici, jew tal-Kummissjoni, jiddikjara lill-membru involut bhala irtirat mill-funzjoni tieghu
skond 1-Artikolu 247 jew jiddikjara revokat id-dritt tieghu ghall-pensjoni jew xi benefi¢cju iehor,
skond ic¢-cirkostanzi.

Artikolu 246
(ex Artikolu 215 TKE)

Barra minn b'tigdid regolari, jew bil-mewt, il-funzjonijiet ta’ Membru tal-Kummissjoni jintemmu
individwalment meta dan jirrizenja minn jeddu jew ghax imgieghel.

Post battal ikkawzat b'rizenja, birtirar obbligatorju jew b'mewt ghandu jimtela ghall-bqija tal-mandat
tal-membru minn membru gdid ta’ l-istess nazzjonalita mahtur mill-Kunsill, bi ftehim komuni mal-
President tal-Kummissjoni, wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u skond il-kriterji stabbiliti
fit-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 17(3) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

II-Kunsill li jagixxi b'mod unanimu fuq proposta tal-President tal-Kummissjoni, jista’ jiddeciedi li dan
il-post battal m’hemmx bzonn li jimtela, b’'mod partikolari meta z-zmien li jkun fadal ghall-mandat
tal-Membru tal-Kummissjoni jkun qasir.

Fkaz ta’ rizenja, voluntarja jew imgieghla, jew fkaz ta’ mewt tal-President, huwa ghandu jigi sostitwit
ghall-bgija taz-zmien tal-kariga tieghu. Il-procedura stabbilita fl-ewwel subparagrafu ta’ l-Arti-
kolu 17(7) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea ghandha tkun applikabbli ghas-sostituzzjoni tal-Presi-
dent.

Fil-kaz ta’ rizenja volontarja, irtirar obbligatorju jew mewt, ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-
Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta ghandu jigi ssostitwit, ghall-bqija tal-mandat tieghu, skond
l-Artikolu 18(1) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

Fil-kaz tar-rizenja volontarja tal-Membri kollha tal-Kummissjoni, dawn ghandhom jibqghu fil-kariga
u jkomplu jwettqu x-xoghol kurrenti taghhom sakemm jigu ssostitwiti, ghall-bqija tal-mandat li jkun
fadal, skond l-Artikolu 17 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
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Artikolu 247
(ex Artikolu 216 TKE)

Jekk xi membru tal-Kummissjoni ma jibqgax jissodisfa I-kondizzjonijiet mitluba ghall-qadi ta’ dmiri-
jietu jew ikun hati ta’ mgiba serjament hazina, il-Qorti tal-Gustizzja tista’, fuq talba tal-Kunsill, li
jagixxi b'maggoranza semplici, jew tal-Kummissjoni, tiddikjarah irtirat.

Artikolu 248
(ex Artikolu 217(2), TKE)

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 18(4), tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, ir-responsabbiltajiet
tal-Kummissjoni ghandhom jigu organizzati u mqassma fost il-membri taghha mill-President taghha,
skond l-Artikolu 17(6), ta’ dan it-Trattat. Il-President jista’ jqalleb l-allokazzjoni ta’ dawk ir-respon-
sabbiltajiet matul iz-zmien li -Kummissjoni tkun fil-kariga. Il-Membri tal-Kummissjoni ghandhom
jezerc¢itaw il-funzjonijiet moghtija lilhom mill-President taht l-awtorita tieghu.

Artikolu 249
(ex Artikolu 218(2), u 212 TKE)

1.  I-Kummissjoni ghandha tadotta r-regoli ta’ procedura taghha sabiex tizgura li kemm hi
u kemm id-dipartiment taghha joperaw. Ghandha tizgura li dawn ir-regoli jigu ppubblikati.

2. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika ta’ kull sena, mhux aktar tard minn xahar qabel il-ftuh tas-
sessjoni tal-Parlament Ewropew, rapport generali fuq l-attivitajiet ta’ I-Unjoni.

Artikolu 250
(ex Artikolu 219 TKE)

II-Kummissjoni ghandha tagixxi b'maggoranza tal-Membri taghha.
Ir-Regoli ta’ Procedura taghha ghandhom jiddeterminaw il-quorum.
TAQSIMA 5

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TA’ L-UNJONI EWROPEA

Artikolu 251
(ex Artikolu 221 TKE)

1-Qorti tal-Gustizzja izzomm is-seduti taghha fawli jew f Awla Manja, skond ir-regoli stabbiliti fl-
Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Meta jkun hekk provdut fl-Istatut, il-Qorti tal-Gustizzja tista’ tiltaga’ wkoll f'seduta plenarja.
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Artikolu 252
(ex Artikolu 222 TKE)

I-Qorti tal-Gustizzja tkun assistita minn tmien Avukati Generali. Jekk il-Qorti tal-Gustizzja hekk
titlob, il-Kunsill, waqt li jagixxi b'unanimita, jista jzid in-numru ta’ I-Avukati Generali.

L-Avukat Generali ghandu d-dmir li pubblikament bl-ikbar imparzjalita u b’indipendenza shiha
jipproponi konkluzjonijiet motivati dwar il-kawzi li skond I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni
Ewropea, jehtiegu l-intervent tieghu.

Artikolu 253
(ex Artikolu 223 TKE)

L-Imhallfin u l-Avukati Generali tal-Qorti tal-Gustizzja jigu maghzula minn fost persuni li ma jkunx
hemm dubbju dwar l-indipendenza taghhom u li ghandhom il-kwalifiki kollha mehtiega sabiex fil-
pajjizi rispettivi taghhom jezercitaw l-oghla funzjonijiet gudizzjarji, jew li huma gurikonsulti ta’
kompetenza maghrufa, jigu mahturin bi gbil komuni ghal sitt snin mill-gvernijiet ta l-Istati Membri,
wara konsultazzjoni mal-Kumitat previst bl-Artikolu 255.

Kull tliet snin jigi maghmul tibdil parzjali ta’ I-Imhallfin u ta’ l-Avukati Generali, skond il-kondizz-
jonijiet stabbiliti fl-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea.

L-Imhallfin jahtru minn fosthom il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ghal tliet snin. Jista’ jarga’ jinhatar.
L-Imhallfin u l-Avukati Generali li jirtiraw jistghu jergghu jinhatru.
1I-Qorti tal-Gustizzja tahtar ir-Registratur taghha u tippreskrivi r-regoli tas-servizz tieghu.

-Qorti tal-Gustizzja ghandha tistabbilixxi r-regoli tal-pro¢edura taghha. Dawn ir-regoli jkunu
jehtiegu l-approvazzjoni tal-Kunsill.

Artikolu 254
(ex Artikolu 224 TKE)

In-numru ta’ l-Imhallfin tal-Qorti Generali jigi stabbilit mill-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni
Ewropea. L-Istatut jista’ jipprovdi li I-Qorti Generali tkun assistita minn Avukati Generali.

ll-membri tal-Qorti Generali jintghazlu minn fost persuni li ma jkunx hemm dubbju dwar l-indi-
pendenza taghhom u li jkollhom il-kapacita li jezercitaw funzjonijiet gholja fil-gudikatura. Dawn jigu
mahtura bi gbil komuni mill-gvernijiet ta’ l-Istati Membri ghal sitt snin, wara konsultazzjoni mal-
Kumitat previst bl-Artikolu 255. Il-kompozizzjoni tal-Qorti tiggedded parzjalment kull tliet snin. II-
membri li jirtiraw ikunu eligibbli sabiex jergghu jinhatru.
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L-Imhallfin jahtru I-President tal-Qorti Generali minn fosthom ghal perjodu ta’ tliet snin. Dan jista’
jerga’ jinhatar.

II-Qorti Generali tahtar ir-Registratur taghha u tippreskrivi r-regoli tas-servizz tieghu.

II-Qorti Generali ghandha tistabbilixxi r-regoli tal-Procedura taghha bi gbil mal-Qorti tal-Gustizzja.
Dawn ir-regoli jehtiegu l-approvazzjoni tal-Kunsill.

Sakemm l-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea ma jipprovdix mod iehor, id-dispozizz-
jonijiet tat-Trattati li ghandhom x’jagsmu mal-Qorti tal-Gustizzja japplikaw ghall-Qorti Generali.

Artikolu 255

Ghandu jigi stabbilit kumitat sabiex jaghti opinjoni dwar l-idoneita tal-kandidati sabiex jaqdu d-
dmirijiet ta’ Imhallef u ta’ Avukat Generali tal-Qorti tal-Gustizzja u tal-Qorti Generali gabel ma I-
gvernijiet ta’ l-Istati Membri jaghmlu I-hatriet skond l-Artikoli 253 u 254.

II-kumitat ghandu jinkludi seba’ persuni maghzula minn fost membri precedenti tal-Qorti tal-
Gustizzja u tal-Qorti Generali, membri ta’ qrati supremi nazzjonali u avukati ta’ kompetenza
rikonoxxuta, li wiched minnhom ghandu jigi propost mill-Parlament Ewropew. I-Kunsill ghandu
jadotta decizjoni li tistabbilixxi r-regoli ta’ hidma ta’ dan il-kumitat, kif ukoll dec¢izjoni ghall-hatra tal-
membri tieghu. 1l-Kunsill ghandu jagixxi fuq l-inizjattiva tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja

Artikolu 256
(ex Artikolu 225 TKE)

1. 1-Qorti Generali hija kompetenti sabiex tichu konjizzjoni fl-ewwel istanza tar-rikorsi msemmija
fl-Artikoli 263, 265, 268, 270 u 272, bl-ec¢ezzjoni ta’ dawk assenjati lil qorti specjalizzata stabbilita
taht l-Artikolu 257 u ta’ dawk li I-Istatut jirriserva ghall-Qorti tal-Gustizzja. L-Istatut jista’ jipprovdi li
I-Qorti Generali tkun kompetenti ghal kategoriji ohra ta’ rikorsi.

Id-decizjonijiet moghtija mill-Qorti Generali skond dan il-paragrafu jistghu ikunu suggetti ghall-appell
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja limitatament ghal punti ta’ dritt, skond il-kondizzjonijiet u fil-limiti
previsti fl-Istatut.

2. 1-Qorti Generali hija kompetenti tiehu konjizzjoni ta’ rikorsi maghmula kontra d-decizjonijiet
tal-qrati specjalizzati.

Id-decizjonijiet moghtija mill-Qorti Generali skond dan il-paragrafu jistghu ec¢ezzjonalment ikunu
suggetti ghal ezami mill-gdid mill-Qorti tal-Gustizzja, skond il-kondizzjonijiet u fil-limiti stabbiliti
mill-Istatut, fejn ikun hemm periklu serju li l-unita jew il-koerenza tal-ligi ta’ I-Unjoni tigi mittiefsa.

3. I-Qorti Generali hija kompetenti sabiex tiehu konjizzjoni tal-kwistjonijiet imressqa ghal deciz-
joni preliminari skond 1-Artikolu 267, foqsma specifici stabbiliti fl-Istatut.
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Meta I-Qorti Generali tkun jidhrilha li I-kawza tehtieg decizjoni li tista’ tikkomprometti l-unita jew il-
koerenza tal-ligi ta’ I-Unjoni, tista’ tibghat il-kawza ghal decizjoni mill-Qorti tal-Gustizzja.

Id-decizjonijiet tal-Qorti Generali dwar kwistjonijiet imressqa ghal decizjoni preliminari jistghu
eccezzjonalment ikunu suggetti ghal ezami mill-gdid mill-Qorti tal-Gustizzja, skond il-kondizzjonijiet
u fil-limiti stabbiliti fl-Istatut, fejn hemm periklu serju ghall-unita jew ghall-koerenza tal-ligi ta’ 1-
Unjoni.

Artikolu 257
(ex Artikolu 225A TKE)

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, jistghu jistab-
bilixxu qrati spe¢jalizzati annessi mal-Qorti Generali, sabiex jiehdu konjizzjoni fil-Prim’ Istanza ta’
certi kategoriji ta’ rikorsi fogsma specifici. Il-Parlament Ewropew u l-Kunsill jagixxu permezz ta’
regolament jew fuq proposta tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Qorti tal-Gustizzja, jew fuq
talba tal-Qorti tal-Gustizzja u wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni.

Ir-Regolament li jistabbilixxi qorti spec¢jalizzata jistabbilixxi r-regoli dwar il-kompozizzjoni ta’ din il-
qorti u safejn ghandha tasal il-kompetenza taghha.

Id-decizjonijiet tal-qrati specjalizzati jistghu jkunu suggetti ghall-appell fuq punti ta’ dritt biss, jew
meta jkun hekk provdut fir-regolament li jistabbilixxi I-qorti spe¢jalizzata ukoll fuq kwistjonijiet ta’
fatt, quddiem il-Qorti Generali.

II-membri tal-qrati specjalizzati jintghazlu minn fost persuni li ma jkunx hemm dubbju dwar I-
indipendenza taghhom u li jippossedu l-kapacita mehtiega sabiex jezercitaw funzjonijiet gudizzjarji.
Jigu mahtura mill-Kunsill waqt li jagixxi unanimament.

L-qrati specjalizzati jistabbilixxu r-Regoli ta’ Pro¢edura taghhom bi gbil mal-Qorti tal-Gustizzja. Dawn
ir-regoli jkunu jehtiegu l-approvazzjoni tal-Kunsill.

Sakemm ir-Regolament li jistabbilixxi l-qorti spe¢jalizzata ma jipprovdix mod iehor, id-dispozizz-
jonijiet tat-Trattati li ghandhom xjagsmu mal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea u d-dispozizz-
jonijiet ta’ I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea japplikaw ghall-grati spe¢jalizzati. It-
Titolu 1 ta’ I-Istatut u l-Artikolu 64 tieghu ghandhom japplikaw fi kwalunkwe kaz ghall-qrati
specjalizzati.

Artikolu 258
(ex Artikolu 226 TKE)

Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra li Stat Membru jkun naqas li jwettaq xi obbligu tieghu skond dan it-
Trattat, hija ghandha tohrog opinjoni motivata dwar il-materja wara li taghti lill-Istat interessat I-
opportunita li jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu.

Jekk l-Istat in kwistjoni ma jikkonformax ruhu ma’ dik l-opinjoni fil-perjodu stabbilit mill-Kummiss-
joni, din ta’ l-ahhar tista’ ggib il-materja quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta’ -Unjoni Ewropea.
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Artikolu 259
(ex Artikolu 227 TKE)

Kull Stat Membru li jikkunsidra li Stat Membru iehor ikun naqas li jwettaq xi obbligu tieghu skond it-
Trattati jista’ jgib il-materja quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Qabel Stat Membru jibda, kontra Stat Membru iehor, proceduri dwar l-allegata vjolazzjoni allegata ta’
l-obbligi li jinkombu lil dak I-Istat Membru l-ichor bis-sahha tat-Trattati, ghandu jgib il-materja
quddiem il-Kummissjoni.

[I-Kummisjoni ghandha tohrog opinjoni motivita wara li l-Istati interessati jkunu nghataw l-oppor-
tunita li jipprezentaw l-osservazzjonijiet u r-risposti ghal dawn, kemm verbalment kemm bil-kitba.

Jekk il-Kummissjoni ma tkunx harget din l-opinjoni fi Zmien tlett xhur mid-data tat-talbiet, l-assenza
tad-dikjarazzjoni taghha ma timpedix milli [-materja tingieb quddiem il-Qorti.

Artikolu 260
(ex Artikolu 228 TKE)

1. Jekk lill-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea ssib li Stat Membru jkun naqas li jwettaq xi
obbligazzjoni taht it-Trattati, l-Istat ikun marbut li jiehu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jimxi mas-
sentenza tal-Qorti.

2. Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra li I-Istat Membru kkoncernat ma jkunx ha l-mizuri li jikkon-
sistu fl-implimentazzjoni tas-sentenza tal-Qorti, din tista’ tressaq il-kaz quddiem il-Qorti wara li taghti
lil dak I-Istat l-opportunita li jipprezenta l-oservazzjonijiet tieghu. II-Kummissjoni ghandha tispecifika
l-ammont ta’ hlas ta’ somma fdaqqa jew ta’ pagamenti ta’ penali i ghandu jhallas I-Istat Membru
koncernat li hi tikkunsidra xierga fi¢c-cirkostanzi.

Jekk lill-Qorti jirrizultalha li I-Istat Membru involut ma jkunx mexa skond is-sentenza taghha, din
tista’ timponi fuqu I-hlas ta’ somma fdaqga jew ta’ pagamenti ta’ penali.

Din il-procedura ma tippregudikax id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 259.

3. Meta l-Kummissjoni tressaq kaz quddiem il-Qorti tal-Gustizzja skond l-Artikolu 258, fuq il-
bazi li 1-Istat Membru koncernat ikun naqas milli jissodisfa l-obbligi tieghu li jinnotifika mizuri li
jittrasponu direttiva adottata skond il-procedura legislattiva, din tista’, meta jidhrilha xieraq, tispecifika
l-ammont ta’ hlas ta’ somma fdaqqa jew ta’ pagamenti ta’ penali li ghandu jhallas I-Istat Membru
koncernat u li hi tikkunsidra xieraq fi¢c-¢irkostanzi.

Jekk il-Qorti ssib i hemm ksur ta’ ligi tista’ timponi I-hlas ta’ somma fdaqqa jew ta’ pagamenti ta’
penali fuq l-Istat Membru kkoncernat, li ma tkunx tagbez l-ammont specifikat mill-Kummissjoni. L-
obbligu tal-hlas ghandu jidhol fis-sehh fid-data stabbilita mill-Qorti fis-sentenza taghha.
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Artikolu 261
(ex Artikolu 229 TKE)

Ir-Regolamenti adottati mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill flimkien, u mill—K_unsill, bis-sahha tad-
dispozizzjonijiet tat-Trattati, jistghu jaghtu kompetenza assoluta lill-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni
Ewropea rigward is-sanzjonijiet li jkunu previsti fdawn ir-regolamenti.

Artikolu 262
(ex Artikolu 229A TKE)

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet l-ohra tat-Trattati, il-Kunsill, li jagixxi b'mod unanimu,
skond il-procedura legislattiva spe¢jali u wara li jikkonsulta mal-Parlament ewropew, jista’ jadotta
dispozizzjonijiet li bihom jattribwixxi lill-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea, fil-mizura li huwa
stess jistabbilixxi, il-kompetenza li tiddeciedi dwar tilwim konness ma’ l-applikazzjoni ta’ l-atti adot-
tati taht it-Trattati li joholqu drittijiet Ewropej ta’ proprjeta industrijali. Dawn id-dispozizzjonijiet
ghandhom jidhlu fis-sehh wara l-approvazzjoni taghhom mill-Istati Membri skond il-htigijiet kosti-
tuzzjonali rispettivi taghhom.

Artikolu 263
(ex Artikolu 230 TKE)

1I-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea ghandha tezamina I-legalitd ta’ atti legislattivi, ta’ l-atti tal-
Kunsill, tal-Kummissjoni u tal-Bank Centrali Ewropew, minbarra ir-rakkomandazzjonijiet u l-opin-
jonijiet, u ta’ atti tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Ewropew mahsuba li joholqu effetti legali fir-
rigward ta’ terzi. Din ghandha tikkontrolla wkoll il-legalita ta’ l-atti ta’ korpi jew organi ta’ I-Unjoni
mahsuba sabiex jipproducu effetti legali fil-konfront ta’ partijiet terzi.

Ghal dan il-ghan, il-Qorti tal-Gustizzja hija kompetenti sabiex tiddec¢iedi fuq rikorsi maghmula minn
Stat Membru, mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni, dwar in-nuqgas ta’
kompetenza, dwar ksur tal-forom procedurali sostanzjali, dwar ksur tat-Trattati jew ta’ xi regola
tad-dritt relattiva ghall-applikazzjoni tieghu, jew dwar l-uzu skorrett tas-setghat taghhom.

1-Qorti tal-Gustizzja hija kompetenti taht l-istess kondizzjonijiet sabiex tiddeciedi rikorsi mill-Qorti
ta’ l-Awdituri, mill-Bank Centrali Ewropew u mill-Kumitat tar-Regjuni bil-ghan li jipprotegu l-prero-
gattivi taghhom.

Kwalunkwe persuna fizika jew guridika tista’, taht il-kondizzjonijiet previsti fl-ewwel u t-tieni subpa-
ragrafi, tressaq appell kontra att indirizzat lilha jew li jirrigwardha direttament u individwalment, kif
ukoll kontra att regolatorju li jirrigwardha direttament u li ma jinvolvix mizuri ta’ implimentazzjoni.

Atti i jistabbilixxu korpi u organi ta’ 1-Unjoni jistghu jistabbilixxu kondizzjonijiet u arrangamenti

organi mahsuba sabiex jipproducu effetti legali fir-rigward taghhom.
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Il-pro¢eduri msemmija fdan l-Artikolu ghandhom jinbdew fi zmien xahrejn mill-pubblikazzjoni tal-
mizura, jew minn meta dan jigi notifikat lir-rikorrent, jew, fin-nuqgas ta’ dan, mill-gurnata minn meta
ir-rikorrent ikun sar jaf bih, skond il-kaz.

Artikolu 264
(ex Artikolu 231 TKE)

Jekk l-azzjoni tkun fondata, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiddikjara d-decizjoni in kwistjoni bhala
nulla.

Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha, jekk tikkunsidra dan mehtieg, tiddikjara liema mill-effetti
ta’ l-att li ddikjarat null ghandhom jigu kkunsidrati bhala definittivi.

Artikolu 265
(ex Artikolu 232 TKE)

Jekk il-Parlament Ewropew, il-Kunsill Ewropew, il-Kunsill, il-Kummissjoni jew il-Bank Centrali Ewro-
pew, bi ksur tat-Trattati, ma jiehdux azzjoni, l-Istati Membri u l-istituzzjonijiet l-ohra ta’ 1-Unjoni
jistghu jifthu proceduri quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea sabiex dan il-ksur jigi
ikkonstatat. Dan l-Artikolu ghandu japplika bl-istess kondizzjonijiet, ghal korpi u organi ta’ I-Unjoni
li jongsu milli jagixxu.

Ir-rikors ikun ammissibli biss jekk l-istituzzjoni, korp jew organu involut ikun l-ewwel gie msejjah
sabiex jiehu azzjoni. Jekk fi zmien xahrejn minn meta tkun gie hekk imsejjah, l-istituzzjoni, korp jew
organu involut ma jkunx spjega l-pozizzjoni tieghu, ir-rikors jista’ jingieb fterminu ¢did ta’ xahrejn.

Kull persuna fizika jew guridika tista’, taht il-kondizzjonijiet indikati fil-paragrafi ta’ hawn fug,
tilmenta quddiem il-Qorti li xi istituzzjoni jew xi wiehed mill-korpi jew organi ta’ 1-Unjoni tkun
naqset milli taghmel xi att fir-rigward ta’ dik il-persuna barra minn rakkomandazzjoni jew opinjoni.

Artikolu 266
(ex Artikolu 233 TKE)

L-istituzzjoni, korp jew organu li l-att tieghu ikun gie iddikjarat null jew li n-nuqqas tieghu li jagixxi
jkun gie iddikjarat kuntrarju ghat-Trattati ghandu jkun marbut li jiehu l-mizuri necessarji sabiex
jikkonforma ruhu mas-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ [-Unjoni Ewropea.

Din l-obligazzjoni ma tippregudikax xi obligazzjoni li tista’ tirrizulta mill-applikazzjoni tat-tieni
subparagrafu ta’ -Artikolu 340.
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Artikolu 267
(ex Artikolu 234 TKE)

1I-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea ghandha jkollha I-kompetenza li taghti sentenzi preliminari
dwar:

a) l-interpretazzjoni tat-Trattati;
b) il-validita u l-interpretazzjoni ta’ l-atti ta’ l-istituzzjonijiet, korpi jew organi ta’ I-Unjoni;

Meta l-kwistjoni titqajjem quddiem xi qorti jew tribunal ta’ xi Stat Membru, dik il-Qorti jew tribunal
jistghu, jekk ikun jidhrilhom li decizjoni fuq dik il-kwistjoni tkun mehtiega sabiex ikunu jistghu
jaghtu s-sentenza, jitolbu lill-Qorti sabiex taghti decizjoni dwarha.

Meta l-kwistjoni titqajjem fkaz pendenti quddiem xi qorti jew tribunal ta’ Stat Membru li kontra id-
decizjonijiet tieghu ma jkun hemm ebda rimedju gudizzjarju taht il-ligi nazzjonali, dik il-qorti jew
dak it-tribunal, ghandhom jirriferu I-kwistjoni lill-Qorti.

Jekk din il-kwistjoni titressaq fkaz pendenti quddiem gurisdizzjoni ta’ Stat Membru fir-rigward ta’
persuna mizmuma f kustodja, il-Qorti ghandha tagixxi mill-aktar fis possibbli.

Artikolu 268
(ex Artikolu 235 TKE)

1I-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea hi kompetenti li tittratta kazijiet li ghandhom x’jagsmu ma’
kumpens ghal danni kif previst fit-tieni u t-tielet subparagrafu ta’ 1-Artikolu 340.

Artikolu 269

II-Qorti tal-Gustizzja m’'ghandhiex tkun kompetenti li tiddec¢iedi dwar il-legalita ta” att adottat mill-
Kunsill Ewropew jew mill-Kunsill skond I-Artikolu 7 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea hlief fuq
talba ta’ l-Istat Membru suggett ghall-kostatazzjoni tal-Kunsill Ewropew jew tal-Kunsill, u biss fir-
rigward tad-dispozizzjonijiet procedurali previsti fdak l-Artikolu.

Din it-talba ghandha ssir fi Zmien xahar mid-data ta’ tali kostatazzjoni. II-Qorti ghandha tiddeciedi fi
zmien xahar mid-data ta’ dik it-talba.

Artikolu 270
(ex Artikolu 236 TKE)

II-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea hi kompetenti tiddeciedi kull tilwima bejn 1-Unjoni u I-
agenti taghha, fil-limiti u taht il-kondizzjonjijiet stabbiliti fir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali
u |-Kondizzjonijiet ta’ I-Impjieg applikabbli ghall-Agenti 1-ohra ta’ I-Unjoni.
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Artikolu 271
(ex Artikolu 237 TKE)

II-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea ghandha, fil-limiti indikati aktar il quddiem, kompetenza
fkawzi li jirrigwardaw:

a) it-twettiq mill-Istati Membri ta’ I-obbligi taghhom taht I-Istatut tal-Bank Ewropew ta’ Investiment.
Fdan ir-rigward, il-Bord tad-Diretturi tal-Bank igawdi l-poteri moghtija lill-Kummissjoni bl-Arti-
kolu 258;

b) mizuri adottati mill-Bord tal-Gvernaturi tal-Bank Ewropew ta’ l-Investiment. Fdan ir-rigward, kull
Stat Membru, il-Kummissjoni jew il-Bord tad-Diretturi tal-Bank jistghu jipprezentaw rikorsi taht il-
kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 263;

¢) mizuri adottati mill-Bord tad-Diretturi tal-Bank Ewropew ta’ l-Investiment. Ir-rikorsi kontra dawn
il-mizuri jistghu jinbdew biss minn Stati Membri jew mill-Kummissjoni, taht il-kondizzjonijiet
indikati fl-Artikolu 263, u biss abbazi ta’ nonkonformita mal-procedura indikata fl-Artikolu 19
(2), (5) sa (7) ta’ l-Istatut tal-Bank;

d) it-twettiq minn banek centrali nazzjonali ta’ obligazzjonijiet taht it-Trattati u I-Istatuti tas-SEBC
u tal-BCE. Fdan ir-rigward il-poteri tal-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali Ewropew, fir-rigward
ta’ banek centrali nazzjonali, ikunu l-istess bhal dawk moghtija lill-Kummissjoni fir-rigward ta’
Stati Membri bl-Artikolu 258. Jekk il-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea ssib li bank ¢entrali
nazzjonali ikun nagas milli jwettaq xi obbligazzjoni taht it-Trattati, dak il-bank ikun mitlub jiechu
il-mizuri necessarji sabiex jikkonforma ruhu mas-sentenza tal-Qorti.

Artikolu 272
(ex Artikolu 238 TKE)

II-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea hi kompetenti li tiddeciedi bis-sahha ta’ klawzola ta’ I-
arbitragg li jkun hemm fkuntratt li jkun sar, skond id-dritt pubbliku jew privat, mill-Unjoni jew
fisimha.

Artikolu 273
(ex Artikolu 239 TKE)

II-Qorti tal-Gustizzja tkun kompetenti li tiddec¢iedi kull tilwim bejn I-Istati Membri konness ma’ I-
ghanjiet tat-Trattati, jekk dan it-tilwim jitressaq quddiemha skond it-termini ta’ ftehim ta’ kompro-
mess.

Artikolu 274
(ex Artikolu 240 TKE)

Minghajr pregudizzju ghas-setghat moghtija lill-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea fit-Trattati, it-
tilwim li fih I-Unjoni tkun parti, m'ghandhomx ghal dik ir-raguni jkunu eskluzi mill-kompetenza ta’
grati jew tribunali nazzjonali.
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Artikolu 275

II-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea m’ghandiex tkun kompetenti fir-rigward tad-dispozizz-
jonijiet relatati mal-politika estera u ta’ sigurta komuni, u langas fir-rigward ta’ l-atti adottati abbazi
taghhom.

Madankollu, il-Qorti ghandha tkun kompetenti sabiex timmonitorja r-rispett taa’ l-Artikolu 40 tat-
Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u sabiex tiddeciedi dwar rikorsi, mressqa skond il-kondizzjonijiet
stabbiliti fir-raba’ subparagrafu ta’ 1-Artikolu 263 ta’ dan it-Trattat dwar il-legalita ta’ decizjonijiet li
jipprovdu mizuri restrittivi kontra persuni fizici jew guridici adottati mill-Kunsill abbazi tal-Kapitolu 2
tat-Titolu V tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 276
Fl-ezercizzju tal-kompetenzi taghha dwar il-Kapitoli 4 u 5 tat-Titolu IV tat-Tielet Parti, dwar I-
ispazju ta’ libertd, sigurta u gustizzja, 1-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea m’ ghandiex tkun
kompetenti sabiex tivverifika l-validita jew il-proporzjonalita ta’ operazzjonijiet imwettqa mill-pulizija
jew minn servizz iehor ta’ l-infurzar tal-ligi fi Stat Membru jew sabiex tiddeciedi dwar l-ezercizzju tar-
responsabbiltajiet ta’ I-Istati Membri fir-rigward taz-zamma ta’ l-ordni pubbliku u s-salvagwardja tas-
sigurta interna.

Artikolu 277
(ex Artikolu 241 TKE)

Minkejja l-iskadenza tal-perijodu stabbilit fis-sitt subparagrafu ta’ l-Artikolu 263 kwalunkwe parti
tista’, fi procedimenti li fihom ikun hemm involut att ta’ applikazzjoni generali adottat minn istituzz-
joni, korp jew organu ta’ 1-Unjoni, tinvoka l-e¢cezzjonijiet tat-tieni subparagrafu ta’ lI-Artikolu 263
sabiex tinvoka l-inapplikabbilta ta’ dak l-att quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 278
(ex Artikolu 242 TKE)

L-azzjonijiet imressqa quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea ma ikollhomx l-effett ta’
sospensjoni. 1-Qorti tista’, b’dana kollu, jekk tikkonsidra li ¢-cirkostanzi hekk jehtiegu, tordna s-
sospensjoni ta’ l-ezekuzjoni ta’ l-att li jkun sar ir-rikors kontra tieghu.

Artikolu 279
(ex Artikolu 243 TKE)

Fil-kawzi migjuba quddiemha, il-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea tista’ tordna kull mizura
provvizorja.
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Artikolu 280
(ex Artikolu 244 TKE)

Id-decizjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea ghandu jkollhom forza ezekuttiva taht il-
kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 299.

Artikolu 281
(ex Artikolu 245 TKE)
L-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea jigi stabbilit bi Protokoll separat.

II-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, jistghu
jemendaw id-dispozizzjonijiet ta’ l-Istatut, bl-ec¢ezzjoni tat-Titolu I u ta’ l-Artikolu 64 tieghu. II-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill jagixxu jew fuq talba tal-Qorti tal-Gustizzja u wara konsultazzjoni
mal-Kummissjoni, jew fuq proposta tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Qorti tal-Gustizzja.

TAQSIMA 6
IL-BANK CENTRALI EWROPEW

Artikolu 282

1. 1-Bank Centrali Ewropew, flimkien mal-banek centrali nazzjonali, jikkostitwixxu s-Sistema
Ewropea ta’ Banek Centrali(SEBC). 1l-Bank Centrali Ewropew flimkien mal-banek centrali nazzjonali
ta’ dawk l-Istati Membri li l-munita taghhom hija I-euro, i jikkostitwixxu l-Eurosistema, ghandhom
iwettqu l-politika monetarja ta’ I-Unjoni.

2. Is-SEBC ghandha tkun immexxija mill-organi decizjonali tal-Bank Centrali Ewropew. L-objettiv
principali tas-SEBC ghandu jkun li tinzamm l-istabbiltd tal-prezzijiet. Minghajr pregudizzju ghal dan
l-objettiv, ghandha taghti l-appogg taghha lill-politika ekonomika generali fl-Unjoni sabiex tikkon-
tribwixxi ghall-kisba ta’ I-ghanijiet taghha.

3. I-Bank Centrali Ewropew ghandu jkollu personalita guridika. Hu biss jista’ jawtorizza l-hrug ta’
l-euro. Dan ghandu jkun indipendenti fl-ezercizzju tas-setghat tieghu u fl-amministrazzjoni tal-
finanzi tieghu. L-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta’ l-Unjoni kif ukoll il-gvernijiet ta’ l-Istati
Membri ghandhom jirrispettaw din l-indipendenza.

4. 1l-Bank Centrali Ewropew ghandu jadotta l-mizuri mehtiega sabiex iwettaq il-kompiti tieghu
skond I-Artikoli 127 sa 133 u 138 u skond il-kondizzjonijiet previsti fl-Istatuti tas-SEBC u tal-BCE.
Skond dawn l-istess Artikoli, dawk I-Istati Membri li I-munita taghhom ma tkunx l-euro, u l-banek
centrali taghhom, ghandhom izommu l-kompetenza taghhom fil-kamp monetarju.

5. Fl-ogsma tal-kompetenzi tieghu, il-Bank Centrali Ewropew ghandu jigi kkonsultat fuq l-atti
kollha proposti ta’ I-Unjoni, kif ukoll fuq kull proposta ta’ regolamentazzjoni fuq livell nazzjonali,
u jista’ jaghti l-opinjoni tieghu.
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Artikolu 283
(ex Artikolu 112 TKE)

1. I-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali Ewropew ghandu jkollu fih il-membri tal-Bord Ezekuttiv
tal-Bank Centrali Ewropew u I-Gvernaturi tal-banek centrali nazzjonali ta’ I-Istati Membri li l-munita
taghhom hija l-euro.

2. 1l-Bord Ezekuttiv ghandu jkun kompost minn President, Vici President u erba’ membri ohra.

II-President, il-Vici-President u l-membri l-ohra tal-Bord Ezekuttiv ghandhom jinhatru minn fost
persuni ta’ statura rikonoxxuta u esperjenza professjonali fi kwistjonijiet monetarji jew bankarji
mill-Kunsill Ewropew, i jagixxi b'maggoranza kwalifikata, fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill, wara
li jkun ikkonsulta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali Ewropew.

II-mandat taghhom ghandu ikun ta’ tmien snin u ma jistax jigi mgedded.

Huma biss il-persuni li jkollhom ¢ittadinanza ta’ l-Istati Membi li jistghu jkunu membri tal-Bord
Ezekuttiv.

Artikolu 284
(ex Artikolu 113 TKE)

1. Il-President tal-Kunsill u membru tal-Kummissjoni jistghu jippartecipaw, bla dritt ghall-vot, fil-
lagghat tal-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali Ewropew.

Il-President tal-Kunsill jista’ jipprezenta mozzjoni ghad-deliberazzjoni tal-Kunsill Regolatorju tal-Bank
Centrali Ewropew.

2. Il-President tal-Bank Centrali Ewropew ghandu jkun mistieden sabiex jippartecipa fil-laqghat tal-
Kunsill meta 1-Kunsill ikun qed jiddiskuti kwistjonijiet relatati ma’ I-ghanijiet u l-kompiti tas-SEBC.

3. Il-Bank Centrali Ewropew ghandu jindirizza rapport annwali dwar l-attivitajiet tas-SEBC u dwar
il-politika monetarja kemm tas-sena ta’qabel kif ukoll tas-sena korrenti lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill u lill-Kummissjoni, kif ukoll lill-Kunsill Ewropew. Il-President tal-Bank Centrali Ewropew
ghandu jipprezenta dan ir-rapport lill-Kunsill u lill-Parlament Ewropew, li jistghu jkollhom dibattitu
generali fuqu.

Il-President tal-Bank Centrali Ewropew u l-membri l-ohra tal-Bord Ezekuttiv jistghu, fuq talba tal-
Parlament Ewropew jew b’inizjattiva taghhom stess, jinstemghu mill-Kumitati kompetenti tal-Parla-
ment Ewropew.
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TAQSIMA 7
IL-QORTI TA’ L-AWDITURI

Artikolu 285
(ex Artikolu 246 TKE)
[I-Qorti ta’ I-Awdituri ghandha taghmel il-verifika ta’ I-Unjoni.

Ghandha tkun komposta minn cittadin wiched minn kull Stat Membru. Il-membri taghha ghandhom
jaqdu dmirijiethom f indipendenza shiha, fl-interess generali ta’ 1-Unjoni.

Artikolu 286
(ex Artikolu 247 TKE)

1. II-Membri tal-Qorti ta’ I-Awdituri ghandhom ikunu maghzula minn fost persuni li jaghmlu parti
jew kienu jaghmlu parti, fl-Istat rispettiv taghhom, minn korpi esterni ta’ verifika jew li huma
kkwalifikati b'mod specjali ghal din il-kariga. Ghandhom joffru kull garanzija ta’ indipendenza.

2. I-Membri tal-Qorti ta’ l-Awdituri jinhatru ghal perjodu ta’ sitt snin. II-Kunsill wara li jikkon-
sulta 1-Parlament Ewropew, jadotta I-lista tal-Membri maghmula skond il-proposti mressqa minn kull
Stat Membru. Il-mandat tal-Membri tal-Qorti ta’ I-Awdituri jista’ jiggedded.

Huma jahtru minn fosthom il-Pesident tal-Qorti ta’ I-Awdituri ghal perjodu ta’ tliet snin. Il-President
jista’ jerga’ jinhatar.

3. Fil-qadi ta’ dawn id-doveri, il-membri tal-Qorti ta’ [-Awdituri la jistghu jfittxu u langas jiechdu
istruzzjonijiet minn xi gvern jew xi korp iehor. Ghandhom jastjenu minn kull azzjoni li ma tkunx
kompatibbli mad-doveri taghhom.

4. Il-membri tal-Qorti ta’ l-Awdituri ma jistghux, matul iz-zmien tal-kariga taghhom, jaghmlu
xoghol iehor, sew jekk bi hlas sew jekk le. Fil-bidu tal-kariga taghhom ghandhom iweghdu solen-
nement li, kemm matul kif ukoll wara li tintemm il-kariga taghhom, jirrispettaw l-obbligazzjonijiet li
jigu minn din il-kariga u b'mod spe¢jali id-dmir taghhom li jagixxu b'integrita u diskrezzjoni
rigward l-accettazzjoni ta’ xi hatriet jew beneficcji, wara li tintemm il-kariga taghhom.

5. Id-dmirijiet ta” membru tal-Qorti ta’ I-Awdituri jispicéaw meta huwa jirrizenja, jew ikun imgie-
ghel jirtira b’xi sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja skond il-paragrafu 6 kif ukoll bit-tibdil normali jew
bil-mewrt.

Il-post vakanti li jkun inholoq ghandu jimtela ghall-bgija taz-zmien tal-kariga ta’ dak il-membru.

Hlief fil-kaz ta’ rtirar furzat, il-membri tal-Qorti ta’ [-Awdituri jibqghu fil-kariga sakemm jigu sostit-
witi.
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6. Membru tal-Qorti ta’ I-Awdituri jista’ jitnehha mill-kariga tieghu jew jittnehhielu d-dritt tieghu
ghall-pensjoni jew benefic¢ji ohra minflokha biss jekk il-Qorti tal-Gustizzja, fuq talba tal-Qorti ta’ I-
Awdituri, ssib li m’ghadux jissodisfa I-kondizzjonijiet mehtiega, jew li mhux giehed jaqdi, 1-obbligazz-
jonijiet tal-kariga tieghu.

7. I-Kunsill ghandu jistabbilixxi l-kondizzjonijiet ta’ I-impjieg tal-President u tal-Membri tal-Qorti
ta’ l-Awdituri u b'mod partikolari s-salarji taghhom, gratifikazzjonijiet u pensjonijiet. Bl-istess
maggoranza, ghandha wkoll tiddetermina kull hlas li ghandu jsir minflok ir-rimunerazzjoni.

8.  Il-provvedimenti tal-Protokoll fuq il-Privileggi u I-Immunitajiet ta’ I-Unjoni applikabli ghall-
Imhallfin tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea ghanhom japplikaw ukoll ghall-membri tal-
Qorti ta’ I-Awdituri.

Artikolu 287
(ex Artikolu 248 TKE)

1. 1-Qorti ta’ l-Awdituri ghandha tezamina l-kontijiet tad-dhul u Il-hrug kollha ta’ l-Unjoni.
Tezamina wkoll il-kontijiet ta” kull dhul u hrug tal-korpi jew l-organi kollha stabbiliti mill-Unjoni
safejn l-att kostitutiv rilevanti ma jipprekludix dan l-ezami.

[I-Qorti ta’ I-Awdituri tipprovdi lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dikjarazzjoni li biha ti¢certifika
l-affidabbilta tal-kontijiet u I-legalita u r-regolarita ta’ l-operazzjonijiet li jaqghu tahthom, li tigi
pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea. Din id-dikjarazzjoni tista’ tigi kompletata b'valutazz-
joni specifika ghal kull qasam magguri ta’ l-attivita ta’ [-Unjoni’;.

2. I-Qorti ta’ I-Awdituri ghandha tezamina jekk id-dhul kollu jkunx dahal u l-ispiza kollha tkunx
intefqet b’manjiera legali u regolari u jekk it-tmexxija finanzjarja kienitx tajba. Meta taghmel dan,
ghandha tigbed l-attenzjoni b'mod partikolari ghal kazijiet ta’ irregolarita.

Il-verifika tad-dhul ghandha ssir abbazi kemm ta’ l-ammonti stabbiliti bhala dovuti kif ukoll ta” dawk
l-ammonti li gew attwalment imhallsa lill-Unjoni.

Il-verifika tal-hrug ghandha ssir abbazi kemm ta’ l-obbligi assunti kif ukoll tal-pagamenti maghmula.
Dawn il-verifiki jistghu jsiru qabel l-gheluq tal-kontijiet ghas-sena finanzjarja in kwistjoni.

3. Il-verifika ghandha tkun ibbazata fuq dak li jkun irregistrat u, jekk mehtieg, imwettqa fuq il-post
ta’ l-istituzzjonijiet 1-ohra ta’ 1-Unjoni, fuq il-post ta’ kwalunkwe organizzazzjoni li tiechu hsieb id-dhul
jew in-nefqa fisem 1-Unjoni u fl' Istati Membri, inkluzi il-post ta’ xi persuna fizika jew guridika li
tkun irceviet pagamenti mill-bagit. Fl-Istati Membri l-verifika ghandha ssehh bi ftehim ma’ organiz-
zazzjonijiet nazzjonali tal-verifika jew, jekk dawn ma jkollhomx il-poteri mehtiega, mad-dipartimenti
kompetenti nazzjonali. [I-Qorti ta’ I-Awdituri u l-organizzazzjonijiet nazzjonali tal-verifika ta’ I-Istati
Membri ghandhom jikkoperaw fi spirtu ta’ fidu¢ja waqt li jippreservaw l-indipendenza taghhom.
Dawn l-organizzazzjonijiet jew dipartimenti ghandhom jinformaw lill-Qorti ta’ l-Awdituri jekk
tkunx l-intenzjoni taghhom li jiehdu sehem fil-verifika.
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L-istituzzjonijiet l-ohra ta’ I-Unjoni, l-organizzazzjonijiet li jirregolaw id-dhul u 1-hrug fisem l-Unjoni,
il-persuni fizi¢i jew guridici li jir¢ievu pagamaneti mill-bagit, u l-organizzazzjonijiet nazzjonali tal-
verifika jew, jekk dawn ma jkollhomx il-poteri mehtiega, id-dipartimenti nazzjonali kompetenti,
ghandhom jghaddu lill-Qorti ta’ 1-Awdituri, fuq talba taghha stess, kull dokument jew informazzjoni
mehtiega sabiex twettaq ix-xoghol taghha.

Fdak li jirrigwarda l-attivita tal-Bank Ewropew ta’ l-Investiment fil-gestjoni ta’ l-ispiza u d-dhul ta’ I-
Unjoni, id-dritt tal-Qorti ghall-access ghal informazzjoni mizmuma mill-Bank ghandu jkun irregolat
bi ftehim bejn il-Qorti, il-Bank u 1-Kummissjoni. Fin-nuqqas ta’ ftehim, il-Qorti ghandha xorta wahda
jkollha access ghall-informazzjoni mehtiega ghall-verifika ta’ l-ispejjez u d-dhul ta’ I-Unjoni gestiti
mill-Bank.

4. 1-Qorti ta’ I-Awdituri ghandha taghmel rapport annwali wara l-gheluq ta’ kull sena finanzjarja.
Dan ghandu jintbaghat lill-istituzzjonijiet l-ohra ta’ 1-Unjoni u jigi pubblikat fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-
Unjoni Ewropea flimkien mat-twegibiet ta’ dawn l-istituzzjonijiet ghall-osservazzjonijiet tal-Qorti ta’ I-
Awdituri.

II-Qorti ta’ I-Awdituri tista” wkoll, fkull zmien, tipprezenta osservazzjonijiet, partikolarment fil-forma

jonijiet l-ohra ta’ I-Unjoni.

Hija tadotta r-rapporti annwali, ir-rapporti specjali jew opinjonijiet b'maggoranza tal-Membri taghha.
Madankollu, tista’ tistitwixxi fi hdanha awli bl-ghan li tadotta certi kategoriji ta’ rapporti jew ta’
opinjonijiet taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura taghha.

Hija tassisti -Parlament Ewropew u [-Kunsill fl-ezercizzju tal-funzjoni taghhom ta’ kontroll fuq I-
implimentazzjoni ta’ l-estimi.

II-Qorti ta’ l-Awdituri ghandha taghmel ir-Regoli tal-Procedura taghha. Dawn ir-regoli jehtiegu I-
approvazzjoni tal-Kunsill.

KAPITOLU 2

ATTI LEGALI TA’ L-UNJONI, PROCEDURI TA’ ADOZZJONI U DISPOZIZZJONIJIET
OHRAJN

TAQSIMA 1
L-ATTI LEGALI TA’ L-UNJONI

Artikolu 288
(ex Artikolu 249 TKE)
Biex jezercitaw il-kompetenzi ta’ 1-Unjoni, l-istituzzjonijiet ghandhom jadottaw regolamenti, direttivi,

decizjonijiet, rakkomandazzjonijiet u opinjonijiet.

Regolament ghandu jkollu applikazzjoni generali. Ikun jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament
applikabbli fl-Istati Membri kollha.
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Direttiva ghandha torbot I-Istati Membri, fdak li ghandu x’jagsam mar-rizultat li jrid jinkiseb, izda
thalli I-ghazla ta’ forom u metodi fidejn l-awtoritajiet nazzjonali.

Id-decizjoni ghandha torbot fl-intier taghha. Decizjoni li tispecifika lil min hija indirizzata ghandha
torbot lil dawn biss.

Ir-rakkomandazzjonijiet u l-opinjonijiet ma jkunux vinkolanti.

Artikolu 289

1. Il-procedura legislattiva ordinarja tikkonsisti fl-adozzjoni ta’ regolament, direttiva jew decizjoni
b'mod kongunt mill-Parlament Ewropew u [-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni. Din il-proc¢edura
tigi definita fl-Artikolu 294.

2. Fil-kazijiet specifici previsti mit-Trattati, l-adozzjoni ta’ Regolament, Direttiva jew Decizjoni
mill-Parlament Ewropew bil-partecipazzjoni tal-Kunsill jew mill-Kunsill bil-partecipazzjoni tal-Parla-
ment Ewropew ghandha tikkostitwixxi l-procedura legislattiva specjali.

3. L-atti legali adottati bil-procedura legislattiva jikkostitwixxu atti legislattivi.

4. Fil-kazijiet specifici previsti mit-Trattati, l-atti legislattivi jistghu jigu adottati fuq inizjattiva ta’
grupp ta’ Stati Membri jew tal-Parlament Ewropew, fuq rakkomandazzjoni tal-Bank Centrali Ewropew
jew fuq talba tal-Qorti tal-Gustizzja jew tal-Bank Ewropew ta’ l-Investiment.

Artikolu 290

1. Att legislattiv jista® jiddelega lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti mhux legislattivi ta’
applikazzjoni generali sabiex jissumplimentaw jew jemendaw certi elementi mhux essenzjali ta’ I-
att legislattiv.

L-objettivi, il-kontenut, il-kamp ta’ l-applikazzjoni u d-durata tad-delega ta’ setgha ghandhom jigu
definiti espressament fl-atti legislattivi. L-elementi essenzjali ta’ qasam ghandhom ikunu riservati
ghall-att legislattiv u ghaldagstant ma jistghux ikunu s-suggett ta’ delega ta’ setgha.

2. L-atti legislattivi ghandhom jistabbilixxu espressament il-kondizzjonijiet li ghalihom tkun
suggetta d-delega, dawn il-kondizzjonijiet jistghu jkunu kif gej:

a) il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jista’ jiddeciedi li jirtira d-delega;

b) l-att iddelegat jista’ jidhol fis-sehh biss jekk ma jkunx hemm oggezzjoni mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill fiz-zmien stabbilit mill-att legislattiv.

Ghall-finjjiet ta’ punti a) u b), il-Parlament Ewropew ghandu jagixxi b'maggoranza tal-membri
komponenti tieghu, u 1-Kunsill b’'maggoranza kwalifikata.

3. L-aggettiv "delegat" jew "delegata" ghandu jiddahhal fit-titoli ta’ l-atti delegati.
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Artikolu 291

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri kollha tad-dritt nazzjonali mehtiega ghall-impli-
mentazzjoni ta’ l-atti ta’ I-Unjoni legalment vinkolanti.

2. Meta jkun hemm bzonn ta’ kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ l-atti ta’ I-
Unjoni legalment vinkolanti, dawk l-atti ghandhom jaghtu setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kumm-
missjoni jew, fil-kazijiet specifici gustifikati b'mod xieraq u fil-kazijiet previsti fl-Artikoli 24 u 26
tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, lill-Kunsill.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 2, il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regola-
ment skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu minn gabel ir-regoli u I-
principji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju tas-setghat ta’
implimentazzjoni tal-Kummissjoni.

4. Il-kelma ‘implimentazzjoni’ ghandha tiddahhal fl-atti ta’ l-implimentazzjoni.

Artikolu 292

II-Kunsill ghandu jadotta rakkomandazzjonijiet. Ghandu jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni fil-
kazijiet kollha fejn it-Trattati jipprovdu li ghandu jadotta atti fuq proposta tal-Kummissjoni. Ghandu
jagixxi b'mod unanimu fdawk l-ogsma fejn tkun mehtiega l-unanimita sabiex jigi adottat att ta’ I-
Unjoni. [-Kummissjoni, kif ukoll il-Bank Centrali Ewropew fil-kazijiet specifi¢i previsti fit-Trattati,
ghandhom jadottaw rakkomandazzjonijiet.

TAQSIMA 2
PROCEDURI TA’ ADOZZJONI TA’ L-ATTI U DISPOZIZZJONIJIET OHRA

Artikolu 293
(ex Artikolu 250 TKE)

1. Meta, skond it-Trattati, il-Kunsill jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni, dan ma jistax jemenda
dik il-proposta sakemm ma jiddeciedix b’'mod unanimu, hlief fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 294(10)
u (13), fl-Artikoli 310, 312, 314 u fit-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 315.

2. Sakemm il-Kunsill ma jkun ha l-ebda azzjoni, il-Kummissjoni tista tibdel il-proposta taghha
fkull hin tul il-proceduri li jwasslu ghall-adozzjoni ta” att ta’ 1-Unjoni.

Artikolu 294
(ex Artikolu 251 TKE)

1. Meta fit-Trattati ikun hemm referenza ghall-procedura legislattiva ordinarja ghall-adozzjoni ta’
att, il-procedura li gejja ghandha tapplika.

2. II-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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L-ewwel qari

3. I-Parlament Ewropew ghandu jadotta l-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari u jikkomunikaha lill-
Kunsill.

4. Jekk il-Kunsill japprova l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew, l-att in kwistjoni ghandu jigi
adottat bil-formulazzjoni li tikkorrispondi mal-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew.

5. Jekk il-Kunsill ma japprovax il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew, ghandu jadotta I-pozizzjoni
tieghu fl-ewwel qari u jikkomunikaha lill-Parlament Ewropew.

6. I-Kunsill ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew kompletament bir-ragunijiet li wassluh
sabiex jadotta l-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari. Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament
Ewropew kompletament bil-pozizzjoni taghha.

It-tieni qari

7. Jekk, fi zmien tliet xhur minn din il-komunikazzjoni, il-Parlament Ewropew:

a) japprova l-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari jew ma jkunx ha decizjoni, l-att koncernat ghandu
jigi kkunsidrat adottat bil-formulazzjoni li tikkorrispondi mal-pozizzjoni tal-Kunsill;

b) jirrifjuta, b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu, il-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari, l-att
propost ghandu jitqies li ma giex adottat;

¢) jipproponi, b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu, emendi ghall-pozizzjoni tal-Kunsill fI-
ewwel qari, t-test hekk emendat ghandu jintbaghat lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, li ghandha
taghti opinjoni dwar dawk l-emendi.

8.  Jekk, fi Zmien tliet xhur minn meta jircievi l-emendi tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill, li jagixxi
b'maggoranza kwalifikata:

a) japprova dawk l-emendi kollha, l-att in kwistjoni ghandu jitqies li gie adottat;

b) ma japprovax l-emendi kollha, il-President tal-Kunsill, bi ftehim mal-President tal-Parlament Ewro-
pew, ghandu jsejjah laggha tal-Kumitat ta’ Konciljazzjoni fi Zmien sitt gimghat.

9. I-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu fuq l-emendi li fughom il-Kummissjoni tkun tat
opinjoni negattiva.

Konciljazzjoni

10.  I-Kumitat ta’ Konciljazzjoni, li ghandu jkun kompost mill-membri tal-Kunsill jew ir-rapp-
rezentanti taghhom, u numru ugwali ta’” membri li jirrapprezentaw il-Parlament Ewropew, ghandu
l-kompitu 1i jilhaq ftehim dwar test komuni, b'maggoranza kwalifikata tal-membri tal-Kunsill jew ir-
rapprezentanti taghhom u b'maggoranza tal-membri li jirrapprezentaw il-Parlament Ewropew fi
zmien sitt gimghat minn meta jissejjah, abbazi tal-pozizzjonijiet tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
fit-tieni qari.
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11.  [-Kummissjoni ghandha tippartecipa fix-xoghol tal-Kumitat ta’ Konciljazzjoni u ghandha
tichu l-inizjattivi kollha mehtiega bil-hsieb li tirrikoncilja I-pozizzjonijiet tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill.

12.  Jekk, fi Zmien sitt gimghat minn meta jissejjah, il-Kumitat ta’ Konciljazzjoni ma japprovax it-
test kongunt, l-att propost ghandu jitqies li ma jkunx gie adottat.

It-tielet gari

13.  Jekk, fdak il-perijodu, il-Kumitat ta’ Konciljazzjoni japprova test kongunt, il-Parlament Ewro-
pew, li jagixxi b'maggoranza tal-voti espressi, u [-Kunsill, li jagixxi b’'maggoranza kwalifikata, ghan-
dhom kull wiehed ikollhom perijodu ta’ sitt gimghat minn din l-approvazzjoni sabiex fih jadottaw -
att in kwistjoni skond dan it-test. Jekk jongsu li jaghmlu dan, l-att propost ghandu jitqies li ma jkunx
gie adottat.

14.  I-perijodi ta’ tliet xhur u sitt gimghat previsti fdan l-Artikolu ghandhom ikunu mtawwla
b'massimu ta’ xahar u gimghatejn rispettivament fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill.

Dispozizzjonijiet specjali

15.  Meta, fil-kazijiet previsti mit-Trattati, att legislattiv ikun suggett ghall-procedura legislattiva
ordinarja fuq l-inizjattiva ta’ grupp ta’ Stati Membri, fuq rakkomandazzjoni mill-Bank Centrali Ewro-
pew, jew fuq it-talba tal-Qorti tal-Gustizzja, il-paragrafu 2, it-tieni sentenza tal-paragrafu 6, u I-
paragrafu 9 m’ghandhomx japplikaw.

Fdawn il-kazijiet, il-Parlament Ewropew u I|-Kunsill ghandhom jikkomunikaw l-abbozz ta’ l-att
propost lill-Kummissjoni flimkien mal-pozizzjonijiet taghhom fl-ewwel u fit-tieni qari. Il-Parlament
Ewropew jew il-Kunsill jistghu jitolbu l-opinjoni tal-Kummissjoni tul il-procedura kollha, liema
opinjoni tista’ tinghata wkoll mill-Kummissjoni fuq l-inizjattiva taghha stess. Din tista’ wkoll, jekk
tqis mehtieg, tippartecipa fil-Kumitat ta’ Konciljazzjoni skond il-paragrafu 11.

Artikolu 295

[I-Parlament Ewropew, il-Kunsill u [-Kummissjoni ghandhom jikkonsultaw lil xulxin u ghandhom
jorganizzaw l-arrangamenti ghall-koperazzjoni ta’ bejniethom bi ftehim komuni. Ghal dan il-ghan
jistghu jikkonkludu ftehim interistituzzjonali, f konformita’ mat-Trattati, li jista’ jkun ta’ natura
vinkolanti.

Artikolu 296
(ex Artikolu 253 TKE)

Fejn it-Trattati ma jispecifikawx it-tip ta’ att li ghandu jigi adottat, l-istituzzjonijiet ghandhom jidde-
¢iedu kaz b’ kaz, skond il-proceduri applikabbli, u skond il-princ¢ipju tal-proporzjonalita.



C 202/176 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2016

L-atti legali ghandhom jiddikjaraw ir-ragunijiet li fughom ikunu bbazati u ghandhom jirriferu ghal
kwalunkwe proposta, inizjattiva, rakkomandazzjoni, talba jew opinjoni prevista fit-Trattati.

Meta jikkunsidraw abbozz ta’ att legislattiv, il-Parlament Ewropew u |-Kunsill ghandhom joqghodu
lura milli jadottaw atti li ma jkunux previsti mill-procedura legislattiva applikabbli ghall-gasam
koncernat.

Artikolu 297
(ex Artikolu 254 TKE)

1. L-atti legislattivi adottati skond il-procedura legislattiva ordinarja ghandhom ikunu ffirmati mill-
President tal-Parlament Ewropew u mill-President tal-Kunsill.

L-atti legislattivi adottati skond il-procedura legislattiva spe¢jali ghandhom ikunu ffirmati mill-Presi-
dent ta’ l-istituzzjoni li tkun adottathom.

L-atti legislattivi ghandhom ikunu pubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea. Dawn ghandhom
jidhlu fis-sehh fid-data indikata fihom jew, fin-nuqqas ta’ dan, fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni
taghhom.

2. L-atti mhux legislattivi adottati fl-ghamla ta’ regolamenti, direttivi u decizjonijiet, meta dawn
ma jindikawx destinatarju, ghandhom ikunu ffirmati mill-Presidenti ta’ l-istituzzjoni li tkun adottat-
hom.

Ir-regolamenti, id-direttivi li jkunu indirizzati lill-Istati Membri kollha, kif ukoll id-decizjonijiet, meta
ma jindikawx destinatarju, ghandhom jigu pubblikati fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea. Dawn
ghandhom jidhlu fis-sehh fid-data indikata fihom jew, fin-nuqqas ta’ dan, fl-ghoxrin jum wara I-
pubblikazzjoni taghhom.

Id-direttivi l-ohra, kif ukoll id-decizjonijiet li jindikaw destinatarju, ghandhom jigu notifikati lil dawk
li lilhom ikunu indirizzati u jkollhom effett minn meta ssir dik in-notifika.

Artikolu 298
1.  Fit-twettiq tal-missjonijiet taghhom, l-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta’ l-Unjoni ghandu

jkollhom l-appogg ta’ amministrazzjoni Ewropea miftuha, efficienti u indipendenti.

2. I-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolament skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja, ghandhom jistabbilixxu dispozizzjonijiet ghal dan l-ghan, konformement mar-Rego-
lamenti tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet ta’ -Impjieg adottati abbazi ta’ I-Artikolu 336.

Artikolu 299
(ex Artikolu 256 TKE)

L-atti tal-Kunsill, tal-Kummissjoni jew tal-Bank Centrali Ewropew li jimponu obbligi pekunjarji fuq
persuni li mhumiex Il-Istati, ikollhom forza ezekuttiva.

L-ezekuzzjoni tigi regolata bir-regoli tal-procedura civili li ssehh fdak l-Istat fejn ghandha titwettaq.
Id-digriet ta’ l-ezekuzzjoni ghandu jigi ffirmat, minghajr ebda formalita ohra hlief il-verifika ta’ I-
awtenticita tad-dokument, mill-awtorita nazzjonali li -Gvern ta’ kull Stat Membru jahtar ghal dan I-
ghan u jgharraf biha lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea.
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Wara t-twettiq ta’ dawn il-formalitajiet fuq it-talba tal-parti koncernata, din ta’ I-ahhar tista’ tipprocedi
bl-ezekuzzjoni skond il-ligi nazzjonali, billi jressaq il-kwestjoni direttament quddiem l-awtorita
kompetenti.

L-Ezekuzzjoni tista’ tigi sospiza biss b’ decizjoni tal-Qorti. Madankollu, il-verifika tar-regolarita tal-
mizuri ta’ ezekuzzjoni tkun fil-kompetenza ta’ l-awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali.

KAPITOLU 3
KORPI KONSULTATTIVI TA” L-UNJONI

Artikolu 300

1. Il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u |-Kummissjoni ghandhom ikunu assistiti minn Kumitat
Ekonomiku u So¢jali u minn Kumitat tar-Regjuni, li jezercitaw funzjonijiet konsultattivi.

2. I-Kumitat Ekonomiku u So¢jali ghandu jkun kompost minn rapprezentanti ta’ organizzazz-
jonijiet ta’ min ihaddem, ta’ impjegati, u ta’ partijiet ohra li jirapprezentaw is-so¢jeta civili, specjal-
ment fl-ogsma so¢jo-ekonomici, ¢ivici, professjonali u kulturali.

3. I-Kumitat tar-Regjuni ghandu jkun kompost minn rapprezentanti tal-korpi regjonali u lokali, li
jew ikollhom mandat elettorali ta’ awtorita regjonali jew lokali jew ikunu politikament responsabbli
quddiem assemblea eletta.

4. Il-membri tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali u tal-Kumitat tar-Regjuni m’ghandhom ikunu
marbuta minn ebda mandat obbligatorju. Ghandhom jaqdu dmirijiethom f indipendenza shiha,
fl-interess generali ta’ I-Unjoni.

5. Irregoli previsti fil-paragrafi 2u 3 dwar in-natura tal-kompozizzjoni ta’ dawn il-Kumitati
ghandhom jigu riveduti fintervalli regolari mill-Kunsill sabiex jiehdu in kunsiderazzjoni l-izviluppi
ekonomici, so¢jali u demografici fi hdan 1-Unjoni. II-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni, ghandu
jadotta decizjonijiet ghal dan il-ghan.

TAQSIMA 1
IL-KUMITAT EKONOMIKU U SOCJALI

Artikolu 301
(ex Artikolu 258 TKE)

In-numru tal-membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali m’ghandux jagbez it-tliet mija u hamsin.

[I-Kunsill, li jagixxi b’'mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni, ghandu jadotta decizjoni li tidde-
termina l-kompozizzjoni tal-Kumitat.

[I-Kunsill jiffissa 1-indennizz tal-membri tal-Kumitat.
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Artikolu 302
(ex Artikolu 259 TKE)

1. Il-membri tal-Kumitat ghandhom jinhatru ghal hames snin. 1I-Kunsill jadotta I-lista tal-membri
maghmula skond il-proposti prezentati minn kull wiehed mill-Istati Membri. [l-mandat tal-membri
tal-Kumitat jista’ jiggedded.

2. Il-Kunsill ghandu jagixxi wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni. Jista’ jikseb l-opinjoni tal-korpi
Ewropej li jirraprezentaw is-setturi ekonomici u sogjali differenti, u s-so¢jeta ¢ivili koncernati mill-
attivitajiet ta’ 1-Unjoni.

Artikolu 303
(ex Artikolu 260 TKE)

II-Kumitat ghandu jeleggi l-president u l-uffi¢jali tieghu minn fost il-membri tieghu ghal perjodu ta’
sentejn u nofs.

Dan ghandu jadotta r-regolamenti ta’ procedura tieghu.

II-Kumitat ghandu jitlagga’ mill-president tieghu fuq talba tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill jew tal-
Kummissjoni. Jista’ jitlagga’ wkoll b'inizjattiva tieghu stess.

Artikolu 304
(ex Artikolu 262 TKE)

[I-Kumitat ghandu jigi kkonsultat mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill u mill-Kummissjoni meta
hekk jipprovdu t-Trattati. Il-Kumitat jista’ jigi kkonsultat minn dawn l-istituzzjonijiet kull meta
jidhrilhom xieraq. Jista' johrog opinjoni fuq inizjattiva tieghu stess meta jidhirlu li jkun xieraq li
jaghmel hekk.

[I-Parlament Ewropew, il-Kunsill jew il-Kummissjoni ghandhom, jekk jahsbu li jkun hemm bzonn ta’
dan, jaghtu zmien definit lill-Kumitat sabiex jipprezenta l-opinjoni tieghu, liema terminu m’ghandux
ikun ta’ anqas minn xahar mid-data meta l-president jir¢ievi n-notifika fdan is-sens. Meta jaghlaq it-
terminu stabbilit, in-nuqqas ta’ opinjoni m’'ghandux jimpedixxi azzjoni ulterjuri.

L-opinjoni tal-Kumitat, flimkien ma’ rezokont tal-proceduri, ghandhom jintbaghtu lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

TAQSIMA 2
IL-KUMITAT TAR-REGJUNI

Artikolu 305

(ex Artikolu 263, it-tieni, it-tielet u r-raba’ subparagrafi, TKE)

In-numru ta’ membri tal-Kumitat tar-Regjuni ma jagbizx it-tliet mija u hamsin.
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[I-Kunsill, 1i jagixxi b'mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni, ghandu jadotta decizjoni li tistab-
bilixxi I-kompozizzjoni tal-Kumitat.

[I-membri tal-Kumitat u numru ndags ta’ membri supplenti jinhatru ghal hames snin. Il-perjodu tal-
mandat taghhom jista’ jiggedded. 1-Kunsill jadotta I-lista tal-membri u tal-membri supplenti li tigi
mfassla skond il-proposti li jsiru minn kull Stat Membru. Meta I-mandat imsemmi fl-Artikolu 300(3)
li bis-sahha tieghu ikunu gew proposti jiskadi, il-kariga tal-membri tal-Kumitat tintemm awtomati-
kament u dawn jigu sostitwiti ghaz-zmien li jkun fadal mill-perijodu msemmi tal-karigi skond l-istess
procedura. Ebda membru tal-Kumitat ma jista’ jkun fl-istess waqt membru tal-Parlament Ewropew.

Artikolu 306
(ex Artikolu 264 TKE)

II-Kumitat tar-Regjuni ghandu jeleggi 1-president u l-uffi¢jali tieghu minn fost il-membri tieghu ghal
perjodu ta’ sentejn u nofs.

Ghandu jadotta r-regoli tal-procedura tieghu.

II-Kumitat ghandu jitlagqa’ mill-president fuq talba tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill jew tal-
Kummissjoni. Il-Kumitat jista’ jiltaga’ wkoll fuq inizjattiva tieghu stess.

Artikolu 307
(ex Artikolu 265 TKE)

II-Kumitat tar-Regjuni ghandu jkun ikkonsultat mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill jew mill-
Kummissjoni meta t-Trattati hekk jipprovdu u fil-kazijiet 1-ohra kollha, partikolarment dawk li
jikkoncernaw il-koperazzjoni transkonfinali, li fihom wiehed minn dawn l-istituzzjonijiet jikkon-
sidraw li jkun xieraq.

[I-Parlament Ewropew, II-Kunsill jew il-Kummissjoni ghandhom, jekk jahsbu li jkun hemm bzonn ta’
dan, jaghtu terminu lill-Kumitat sabiex jipprezenta l-opinjoni tieghu, terminu li Zmien m’ghandux
ikun ta’ anqas minn xahar mid-data li fiha l-president jircievi n-notifika fdan is-sens. Meta jaghlaq it-
terminu, in-nuqqas ta’ opinjoni m'ghandux jimpedixxi azzjoni ulterjuri.

Meta 1-Kumitat Ekonomiku u So¢jali jigi kkonsultat skond I-Artikolu 304, il-Kumitat tar-Regjuni
ghandu jigi informat mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni li tkun saret talba
ghal opinjoni. Meta jkun jidhirlu li jkun hemm involuti interessi regjonali specifici, il-Kumitat tar-
Regjuni jista’ jaghti opinjoni fuq il-kwistjoni.

Dan jista’ ukoll jaghti opinjoni fuq inizjattiva tieghu nnifsu meta jkun jidhirlu li dan ikun xieraq.

L-opinjoni tal-Kumitat, flimkien ma’ l-inkartament tal-proceduri, ghandhom jintbaghtu lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.
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KAPITOLU 4
IL-BANK EWROPEW TA’ L-INVESTIMENT

Artikolu 308
(ex Artikolu 266 TKE)

[I-Bank Ewropew ta’ l-Investiment ghandu personalita guridika.

II-membri tal-Bank Ewropew ta’ I-Investiment huma I-Istati Membri.

L-Istatut tal-Bank Ewropew ta’ I-Investiment huwa stabbilit fi Prokoll anness mat-Trattati. I[I-Kunsill, li
jagixxi b'unanimita skond il-procedura legislattiva spegjali, fuq talba tal-Bank Ewropew ta’ l-Investi-
ment u wara li jkun ikkonsulta l-Parlament Ewropew u |-Kummissjoni, jew fuq proposta tal-
Kummissjoni u wara li jkun ikkonsulta I-Parlament Ewropew u I-Bank Ewropew ta’ I-Investiment,
jista’ jemenda l-Istatut tal-Bank.

Artikolu 309
(ex Artikolu 267 TKE)

[l-kompitu tal-Bank Ewropew ta’ l-Investiment ghandu jkun li jikkontribwixxi, billi jirrikorri ghas-suq
kapitali u bill jaghmel uzu mir-rizorsi tieghu proprji, ghall-izvillupp ekwilibrat u regolari tas-suq
intern fl-interess ta’ I-Unjoni. Ghal dan l-ghan il-Bank, li jopera minghajr ma jfittex il-profitt, ghandu
jislef u jaghti garanziji li jiffacilitaw il-finanzjament ta’ l-progetti 1i gejjin fis-setturi kollha ta’ I-
ekonomija:

a) progetti ghall-izvilupp tar-regjuni anqas zviluppati;

b) progetti ghall-modernizzazzjoni u r-rikonverzjoni ta’ imprizi jew ghall-izvilupp ta’ attivitajiet
godda li johorgu mill-istabbiliment jew il-funzjonament tas-suq intern, meta dawn il-progetti
jkunu ta’ dags jew xorta li ma jistghux jigu finanzjati ghal kollox mid-diversi mezzi fl-Istati
Membri individwali;

¢) progetti ta’ interess komuni ghal diversi Stati Membri li jkollhom ta’ dags jew xorta li ma jistghux
jigu finanzjati mid-diversi mezzi disponibbli fl-Istati Membri individwali.

Biex jaghmel dan, il-Bank ghandu jiffacilita l-finanzjament ta’ programmi ta’ investiment kongunte-
ment ma’ assistenza minn Fondi strutturali u strumenti finanzjarji ohra ta’ I-Unjoni.
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TITOLU 1II
DISPOZIZZJONIJIET FINANZJARJI

Artikolu 310
(ex Artikolu 268 TKE)

1. L-entrati fil-kontijiet tad-ddhul u tal-hrug kollha ta’ I-Unjoni ghandhom jigu nkluzi fl-estimi li
jsiru ta’ kull sena finanzjarja u ghandhom jidhru fl-estimi.

II-bagit annwali ta’ [-Unjoni ghandu jkun stabbilit mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill skond I-
Artikolu 314.

Id-dhul u I-hrug murija fl-estimi finanzjarji ghandhom ikunu jagblu.

2. L-infiq li jidher fil-bagit ghandu jkun awtorizzat ghall-perijodu bagitarju annwali skond ir-
regolament previst fl-Artikolu 322.

3. L-implimentazzjoni ta’ l-infiq li jidher fil-bagit jehtieg l-adozzjoni minn qgabel ta’ att ta’ I-Unjoni
legalment vinkolanti li jipprovdi bazi legali ghall-azzjoni taghha u ghall-implimentazzjoni ta’ l-infiq
korrispondenti skond ir-regolament previst fl-Artikolu 322, hlief fil-kazijiet previsti minn dan ta’ I-
ahhar.

4. Biex tinzamm id-dixxiplina bagitarja, 1-Unjoni m’ghandha tadotta l-ebda att li jista’ jkollu
implikazzjonijiet notevoli fuq il-bagit minghajr ma tipprovdi assigurazzjoni li n-nefqa li tirrizulta
minn dawn l-atti tista’ tigi ffinanzjata fil-limitu tar-rizorsi proprji ta’ 1-Unjoni u skond il-qafas
finanzjarju pluriennali previst fl-Artikolu 312.

5. Il-bagit ghandu jkun implimentat skond il-princ¢ipju ta’ gestjoni finanzjarja tajba. L-Istati Membri
ghandhom jikkoperaw ma’ 1-Unjoni sabiex jassiguraw li l-approprazzjonijiet imdahhla fil-bagit
jintuzaw skond dan il-principju.

6. L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom, skond l-Artikolu 325, jiggieldu l-frodi u kwalunkwe
attivita ohra illegali li tolqot l-interessi finanzjarji ta’ I-Unjoni.

KAPITOLU 1
IR-RIZORSI PROPRJI TA’ L-UNJONI

Artikolu 311
(ex Artikolu 269 TKE)

L-Unjoni ghandha tipprovdi ghaliha nnifisha l-mezzi mehtiega sabiex tikseb l-ghanijiet taghha
u twettaq b’ success il-politika taghha.
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Salv kull dhul iehor, l-estimi ghandhom ikunu ffinanzjati kompletament minn rizorsi proprji.

[I-Kunsill, 1i jagixxi skond il-procedura legislattiva spec¢jali, b'mod unanimu u wara konsultazzjoni
mal-Parlament Ewropew, ghandu jadotta Decizjoni li tistabbilixxi d-dispozizzjonijiet applikabbli ghas-
sistema tar-rizorsi proprji ta’ I-Unjoni. Fdan il-kuntest jista’ jistabbilixxi kategoriji godda ta’ rizorsi
proprji jew jabolixxi kategorija ezistenti. Din id-dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh biss wara I-
approvazzjoni taghha mill-Istati Membri, skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi taghhom.

II-Kunsill, li jagixxi permezz ta’ regolament skond il-procedura legislattiva specjali, ghandu jistabbi-
lixxi mizuri li jimplimentaw is-sistema tar-rizorsi proprji ta’ 1-Unjoni safejn dan ikun previst fid-
Decizjoni adottata abbazi tat-tielet subparagrafu. I-Kunsill ghandu jagixxi wara li jkun kiseb I-
approvazzjoni tal-Parlament Ewropew

KAPITOLU 2
IL-QAFAS FINANZJARJU PLURIENNALI

Artikolu 312

1. Il-qafas finanzjarju pluriennali ghandu jassigura li l-infiq ta’ 1-Unjoni jizviluppa b’'mod ordnat
u fil-limiti tar-rizorsi proprji taghha.

Dan ghandu jigi stabbilit ghall-perijodu ta’ mill-ingas hames snin.
[I-bagit annwali ta’ 1-Unjoni ghandu jirrispetta l-qafas finanzjarju pluriennali.

2. II-Kunsill, li jagixxi skond il-procedura legislattiva specjali, ghandu jadotta regolament li jistab-
bilixxi 1-qafas finanzjarju pluriennali. Dan ghandu jagixxi b’'mod unanimu wara l-approvazzjoni tal-
Parlament Ewropew, li ghandha tinghata b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu.

[I-Kunsill Ewropew jista’ jadotta, b’mod unanimu, decizjoni li tawtorizza 1-Kunsill jagixxi bil-maggo-
ranza kwalifikata meta jadotta r-regolament previst fl-ewwel subparagrafu.

3. Il-qafas finanzjarju ghandu jistabbilixxi l-ammonti tal-limiti massimi annwali ta’ approprjazz-
jonijiet ghal impenji skond il-kategorija ta’ l-infiq u tal-limitu massimu annwali ta’ approprjazzjonijiet
ghall-pagamenti. Il-kategoriji ta’ l-infig, ta’ numru limitat, ghandhom jikkorrispondu ghas-setturi
principali ta” attivita ta’ I-Unjoni.

ll-qafas finanzjarju ghandu jistabbilixxi kwalunkwe dispozizzjoni ohra mehtiega ghat-thaddim tajjeb
tal-procedura annwali tal-bagit.

4. Meta r-Regolament tal-Kunsill li jistabbilixxi qafas finanzjarju ¢did ma jkunx gie adottat sa l-
iskadenza tal-qafas finanzjarju precedenti, il-limiti massimi u dispozizzjonijiet ohra li jikkorrispondu
ghall-ahhar sena ta’ dak il-qafas ghandhom jigu estizi sa l-adozzjoni ta’ dak l-att.
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5. Tul il-procedura kollha li twassal ghall-adozzjoni tal-qafas finanzjarju, il-Parlament Ewropew, il-
Kunsill u [-Kummissjoni ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jiffacilitaw din l-adozz-
joni.
KAPITOLU 3
IL-BAGIT ANNWALI TA’ L-UNJONI

Artikolu 313
(ex Artikolu 272(1), TKE)

Is-sena finanzjarja ghandha tkun mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru.

Artikolu 314
(ex Artikolu 272(2) sa (10) TKE)

[I-Parlament Ewropew u I-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva specjali, ghandhom
jistabbilixxu 1-bagit annwali ta’ 1-Unjoni skond id-dispozizzjonijiet li gejjin.

1.  Qabel I-1 ta’ Lulju, kull istituzzjoni, minbarra -Bank Centrali Ewropew, ghandha tfassal estimi
ta’ l-infiq taghha ghas-sena finanzjarja ta’ wara. I[I-Kummissjoni ghandha tikkonsolida dawn l-estimi
fabbozz ta’ bagit li jista’ jkun fih estimi divergenti.

L-abbozz tal-bagit ghandu jkun fih stima tad-dhul u stima ta’ l-infiq.

2. I-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta li tinkludi l-abbozz ta’ bagit lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill sa mhux iktar tard mill-1 ta’ Settembru tas-sena ta’ qabel dik li fiha l-bagit
ghandu jigi implimentat.

[I-Kummissjoni tista’ temenda l-abbozz tal-bagit tul il-procedura sa meta jissejjah il-Kumitat ta’
Konciljazzjoni, previst fil-paragrafu 5.

3. I-Kunsill ghandu jadotta I-pozizzjoni tieghu dwar l-abbozz ta’ bagit u jghaddih lill-Parlament
Ewropew sa mhux iktar tard mill-1 ta’ Ottubru tas-sena ta’ gabel dik li fiha l-bagit ghandu jigi
implimentat. Dan ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew kompletament bir-ragunijiet li wassluh
sabiex jadotta l-pozizzjoni tieghu.

4. Jekk, fi Zmien tnejn u erbghin jum wara din il-komunikazzjoni, il-Parlament Ewropew:
a) japprova l-pozizzjoni tal-Kunsill, il-bagit ghandu jigi adottat;
b) ma jkunx ha decizjoni, il-bagit ghandu jitgies li gie adottat;

¢) jadotta emendi b’'maggoranza tal-membri komponenti tieghu, l-abbozz emendat ghandu jintba-
ghat lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. Il-President tal-Parlament Ewropew, bi ftehim mal-President
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tal-Kunsill, ghandu isejjah minnufih laqgha tal-Kumitat ta’ Konciljazzjoni. Madanakollu, jekk fi
zmien ghaxart ijiem minn meta jintbaghat l-abbozz, il-Kunsill jinforma lill-Parlament Ewropew li
jkun approva l-emendi kollha tieghu, il-Kumitat ta’ Konciljazzjoni m’'ghandux jiltaqa’.

5. I-Kumitat ta’ Konciljazzjoni, li ghandu jlaqqa’ l-membri tal-Kunsill jew ir-rapprezentanti
taghhom u numru ugwali ta’ membri li jirrapprezentaw il-Parlament Ewropew, ghandu I-kompitu
li jilhaq ftehim fuq test kongunt, b’'maggoranza kwalifikata tal-membri tal-Kunsill jew tar-rapprezen-
tanti taghhom u b’maggoranza tar-rapprezentanti tal-Parlament Ewropew fi Zmien wiehed u ghoxrin
jum minn meta jissejjah, abbazi tal-pozizzjonijiet tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

[I-Kummissjoni ghandha tippartecipa fil-hidma tal-Kumitat ta’ Konciljazzjoni u ghandha tiehu I-
inizjattivi kollha mehtiega bil-ghan li tirrikoncilja 1-pozizzjonijiet tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill.

6. Jekk, fi zmien il-wiched u ghoxrin jum previsti fil-paragrafu 5, il-Kumitat ta’ Konciljazzjoni
jilhaq ftehim fuq test kongunt, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandhom kull wiehed ikollhom
perijodu ta’ erbatax-il jum mid-data ta’ dak il-ftehim sabiex jadottaw it-test kongunt.

7. Jekk fil-perijodu ta’ erbatax-il jum previst fil-paragrafu 6:

a) il-Parlament Ewropew u I|-Kunsill it-tnejn japprovaw it-test kongunt jew jongqsu milli jiehdu
decizjoni, jew jekk wahda minn dawn l-istituzzjonijiet tapprova it-test kongunt filwaqt li I-
ohra tonqos milli tiehu decizjoni, il-bagit ghandu jigi megjus li jkun adottat b'mod definittiv
skond it-test kongunt, jew

b) kemm il-Parlament Ewropew, li jagixxi b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu, kif ukoll il-
Kunsill jirrifjutaw it-test kongunt, jew wahda minn dawn l-istituzzjonijiet tirrifjuta t-test kongunt
filwaqt li l-ohra tonqos milli tichu decizjoni, ghandu jigi prezentat abozz ta’ bagit gdid mill-
Kummissjoni, jew

c) il-Parlament Ewropew, li jagixxi b'maggoranza tal-membri komponenti tieghu, jirrifjuta t-test
kongunt filwaqt li I-Kunsill japprovah, ghandu jigi prezentat abbozz ta’ bagit gdid mill-Kummiss-
joni, jew

d) il-Parlament Ewropew japprova t-test kongunt filwaqt li I-Kunsill jirrifjutah, il-Parlament Ewropew
jista’, fi Zmien erbatax-il jum mid-data tar-rifjut tal-Kunsill u billi jagixxi b'maggoranza tal-
membri komponenti tieghu u tlieta minn kull hamsa tal-voti espressi, jiddeciedi li jikkonferma
l-emendi kollha imsemmija fil-paragrafu 4(c) jew parti minnhom. Jekk xi emenda tal-Parlament
Ewropew ma tigix ikkonfermata ghandha tinzamm il-pozizzjoni miftehma fil-Kumitat ta’ Kon¢il-
jazzjoni dwar l-intestatura tal-bagit suggetta ghall-emenda. Il-bagit ghandu jitgies adottat b’'mod
definittiv fuq din il-bazi.

8.  Jekk, fi Zmien il-wiehed u ghoxrin jum imsemmija fil-paragrafu 5, il-Kumitat ta’ Konciljazzjoni
ma jagbilx fuq test kongunt, ghandu jigi prezentat abbozz ta’ bagit ¢did mill-Kummissjoni.
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9.  Meta tintemm il-procedura prevista fdan l-Artikolu, il-President tal-Parlament Ewropew ghandu
jiddikjara li I-bagit ikun gie addottat b'mod definittiv.

10.  Kull istituzzjoni ghandha tezer¢ita s-setgha moghtija lilha f dan 1-Artikolu skond it-Trattati
u l-atti adottati tahthom, b’ mod partikolari fir-rigward tar-rizorsi proprji ta’ I-Unjoni u tal-bilanc
bejn id-dhul u l-infiq.

Artikolu 315
(ex Artikolu 273 TKE)

Jekk, fil-bidu tas-sena finanzjarja, il-bagit ikun ghadu ma giex adottat b'mod definittiv, somma
ekwivalenti ta’” mhux aktar minn wiehed minn tnax ta’ l-approprazjonijiet ghall-kapitolu in kwistjoni
tal-bagit tas-sena finanzjarja precedenti tista’ tintnefaq kull xahar fir-rigward ta’ xi kapitolu tal-bagit
skond id-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti maghmula skond I-Artikolu 322, minghajr ma din is-
somma tagbez il-wiehed minn tnax ta’ l-approprjazzjonijiet previsti fl-istess kapitolu ta’ l-abbozz tal-
bagit.

II-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni jista’, sakemm il-kundizjonijiet l-ohra stabbiliti fl-ewwel
subparagrafu jkunu osservati, jawtorizza nefqa in eccess ta’ wieched minn tnax skond ir-regolament
stabbilit permezz ta’ l-Artikolu 322. Ghandu jittrasmetti immedjatament id-decizjoni tieghu lill-
Parlament Ewropew.

Id-decizjoni msemmija fit-tieni subparagrafu ghandha tistabbilixxi I-mizuri mehtiega fir-rigward tar-
rizorsi ghall-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu, skond l-atti msemmija fl-Artikolu 311.

Din ghandha tidhol fis-sehh tletin jum wara l-adozzjoni taghha sakemm il-Parlament Ewropew, li
jagixxi b’'maggoranza tal-membri komponenti tieghu, ma jkunx iddecieda li jnaqqas dik in-nefqa
f dak il-limitu ta’ Zmien.

Artikolu 316
(ex Artikolu 271 TKE)

Minghajr pregudizzju ghall-kondizzjonijiet li ghandhom jigu stipulati fl-applikazzjoni ta’ l-Arti-
kolu 322, l-approprjazzjonijiet kollha, barra dawk assenjati ghall-ispejjez tal-persunal, li ma jintefqux
sa l-ahhar tas-sena finanzjarja, jistghu jigu mghoddija ghal wara, izda mhux ghal iktar tard minn
tmiem is-sena finanzjarja ta’ wara.

L-approprjazzjonijiet ghandhom isiru taht kapijiet differenti, skond it-tip jew l-ghan u suddivizi
skond ir-regolamenti adottati taht I-Artikolu 322.

Ghandu jkun hemm sezzjonijiet separati tal-bagit ghan-nefqa tal-Kunsill Ewropew u tal-Kunsill, tal-
Kummissjoni, kif ukoll tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea, minghajr pregudizzju ghad-dhul
ta’ certi spejjez komuni taht kap spegjali.
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KAPITOLU 4
L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-BAGIT U L-KWITTANZA

Artikolu 317
(ex Artikolu 274 TKE)

[I-Kummissjoni ghandha timplimenta l-bagit fkoperazzjoni ma’ I-Istati Membri, skond id-dispozizz-
jonijiet tar-regolamenti maghmula skond I-Artikolu 322, fuq ir-responsabbilta taghha stess u fil-
limiti ta’ l-approprazzjonijiet, b’ konsiderazzjoni tal-princ¢ipji ta’ tmexxija finanzjarja tajba. L-Istati
Membri ghandhom jikkoperaw mal-Kummissjoni sabiex jassiguraw li l-approprazzjonijiet jkunu wzati
skond il-prin¢ipji ta’ tmexxija finanzjarja tajba.

Ir-regolament ghandu jistabbilixxi l-obbligi ta’ kontroll u ta’ verifika ta’ I-Istati Membri fl-implimen-
tazzjoni tal-bagit kif ukoll ir-responsabbiltajiet li johorgu minn dan. Ghandu jistabbilixxi wkoll ir-
responsabbiltajiet u r-regoli dettaljati li maghhom ghandha timxi kull istituzzjoni fl-implimentazzjoni
ta’ l-infiq taghha.

Fl-ambitu ta’ l-estimi, il-Kummisjoni tista’, suggetta ghal-limiti u l-kondizzjonijiet iffissati fir-regola-
menti maghmula skond I-Artikolu 322, tittrasferixxi ammonti votati minn kapitolu ghall-iehor jew
minn sottodivizjoni ghall-ohra.

Artikolu 318
(ex Artikolu 275 TKE)

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta kell sena lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill il-kontijiet tas-
sena finanzjarja precidenti li jirrelataw ghall-implementazzjoni tal-bagit. Il-Kummissjoni ghandha
wkoll twaslilhom dikjarazzjoni finanzjarja ta’ l-assi u djun pendenti ta’ 1-Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta wkoll lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport ta’ valutazz-
joni tal-finanzi ta’ I-Unjoni bbazat fuq ir-rizultati miskuba b’'mod partikolari fir-rigward ta’ l-indikazz-
jonijiet moghtija mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill skond I-Artikolu 319.

Artikolu 319
(ex Artikolu 276 TKE)

1. Il-Parlament Ewropew, li jagixxi fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill, ghandu jaghti kwittanza
lill-Kummissjoni rigward l-implementazzjoni tal-bagit. Ghal dan l-ghan, il-Kunsill u I-Parlament
Ewropew ghandhom wiehed wara l-iehor jezaminaw il-kontijiet, id-dikjarazzjoni finanzjarja u r-
rapport ta’ valutazzjoni msemmija fl-Artikolu 318, ir-rapport annwali mill-Qorti ta’ I-Awdituri
flimkien mar-risposti mill-istituzzjonijiet li tkun qgieghda ssirilhom il-verifika ghall-osservazzjonijiet
tal-Qorti ta’ I-Awdituri, l-istqarrija ta’ assigurazzjoni msemmija fl-Artikolu 287(1), it-tieni subpara-
grafu, u kull rapport specjali relevanti mill-Qorti ta’ 1-Awdituri.
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2. Qabel ma jaghti l-kwittanza tieghu lill-Kummissjoni, jew ghal kull raguni ohra in konnessjoni
ma’ l-ezercizzju tal-poteri tieghu fuq l-implimentazzjoni ta’ l-estimi, il-Parlament Ewropew jista’ jitlob
li jisma’ lill-Kummissjoni tixhed dwar l-ezekuzzjoni tan-nefqa jew l-operat tas-sistemi ta’ kontroll
finanzjarju. Il-Kummissjoni ghandha taghti kull informazzjoni necessarja lill-Parlament Ewropew fuq
talba ta’ dan ta’ l-ahhar.

3. I-Kummissjoni ghandha tiehu l-passi kollha approprijati sabiex tagixxi fuq l-osservazzjonijiet
fid-decizjonijiet ta’ kwittanza u fuq osservazzjonijiet ohra mill-Parlament Ewropew rigward I-
esekuzzjoni tan-nefqa, kif ukoll fuq il-kummenti li jkunu annessi mar-rakkomandazzjoni dwar il-
kwittanza adottati mill-Kunsill.

Fuq talba tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill, il-Kummisjoni ghandha tirraporta dwar il-mizuri
mehuda fid-dawl ta’ dawn l-osservazzjonijiet u I-kummenti u b’'mod partikolari fuq l-istruzzjonijiet
moghtija lid-dipartimenti li huma responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ l-estimi. Dawn ir-rapporti
ghandhom jintbaghtu wkoll lill-Qorti ta’ l-Awdituri.

KAPITOLU 5
DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI

Artikolu 320
(ex Artikolu 277 TKE)

ll-qafas finanzjarju pluriennali u l-bagit annwali ghandhom jitfasslu feuro.

Artikolu 321
(ex Artikolu 278 TKE)

[I-Kummissjoni tista’, basta tinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati interessati, tittrasferixxi I-
assi monetarji taghha fil-munita ta’ xi wiehed mill-Istati Membri ghall-munita ta’ Stat Membru iehor,
sa fejn dan jista’ jkun mehtieg sabiex dawn il-fondi jkunu jistghu jigu uzati ghall-ghanijiet li ghalihom
huma destinati fit-Trattati. [I-Kummissjoni ghandha kemm jista’ jkun izzZomm milli taghmel tali
trasferimenti jekk hija tkun tippossjedi flus likwidi jew assi realizzabbli fil-munita li tkun tehtieg.

[I-Kummissjoni ghandha tikkomunika ma’ kull Stat Membru permezz ta’ l-awtorita indikata mill-Istat.
Ghall-esekuzzjoni ta’ l-operazzjonijiet finanzjarji, hija ghandha tuza s-servizzi tal-bank ta’ l-emissjoni
ta’ l-Istat Membru interessat, jew ta’ xi istituzzjoni finanzjarja ohra approvata minn dak I-Istat.

Artikolu 322
(ex Artikolu 279 TKE)

1. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, u wara
konsultazzjoni mal-Qorti ta’ I-Awdituri ghandhom jadottaw, permezz ta’ regolament:

a) ir-regoli finanzjarji li jiddeterminaw b'mod partikolari I-procedura li ghandha tigi adottata ghall-
istabbiliment u l-implimentazzjoni tal-bagit u ghall-prezentazzjoni u l-verifika tal-kontijiet;
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b) ir-regoli dwar il-kontroll tar-responsabbilta ta’ l-atturi finanzjarji, u b'mod partikolari ta’ l-uffijali
ta’ l-awtorizzazzjoni u l-uffi¢jali tal-kontijiet

2. I-Kunsill, li jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni u wara li jkun ikkonsulta I-Parlament
Ewropew u 1-Qorti ta’ I-Awdituri, ghandu jiffissa I-modalita u jistabbilixxi l-proceduri dwar kif id-
dhul mill-estimi kif previsti fl-arrangamenti li ghandhom xjjagsmu mar-rizorsi ta’ 1-Unjoni jkun
disponibbli ghall-Kummissjoni, u jiddetermina l-mizuri li ghandhom jigu applikati, jekk mehtiega,
sabiex jigu indirizzati l-bZonnijiet finanzjarji.

Artikolu 323

II-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni ghandhom jassiguraw li jkun hemm disponibbli I-
mezzi finanzjarji sabiex jippermettu li I-Unjoni tissodisfa 1-obbligi legali taghha fir-rigward ta’ partijiet
terzi.

Artikolu 324

Laqghat regolari bejn il-Presidenti tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni ghandhom
jissejjhu fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni taht il-proceduri tal-bagit previsti fdan it-Titolu. Il-Presidenti
ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jippromwovu l-konsultazzjoni kif ukoll ir-rikon-
¢iljazzjoni tal-pozizzjonijiet ta’ l-istituzzjonijiet li jippresjedu fughom, sabiex tigi ffacilitata l-impli-
mentazzjoni ta’ dan it-Titolu.

KAPITOLU 6
IL-GLIEDA KONTRA L-FRODI

Artikolu 325
(ex Artikolu 280 TKE)

1.  L-Unjoni u [-Istati Membri ghandhom jikkumbattu l-frodi u Il-attivitajiet illegali ohra li
jaffettwaw l-interessi finanzjarji ta’ I-Unjoni permezz ta’ mizuri, li jittiechdu skond dan I-Artikolu
u i jservu ta’ deterrent kif ukoll li jkunu tali li joffru protezzjoni effettiva fl-Istati Membri, kif
ukoll fl-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta’ I-Unjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-istess mizuri sabiex jikkumbattu I-frodi li taffettwa l-interessi
finanzjarji ta’ 1-Unjoni bhal ma jiehdu sabiex jikkumbattu I-frodi i taffettwa l-interessi finanzjarji
taghhom stess.

3. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet l-ohra tat-Trattati, l-Istati Membri ghandhom
jikkordinaw l-azzjoni taghhom li tkun immirata sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji ta’ I-Unjoni
kontra I-frodi. Ghal dan l-ghan huma ghandhom jorganizzaw, flimkien mal-Kummissjoni, koperazz-
joni mill-qrib u regolari bejn l-awtoritajiet kompetenti.
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4. Il-Parlament Ewropew u |-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, wara li
jikkonsultaw 1-Qorti ta’ I-Awdituri, ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega fl-ogsma ta’ prevenzjoni
u l-glieda kontra I-frodi li taffettwa l-interessi finanzjarji ta’ 1-Unjoni bl-ghan li joffru protezzjoni
effettiva u ekwivalenti fl-Istati Membri, kif ukoll fl-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi ta’ 1-Unjoni.

5. Il-Kummissjoni, b’koperazzjoni ma’ l-Istati Membri, ghandha kull sena tipprezenta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar il-mizuri mehuda ghall-implementazzjoni ta’ dan I-Artikolu.

TITOLU 1II
KOPERAZZJONI IMSAHHA

Artikolu 326
(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u 11A TKE)
Kull koperazzjoni msahha ghandha tirrispetta it-Trattati u d-dritt ta’ [-Unjoni.

Din il-koperazzjoni m'ghandha tikkomprometti la s-suq intern u lanqas il-koezjoni ekonomika,
so¢jali u territorjali. M'ghandhiex tkun ta’ ostakolu jew ta’ diskriminazzjoni ghall-kummer¢ bejn I-
Istati Membri, u lanqas m’'ghandha tikkawza distorsjoni tal-kompetizzjoni bejniethom.

Artikolu 327
(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u 11A TKE)

Kull koperazzjoni msahha ghandha tirrispetta l-kompetenzi, id-drittijiet u 1-obbligi ta” dawk I-Istati
Membri li ma jippartecipawx fiha. Dawn I-Istati Membri m’ghandhomx ifixklu l-implimentazzjoni
taghha mill-Istati Membri partecipanti.

Artikolu 328
(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u 11A TKE)

1.  Meta tkun qed tigi stabbilita koperazzjoni msahha, din ghandha tkun miftuha ghall-Istati
Membri kollha, bil-kondizzjoni li jigu rispettati l-kondizzjonijiet eventwali tal-partecipazzjoni stabbi-
liti mid-decizjoni ta’ awtorizzazzjoni. Il-koperazzjoni msahha ghandha tkun miftuha ghalihom ukoll
fi kwalunkwe hin iehor, bil-kondizzjoni li, minbarra 1-kondizzjonijiet imsemmija, jigu rispettati l-atti
diga adottati fdak il-qafas.

[I-Kummissjoni u I-Istati Membri partecipanti fkoperazzjoni msahha ghandhom jassiguraw li jipp-
romwovu l-partecipazzjoni mill-ikbar ghadd possibbli ta” Stati Membri.

2. I-Kummissjoni u, fejn hu xieraq, ir-Rapprezentant ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-
Politika ta’ Sigurta ghandhom jinformaw regolarment lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar I-
evoluzzjoni tal-koperazzjoni msahha.
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Artikolu 329
(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u 11A TKE)

1. L-Istati Membri li jixtiequ jistabbilixxu koperazzjoni msahha bejniethom fwiehed mill-ogsma
previsti mit-Trattati, bl-ec¢ezzjoni ta’ l-ogsma ta’ kompetenza eskluziva u tal-politika estera u ta’
sigurta komuni, ghandhom jindirizzaw talba lill-Kummissjoni, li fiha jispecifikaw il-kamp ta’ I-
applikazzjoni u l-objettivi tal-koperazzjoni msahha proposta. I-Kummissjoni tista’ tipprezenta
proposta lill-Kunsill ghal dak il-ghan. Fil-kaz li I-Kummissjoni ma tipprezentax proposta, din ghandha
tinforma lill-Istati Membri kkoncernati dwar ir-ragunijiet ghal dan.

L-awtorizzazzjoni sabiex titwettaq koperazzjoni msahha prevista fl-ewwel subparagrafu ghandha
tinghata mill-Kunsill, fuq proposta tal-Kummissjoni u wara l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.

2. It-talba ta’ l-Istati Membri li jixtiequ jistabbilixxu koperazzjoni msahha bejniethom fil-qafas tal-
politika estera u ta’ sigurta komuni ghandha tkun indirizzata lill-Kunsill. Din ghandha tghaddi ghand
ir-Rapprezentant ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, li jaghti l-opinjoni tieghu
dwar il-koerenza tal-koperazzjoni msahha proposta mal-politika estera u ta’ sigurta komuni ta’ I-
Unjoni, kif ukoll lill-Kummissjoni, li taghti l-opinjoni taghha, b’mod partikolari dwar il-koerenza tal-
koperazzjoni msahha proposta mal- politika l-ohra ta’ I-Unjoni. Din ghandha tintbaghat ukoll lill-
Parlament Ewropew ghall-informazzjoni.

L-awtorizzazzjoni ghal koperazzjoni msahha ghandha tinghata b’decizjoni tal-Kunsill, li jagixxi b'mod
unanimu.

Artikolu 330
(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u 11A TKE)

II-membri kollha tal-Kunsill jistghu jippartecipaw fid-deliberazzjonijiet tieghu, izda I-membri tal-
Kunsill li jirrapprezentaw l-Istati Membri li jkunu qed jippartecipaw fkoperazzjoni msahha biss
ghandhom jiehdu sehem fil-vot.

L-unanimita ghandha tkun kostitwita mill-voti tar-rapprezentanti ta’ I-Istati Membri li jippartecipaw
biss.

II-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita skond I-Artikolu 238(3).

Artikolu 331
(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u 11A TKE)

1. Kull Stat Membru li jixtieq jippartecipa fkoperazzjoni msahha li tkun ghaddejja fwahda mill-
ogsma previsti fl-Artikolu 329(1), ghandu jinnotifika l-intenzjoni tieghu lill-Kunsill u lill-Kummiss-
joni.

[I-Kummissjoni ghandha, fi Zmien erba’ xhur mid-data li tirc¢ievi n-notifika, tikkonferma l-partecipazz-
joni ta’ l-Istat Membru koncernat. Din ghandha tikkonstata, fejn mehtieg, li l-kondizzjonijiet ta’
partecipazzjoni jkunu gew milhuga u ghandha tadotta l-mizuri transitorji mehtiega rigward I-
applikazzjoni ta’ l-atti diga adottati fil-qafas tal-koperazzjoni msahha.
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Madankollu, jekk il-Kummissjoni tqis li l-kondizzjonijiet ta’ partecipazzjoni ma gewx milhuga, din
ghandha tindika l-arrangamenti li ghandhom isiru sabiex jigu sodisfatti dawk il-kondizzjonijiet
u ghandha tistabbilixxi skadenza sabiex terga’ tezamina t-talba. Meta tiskadi dik l-iskadenza, ghandha
terga’ tezamina t-talba skond il-procedura stabbilita fit-tieni subparagrafu. Jekk il-Kummissjoni tqis li
l-kondizzjonijiet ta’ partecipazzjoni jkunu ghadhom ma ntlahqux, I-Istat Membru koncernat jista’
jirriferi I-kwistjoni lill-Kunsill, li ghandu jiddeciedi fuq dik it-talba. Il-Kunsill ghandu jagixxi skond I-
Artikolu 330. Jista’ wkoll jadotta I-mizuri transitorji previsti fit-tieni subparagrafu fuq proposta tal-
Kummissjoni.

2. Kwalunkwe Stat Membru li jixtieq jippartecipa fkoperazzjoni msahha fil-qafas mal-politika
estera u ta’ sigurta komuni ghandu jinnotifika l-intenzjoni tieghu lill-Kunsill, lir-Rapprezentant ta’
-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta u lill-Kummissjoni.

[I-Kunsill ghandu jikkonferma I-partecipazzjoni ta’ l-Istat Membru in kwistjoni, wara konsultazzjoni
tar-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u ta’ Sigurta u wara li jkun ikkonstata,
fejn mehtieg, li I-kondizzjonijiet ta’ partecipazzjoni jkunu ntlahqu. I-Kunsill, fuq proposta tar-Rapp-
rezentant Gholi, jista’ wkoll jadotta I-mizuri transitorji mehtiega rigward l-applikazzjoni ta’ l-atti diga
adottati fil-qafas ta’ koperazzjoni msahha. Madankollu, jekk il-Kunsill igis li I-kondizzjonijiet ta’
partecipazzjoni ma jkunux gew milhuqa, dan ghandu jindika l-arrangamenti li ghandhom isiru sabiex
jigu sodisfatti dawk il-kondizzjonijiet u ghandu jistabbilixxi skadenza sabiex terga’ tigi ezaminata t-
talba ghal partecipazzjoni.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, il-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu u skond I-Artikolu 330.

Artikolu 332
(ex Artikoli 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u 11A TKE)

In-Nefqa li tirrizulta mill-implimentazzjoni ta’ koperazzjoni msahha, minbarra l-ispejjez amminis-
trattivi maghmula mill-istituzzjonijiet, ghandha tkun a karigu ta’ I-Istati Membri partecipanti,
sakemm il-Kunsill, li jagixxi bl-unanimita’ tal-Membri kollha tieghu, wara konsultazzjoni mal-Parla-
ment Ewropew, ma jiddecidix mod iehor.

Artikolu 333
(ex Artikoli 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u 11A TKE)

1. Fejn dispozizzjoni tat-Trattati li tista’ tigi applikata fil-kuntest ta’ koperazzjoni msahha tipprovdi
li I-Kunsill ghandu jagixxi b’'mod unanimu, il-Kunsill, li jagixxi b'mod unanimu skond l-arrangamenti
previsti fl-Artikolu 330 jista’ jadotta decizjoni li tipprovdi li dan ser jagixxi bil-maggoranza kwali-
fikata.

2. Fejn dispozizzjoni tat-Trattati li tista’ tigi applikata fil-kuntest ta’ koperazzjoni msahha tipprovdi
li [-Kunsill ghandu jadotta atti skond il-procedura legislattiva specjali, il-Kunsill, li jagixxi b'mod
unanimu skond l-arrangamenti stabbiliti fl-Artikolu 330 jista’ jadotta decizjoni li tipprovdi li dan
ser jagixxi skond il-procedura legislattiva ordinarja. 1I-Kunsill ghandu jagixxi wara li jikkonsulta -
Parlament Ewropew.
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3. Il-paragrafi 1u 2 m’'ghandhomx japplikaw ghal decizjonijiet li jkollhom implikazzjonijiet
militari jew ta’ difiza.

Artikolu 334
(ex Artikolu 27A sa 27E, 40 sa 40B u 43 sa 45 TUE u l-ex Artikoli 11 u 11A TKE)

[I-Kunsill u l-Kummissjoni ghandhom jassiguraw il-koerenza ta’ l-azzjonijiet imwettqa fil-qafas ta’
koperazzjoni msahha kif ukoll il-koerenza ta’ dawn l-azzjonijiet mal-politika ta’ 1-Unjoni, u ghan-
dhom jikkoperaw ghal dak il-ghan.

IS-SEBA’ PARTI
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 335
(ex Artikolu 282 TKE)
Fkull wiehed mill-Istati Membri, 1-Unjoni ghandha tippossjedi il-kapacita guridika l-iktar wiesa’
moghtija lil persuni guridi¢i bil-ligijiet nazzjonali; b'mod partikolari, hija tkun tista’ tikseb jew
tiddisponi minn proprjeta mobbli u immobbli u tkun parti fi proceduri legali. Ghal dan il-ghan,
|-Unjoni ghandha tkun rapprezentata mill-Kummissjoni. Madankollu, 1-Unjoni ghandha tkun rapp-

rezentata minn kull wahda mill-istituzzjonijiet, bis-sahha ta’ l-awtonomija amministrattiva taghhom,
fi kwistjonijiet i ghandhom x’jagsmu mal-operat rispettiv taghhom.

Artikolu 336
(ex Artikolu 283 TKE)

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolament skond il-procedura legislattiva
ordinarja, u wara konsultazzjoni ma’ l-istituzzjonijiet l-ohra interessati, ghandhom jistabbilixxu r-
Regolamenti tal-Persunal ghall-uffi¢jali u 1-Kondizzjonijiet ta’ I-Impjieg applikabbli ghall-agenti l-ohra
ta’ I-Unjoni.

Artikolu 337
(ex Artikolu 284 TKE)

Biex twettaq il-kompiti fdati lilha, il-Kummissjoni tista’ tigbor kull taghrif u taghmel il-verifiki kollha
mehtiega fil-limiti u taht il-kondizzjonijiet stabbiliti mill-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza semplici,
skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati.

Artikolu 338
(ex Artikolu 285 TKE)

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5 tal-Protokoll dwar I-Istatut tas-SEBC u tal-BCE, il-
Parlament Ewropew u I1-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura legislattiva ordinarja, ghandhom
jadottaw mizuri ghall-produzzjoni ta’ statistici fejn mehtiega ghat-twettiq ta’ l-attivitajietta’ 1-Unjoni.
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2. L-istatistici li jigu prodotti ghandhom jirrispettaw l-imparzjalita, l-affidabbilta, l-oggettivita, 1-
indipendenza xjentifika, il-proporzjonalita ta’ l-ispiza mar-rizultat u l-konfidenzjalita statistika;
m’ghandhomx joholqu piz zejjed fuq l-operaturi ekonomici.

Artikolu 339
(ex Artikolu 287 TKE)

II-membri ta’ l-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni, il-membri tal-kumitati, u l-uffi¢jali u l-agenti l-ohra ta’ I-
Unjoni, ikunu mehtiega ukoll wara t-tmiem tal-funzjonijiet taghhom, li ma jxerrdux taghrif li jkun
kopert bis-sigriet professjonali u, b'mod partikolari, taghrif li jirriferi ghal imprizi u dwar ir-relazz-
jonijiet kummer¢jali taghhom jew l-elementi tal-costing taghhom.

Artikolu 340
(ex Artikolu 288 TKE)

Ir-responsabbilta kontrattwali ta’ 1-Unjoni ghandha tigi rregolata bil-ligi li tapplika ghall-kuntratt in
kwistjoni.

Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kontrattwali, I-Unjoni ghandha, skond il-prin¢ipji generali komuni
ghal sistemi legali ta’ I-Istati Membri, taghmel tajjeb ghal kull dannu kkagunat mill-istituzzjonijiet
taghha jew mill-impjegati taghha fit-twettiq ta’ dmirijiethom.

B'deroga mit-tieni subparagrafu, il-Bank Centrali Ewropew ghandu jaghmel tajjeb, skond il-prin¢ipji
generali komuni ghal-ligijiet ta’ I-Istati Membri, ghad-danni kkawzati minnu jew mill-agenti tieghu fit-
twettiq tad-dmirijiet taghhom.

Ir-responsabbilta personali ta’ I-impjegati taghha lejn 1-Unjoni ghandhom jigu rregolati bil-provvedi-
menti previsti fir-Regolamenti dwar il-Persunal jew fil-Kondizzjonijiet ta’ l-Impjieg applikabbli ghali-
hom.

Artikolu 341
(ex Artikolu 289 TKE)

Is-sedi ta’ l-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni ghandhom jigu stabbiliti bi ftehim bejn il-Gvernijiet ta’ I-Istati
Membri.

Artikolu 342
(ex Artikolu 290 TKE)

In-normi li jirregolaw il-lingwi ta’ l-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni ghandhom, minghajr pregudizzju
ghad-dispozizzjonijiet previsti fl-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea, jigu stabbiliti
mill-Kunsill, b'mod unanimu permezz ta’ regolament.
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Artikolu 343
(ex Artikolu 291 TKE)

L-Unjoni ghandha tgawdi fit-territorji ta’ l-Istati Membri dawk il-pivileggi u l-immunitajiet li jkunu
mehtiega ghat-twettieq tad-doveri taghha, skond il-kondizzjonijiet kif stabbiliti fil-Protokoll tat-
8 ta’April 1965 dwar il-privileggi u l-immunitajiet ta’ I-Unjoni Ewropea. L-istess ghandu japplika
ghall-Bank Centrali Ewropew u I-Bank Ewropew ta’ l-Investiment.

Artikolu 344
(ex Artikolu 292 TKE)

L-Istati Membri jobbligaw ruhhom li ma jipprezentawx kwistjoni dwar l-interpretazzjoni jew I-
applikazzjoni tat-Trattati ghal xi metodu ta’ soluzzjoni li ma jkunx wiehed minn dawk previsti fit-
Trattati.

Artikolu 345
(ex Artikolu 295 TKE)
It-Trattati ghandhom ikunu bla ebda pregudizzju ghas-sistema ta’ proprjeta fl-Istati Membri.

Artikolu 346
(ex Artikolu 296 TKE)

1. Id-dispozizzjonijiet tat-Trattati m’ghandhomx ikunu inkompatibbli mar-regoli li gejjin:

a) l-ebda Stat ma jkun obbligat li jaghti taghrif li l-kxif tieghu ikun jikkunsidrah li jmur kontra I-
interessi vitali tas-sigurta tieghu.

b) kull Stat Membru jista’ jiehu l-mizuri li jikkunsidra mehtiega sabiex jipprotegi l-interessi vitali tas-
sigurta’ tieghu, u li jkollhom x’jagsmu mal-manifattura jew tal-kummer¢ ta’ l-armi, munizzjon
u materjal tal-gwerra; dawn il-mizuri ma ghandhomx ifixklu I-kondizzjonijiet tal-kompetizzjoni
fis-suq intern dwar prodotti li ma jkunux intizi ghall-ghanijiet specifikament militari.

2. Il-Kunsill jista’, waqt li jagixxi unanimament fuq proposta mill-Kummissjoni, jaghmel tibdiliet
ghal-lista, li hu kien hejja fil-15 ta” April 1958, ghal prodotti li ghalihom japplikaw id-dispozizz-
jonijiet tal-paragrafu 1(b).

Artikolu 347
(ex Artikolu 297 TKE)

L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw lil xulxin bil-ghan li jiehdu flimkien il-mizuri mehtiega
sabiex jipprevjenu li l-funzjonament tas-suq intern jigi milqut minn mizuri li Stat Membru jista’
jkollu jiehu fil-kaz ta’ disturb serju intern li jolqot l-ordni pubbliku, fil-kaz ta’ gwerra jew tensjoni
internazzjonali serja li tikkostitwixxi theddida ta’ gwerra, jew sabiex jesegwixxi obbligi li jkun assuma
bil-ghan li jzomm il-paci u s-sigurta internazzjonali.
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Artikolu 348
(ex Artikolu 298 TKE)

Jekk il-mizuri mehuda fil-kazijiet imsemmija fl-Artikoli 346 u 347 jirrizultaw f distorsjoni tal-
kondizzjonijiet tal-kompetizzjoni fis-suq intern, il-Kummissjoni, li tagixxi flimkien ma’ l-Istat interes-
sat, ghandha tezamina kif dawn il-mizuri jistghu jigu adattati ghar-regoli stabbiliti fit-Trattati.

B'deroga ghall-procedura prevista fl-Artikoli 258 u 259, il-Kummissjoni jew kull Stat Membru jistghu
jirtikorru direttament ghall-Qorti tal-Gustizzja jekk jikkunsidraw li Stat Membru iehor ikun qieghed
jabbuza mis-setghat previsti fl-Artikoli 346 u 347. Il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tisma’ l-kawza in
camera.

Artikolu 349
(ex Artikolu 299(2), it-tieni, it-tielet u r-raba’ subparagrafi, TKE)

B’kont mehud tas-sitwazzjoni strutturali so¢jali u ekonomika tal-Gwadelup, tal-Gujana Franciza, tal-
Martinique, tal-Majott, ta’ Réunion, ta’ Saint Martin, 1-Azores, il-Madejra u 1-Gzejjer Kanarji, li hija
aktar ikkumplikata bid-distanza u l-insularita taghhom, bid-dags Zghir, bit-topografija u I-klima
difficli, bid-dipendenza ekonomika fuq ftit prodotti, li I-permanenza u l-kumbinazzjoni taghhom
jirrestringu bi kbir l-izvilupp taghhom, il-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni u wara li jikkonsulta
|-Parlament Ewropew, ghandu jadotta mizuri specifici bl-ghan li, partikolarment, jistabbilixxu I-
kondizzjonijiet ta’ l-applikazzjoni tat-Trattati presenti ghal dawk ir-Regjuni, inkluzi l-politiki komuni.
Meta jigu adottati I-mizuri specifi¢i in kwistjoni mill-Kunsill skond il-procedura legislattiva specjali,
dan ghandu jiddeciedi wkoll fuq proposta tal-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Parlament
Ewropew.

[I-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu jikkonc¢ernaw b’'mod partikolari ogsma bhalma huma I-
politika doganali u tal-kummere¢, il-politika fiskali, iz-zoni liberi, il-politika dwar l-agrikoltura u s-
sajd, il-kondizzjonijiet ghall-fornitura ta’ materja prima u oggetti essenzjali ghall-konsumatur, 1-
ghajnuniet ta’ l-Istat u l-kondizzjonijiet ghall-access ghall-fondi strutturali u ghal programmi oriz-
zontali ta’ 1-Unjoni.

[I-Kunsill ghandu jadotta l-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu billi jiehu kont tal-karatteristici
specjali u r-restrizzjonijiet tar-regjuni ultraperiferi¢ci minghajr ma jnaqqas l-integrita u l-koerenza ta’
l-ordni legali ta’ 1-Unjoni, inkluzi s-suq intern u l-politika komuni.

Artikolu 350
(ex Artikolu 306 TKE)

Id-dispozizzjonijiet tat-Trattati m'ghandhomx ikunu inkompatibbli ma’ l-ezistenza jew l-istabbiliment
ta’ l-unjonijiet regjonali bejn il-Belgju u I-Lussemburgu, u bejn il-Belgju, il-Lussemburgu u 1-Olanda,
sa fejn l-ghanijiet ta’ dawn l-unjonijiet regjonali ma jinkisbux bl-applikazzjoni tat-Trattati.
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Artikolu 351
(ex Artikolu 307 TKE)

Id-drittijiet u 1-obbligi li jirrizultaw minn ftehim konkluzi gabel I-1 ta’ Jannar 1958 jew, ghal Stati li
jinghaqdu, id-data ta’ I-Adezjoni, bejn Stat Membru wiehed jew iktar u Stat mhux membru wiehed
jew iktar, m'ghandhomx jintlagtu mid-dispozizzjonijiet tat-Trattati.

Sa fejn dawn il-ftehim ma’ jkunux kompatibbli mat-Trattati, l-Istat Membru jew Stati Membri in
kwistjoni ghandhom jiehdu I-mizuri opportuni sabiex titnehha l-inkompatibbilta li tista’ tinstab. Jekk
ikun hemm bzonn, l-Istati Membri ghandhom jghinu lil xulxin sabiex jintlahaq dan il-ghan, u fejn
ikun opportun, ghandhom jadottaw linja komuni.

Fl-implimentazzjoni tal-ftehim imsemmija fl-ewwel paragrafu, l-Istati Membri ghandhom iqisu li 1-
vantaggi moghtija bit-Trattati minn kull Stat Membru jaghmlu parti integrali mill-istabbiliment ta’ I-
Unjoni u huma ghalhekk marbuta inseparabbilment mal-kreazzjoni ta’ l-istituzzjonijiet komuni, ma’

l-ghotja lilhom tas-setghat taghhom u l-koncessjoni ta’ l-istess vantaggi mill-Istati Membri l-ohra
kollha.

Artikolu 352
(ex Artikolu 308 TKE)

1. Jekk tidher mehtiega azzjoni ta’ I-Unjoni, fil-qafas tal-politika definita fit-Trattati, ghall-kisba ta’
wiched mill-objettivi previsti mit-Trattati, u t-Trattati ma jkunux stabbilew is-setghat mehtiega ghal
dan l-ghan, il-Kunsill, li jagixxi b’mod unanimu fuq proposta tal-Kummissjoni u wara l-approvazz-
joni tal-Parlament Ewropew, ghandu jadotta d-dispozizzjonijiet xierqa. Meta 1-Kunsill jadotta d-dispo-
zizzjonijiet in kwistjoni skond il-procedura legislattiva specjali, dan ghandu jadottahom ukoll b’una-
nimita, fuq proposta tal-Kummissjoni u wara l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew.

2. I-Kummissjoni ghandha tigbed l-attenzjoni tal-Parlamenti nazzjonali ghall-proposti bbazati fuq
dan l-Artikolu permezz tal-procedura ghall-monitoragg tal-principju tas-sussidjarjeta previst fl-Arti-
kolu 5(3), tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea,.

3. I-mizuri bbazati fuq dan l-Artikolu m’ghandhomx jinvolvu l-armonizzazzjoni tal-ligijiet u rego-
lamenti ta’ l-Istati Membri fil-kazijiet fejn it-Trattati jeskludu din l-armonizzazzjoni.

4. Dan l-Artikolu ma jistax iservi bhala bazi sabiex jintlahaq objettiv tal-Politika Estera u ta’
Sigurta Komuni u kull att adottat skond dan l-Artikolu ghandu jirrispetta 1-limiti stabbiliti fit-tieni
subparagrafu ta’ Artikolu 40 tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 353
L-Artikolu 48(7) tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea m’ghandux japplika ghall-Artikoli li gejjin:

— Artikolu 311, it-tielet u r-raba’ subparagrafi,
— Artikolu 312(2), l-ewwel subparagrafu

— Artikolu 352, u

— Artikolu 354.

Artikolu 354
(ex Artikolu 309 TKE)

Ghall-finijiet ta’ 1-Artikolu 7 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea dwar is-sospensjoni ta’ certi drittijiet
li jirrizultaw mis-shubija ma’ -Unjoni, il-membru tal-Kunsill Ewropew jew tal-Kunsill li jirrapprezenta
l-Istat Membru koncernat m’ghandux jichu sehem fil-vot u I-Istat Membru koncernat ma jigix
ikkunsidrat fil-kalkolu tat-terz jew ta’ erba’ minn hamsa ta’ I-Istati Membri msemmija fil-para-
grafi 1u 2 ta’ dak l-Artikolu. L-astensjonijiet minn membri prezenti jew rapprezentati m’ghan-
dhomx izommu l-adozzjoni ta’ decizjonijiet previsti fil-paragrafu 2 ta’ dak l-Artikolu.

Ghall-adozzjoni tad-decizjonijiet previsti fl-Artikolu 7 (3) u (4) tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea, il-
maggoranza kwalifikata ghandha tigi definita skond 1-Artikolu 238(3)(b) ta’ dan it-Trattat.

Meta, wara decizjoni ta’ sospensjoni tad-drittijiet ta’ vot adottata skond I-Artikolu 7(3) tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea, il-Kunsill jagixxi, b'maggoranza kwalifikata, abbazi ta’ wahda mid-dispozizz-
jonijiet tat-Trattati, din il-maggoranza kwalifikata ghandha tigi definita skond I-Artikolu 238(3)(b) ta’
dan it-Trattat, jew, meta |-Kunsill jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni jew tar-Rapprezentant Gholi
ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, skond 1-Artikolu 238(3)(a).

Ghall-finijiet ta’ I-Artikolu 7 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, il-Parlament Ewropew ghandu jagixxi
bil-maggoranza ta’ zewg¢ terzi tal-voti espressi, li jirrapprezentaw il-maggoranza tal-membri kompo-
nenti tieghu.

Artikolu 355
(ex Artikolu 299(2), l-ewwel subparagrafu, u (3) sa (6), TKE)
Barra mid-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 52 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea dwar il-kamp ta’

applikazzjoni territorjali tat-Trattati, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet li gejjin:

1. Id-dispozizzjonijiet tat-Trattati ghandhom japplikaw ghall-Gwadelup, ghall-Gujana Franciza,
ghall-Martinique, ghall-Majott, ghal Réunion, ghal Saint Martin, ghall-Azores, ghall-Madejra
u ghall-Gzejjer Kanarji, skond l-Artikolu 349.

2. L-arrangamenti specjali ghal assocjazzjoni stabbiliti fil-Parti Erbgha ghandhom japplikaw ghall-
pajjizi u t-territorji extra-Ewropej imsemmija fl-Anness II.

It-trattati ma japplikawx ghal dawk il-pajjizi u territorji extra-ewropej li jkollhom relazzjonijiet
specjali mar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq li m" humiex inkluzi fil-lista msemmija
hawn fugq.
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3. Id-dispozizzjonijiet tat-Trattati ghandhom japplikaw ghal territorji Ewropej li r-relazzjonijiet
barranin taghhom huma r-responsabbilta ta’ Stat Membru.

4. 1d-dispozizzjonijiet tat-Trattati ikunu japplikaw ghal Gzejjer Aland skond id-dispozizzjonijiet kif
indikati fi Protokoll Nru 2 ta’ -Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-
Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja.

5. B'deroga mill-Artikolu 52 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u mill-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan I-
Artikolu:

a) It-Trattati ma japplikawx ghal Gzejjer Faeroe;

b) It-Trattati m'ghandhomx japplikaw ghall-Arei ta’ Bazi Sovrani tar-Renju Unit f Akrotiri u Dhekelia
PCipru ghajr safejn hu mehtieg sabiex tkun zgurata l-implimentazzjoni ta’ l-arrangamenti stab-
biliti fil-Protokoll dwar I-Arei ta’ Bazi Sovrani tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq
fCipru annessi ma’ I-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni tar-Repubblika Ceka, ir-
Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-
Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-
Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka ghall-Unjoni Ewropea u skond it-termini ta’
dak il-Protokoll.

¢) It-Trattati japplikaw ghac-Channel Islands u 1-Gzira ta’ Man sal-limitu biss li hu mehtieg sabiex
tigi accertata l-implimentazzjoni ta’ l-arrangamenti ghal dawk il-gzejjer stipulati fit-Trattat li
jikkoncerna l-adezjoni ta’ Stati Membri godda mal-Komunita’ Ekonomika Ewropeja u mal-Komu-
nita’ Ewropea ta’ I-Energija Atomika iffirmat fit-22 ta’ Jannar 1972.

6. I-Kunsill Ewropew, fuq l-inizjattiva ta’ I-Istat Membru kkoncernat, jista’ jadotta decizjoni li
temenda l-istatus, fir-rigward ta’ I-Unjoni, ta’ pajjiz jew territorju Daniz, Franciz jew Olandiz previst
fil-paragrafi 1u 2. I-Kunsill Ewropew ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li jikkonsulta I-
Kummissjoni.

Artikolu 356
(ex Artikolu 312 TKE)

Dan it-Trattat ghandu jigi konkluz ghal zmien indeterminat.

Artikolu 357
(ex Artikolu 313 TKE)

Dan it-Trattat ghandu jigi ratifikat mill-Partijiet Kontraenti Gholja skond ir-regoli kostituzzjonali
rispettivi taghhom. L-istrumenti ta’ ratifika ghandhom jigu depositati mal-Gvern tar-Repubblika ta’
I-Italja.
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Dan it-Trattat jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar li jigi wara li jkun gie depozitat l-istrument ta’
ratifika minn dak l-Istat firmatarju li jkun l-ahhar li jwettaq din il-formalita. Madankollu, jekk dan id-
depozitu jsir ingas minn hmistax-il gurnata gabel il-bidu tax-xahar li jmiss, dan it-Trattat ma jidholx
fis-sehh qabel l-ewwel jum tat-tieni xahar li jkun imiss wara d-data ta’ dak id-depozitu.

Artikolu 358

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 55 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea ghandhom ikunu applikabbli
ghal dan it-Trattat.

B'XIEHDA TA’ DAN, il-Pjenipotenzjarji sottoskritti ffirmaw fi tmiem dawn it-Trattati.
Maghmul Ruma fil-hamsa u ghoxrin jum ta’ Marzu tas-sena elf disa’ mija u sebgha u hamsin.

(lista tal-firmatarji mhux riprodotta)
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PROTOKOLLI
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PROTOKOLL (NRU 1)

DWAR IR-RWOL TAL-PARLAMENTI NAZZJONALI FL-UNJONI
EWROPEA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

FILWAQT LI JFAKKRU li I-mod li bih il-Parlamenti nazzjonali jezercitaw il-kontroll fuq il-gvern taghhom
fdak li jolqot l-attivitajiet ta’ I-Unjoni Ewropea jiddependi mill-organizzazzjoni u Il-prattika kostituzz-
jonali partikolari ta’ kull Stat Membru,

BIX-XEWQA li jinkoraggixxu l-partecipazzjoni akbar tal-Parlamenti nazzjonali fl-attivitajiet ta’ 1-Unjoni
Ewropea u li jkabbru l-kapacita taghhom li jesprimu l-opinjonijiet taghhom dwar abbozzi ta’ atti
legislattivi ta’ 1-Unjoni Ewropea kif ukoll dwar materji ohra li jistghu jkunu ta’ interess partikolari
ghalihom,

FTIEHMU dwar id-dispozizzjonijiet li gejjin, li ghandhom jigu annessi mat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea, mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi I-
Komunita Ewropea ta’ l-Energija Atomika:

TITOLU I
INFORMAZZJONI GHALL-PARLAMENTI NAZZJONALI

Artikolu 1

Id-dokumenti ta’ konsultazzjoni tal-Kummissjoni (green papers, white papers u komunikazzjonijiet)
ghandhom jintbaghtu direttament mill-Kummissjoni lill-Parlamenti nazzjonali hekk kif jigu pubb-
likati. II-Kummissjoni ghandha wkoll tibghat lill-Parlamenti nazzjonali l-programm legislattiv annwali
kif ukoll kwalunkwe strument iehor ta’ ppjanar legislattiv jew ta’ strategija politika fl-istess hin li
tibghathom lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 2

L-abbozzi ta’ atti legislattivi mibghuta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill ghandhom jintbaghtu lill-
Parlamenti nazzjonali.

Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll, “abbozz ta’ att legislattiv’, ghandha tfisser il-proposti mill-Kummiss-
joni, l-inizjattivi ta’ grupp ta’ Stati Membri, l-inizjattivi tal-Parlament Ewropew, it-talbiet mill-Qorti
tal-Gustizzja, ir-rakkomandazzjonijiet mill-Bank Centrali Ewropew u t-talbiet mill-Bank Ewropew ta’
I-Investiment, ghall-adozzjoni ta’ att legislattiv.

L-abbozzi ta’ atti legislattivi li jigu mill-Kummissjoni ghandhom jintbaghtu direttament lill-Parlamenti
nazzjonali mill-Kummissjoni, fl-istess hin li jintbaghtu lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

L-abbozzi ta’ atti legislattivi li jigu mill-Parlament Ewropew ghandhom jintbaghtu direttament lill-
Parlamenti nazzjonali mill-Parlament Ewropew.
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L-abbozzi ta’ atti legislattivi li jigu minn grupp ta’ Stati Membri, mill-Qorti tal-Gustizzja, mill-Bank
Centrali Ewropew jew mill-Bank Ewropew ta’ l-Investiment ghandhom jintbaghtu lill-Parlamenti
nazzjonali mill-Kunsill.

Artikolu 3

[I-Parlamenti nazzjonali jistghu jibghatu opinjoni motivata lill-Presidenti tal-Parlament Ewropew, tal-
Kunsill u tal-Kummissjoni, dwar il-konformita ta’ abbozz ta’ att legislattiv mal-prin¢ipju tas-sussid-
jarjeta, skond il-procedura stabbilita fil-Protokoll dwar l-applikazzjoni tal-principji tas-sussidjarjeta
u l-proporzjonalita.

Jekk l-abbozz ta’ att legislattiv jigi minn grupp ta’ Stati Membri, il-President tal-Kunsill ghandu jibghat
l-opinjoni jew l-opinjonijiet motivati lill-gvernijiet ta’ dawk l-Istati Membri.

Jekk l-abbozz ta’ att legislattiv jigi mill-Qorti tal-Gustizzja, mill-Bank Centrali Ewropew jew mill-Bank
Ewropew ta’ l-Investiment, il-President tal-Kunsill ghandu jibghat l-opinjoni jew l-opinjonijiet motivati
lill-istituzzjoni jew il-korp koncernat.

Artikolu 4

Ghandu jghaddi perijodu ta’ tmien ¢gimghat bejn id-data ta’ meta abbozz ta’ att legislattiv ikun
disponibbli ghall-Parlamenti nazzjonali fil-lingwi uffi¢jali ta’ I-Unjoni u d-data meta jitpogga fuq I-
agenda provvizorja tal-Kunsill sabiex jigi adottat jew sabiex tigi adottata pozizzjoni skond procedura
legislattiva. Ghandu jkun possibbli li jsiru ec¢cezzjonijiet fkazijiet ta” urgenza, li r-ragunijiet ghalihom
ghandhom jigu dikjarati fl-att jew fil-pozizzjoni tal-Kunsill. Hlief fkazijiet urgenti li ghalihom ikunu
nghataw ragunijiet xierqa, ma jista’ jintlahaq l-ebda ftehim fuq abbozz ta’ att legislattiv matul dawk it-
tmien gimghat. Hlief fkazijiet urgenti li ghalihom ikunu nghataw ragunijiet xierqa, ghandu jghaddi
perijodu ta’ ghaxar t' ijiem bejn meta jitpogga abbozz ta’ att legislattiv fuq l-agenda provvizorja tal-
Kunsill u l-adozzjoni ta’ pozizzjoni.

Artikolu 5

L-agendi u r-rizultati tal-laqghat tal-Kunsill, inkluzi l-minuti tal-laqghat li filhom il-Kunsill jiddiskuti
abbozzi ta’ atti legislattivi, ghandhom jintbaghtu direttament lill-Parlamenti nazzjonali, fl-istess hin li
jintbaghtu lill-gvernijiet ta’ I-Istati Membri.

Artikolu 6

Meta |-Kunsill Ewropew ikollu l-intenzjoni li jaghmel uzu mill-ewwel jew it-tieni subparagrafu ta’ I-
Artikolu 48(7) tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, il-Parlamenti nazzjonali ghandhom ikunu infor-
mati dwar l-inizjattiva tal-Kunsill Ewropew mill-ingas sitt xhur qabel ma tkun adottata decizjoni.

Artikolu 7

II-Qorti ta’ I-Awdituri ghandha tibghat ir-rapport annwali taghha lill-Parlamenti nazzjonali ghall-
informazzjoni, fl-istess hin li tibaghtu lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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Artikolu 8

Fejn is-sistema parlamentari nazzjonali ma tkunx b’ kamra wahda, 1-Artikoli 1 sa 7 ghandhom
japplikaw ghall-kmamar li jikkomponuha.

TITOLU 1I
KOPERAZZJONI INTERPARLAMENTARI

Artikolu 9

[I-Parlament Ewropew u 1-Parlamenti nazzjonali ghandhom jiddeterminaw flimkien l-organizzazzjoni
u l-promozzjoni ta’ koperazzjoni interparlamentari effettiva u regolari fi hdan 1-Unjoni.

Artikolu 10

Konferenza tal-kumitati parlamentari specjalizzati fl-affarijiet ta’ I-Unjoni tista’ tipprezenta kull kontri-
buzzjoni li jidhrilha xierga ghall-attenzjoni tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni.
Din il-konferenza ghandha tippromwovi, fost affarijiet ohra, l-iskambju ta’ informazzjoni u ta’ l-ahjar
prattika bejn il-Parlamenti nazzjonali u 1-Parlament Ewropew, inkluzi il-kumitati spe¢jali taghhom.
Din tista” wkoll torganizza konferenzi interparlamentari fuq suggetti specifici, partikolarment sabiex
tiddibatti dwar il-kwistjonijiet ta’ politika estera u ta’ sigurta komuni, inkluza I-politika ta’ sigurta
u ta’ difiza komuni. Il-kontribuzzjonijiet tal-konferenza m’ghandhomx jorbtu lill-Parlamenti nazz-
jonali u m’'ghandhomx jippregudikaw il-pozizzjonijiet taghhom.
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PROTOKOLL (Nru 2)

DWAR L-APPLIKAZZJONI TAL-PRINCIPJI TA’ SUSSIDJARJETA U
PROPORZJONALITA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,
BILLI JIXTIEQU li jaraw li d-decizjonijiet jittiehdu kemm jista’ jkun qrib ta¢-c¢ittadini ta’ I-Unjoni,

DETERMINATI li jistabbilixxu l-kondizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-principji tas-sussidjarjeta u I-
proporzjonalita, kif stabbiliti fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea, u kif ukoll li jistab-
bilixxu sistema ghall-monitoragg ta’ l-applikazzjoni ta’ dawk il-principji,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li ghandhom ikunu annessi mat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ [-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1

Kull istituzzjoni ghandha tassigura r-rispett kontinwu tal-principji tas-sussidjarjeta u l-proporzjona-
lita, kif stabbiliti fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 2

Qabel ma tipproponi att legislattiv, il-Kummissjoni ghandha taghmel konsultazzjonijiet wiesgha.
Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom, fejn ikun xieraq, igisu d-dimensjoni regjonali u lokali ta’ I-
azzjoni mahsuba. Fkazijiet ta’ urgenza eccezzjonali, I-Kummissjoni m’'ghandhiex taghmel dawn il-
konsultazzjonijiet. Din ghandha taghti r-ragunijiet ghad-decizjoni taghha fil-proposta taghha.

Artikolu 3

Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll, “abbozz ta’ att legislattiv”, ghandha tfisser il-proposti mill-Kummiss-
joni, l-inizjattivi ta’ grupp ta’ Stati Membri, l-inizjattivi tal-Parlament Ewropew, it-talbiet mill-Qorti
tal-Gustizzja, ir-rakkomandazzjonijiet mill-Bank Centrali Ewropew jew it-talbiet mill-Bank Ewropew
ta’ l-Investiment, ghall-adozzjoni ta’ att legislattiv.

Artikolu 4

[I-Kummissjoni ghandha tibghat l-abbozzi taghha ta’ atti legislattivi kif ukoll l-abbozzi emendati
taghha lill-Parlamenti nazzjonali fl-istess hin li tibghathom lil-legislatur ta’ I-Unjoni.

[I-Parlament Ewropew ghandu jibghat l-abbozzi tieghu ta’ atti legislattivi kif ukoll l-abbozzi emendati
tieghu lill-Parlamenti nazzjonali.

Il-Kunsill ghandu jibghat 1-abbozzi ta’ atti legislattivi li jigu minn grupp ta’ Stati Membri, mill-Qorti
tal-Gustizzja, mill-Bank Centrali Ewropew jew mill-Bank Ewropew ta’ I-Investiment, kif ukoll abbozzi
emendati, lill-Parlamenti nazzjonali.
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Ir-rizoluzzjonijiet legislattivi tal-Parlament Ewropew u l-pozizzjonijiet tal-Kunsill ghandhom, meta
jigu adottati, jintbaghtu mill-Kunsill lill-Parlamenti nazzjonali.

Artikolu 5

L-abbozzi ta’ atti legislattivi ghandhom jigu gustifikati fir-rigward tal-principji tas-sussidjarjeta u 1
proporzjonalita. Kull abbozz ta’ att legislattiv ghandu jinkludi fih dikjarazzjoni bl-elementi dettaljati li
tippermetti l-valutazzjoni tar-rispett tal-principji tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita. Din id-dikja-
razzjoni ghandha tinkludi elementi li jippermettu l-valutazzjoni ta’ l-impatt finanzjarju ta’ l-abbozz
u, fil-kaz ta’ direttiva, ta’ l-implikazzjonijiet taghha ghar-regoli li ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati
Membri, inkluz, fejn ikun mehtieg, il-legislazzjoni regjonali. Ir-ragunijiet li jwasslu ghall-konkluzjoni li
objettiv ta’ 1-Unjoni jista’ tintlahaq ahjar fil-livell ta’ 1-Unjoni ghandhom jigu sostanzjati b’indikaturi
kwalitattivi u, fejn ikun possibbli, kwantitattivi. L-abbozzi ta’ atti legislattivi ghandhom igisu l-htiega
li kwalunkwe piz, kemm finanzjarju kif ukoll amministrattiv, li jaga’ fuq 1-Unjoni, fuq il-gvernijiet
nazzjonali, fuq l-awtoritajiet regjonali jew lokali, fuq l-operaturi ekonomici u fuq ic-¢ittadini, ikun
minimizzat kemm jista’ jkun u jkun proporzjonat ma’ l-objettiv li jrid jintlahaq.

Artikolu 6

Kull parlament nazzjonali jew kull kamra ta’ parlament nazzjonali jistghu, fi Zzmien tmien gimghat
mid-data minn meta jircievu abbozz ta’ att legislattiv fil-lingwi uffi¢jali ta’ I-Unjoni, jibghatu lill-
Presidenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni opinjoni motivata bir-ragunijiet li
ghalihom iqisu li l-abbozz in kwistjoni ma jimxix mal-princ¢ipju tas-sussidjarjeta. Kull parlament
nazzjonali u kull kamra ta’ parlament nazzjonali jistghu jikkonsultaw, fejn ikun xieraq, mal-Parla-
menti regjonali li jkollhom setghat legislattivi.

Jekk l-abbozz ta’ att legislattiv ikun gej minn grupp ta’ Stati Membri, il-President tal-Kunsill ghandu
jibghat l-opinjoni lill-gvernijiet ta’ dawk Il-Istati Membri.

Jekk l-abbozz ta’ att legislattiv ikun gej mill-Qorti tal-Gustizzja, mill-Bank Centrali Ewropew jew mill-
Bank Ewropew ta’ I-Investiment, il-President tal-Kunsill ghandu jibghat l-opinjoni lill-istituzzjoni jew
il-korp koncernat.

Artikolu 7

1. Il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni, kif ukoll, fejn huwa xieraq, il-grupp ta’ Stati
Membri, il-Qorti tal-Gustizzja, il-Bank Centrali Ewropew jew il-Bank Ewropew ta’ l-Investiment, jekk
l-abbozz ta’ att legislattiv gej minnhom, ghandhom igisu l-opinjonijiet motivati tal-Parlamenti nazz-
jonali jew ta’ kamra ta’ parlament nazzjonali.

Kull parlament nazzjonali ghandu jkollu zewg voti, imqassma fuq il-bazi tas-sistema parlamentari
nazzjonali. Fil-kaz ta’ sistema Parlamentari bikamerali, kull wahda miz-zewgt ikmamar ghandha
jkollha vot wiehed.
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2. Meta l-opinjonijiet motivati dwar in-nuqqas ta’ rispett tal-principju tas-sussidjarjeta ta’ abbozz
ta’ att legislattiv jirrapprezentaw ghall-angas terz tal-voti kollha allokati lill-Parlamenti nazzjonali
skond it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, l-abbozz ghandu jigi rivedut. Dan il-proporzjoni ghandu
jkun ta’” kwart fil-kaz ta’ abbozz ta’ att legislattiv prezentat skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 76
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea dwar l-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja.

Wara din ir-revizjoni, il-Kummissjoni jew, skond il-kaz, il-grupp ta’ Stati Membri, il-Parlament
Ewropew, il-Qorti tal-Gustizzja, il-Bank Centrali Ewropew jew il-Bank Ewropew ta’ l-Investiment,
jekk l-abbozz ta’ att legislattiv ikun gej minnhom, jistghu jiddeciedu li jzommu, jemendaw jew
jirtiraw l-abbozz. Ghandhom jinghataw ragunijiet ghal din id-decizjoni.

3. Barra minn hekk, fil-qafas tal-procedura legislattiva ordinarja, meta l-opinjonijiet motivati dwar
in-nuqqas ta’ rispett tal-principju tas-sussidjarjeta ta’ proposta ta’ att legislattiv jirrapprezentaw ghall-
anqas maggoranza sempli¢i tal-voti kollha allokati lill-Parlamenti nazzjonali skond it-tieni subpara-
grafu tal-paragrafu 1, il-proposta ghandha tigi riveduta. Wara din ir-revizjoni, il-Kummissjoni tista’
tiddeciedi li Zzomm, li temenda jew li tirtira l-proposta.

Jekk taghzel li zzZzommha, il-Kummissjoni jkollha tiggustifika ghaliex tqis li l-proposta tirrispetta 1-
principju tas-sussidjarjeta, permezz ta’ opinjoni motivata. Din l-opinjoni motivata kif ukoll I-opinjo-
nijiet motivati mill-Parlamenti nazzjonali, iridu jintbaghtu lil-legislatur ta’ 1-Unjoni ghall-konsiderazz-
joni fil-procedura:

a) gabel jigi konkluz l-ewwel qari, il-legislatur (il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill) ghandu jezamina I-
kompatibbilta tal-proposta legislattiva mal-principju tas-sussidjarjeta, b’kont partikolari mehud tar-
ragunijiet espressi u kondivizi mill-maggoranza tal-Parlamenti nazzjonali kif ukoll ta’ l-opinjoni
motivata tal-Kummissjoni;

b) Jekk, permezz ta’ maggoranza ta’ 55 % tal-membri tal-Kunsill jew ta’ maggoranza tal-voti espressi
fil-Parlament Ewropew, il-legislatur huwa ta’ l-opinjoni li l-proposta ma’ tkunx kompatibbli mal-
principju tas-sussidjarjeta, il-proposta legislattiva m’'ghandhiex tigi kkunsidrata aktar.

Artikolu 8

I-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea ghandha tkun kompetenti sabiex tiddeciedi dwar rikorsi
fuq ksur tal-princ¢ipji tas-sussidjarjeta minn att legislattiv, li jitressqu skond ir-regoli stabbiliti fl-
Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea, mill-Istati Membri jew li jigu
notifikati minnhom skond l-ordinament guridiku taghhom fisem parlament nazzjonali jew kamra
minnu.

Skond ir-regoli previsti fl-imsemmi Artikolu, il-Kumitat tar-Regjuni jista’ wkoll jaghmel rikors bhal
dan kontra l-atti legislattivi li ghalihom t-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea jipp-
revedi I-konsultazzjoni mal-Kumitat tar-Regjuni ghall-adozzjoni taghhom.
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Artikolu 9

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport kull sena lill-Kunsill Ewropew, lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill u lill-Parlamenti nazzjonali dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea. Dan ir-rapport annwali ghandu jigi mghoddi wkoll lill-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali u lill-
Kumitat tar-Regjuni.
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PROTOKOLL (Nru 3)

DWAR L-ISTATUT TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TA’ L-UNJONI
EWROPEA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

BILLI JRIDU i jistabbilixxu I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea kif previst fl-Arti-
kolu 281 tat- Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea u fl-Artikolu 160 tat-Trattat li
jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea dwar l-Energija Atomika,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-
Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1

II-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea hija kostitwita u tezer¢ita I-funzjoni taghha skond id-
dispozizzjonijiet tat-Trattati u tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea dwar 1-Energija Atomika
(it-Trattat KEEA) u ta’ dan I-Istatut.

TITOLU 1
L-IMHALLFIN U L-AVUKATI GENERALI
Artikolu 2

Qabel ma jassumi l-kariga kull Imhallef ghandu, quddiem il-Qorti tal-Gustizzja mlaqqa’ fseduta
pubblika, jahlef li jwettaq id-dmirijiet tieghu b'imparzjalita u skond il-kuxjenza u li jhares is-segre-
tezza tad-deliberazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja.

Artikolu 3

L-Imhallfin igawdu l-immunita minn procedimenti legali kontrihom. Wara li jkunu spi¢caw mill-
kariga, jibqghu igawdu l-immunita rigward l-atti li jkunu wettqu fil-kariga uffi¢jali taghhom, inkluzi 1-
kliem u I-kitba taghhom.

1-Qorti tal-Gustizzja, f'seduta plenarja, tista’ tnehhi din l-immunitd. Jekk id-decizjoni tikkoncerna
membru tal-Qorti Generali jew ta’ qorti spec¢jalizzata, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiddeciedi
wara konsultazzjoni mal-qorti koncernata.

Meta l-immunita tkun tnehhiet u jittiehdu proceduri kriminali kontra Mhallef, dan ikun jista’ jigi
processat biss minn qorti kompetenti sabiex tiggudika l-membri ta’ I-oghla gudikatura nazzjonali, fxi
wiehed mill-Istati Membri.
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L-Artikoli 11 sa 14 u I-Artikolu 17 tal-Protokoll dwar il-privileggi u l-immunitajiet ta’ 1-Unjoni
Ewropea japplikaw ghall-imhallfin, ghall-Avukati Generali, ghar-Registratur u ghall-Assistenti Relaturi
tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ -Unjoni Ewropea, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet li ghandhom
xjagsmu ma’ l-immunita ta’ l-Imhallfin minn procedimenti legali, li huma msemmija fil-paragrafi ta’

qabel.

Artikolu 4

L-Imhallfin ma’ jistghu ikollhom ebda kariga politika jew amministrattiva.

Ma jistghu jezercitaw ebda attivita professjonali, bi hlas jew minghajr, hlief bl-ezenzjoni e¢¢ezzjonali
moghtija mill-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza semplici.

Meta jassumu d-doveri taghhom, dawn ghandhom jintrabtu solennement li kemm matul il-perjodu
tal-kariga taghhom, kif ukoll wara li din tkun intemmet, jirrispettaw l-obbligi marbuta maghha,
b'mod partikolari d-doveri ta’ l-onesta u d-diskrezzjoni fir-rigward ta’ l-accettazzjoni, wara li
jkunu temmew il-kariga, ta’ certi hatriet jew beneficgji.

Fkaz ta’ dubbju tiddeciedi 1-Qorti tal-Gustizzja. Jekk id-decizjoni tikkonc¢erna membru tal-Qorti
Generali jew ta’ qorti specjalizzata, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiddeciedi wara konsultazzjoni
mal-qorti koncernata.

Artikolu 5

Apparti s-sostituzzjoni normali, jew il-mewt, id-dmirijiet ta’ Mhallef jintemmu meta dan jirrizenja.

Meta Mhallef jirrizenja, l-ittra tar-rizenja ghandha tigi indirizzata lill-President tal-Qorti tal-Gustizzja
sabiex tintbaghat lill-President tal-Kunsill. Din in-notifika iggib post battal fis-sedja.

Hlief fejn ikun jghodd I-Artikolu 6, Imhallef ikompli fil-kariga sakemm is-su¢cessur tieghu jassumi d-
doveri tieghu.

Artikolu 6

L-Imhallfin jistghu jigu mnehhija mill-kariga taghhom jew michuda mid-dritt taghhom ghal pensjoni
jew minn vantaggi ohra minflokha, fkaz biss li, fuq gudizzju unanimu ta’ I-Imhallfin u ta’ I-Avukati
Generali tal-Qorti tal-Gustizzja, ma jkunux iktar fil-pussess tar-rekwiziti mehtiega jew ma jissodisfawx
iktar 1-obbligi tal-kariga taghhom. L-Imhallef interessat ma jiehux parti fdeliberazzjoni bhal din. Jekk
il-persuna kkoncernata tkun membru tal-Qorti Generali jew ta’ qorti specjalizzata, il-Qorti tal-
Gustizzja ghandha tidde¢iedi wara konsultazzjoni mal-qorti konc¢ernata.

Ir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja ghandu jikkomunika din id-decizjoni tal-Qorti lill-President tal-
Parlament Ewropew u lill-President tal-Kummissjoni u ghandu jgharraf ukoll lill-President tal-Kunsill.

Fkaz ta’ decizjoni li jitnehha Mhallef mill-kariga, in-notifika ggib post battal fis-sedja.
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Artikolu 7

L-Imhallfin li I-funzjoni taghhom tintemm qabel l-iskadenza tal-mandat taghhom jigu sostitwiti ghall-
bqija taz-zmien tal-mandat.

Artikolu 8
Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 2 sa 7 japplikaw ghall-Avukati Generali.

TITOLU 1I
ORGANIZZAZZJONI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA
Artikolu 9

Meta, kull tliet snin, ikun hemm sostituzzjoni parzjali tal-Imhallfin, ghandhom jigu sostitwiti nofs I-
Imhallfin. Jekk l-ghadd ta’ Mhallfin ikun numru bil-fard, I-ghadd ta’ Mhallfin li jigu sostitwiti ghandu
jkun alternat bejn in-numru li jmiss li jkun akbar minn nofs l-ghadd ta’ Mhallfin u n-numru li jmiss li
jkun inqas minn nofs.

L-ewwel paragrafu ghandu japplika wkoll meta kull tliet snin jigu sostitwiti parzjalment I-Avukati
Generali.

Artikolu 9a

L-Imhallfin ghandhom jahtru minn fosthom ghal perjodu ta’ tliet snin il-President u 1-Vici President
tal-Qorti tal-Gustizzja. Il-mandat taghhom jista’ jigi mgedded.

11-Vici President ghandu jassisti lill-President skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura.
Huwa ghandu jissostitwixxi lill-President fil-kaz ta’ impediment ta’ dan ta’ l-ahhar jew fil-kaz li I-
presidenza tkun vakanti.

Artikolu 10

Ir-Registratur jiehu gurament quddiem il-Qorti tal-Gustizzja li jaqdi dmirijietu bimparzjalitd shiha
u skond il-kuxjenza u li jhares is-segretezza tad-deliberazzjonijiet.

Artikolu 11

II-Qorti tal-Gustizzja ghandha tahseb minn qabel ghas-sostituzzjoni tar-Registratur fkaz ta’ l-impe-
diment ta’ dan.

Artikolu 12

Ghandhom jigu addetti uffi¢jali u impjegati ohra mal-Qorti tal-Gustizzja sabiex din tkun tista’
tiffunzjona. Huma ghandhom ikunu taht ir-responsabbilta tar-Registratur taht l-awtorita tal-President.

Artikolu 13

Fuq talba tal-Qorti tal-Gustizzja, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jistghu, skond il-procedura legis-
lattiva ordinarja, jipprovdu sabiex jahtru Assistenti Relaturi u jistabbilixxu r-regoli dwar is-servizz
taghhom. L-Assistenti Relaturi jistghu jigu msejha, skond il-kondizzjonijiet stipulati fir-Regoli tal-
Procedura, sabiex jippartecipaw fl-istruzzjoni tal-kawzi migjuba quddiem il-Qorti u sabiex jikkoperaw
ma’ |-Imhallef Relatur.
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L-Assistenti Relaturi, li ghandhom jintghazlu minn persuni li ma jkun hemm l-ebda dubbju mill-
indipendenza taghhom u li jippossedu l-kwalifiki legali mehtiega, jigu mahtura mill-Kunsill, li jagixxi
b'maggoranza sempli¢i. Huma ghandhom jahilfu quddiem il-Qorti li jwettqu d-dmirijiet taghhom
b'imparzjalita shiha u skond il-kuxjenza u li jharsu s-segretezza tad-deliberazzjonijiet.

Artikolu 14
L-Imhallfin, I-Avukati Generali u r-Registratur ghandhom joqoghdu fil-lokalita fejn tiltaga’ I-Qorti tal-
Gustizzja.

Artikolu 15
I-Qorti tal-Gustizzja tiltaqa’ b'mod permanenti. It-tul tal-vaganzi gudizzjarji jigi stabbilit mill-Qorti
billi tqis il-htigijiet tax-xoghol taghha.

Artikolu 16

II-Qorti tal-Gustizzja ghandha tistitwixxi fi hdanha awli komposti minn tlieta u hames Imhallfin. L-
Imhallfin ghandhom jahtru minn fosthom il-Presidenti ta’ l-awli. Il-Presidenti ta’ l-awli ta’ hames
Imhallfin jigu eletti ghal tliet snin. Jistghu jergghu jigu eletti darba biss.

L-Awla Manja ghandha tikkonsisti fi hmistax-il Imhallef. Din tkun presjeduta mill-President tal-Qorti.
Jaghmlu parti ta’ I-Awla Manja 1-Vici-President tal-Qorti tal-Gustizzja kif ukoll, skond il-kondizz-
jonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura, tlieta mill-Presidenti ta’ l-awli b’hames Imhallfin u Mhallfin
ohra.

II-Qorti tiltaga’ fAwla Manja meta Stat Membru jew istituzzjoni ta’ I-Unjoni li jkunu parti fil-kawza

hekk jitolbu.

II-Qorti tiltaqa’ bhala Qorti plenarja meta jingiebu quddiemha kawzi skond l-Artikolu 228(2), I-
Artikolu 245(2), I-Artikolu 247 jew l-Artikolu 286(6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Barra minn hekk, meta jidhrilha li kaz pendenti quddiemha jkun ta’ importanza ec¢ezzjonali, il-Qorti
tista’ tiddeciedi, wara li tisma’ I-Avukat Generali, li tirriferi I-kawza lill-Qorti plenarja.

Artikolu 17

II-Qorti tal-Gustizzja tiddeciedi validament biss meta tkun komposta bil-fard.

Id-decizjonijiet ta’ l-awli li jikkonsistu minn tlieta jew minn hames Imhallfin ikunu validi biss jekk
moghtija minn tliet Imhallfin.

Id-decizjonijiet ta’ I-Awla Manja jkunu validi biss jekk l-Imhallfin prezenti jkunu hdax.

Id-decizjonijiet tal-Qorti fseduta plenarja jkunu validi biss jekk ikun hemm sbatax-il Imhallef
prezenti.

Fil-kaz ta’ impediment ta’ wiehed mill-Imhallfin ta’ awla li jattendi, Imhallef ta’ awla ohra jista’
jissejjah sabiex jiehu s-sedja skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura.
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Artikolu 18

Ebda Mhallef jew Avukat Generali ma jista’ jichu parti fit-trattazzjoni ta’ kawza li jista’ jkun ha parti
fiha qabel bhala agent jew konsulent jew ikun agixxa ghal wahda mill-partijiet, jew li jkun gie msejjah
sabiex jippronunzja ruhu bhala membru tal-Qorti tal-Gustizzja jew tribunal, ta’ Kummissjoni ta’
inkjesta jew fkapacita ohra.

Jekk, ghal xi raguni spe¢jali, xi Mhallef jew Avukat Generali jikkonsidra li m'ghandux jichu parti
foudizzju jew ezami ta’ xi kawza partikolari, hu ghandu jinforma lill-President. Jekk il-President
jikkonsidra li xi Mhallef jew Avukat Generali ghal xi raguni specjali m'ghandux jisma’ jew jipprezenta
konkluzjonijiet fkawza partikolari, huwa ghandu jgharraf b'dan lill-persuna interessata.

Fkaz ta diffikulta dwar l-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu din ghandha tigi deciza mill-Qorti.

Parti ma tistax titlob il-bidla fil-kompozizzjoni tal-Qorti jew ta’ wahda mill-awli taghha la ghar-raguni
kemm tac-cittadinanza ta’ Imhallef u l-anqas ta’ l-assenza mill-Qorti jew mill-awla ta’ Mhallef tac-
¢ittadinanza ta’ dik il-parti.

TITOLU III
PROCEDURA QUDDIEM IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA
Artikolu 19

L-Istati Membri u l-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni ikunu rapprezentati quddiem il-Qorti tal-Gustizzja
minn agent mahtur ghal kull kaz; l-agent jista’ jkun assistit minn konsulent jew minn avukat.

Minbarra I-Istati Membri, I-Istati li huma parti mill-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea
u wkoll ta’ I-Awtorita ghas-Sorveljanza ta’ I-EFTA msemmija fdak il-Ftehim ghandhom ikunu rapp-
rezentati bl-istess mod.

Partijiet ohra ghandhom ikunu rapprezentati minn avukat.

Avukat biss, li jkun awtorizzat sabiex jipprattika quddiem qorti ta’ Stat Membru jew ta’ Stat ichor li
huwa parti mill-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, jista’ jirrapprezenta jew jassisti parti
quddiem il-Qorti.

Dawn l-agenti, konsulenti u avukati, meta jidhru quddiem il-qorti, igawdu mid-drittijiet u l-immu-
nitajiet mehtiega ghall-ezercizzju indipendenti tad-doveri taghhom, skond il-kondizzjonijiet stabbiliti
fir-Regoli tal-Procedura.

Fir-rigward ta’ dawn il-konsulenti u l-avukati li jidhru quddiemha, il-Qorti ghandha jkollha s-setghat
li normalment igawdu qrati u tribunali, skond il-kondizzjonijet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura.

Ghalliema ta’ -Universita li jkunu cittadini ta’ I-Istati Membri li I-ligi taghhom taghtihom id-dritt ta’
udjenza ghandu jkollhom l-istess drittijiet quddiem il-Qorti li dan l-Artikolu jaghti lill-avukati.
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Artikolu 20
ll-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tikkonsisti fzewg partijiet: dik miktuba u dik orali.

Il-pro¢edura miktuba tikkonsisti fil-komunikazzjoni lill-partijiet u lill-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni li d-
decizjoni taghhom tkun gieghda tigi mistharrga, ta’ applikazzjonijiet, stqarrijiet dwar il-kaz, difizi
u osservazzjonijiet, u ta’ repliki, jekk ikun hemm, kif ukoll ta’ skritti u dokumenti migjuba sabiex
isahhu I-kaz jew ta’ kopji awtentikati taghhom.

Il-komunikazzjonijiet isiru permezz ta’ Registratur fl-ordni u fit-termini stabbiliti fir-Regoli tal-Proce-
dura.

Il-procedura orali tikkonsisti fis-smigh mill-Qorti ta” agenti, konsulenti u avukati, u fil-prezentazzjoni
tal-konkluzjonijiet ta’ I-Avukat Generali, kif ukoll fis-smigh, jekk ikun il-kaz, ta’ xhieda u periti.

Meta 1-Qorti tqis li I-kawza ma tqajjimx xi punt gdid ta’ dritt, hija tista’ tiddeciedi, wara li tisma’ I-
Avukat Generali, illi I-kawza tinqata’ minghajr konkluzjonijiet tal-Avukat Generali.

Artikolu 21

Kaz jista' jitressaq quddiem il-Qorti tal-Gustizzja permezz ta’ rikors bil-miktub indirizzat lir-Regis-
tratur. Fir-rikors ghandu jkun hemm l-isem u l-indirizz tar-rikorrent u l-kwalita tal-firmatarju, l-isem
tal-parti jew tal-partijiet avversarji, is-suggett tal-kwistjoni, it-talbiet, u espozizzjoni fil-qosor tal-
motivi tat-talba.

Ir-rikors ghandu jkun akkompanjat, meta ikun il-kaz, mill-att li tieghu jintalab l-annullament jew fl-
ipotesi kontemplata fl-Artikolu 265 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea, minn
dokument li jiccertifika d-data tat-talba prevista fdawn l-Artikoli. Jekk dawn id-dokumenti ma jkunux
gew prezentati mar-rikors, ir-Registratur ghandu jsejjah lil parti nteressata sabiex iggibhom fi Zmien
ragonevoli, bla ma izda tkun tista tigi eccepita d-dekadenza fkaz li d-dokumenti jingiebu wara li jkun
ghalaq iz-zmien li fih kellu jsir ir-rikors.

Artikolu 22

Il-kazijiet li jagghu taht l-Artikolu 18 tat-Trattat tal-KEEA ghandhom jitressqu quddiem il-Qorti tal-
Gustizzja permezz ta’ appell indirizzat lir-Registratur. L-appell ghandu jkun fih l-isem u l-indirizz tar-
rikorrent u I-kwalita tal-firmatarju, referenza ghad-decizjoni li minnha jkun qed isir l-appell, l-ismijiet
tal-partijiet avversarji, is-suggett tal-kawza, it-talbiet, u espozizzjoni fil-qosor tal-motivi tat-talba.

Mar-rikors ghandu jkun hemm kopja awtentika tad-dec¢izjoni tal-Kumitat ta’ 1-Arbitragg li tkun qed
tigi kontestata.

Jekk il-Qorti tichad l-appell, is-sentenza tal-Kumitat ta’ I-Abitragg tkun definittiva.

Jekk il-Qorti tannulla d-decizjoni tal-Kumitat ta’ I-Arbitragg, il-kwistjoni tista’ targa’ tinfetah jekk ikun
il-kaz, fuq l-inizjattiva ta’ wahda mill-partijiet fil-kawza, quddiem il-Kumitat ta’ I-Arbitragg. Dan ta’ I-
ahhar ghandu jikkonforma ruhu mal-punti ta’ dritt decizi mill-Qorti.
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Artikolu 23

Fil-kazijiet previsti mill-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea, id-
decizjoni tal-qorti jew tribunal nazzjonali li tissospendi l-procedimenti u tirriferi l-kaz lill-Qorti
tal-Gustizzja ghandha tigi notifikata lill-Qorti tal-Gustizzja mill-qorti jew tribunal nazzjonali. Din
id-decizjoni ghandha tigi mbaghad notifikata mir-Registratur tal-Qorti lill-partijiet, lill-Istati Membri
u lill-Kummissjoni, kif ukoll lill-istituzzjoni, lill-korp jew lill-organu ta’ I-Unjoni li adottaw l-att li I-
validita jew l-interpretazzjoni tieghu tkun kontestata.

Fi zmien xahrejn minn din in-notifika, il-partijiet, I-Istati Membri, I-Kummisjoni u meta jkun il-kaz, I-
istituzzjoni, I-korp jew l-organu ta’ I-Unjoni li adottaw l-att li l-validita jew l-interpretazzjoni tieghu
tkun kontestata jkollhom id-dritt li jipprezentaw noti jew osservazzjonijiet bil-miktub lill-Qorti.

Fkazijiet kontemplati fl-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea, id-
decizjoni tal-qorti jew tribunal nazzjonali ghandha tigi notifikata mir-Registratur tal-Qorti ukoll
lill-Istati li ffirmaw il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, barra mill-Istati Membri, kif ukoll
lill-Awtorita’ ta’ Sorveljanza ta’ -EFTA prevista fdak il-ftehim, li fi zmien xahrejn min-notifika, meta
jkollu X’ jagsam wiehed mill-ogsma ta’ l-applikazzjoni tal-Ftehim, ikunu jistghu jipprezentaw lill-
Qorti, noti jew osservazzjonijiet bil-miktub.

Fejn ftehim relatat ma’ suggett specifiku, konkluz mill-Kunsill u Stat wiehed jew aktar li mhux
membri, jipprovdi li dawk I-Istati jkunu intitolati li jipprezentaw noti jew osservazzjoni bil-miktub
meta qorti jew tribunal ta’ Stat Membru tirriferi ghall-Qorti tal-Gustizzja ghal de¢izjoni preliminari
kwistjoni li taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-ftehim, id-decizjoni tal-qorti jew tribunal nazzjonali li
fiha dik il-kwistjoni ghandha tkun innotifikata lill-Istati mhux membri kkoncernati. Fi Zmien xahrejn
minn din in-notifika, dawk l-Istati jistghu jipprezentaw lill-Qorti noti jew osservazzjonijiet bil-miktub.

Artikolu 23a (¥)

Ir-Regoli tal-Procedura jistghu jipprovdu ghal procedura mhaffa u, fir-rigward ta’ rinviji preliminari li
jirrigwardaw l-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, ghal procedura b'urgenza.

Dawn il-proceduri jistghu jipprovdu, fir-rigward tal-prezentata ta’ noti jew ta’ osservazzjonijiet bil-
miktub, ghal terminu iqsar minn dak previst mill-Artikolu 23, u, b’deroga mir-raba’ subparagrafu tal-
Artikolu 20, li ma jigux ipprezentati konkluzjonijiet mill-Avukat Generali.

Il-pro¢edura b'urgenza tista’ wkoll tipprovdi ghal-limitazzjoni tal-partijiet u ta’ dawk l-ohrajn interes-
sati msemmija fl-Artikolu 23, awtorizzati li jipprezentaw noti jew osservazzjonijiet bil-miktub, u,
fkazijiet ta’ urgenza estrema, ghad-dispensa mill-fazi bil-miktub tal-procedura.

(*) Artikolu introdott mid-Decizjoni 2008/79/KE, Euratom (GU L 24, 29.1.2008, p. 42).
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Artikolu 24

I-Qorti tal-Gustizzja tista’ titlob lill-partijiet sabiex igibu d-dokumenti kollha u sabiex jaghtu I-
informazzjoni kollha li -Qorti tkun tixtieq. F kaz ta’ rifjut, tichu nota formali.

II-Qorti tista’ wkoll tehtieg li l-Istati Membri u l-istituzzjonijiet, korpi jew organi li ma jkunux parti
fil-kawza jaghtu l-informazzjoni kollha li I-Qorti tqis mehtiega ghall-fini tal-process.

Artikolu 25

I-Qorti tal-Gustizzja tista fkull zmien taghti perizja lil kull persuna, korp, uffi¢ju, kummissjoni jew
organu li taghzel hi.

Artikolu 26
Jistghu jinstemghu xhieda skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura.

Artikolu 27

Rigward xhieda li jonqgsu li jidhru, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha I-poteri li generalment jinghataw lill-
grati u lit-tribunali u tista’ timponi pieni ta’ flus skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-
Procedura.

Artikolu 28

Ix-xhieda u I-periti jistghu jinstemghu bil-gurament li jittiched skond il-forma stabbilita fir-Regoli tal-
Procedura jew bil-mod kif stabbilit fil-ligijiet tal-pajjiz tax-xhud jew tal-perit.

Artikolu 29

II-Qorti tal-Gustizzja tista’ tordna li xhud jew perit jinstama’ mill-awtoritd gudizzjarja tal-post fejn
ikun joqghod.

L-ordni tintbaghat ghall-esekuzzjoni lill-awtorita gudizzjarja kompetenti skond il-kondizzjonijiet stab-
biliti fir-Regoli tal-Procedura. L-atti rizultanti mill-esekuzzjoni tar-rogatorji ghandhom jigu rritornati
lill-Qorti bl-istess kondizzjonijiet.

II-Qorti ghandha thallas l-ispejjez, b'dan li tghaddihom, jekk ikun il-kaz, lill-partijiet.

Artikolu 30

Kull Stat Membru ghandu jqis kull vjolazzjoni tal-gurament minn xhud jew minn perit bhala l-istess
reat kommess quddiem Qorti tal-Gustizzja nazzjonali tieghu fmaterji ¢ivili. Fuq denunzja tal-Qorti
tal-Gustizzja, l-Istat Membru koncernat ghandu jipprocedi kontra l-awturi ta’ dak ir-reat quddiem il-
qorti kompetenti nazzjonali.
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Artikolu 31

Is-smigh fil-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkun pubbliku, sakemm il-Qorti tal-Gustizzja, fuq inizjattiva
taghha jew fuq talba tal-partijiet koncernati, ma tiddecidix mod iehor ghal ragunijiet serji.

Artikolu 32

Wagqt is-smigh il-Qorti tal-Gustizzja tista’ tezamina l-periti, ix-xhieda u I-partijiet infushom. Mada-
nakollu dawn ta’ l-ahhar jistghu jindirizzaw il-Qorti tal-Gustizzja biss permezz tar-rapprezentanti
taghhom.

Artikolu 33

Ghandhu jinzamm verbal ta’ kull smigh li jigi ffirmat mill-President u mir-Registratur.

Artikolu 34
Il-lista tal-kawzi ghandha tigi ffissata mill-President.

Artikolu 35
Id-deliberazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja ghandhom ikunu u jibqghu sigrieti.

Artikolu 36

Is-sentenzi ghandhom ikunu motivati. Ghandu jkollhom l-ismijiet ta’ -Imhallfin li jkunu hadu parti
fid-deliberazzjonijiet.

Artikolu 37

Is-sentenzi ghandhom jigu ffirmati mill-President u mir-Registratur. Ghandhom jinqraw fil-Qorti bil-
miftuh.

Artikolu 38
II-Qorti tal-Gustizzja tiddeciedi dwar l-ispejjez.

Artikolu 39

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja jista’ jiddeciedi, skond procedura sommarja li tkun tista tidderoga
safejn mehtieg minn xi whud mir-regoli li fih dan I-Istatut u li ghandha tigi stabbilita mir-Regoli tal-
Procedura, fuq talbiet intizi kemm ghas-sospensjonijiet previsti fl-Artikolu 278 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea u fl-Artikolu 157 tat-Trattat KEEA, kemm fuq l-applikazzjoni
tal-mizuri provvizorji skond l-Artikolu 279 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea,
kif ukoll fuq is-sospensjoni ta’ l-esekuzzjoni furzata skond ir-raba’ subparagrafu ta’ l-Artikolu 299
tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea jew it-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 164
tat-Trattat KEEA.
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Is-setghat imsemmija fl-ewwel paragrafu jistghu, skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Proce-
dura, jigu ezercitati mill-Vici President tal-Qorti tal-Gustizzja.

Fkaz ta’ impediment tal-President u tal-Vici President, jiehu posthom Imhallef iehor skond il-kondizz-
jonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura.

Id-decizjoni tal-President jew ta’ I-Imhallef li jkun issostitwih tkun biss ta’ karattru provvizorju u bl-
ebda mod ma tippregudika d-decizjoni tal-Qorti dwar il-meritu.

Artikolu 40

L-Istati Membri u l-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni jistghu jintervjenu fil-kawzi li jkunu quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja.

L-istess dritt jappartjeni lill-korpi u lill-organi ta’ -Unjoni u lil kull persuna ohra li tista’ turi li
ghandha interess fir-rizultat ta’ xi kawza migjuba quddiem il-Qorti tal-Gustizzja. Persuni fizici jew
guridi¢i ma jistghux jintervjenu fkawzi bejn Stati Membri, bejn istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni jew bejn

Stati Membri u istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni.

Minghajr pregudizzju ghat-tieni paragrafu, I-Istati, barra mill-Istati Membri, li ffirmaw il-Ftehim dwar
iz-Zona Ekonomika Ewropea, kif ukoll I-Awtorita ta’ Sorveljanza ta’ I-EFTA prevista fdan il-ftehim,
jistghu jintervjenu fil-kawzi li jkunu quddiem il-Qorti meta dawn jirrigwardaw wiehed mill-ogsma ta’
l-applikazzjoni ta’ l-istess Ftehim.

It-talbiet fir-rikors ghal intervent jistghu jkollhom biss bhala suggett is-sostenn tat-talbiet ta’ wahda
mill-partijiet.

Artikolu 41

Meta l-parti konvenuta, regolarment imharrka, tonqos milli taghmel sottomissjonijiet bil-miktub
tinghata s-sentenza fil-kontumacja taghha. Is-sentenza tkun suggetta ghall-oppozizzjoni fi zmien
xahar min-notifika taghha. Salv de¢izjoni kuntrarja tal-Qorti tal-Gustizzja, l-oppozizzjoni ma twag-
qafx l-esekuzzjoni tas-sentenza moghtija fil-kontumagja.

Artikolu 42
L-Istati Membri, l-istituzzjonijiet, korpi u organi ta’ I-Unjoni u kull persuna ohra fisika jew guridika
jistghu, fil-kazijiet u skond il-kondizzjonijiet li jigu stabbiliti mir-Regoli tal-Procedura, jibdew proce-
dimenti ta’ terzi kontra sentenzi moghtija minghajr ma huma jkunu gew imsejha fil-kawza, meta dik
is-sentenza tkun ta’ pregudizzju ghad-drittijiet taghhom.

Artikolu 43

F kaz ta’ dubbju dwar it-tifsir jew il-portata ta’ sentenza, ikun imiss lill-Qorti tal-Gustizzja li tinter-
pretaha fuq talba ta’ xi parti jew ta’ xi istituzzjoni ta’ I-Unjoni li turi li jkollha interess fdan.
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Artikolu 44

Ir-revizjoni ta’ sentenza tista’ tintalab lill-Qorti tal-Gustizzja biss ghar-raguni li jigi skopert fatt ta’
natura tali li jkollu influwenza deciziva u li, qabel il-ghoti tas-sentenza ma kienx maghruf lill-Qorti
u lill-parti 1i titlob ir-revizjoni.

Il-procedura tar-revizjoni tinfetah b’sentenza tal-Qorti li tikkonstata espressament l-ezistenza ta’ fatt
¢did, tirrikonoxxi li jkun ta’ karattru li jghati lok ghar-revizjoni u tiddikjara li fuq dan il-motiv it-
talba tkun ammissibli.

Ebda talba ghar-revizjoni ma tista’ ssir wara li jghaddu ghaxar snin mid-data tas-sentenza.

Artikolu 45
Ir-Regoli tal-Procedura jistabbilixxi perijodi ta’ grazzja fuq konsiderazzjonijiet ta’ distanza.

Ebda dritt ma jintilef bhala rizultat ta’ l-iskadenza tat-termini, jekk il-parti interessata tipprova I-
ezistenza ta’ kaz fortuwitu jew ta’ forza magguri.

Artikolu 46

L-azzjonijiet kontra [-Unjoni f materja ta’ responsabbillta non-kontrattwali jigu preskritti b’hames
snin li jinghaddu minn meta jigri I-fatt li jaghti lok ghalihom. Il-preskrizzjoni tigi nterrotta kemm bil-
prezentata tar-rikors quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, kif ukoll bit-talba qabel il-prezentata li tista’
taghmel il-parti leza lill-istituzzjonijiet kompetenti ta’ I-Unjoni. F dan l-ahhar kaz, ir-rikors ghandu
jigi prezentat fit-terminu ta’ xahrejn previst fl-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-
Unjoni Ewropea; japplikaw meta jkun il-kaz, rispettivament id-dispozizzjonijiet tat-tieni subparagrafu
ta’ l-Artikoli 265 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Dan I-Artikolu ghandu japplika wkoll ghal rikorsi kontra 1-Bank Centrali Ewropew fir-rigward tar-
responsabbilta non-kontrattwali.

TITOLU 1V
QORTI GENERALI
Artikolu 47

L-ewwel paragrafu tal-Artikolu 9, l-Artikolu 9a, 1-Artikoli 14 u 15, l-ewwel, it-tieni, ir-raba’ u I-
hames paragrafi tal-Artikolu 17 u I-Artikolu 18 ghandhom japplikaw ghall-Qorti Generali u ghall-
membri taghha.

Ir-raba’ paragrafu ta’ l-Artikolu 3 u I-Artikoli 10, 11 u 14 japplikaw mutatis mutandis ghar-Regis-
tratur tal-Qorti Generali.

Artikolu 48
1I-Qorti Generali ghandha tikkonsisti minn:

(a) 40 Imbhallef mill-25 ta’ Di¢cembru 2015;
(b) 47 Imhallef mill-1 ta’ Settembru 2016;

(c) zewg Imhallfin ghal kull Stat Membru mill-1 ta’ Settembru 2019.
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Artikolu 49

Il-membri tal-Qorti Generali jistghu jissejhu sabiex jezercitaw il-funzjoni ta’ Avukat Generali.

L-Avukat Generali ghandu I-funzjoni li jipprezenta pubblikament, bl-imparzjalita kollha u bl-indi-
pendenza kollha, konkluzjonijiet motivati fuq certi kawzi mressqa quddiem il-Qorti Generali bl-ghan
li jassisti lilha fix-xoghol taghha.

Il-kriterji tal-ghazla ta’ dawn il-kawzi, kif ukoll il-modalitajiet sabiex jigu nominati l-Avukati Generali,
huma stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali.

Membru tal-Qorti Generali li jigi msejjah sabiex jezer¢ita I-funzjoni ta’ Avukat Generali fkawza ma
jistax jiehu sehem fid-decizjoni ta’ dik il-kawza.

Artikolu 50

II-Qorti Generali tiltaga’ fawli komposti minn tlieta jew hames Imhallfin. L-Imhallfin jeleggu minn
fosthom il-Presidenti ta’ l-awli. Il-Presidenti ta’ l-awli ta’ hames Imhallfin jigu eletti ghal tliet snin.
Jistghu jergghu jigu eletti ghal darba ohra.

Il-kompozizzjoni ta’ l-awli u t-tqassim tal-kawzi bejniethom isiru skond ir-Regoli tal-Procedura.
Fcerti kazi, determinati mir-Regoli tal-Procedura, il-Qorti Generali tista’ tiltaqa’ fseduta plenarja
jew tkun kostitwita minn Imhallef wiehed.

Ir-Regoli tal-Procedura jistghu ukoll jipprovdu li -Qorti Generali tiltaga’ fAwla Manja fil-kazi
u skond il-kondizzjonijiet specifikati fihom.

Artikolu 51

B'deroga mir-regola stabbilita fl-Artikolu 256(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewro-
pea, gurisdizzjoni ghandha tkun riservata ghall-Qorti tal-Gustizzja fl-azzjonijiet imsemmija fl-Arti-
koli 263 u 265 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ l-Unjoni Ewropea meta jitressqu minn Stat
Membru kontra:

(a) xi azzjoni jew nuqgas ta’ azzjoni mill-Parlament Ewropew jew il-Kunsill, jew minn dawk iz-zewg
istituzzjonijiet fazzjoni kongunta, hlief ghal:

— decizjonijiet mehuda mill-Kunsill skond it-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 108(2) tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea;

— azzjonijiet tal-Kunsill adottati skond xi regolament tal-Kunsill dwar mizuri sabiex iharsu I-
kummer¢ fis-sens ta’ -Artikolu 207 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea;

— azzjonijiet tal-Kunsill li permezz taghhom il-Kunsill jezercita s-setghat ta’ implimentazzjoni
skond l-Artikolu 291(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea;
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(b) kontra xi azzjoni jew nuqqgas ta’ azzjoni tal-Kummissjoni skond I-Artikolu 331(1) tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

Gurisdizzjoni ghandha tkun ukoll riservata ghall-Qorti tal-Gustizzja fl-azzjonijiet imsemmija fl-istess
Artikoli meta dawn jitressqu minn xi istituzzjoni ta’ I-Unjoni kontra xi azzjoni jew nuqgas ta’ azzjoni
mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill, minn dawk iz-zew¢ istituzzjonijiet fazzjoni kongunta, jew
mill-Kummissjoni, jew jitressqu minn xi istituzzjoni ta’ l-Unjoni kontra xi azzjoni jew nuqqas ta’
azzjoni mill-Bank Centrali Ewropew.

Artikolu 52

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja u 1-President tal-Qorti Generali ghandhom jistabbilixxu, bi gbil
bejniethom, il-kondizzjonijiet li tahthom l-uffi¢jali u l-impjegati l-ohra adetti mal-Qorti tal-Gustizzja
jaghtu s-servizzi taghhom lill-Qorti Generali sabiex jassiguraw il-funzjonament taghha. Certi uffi¢jali
jew impjegati ohra jkunu responsabbli lejn ir-Registratur tal-Qorti Generali taht l-awtorita tal-Presi-
dent tal-Qorti Generali.

Artikolu 53
Il-procedura quddiem il-Qorti Generali tigi regolata bit-Titolu III.

II-Pro¢edura quddiem il-Qorti Generali tigi precizata u kompletata, safejn ikun mehtieg, mir-Regoli
tal-Procedura. Ir-Regoli tal-Procedura jistghu jidderogaw mir-raba’ subparagrafu ta’ I-Arti-

fil-qasam tal-proprjeta intellettwali.

B'deroga mir-raba’ subparagrafu ta’ l-Artikolu 20, 1-Avukat Generali jista’ jipprezenta 1-konkluzjoni-
jiet motivati tieghu bil-miktub.

Artikolu 54

Jekk rikors jew att procedurali ichor indirizzat lill-Qorti Generali jigi prezentat bi zball lir-Registratur
tal-Qorti tal-Gustizzja, dan ghandu jghaddih immedjatament lir-Registratur ta-Qorti Generali; bl-istess
mod, jekk rikors jew att procedurali ichor indirizzat lill-Qorti tal-Gustizzja jigi prezentat bi zball lir-
Registratur tal-Qorti Generali, dan ghandu jghaddih immedjatament lir-Registratur tal-Qorti tal-
Gustizzja.

Meta 1-Qorti Generali ssib li ma tkunx kompetenti sabiex tichu konjizzjoni ta’ rikors li jidhol fil-
kompetenza tal-Qorti tal-Gustizzja, hija tirriferi I-kawza lill-Qorti tal-Gustizzja; bl-istess mod meta I-
Qorti tal-Gustizzja ssib li rikors jidhol fil-kompetenza tal-Qorti Generali, hija tirriferi lil din ta’ I-
ahhar, li mbaghad ma tkunx tista’ tirrifjuta l-kompetenza taghha.

Meta quddiem il-Qorti tal-Gustizzja u 1-Qorti Generali jingiebu kawzi fejn tkun qed issir l-istess talba,
fejn titqajjem l-istess kwistjoni ta’ interpretazzjoni jew jitqganqal dubbju dwar il-validita’ ta’ l-istess att,
il-Qorti Generali tista’, wara li tkun semghet il-partijiet, twaqqaf il-procedimenti sakemm il-Qorti tal-
Gustizzja tkun tat sentenza, jew, fejn l-azzjoni titressaq skond l-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea, ma taccettax il-gurisdizzjoni sabiex hekk il-Qorti tal-Gustizzja
tkun tista’ tiddeciedi dwar dawk l-applikazzjonijiet. Fl-istess ¢irkostanzi, il-Qorti tal-Gustizzja tista’
wkoll tiddeciedi li twaqqaf il-procedimenti li jkun hemm quddiemha; fdak il-kaz il-pro¢edimenti ta’
quddiem il-Qorti Generali ghandhom jitkomplew.
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Meta Stat Membru u istituzzjoni ta’ I-Unjoni jkunu jirrikuzaw l-istess att, il-Qorti Generali m’ghan-
dhiex taccetta gurisdizzjoni sabiex hekk il-Qorti tal-Gustizzja tkun tista’ tiddeciedi dawk il-kontestazz-
jonijiet.

Artikolu 55

Id-decizjonijiet tal-Qorti Generali li jikkonkludu l-procediment, decizjonijiet li jaqtghu parzjalment
kwistjonijiet fil-mertu, jew li jikkonkludu kwistjoni ta’ procedura dwar eccezzjoni ta’ inkompetenza
jew ta’ inammissibbilta ghandhom jigu notifikati mir-Registratur tal-Qorti Generali lill-partijiet kollha
kif ukoll lill-Istati Membri kollha u lill-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni anke jekk dawn ma kinux inter-
vienew fil-kawza quddiem il-Qorti Generali.

Artikolu 56

Jista’ jigi pprezentat appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, fi zmien xahrejn li jiddekorru min-notifika
tad-decizjoni appellata, kontra d-decizjonijiet tal-Qorti Generali li jikkonkludu l-pro¢ediment kif ukoll
mid-decizjonijiet taghha li jaqtghu parzjalment kwistjonijiet fil-mertu, jew li jikkonkludu kwistjoni ta’
procedura dwar eccezzjoni ta’ inkompetenza jew ta’ inammissibbilta.

Dan l-appell jista’ jitressaq minn kwalunkwe parti li tkun tilfet parzjalment jew ghal kollox, fit-talbiet
taghha. B'danakollu dawk li jintervienu hlief l-Istati Membri u l-istituzzjonijiet tal-Komuntajiet,
jistghu jressqu dan l-appell biss meta d-decizjoni tal-Qorti Generali taffettwahom direttament.

Hlief fil-kaz ta’ kawzi bejn I-Unjoni u l-impjegati taghhom, appell jista wkoll jitressaq minn Stati
Membri u istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni li ma kinux intervjenew fil-kawza quddiem il-Qorti Generali.
Fdan il-kaz l-Istati Membri u l-istituzzjonijiet ikunu fl-istess pozizzjoni bhal dik ta’ Stati Membri jew
istituzzjonijiet li jkunu intervjenew fi Prim’ Istanza.

Artikolu 57

Jista’ jsir appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja kontra d-decizjonijiet tal-Qorti Generali li jkunu ¢ahdu
talba ghall-intervent fi zmien gimghatejn li jmissu min-notifika tad-decizjoni ta¢-cahda, minn kull
persuna li t-talba taghha tkun giet michuda.

Il-partijiet fil-procedimenti jistghu jappellaw quddiem il-Qorti tal-Gustizzja kontra sentenza tal-Qorti
Generali moghtija skond I-Artikolu 278 jew I-Artikolu 279 jew ir-raba’ subparagrafu ta’ l-Arti-
kolu 299 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea jew skond l-Artikolu 157 jew it-
tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 164 tat-Trattat KEEA fi zmien xahrejn mid-data tan-notifika taghha.

L-appell imsemmi fl-ewwel zewg paragrafi ta’ dan 1-Artikolu jigi dec¢iz skond il-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 39.

Artikolu 58

Appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkun limitat ghal punti ta’ dritt. Jista’ jkun ibbazat fuq
motivi ta’ l-inkompetenza tal-Qorti Generali, ta’ ksur tal-procedura quddiemha li taghmel hsara lill-
interessi ta’ l-appellant kif ukoll il-ksur tad-dritt ta’ I-Unjoni mill-Qorti Generali.

L-appell ma jistax isir biss fuq l-ammont ta’ l-ispejjez u fuq min ghandu jhallashom
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Artikolu 59

Fil-kaz ta’ appell kontra decizjoni tal-Qorti Generali, il-procedura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja
ghandha tkun tikkonsisti fparti bil-miktub u parti orali. Skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli
tal-Procedura, il-Qorti tal-Gustizzja, wara li tkun semghet lill-Avukat Generali u lill-partijiet, tkun
tista’ tiddeciedi minghajr il-procedura orali.

Artikolu 60

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 278 u 279 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ l-Unjoni
Ewropea jew ghall-Artikolu 157 tat-Trattat KEEA, l-appell ma jkollux effett sospensiv.

B'deroga ghall-Artikolu 280 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea, id-decizjonijiet
tal-Qorti Generali li jannullaw regolament ikollhom effett biss mid-data ta’ skadenza tat-terminu
previst fl-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 56 ta’ dan l-Istatut jew, jekk jitressaq appell fdak it-
terminu, mid-data tac-cahda ta’ l-appell, minghajr pregudizzju ghall-fakulta ta’ parti li taghmel talba
lill-Qorti tal-Gustizzja, skond l-Artikoli 278 u 279 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ l-Unjoni
Ewropea jew skond I-Artikolu 157 tat-Trattat KEEA, ghas-sospensjoni ta’ l-effetti tar-regolament
annullat jew ghall-adozzjoni ta’ kull provvediment iehor provvizorju.

Artikolu 61

Jekk l-appell ikun fondat sewwa, il-Qorti tal-Gustizzja tannulla d-decizjoni tal-Qorti Generali. Tista’
allura jew hija stess tiddeciedi definittivament il-kawza, meta din tkun fi stat li tigi deciza, jew
tirrinvija l-kwistjoni quddiem il-Qorti Generali sabiex din tiddecidiha.

F kaz ta’ rinviju, fuq punti ta’ dritt il-Qorti Generali tkun marbuta bid-decizjoni tal-Qorti tal-
Gustizzja.

Meta appell maghmul minn Stat Membru jew minn istituzzjoni ta’ I-Unjoni li ma jkunux intervjenew
fil-kawza quddiem il-Qorti Generali, ikun fondat, il-Qorti tal-Gustizzja tista’, jekk ikun jidhrilha
mehtieg, tindika dawk l-effetti tad-de¢izjoni annullata tal-Qorti Generali li jkollhom jigu konsidrati
definittivi di fronti l-partijiet fil-kawza.

Artikolu 62

Fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 256(2) u (3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea, I-
Avukat Generali Ewlieni jista’, meta jidhirlu li jkun hemm riskju serju ta’ pregudizzju ghall-unita jew
il-koerenza tad-dritt ta’ 1-Unjoni, jipproponi li I-Qorti tal-Gustizzja tezamina mill-gdid id-decizjoni tal-
Qorti Generali.

Il-proposta ghandha ssir fi zmien xahar mill-ghoti tad-decizjoni tal-Qorti Generali. Fi zmien xahar
minn meta tir¢ievi l-proposta maghmula mill-Avukat Generali Ewlieni, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha
tiddeciedi jekk ikunx hemm lok jew le ghall-ezami mill-gdid tad-decizjoni.

Artikolu 62a

1I-Qorti tal-Gustizzja ghandha tichu decizjonijiet fuq il-kwistjonijiet li huma suggetti ghal ezami mill-
¢did permezz ta’ procedura b’ urgenza abbazi ta’ inkartament li jkun intbaghatilha mill-Qorti
Generali.
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Il-partijiet interessati msemmija fl-Artikolu 23 ta’ dan I-Istatut kif ukoll, fil-kazijiet previsti mill-
Artikolu 256(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea, il-partijiet fil-procediment
quddiem il-Qorti Generali ghandhom id-dritt li jressqu, quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, noti jew
osservazzjonijiet bil-miktub dwar kwistjonijiet li ghandhom jigu ezaminati mill-g¢did fi zmien stipulat
ghal dan il-ghan.

I-Qorti tal-Gustizzja tista’ tiddeciedi i tiftah il-pro¢edura orali qabel ma tiehu decizjoni.
Artikolu 62 b

Fil-kazijiet previsti mill-Artikolu 256(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea,
minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 278 u 279 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewro-
pea, il-proposta ta’ ezami mill-gdid u d-decizjoni ta’ ftuh ta’ procedura ta’ ezami mill-gdid m’
ghandhomx natura sospensiva. Jekk il-Qorti tal-Gustizzja tiddikjara li d-decizjoni tal-Qorti Generali
tipperikola l-unita jew il-koerenza tad-Dritt ta’ I-Unjoni, hija ghandha tirriferi l-kawza quddiem il-
Qorti Generali li tkun marbuta bil-punti ta’ ligi decizi mill-Qorti tal-Gustizzja; il-Qorti tal-Gustizzja
tista’ tindika liema mill-effetti tad-decizjoni tal-Qorti Generali ghandhom jitgiesu bhala definittivi fir-
rigward tal-partijiet involuti fit-tilwima. Madankollu, jekk, b’konsiderazzjoni tar-rizultat ta’ l-ezami
mill-gdid, is-soluzzjoni tal-kwistjoni tohrog minn konstatazzjonijiet ta’ fatt li fughom hija bbazata d-
decizjoni tal-Qorti Generali, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiehu de¢izjoni li ma tkunx appellabbli.

Fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 256(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea, fin-
nuqqas ta’ proposta ta’ ezami mill-¢did jew ta’ decizjoni ta’ ftuh tal-procedura ta’ ezami mill-gdid,
ir-risposta jew ir-risposti moghtija mill-Qorti Generali ghall-kwistjonijiet li jkunu gew imressqa lilha
jkollhom effett minn meta jiskadu l-perijodi previsti ghal dan il-ghan mill-Artikolu 62, it-tieni
subparagrafu. Fkaz ta’ ftuh ta’ procedura ta’ ezami mill-gdid, ir-risposta jew risposti li jkunu suggetti
ghal ezami mill-¢did ghandu jkollhom effett meta tintemm din il-procedura, hlief jekk il-Qorti tal-
Gustizzja tiddeciedi mod iehor. Jekk il-Qorti tal-Gustizzja tiddikjara li d-de¢izjoni tal-Qorti Generali
tipperikola l-unita jew il-koerenza tad-dritt ta’ -Unjoni, ir-risposta moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja
ghall-kwistjonijiet li jkunu suggetti ghal ezami mill-gdid tiehu post dik tal-Qorti Generali.

TITOLU 1IVa
QRATI SPEC]ALIZZATI
Artikolu 62c¢

Id-dispozizzjonijiet dwar il-kompetenzi, il-kompozizzjoni, l-organizzazzjoni u l-procedura ta’ I-grati
specjalizzati stabbiliti bis-sahha ta’ l-Artikoli 257 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ l-Unjoni
Ewropea huma annessi ma’ dan I-Istatut.

[I-Parlament Ewropew u [-Kunsill, li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 257 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, jistghu jzidu Mhallfin ad interim mal-qrati spe¢jalizzati
sabiex jissostitwixxu I-Imhallfin assenti li, ghalkemm ma jkunux qed ibatu minn dizabilita li titgies
bhala totali, ma jistghux, ghal Zmien twil, jippartecipaw fit-trattazzjoni ta’ kawzi. Fdan il-kaz, il-
Parlament Ewropew u |-Kunsill ghandhom jistabbilixxu 1-kondizzjonijiet li fihom I-Imhallfin ad
interim jinhatru, id-drittijiet u l-obbligi taghhom, il-modalitajiet li jirregolaw l-ezercizzju tal-funzjo-
nijiet taghhom u ¢-cirkostanzi li fihom jiegfu jezercitaw dawk il-funzjonijiet.

TITOLU V
DISPOZIZZ]ONI}IET FINALI
Artikolu 63

Ir-regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja u tal-Qorti Generali ghandu jkun fihom id-dispozizz-
jonijiet kollha mehtiega sabiex jigi applikat u, fejn hemm bzonn, kompletat dan Il-Istatut.
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Artikolu 64

Ir-regoli dwar l-arrangamenti lingwisti¢i applikabbli ghall-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea
ghandhom jigu stabbiliti bregolament tal-Kunsill li jagixxi b'mod unanimu. Dan ir-Regolament
ghandu jigi adottat fuq it-talba tal-Qorti tal-Gustizzja u wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni
u |-Parlament Ewropew, jew fuq proposta mill-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Qorti tal-
Gustizzja u mal-Parlament Ewropew.

Sakemm dawn ir-regoli jigu adottati, id-dispozizzjonijiet tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-
Gustizzja u r-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali relattivi ghal-lingwa ghandhom ikomplu japp-
likaw. B'deroga mill-Artikoli 253 u 254 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea,
dawk id-dispozizzjonijiet jistghu jigu emendati jew revokati biss bl-approvazzjoni unanima tal-
Kunsill.

ANNESS

IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU TA’ L-UNJONI EWROPEA
Artikolu 1

[t-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ta’ I-Unjoni Ewropea, minn hawn ’il quddiem imsejjah “It-Tribunal ghas-Servizz Pubb-
liku”, ghandu jezercita fl-ewwel istanza I-kompetenza li jiddeciedi dwar kwistjonijiet bejn 1-Unjoni u l-impjegati taghhom
skond l-Artikolu 270 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea, inkluzi dawk il-kwistjonijiet bejn il-korpi jew
agenziji kollha u l-impjegati taghhom li fir-rigward taghhom il-kompetenza hija attribwita lill-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-
Unjoni Ewropea.

Artikolu 2

1. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghandu jkun kompost minn seba’ mhallfin. Fuq talba tal-Qorti tal-Gustizzja, il-
Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, jista’ jzid in-numru ta’ mhallfin.

L-imhallfin ghandhom jigu mahtura ghal perjodu ta’ sitt snin. L-imhallfin li jispiccaw il-mandat taghhom jistghu jigu
mahtura mill-gdid.

Kull post vakanti ghandu jimtela bil-hatra ta’ mhallef ¢did ghal perjodu ta’ sitt snin.

2. Ghandhom jinhatru Mhallfin ad interim, minbarra l-Imhallfin imsemmija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1,
sabiex ikopru l-assenza ta’ Mhallfin li, ghalkemm ma jkunux qed ibatu minn dizabilita li titqies bhala totali, ma jistghux,
ghal zmien twil, jippartecipaw fit-trattazzjoni ta’ kawzi.

Artikolu 3

1. L-imhallfin ghandhom jigu mahtura mill-Kunsill, li jagixxi skond ir-raba’ subparagrafu ta’ I-Artikolu 257 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea, wara konsultazzjoni mal-Kumitat previst fdan I-Artikolu. Fil-hatra ta’ I-
imhallfin, il-Kunsill ghandu jizgura li jkun hemm kompozizzjoni ekwilibrata tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fuq
bazi geografika l-aktar wiesgha possibbli minn fost cittadini ta’ I-Istati Membri u fir-rigward tas-sistemi legali rapp-
rezentati.

2. Kull persuna li ghandha ¢-¢ittadinanza ta’ I-Unjoni u li tissodisfa l-kondizzjonijiet previsti fir-raba’ subparagrafu ta’ I-
Artikolu 257 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea tista’ tipprezenta l-kandidatura taghha. Il-Kunsill fuq
ir-rakkomandazzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja, ghandu jiffissa I-kondizzjonijiet u l-modalitajiet tal-prezentazzjoni u I-
ipprocessar tal-kandidaturi.
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3. Ghandu jigi stabbilit kumitat kompost minn seba’ persuni maghzula minn fost ex membri tal-Qorti tal-Gustizzja
u tal-Qorti Generali u avukati ta’ kompetenza rikonoxxuta. Il-hatra tal-membri tal-kumitat u r-regoli tal-hidma tieghu
ghandhom jigu decizi mill-Kunsill fuq ir-rakkomandazzjoni tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja.

4. Il-kumitat ghandu jaghti opinjoni dwar l-idoneita tal-kandidati sabiex jezercitaw il-funzjoni ta’ mhallef tat-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku. Il-kumitat ghandu jannetti ma’ din l-opinjoni lista tal-kandidati li ghandhom l-esperjenza ta’ livell
gholi l-aktar adegwata. Tali lista ghandha tikkonsisti fnumru ta’ kandidati li jikkorrispondi ghall-inqas ghad-doppju tan-
numru ta’ mhallfin li ghandhom jigu mahtura mill-Kunsill.

Artikolu 4

1. L-Imhallfin ghandhom jahtru minn fosthom il-President tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghal perjodu ta’ tliet
snin. [l-mandat tieghu jista’ jigi mgedded.

2. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghandu jkun kompost minn awli bi tliet imhallfin. Hu jista’, fcerti kazijiet
determinati mir-regoli tieghu ta’ procedura, jiltaqa’ f'seduta plenarja, fawla ta’ hames imhallfin jew fawla ta’ mhallef
wiehed.

3. Il-President tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghandu jippresjedi seduta plenarja u fl-awla ta’ hames imhallfin. II-
Presidenti ta’ l-awli ta’ tliet imhallfin ghandhom jinhatru skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1. Jekk il-President
tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku jigi assenjat ghal awla ta’ tliet imhallfin, ghandu jkun hu li jippresjedi fdin l-awla.

4. Il-kompetenzi u l-kworum tas-seduta plenarja kif ukoll il-kompozizzjoni ta’ l-awli u l-assenjazzjoni tal-kawzi lil
dawn ta’ l-ahhar ghandhom jkunu stabbiliti mir-regoli ta’ procedura.

Artikolu 5

L-Artikoli. 2 sa 6, 14, 15, l-ewwel, it-tieni u I-hames paragrafi ta’ I-Artikolu 17, kif ukoll I-Artikolu 18 ta’ I-Istatut tal-
Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea ghandhom japplikaw ghat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku u ghall-membri tieghu.

Il-gurament previst fl-Artikolu 2 ta’ -Istatut ghandu jittiehed quddiem il-Qorti tal-Gustizzja u d-decizjonijiet previsti fl-
Artikoli tieghu 3, 4u 6 ghandhom jigu adottati mill-Qorti tal-Gustizzja wara konsultazzjoni mat-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku.

Artikolu 6

1. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghandu jkun appoggat mid-dipartimenti tal-Qorti tal-Gustizzja u tal-Qorti Gene-
rali. 1l-President tal-Qorti tal-Gustizzja jew, meta jkun il-kaz, il-President tal-Qorti Generali, ghandu jistabbilixxi bi gbil
komuni mal-President tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku l-kondizzjonijiet li tahthom l-ufficjali u l-impjegati l-ohra,
addetti mal-Qorti tal-Gustizzja jew mal-Qorti Generali, ghandhom jaghtu s-servizzi taghhom lit-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku sabiex jassiguraw il-funzjonament tieghu. Certi uffi¢jali jew impjegati ohra huma responsabbli lejn ir-Registratur
tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku taht l-awtorita tal-President ta’ dan it-Tribunal.

2. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku jahtar ir-Registratur tieghu u jippreskrivi r-regoli tas-servizz tieghu. Ir-raba’
subparagrafu ta’ l-Artikolu 3, l-Artikoli 10, 11 u 14 ta’ l-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea ghandhom
japplikaw ghar-Registratur tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.

Artikolu 7

1. Il-procedura quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghandha tkun iggvernata mit-Titolu III ta’ l-Istatut tal-Qorti
tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea, hlief ghall-Artikoli tieghu 22 u 23. Aktar precizjoni u kompletezza, skond il-bzonn,
jistghu jigu stabbiliti fir-regoli ta’ procedura tat-Tribunal.

2. Id-dispozizzjonijiet tar-regim lingwistiku tal-Qorti Generali ghandhom ikunu applikabbli ghat-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku.
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3. L-istadju bil-miktub tal-procedura ghandu jinkludi I-prezentata tat-talba u l-eccezzjonijiet tal-konvenut, sakemm it-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ma jiddecidix li hemm bzonn ta’ skambju iehor ta’ skritturi. Fejn isir it-tieni skambju ta’
skritturi, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku jista’, bil-gbil tal-partijiet, jiddeciedi li jaqta’ l-kawza minghajr ma ssir il-
procedura orali.

4. Fkull stadju tal-procedura, inkluza l-prezentata tat-talba, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku jista’ jezamina l-possib-
biltajiet ta’ soluzzjoni bi ftehim tal-kwistjoni u jista’ jipprova jiffacilita tali soluzzjoni.

5. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghandu jiddeciedi dwar l-ispejjez tal-kawza. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizz-
jonijiet partikolari tar-regoli ta’ procedura, il-parti telliefa ghandha thallas l-ispejjez jekk hekk ikun deciz.

Artikolu 8

1. Fejn xi talba jew att procedurali iehor li jkunu indirizzati lit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku jigu prezentati bi zball
lir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja jew tal-Qorti Generali, dawn ghandhom jigu trasmessi immedjatament minn dan ir-
Registratur lir-Registratur tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku. Bl-istess mod, fejn xi talba jew att procedurali iehor li jkunu
indirizzati lill-Qorti tal-Gustizzja jew lill-Qorti Generali jigu prezentati bi zball lir-Registratur tat-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku, dawn ghandhom jigu trasmessi immedjatament minn dan ir-Registratur lir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja jew
tal-Qorti Generali.

2. Fejn it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku isib li mhuwiex kompetenti sabiex jiehu konjizzjoni ta’ kawza li taqa’ fil-
kompetenza tal-Qorti tal-Gustizzja jew tal-Qorti Generali, huwa ghandu jirriferi -kawza lill-Qorti tal-Gustizzja jew lill-
Qorti Generali. Bl-istess mod, fejn il-Qorti tal-Gustizzja jew il-Qorti Generali jsibu li kawza taqa’ fil-kompetenza tat-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, il-Qorti mitluba ghandha tirriferi I-kawza lil dan ta’ l-ahhar li ma jistax, fdak il-kaz, jichad
il-kompetenza tieghu.

3. Fejn quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku u 1-Qorti Generali jingiebu kawzi li fihom titqajjem l-istess kwistjoni
ta’ interpretazzjoni jew li fihom jitqanqal dubbju dwar il-validita ta’ l-istess att, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, wara li
jisma’ l-partijiet, jista’ jissospendi l-procedimenti sakemm il-Qorti Generali taghti d-decizjoni taghha.

Fejn quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku u 1-Qorti Generali jingiebu kawzi li jkollhom l-istess oggett, it-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku ghandu jastjeni milli jassumi I-kompetenza tieghu sabiex il-Qorti Generali tiddeciedi 1-kawza.

Artikolu 9

Appell jista’ jsir quddiem il-Qorti Generali, fi Zmien xahrejn li jiddekorru min-notifika tad-decizjoni impunjata, kontra d-
decizjonijiet finali tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, u kontra d-decizjonijiet ta’ dak it-Tribunal li jaqtghu parzjalment
kwistjonijiet fil-mertu, jew li jikkonkludu kwistjoni ta’ procedura dwar eccezzjoni ta’ inkompetenza jew ta’ inammissib-

bilta.

Dan l-appell jista’ jitressaq minn kwalunkwe parti li ma tkunx irnexxiet, parzjalment jew ghal kollox, fit-talbiet taghha.
Madankollu, dawk li jintervjenu, hlief I-Istati Membri u l-istituzzjonijiet ta’” 1-Unjoni, jistghu jressqu dan l-appell biss meta
d-decizjoni tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tolqgothom direttament.

Artikolu 10

1. Jista’ jsir appell quddiem il-Qorti Generali kontra d-decizjonijiet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku li jkunu ¢ahdu
talba ghall-intervent fi zmien gimghatejn min-notifika tad-decizjoni li tichad, minn kull persuna li t-talba taghha tkun giet
michuda.

2. Il-partijiet fil-procedimenti jistghu jappellaw quddiem il-Qorti Generali mid-decizjonijiet tat-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku moghtija skond l-Artikolu 278 jew I-Artikolu 279, jew skond ir-raba’ subparagrafu ta’ I-Artikolu 299 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea jew skond l-Artikolu 157 jew it-tielet subparagrafu ta’ -Artikolu 164
tat-Trattat KEEA fi zmien xahrejn min-notifika taghha.
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3. Il-President tal-Qorti Generali jista’ jiddeciedi appelli previsti fil-paragrafi 1u 2 ta’ dan l-Aritkolu, skond procedura
sommarja li tkun tista’ tidderoga, safejn mehtieg, minn xi whud mir-regoli li fih dan l-Anness u li ghandha tigi stabbilita
minn Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali.

Artikolu 11

1. Appell quddiem il-Qorti Generali jista’ jitressaq biss fuq punti ta’ ligi. L-appell jista’ jitressaq ghal motivi ta’ I-
inkompetenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, ta’ ksur tal-procedura quddiemha li jista’ jaghmel hsara lill-interessi ta’ I-
appellant kif ukoll ksur tad-dritt ta’ I-Unjoni mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.

2. Ma jistax isir appell fuq il-kap ta’ l-ispejjez biss, dwar min ibaghtihom u l-ammonti taghhom.

Artikolu 12

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 278 u 279 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea u ghall-
Artikolu 157 tat-Trattat KEEA, l-appell quddiem il-Qorti Generali ma ghandux ikollu effett sospensiv.

2. Fejn jitressaq appell minn decizjoni tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, il-procedura quddiem il-Qorti Generali
ghandha tikkonsisti fparti bil-miktub u parti orali. Skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura, il-Qorti
Generali, wara li tkun semghet lill-partijiet, tista’ tiddeciedi minghajr il-procedura orali.

Artikolu 13

1. Jekk l-appell ikun fondat, il-Qorti Generali ghandha thassar id-decizjoni tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku u  tidde-
ciedi I-kawza hija stess. Jekk il-kawza tkun fpunt fejn ghad ma tistax tingata’, il-Qorti Generali ghandha tibghat l-atti lura
quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.

2. Fejn il-kawza tigi rinvjata kif indikat fil-paragrafu precedenti, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghandu jibqa’ marbut
bid-decizjonijiet tal-Qorti Generali fuq il-punti ta’ ligi.
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PROTOKOLL (Nru 4)

DWAR L-ISTATUTI TAS-SISTEMA EWROPEA TA’ BANEK CENTRALI
U TAL-BANK CENTRALI EWROPEW

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

BILLI JIXTIEQU li jghaddu l-Istatuti tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew
kif hemm previst fl-Artikolu 129(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjin, li huma annessi mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-
Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea:

KAPITOLU 1
SISTEMA EWROPEA TA’ BANEK CENTRALI

Artikolu 1

Is-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali

Skond 1-Artikolu 282(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea, il-Bank Centrali
Ewropew (BCE) flimkien mal-banek ¢entrali nazzjonali ghandhom jikkostitwixxu s-Sistema Ewropea
ta’ Banek Centrali (SEBC). II-BCE flimkien mal-banek ¢entrali nazzjonali ta’ dawk I-Istati Membri [i I-
munita taghhom hija l-euro ghandhom jikkostitwixxu I-Eurosistema.

Is-SEBC u I-BCE ghandhom iwettqu l-kompiti taghhom u jwettqu l-attivitajiet taghhom skond id-
dispozizzjonijiet tat-Trattati u ta’ dan I-Istatut.

KAPITOLU 1I
L-GHANIJIET U L-KOMPITI TAS-SEBC

Artikolu 2
Ghanijiet
Skond I-Artikoli 127(1) u 282(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea, il-mira
ewlenija ta’ I-SEBC ghandha tkun li Zzomm l-istabbilta tal-prezzijiet. Minghajr pregudizzju ghall-mira
ta’ l-istabbilta tal-prezzijiet, ghandha wkoll taghti appogg¢ lil-linji politi¢i ekonomici generali fl-Unjoni
bil-hsieb li tghin sabiex jinkisbu l-ghanijiet ta” I-Unjoni kif indikati fl-Artikolu 3 tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea. L-SEBC ghandha tagixxi skond il-prin¢ipju ta’ ekonomija ta’ suq miftuh b’kompe-
tizzjoni libera, u tiffavorixxi allokazzjoni effi¢jenti ta’ rizorsi, u konformement mal-principji indikati
fl-Artikolu 119 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 3
Kompiti

3.1.  Skond l-Artikolu 127(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea, il-hidma
fondamentali li ghandha ssir permezz tas-SEBC hija:

— i tiddefinixxi u timplementa I-politika monetarja ta’ I-Unjoni;

— li tmexxi l-operazzjonijiet ta’ kambju internazzjonali skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Arti-
kolu 219 ta’ dak it-Trattat;

— li zzomm in depozitu u tamministra r-riservi barranin uffi¢jali ta’ I-Istati Membri;
— |i tippromwovi l-funzjonament regolari tas-sistemi tal-pagamenti.

3.2.  Skond l-Artikolu 127(3) tat-Trattat imsemmi, it-tielet subinc¢iz ta’ I-Artikolu 3.1 ma jipp-
regudikax id-dritt ta’ Stati Membri li jzommu in depozitu u jamministraw il-bilan¢i operattivi fil-
kambju internazzjonali.

3.3.  Skond l-Artikolu 127(5) tat-Trattat imsemmi, is-SEBC ghandha tikkontribwixxi ghat-tmexxija
tmexxija tajba ta’ linji politici segwiti mill-awtoritajiet kompetenti fdak li jirrigwarda is-sorveljanza
prudenzjali li tkun marbuta mas-sorveljanza ghaqlija ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istabbilita tas-
sistema finanzjarja.

Artikolu 4

Funzjonijiet konsultattivi

Skond 1-Artikolu 127(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea:
(a) il-BCE ghandu jigi konsultat:
— dwar kull att ta’ I-Unjoni propost fl-ogsma ta’ kompetenza tieghu;

— mill-awtoritajiet nazzjonali dwar kull dispozizzjoni legislattiva